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[ सबविषयक--शाख्रिपरीक्षा-निर्घारित-. ] 





सायण-भट्टआस्कर-स्कन्द-महीधर-शत्रुघ्-श्रीसिश्राद्या चाय- 
रचनाभिः सनाथीकृतः । 





[ अत्युत्तस प्रामाणिक परीक्षोपयोगि आदशभूत॑ संस्करणम्‌ ] 


'वैदिकसावभौम!निदशेन 
आचाय-भीमिश्र” इत्येतेन सम्पादितः । 
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अथात्‌- 
गवनमेन्ट संस्कृत कालेज बनारस” संबन्धिशास्तिपरीक्षानिधारितेषु 
चरुणसूक्त-उपःसूत्त-विष्णुसुक्तक्वय-शान्त्यध्याय-पथ्चीसूक्तषु WE 


MMs T 









यथापलव्ध-सायण-सट्भास्कर-स्कन्द्‌-महीधर-इ 
श्रीभिश्राद्याचायरचनानां परिप्कृतमादशभृतं 


सम्पादकः 
ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषभाष्य-पीयूषकणिका-विरचयिता, 
आचायः पं० श्रीगोपालचन्द्रमिश्रः 
[वेदाचाय:, धर्मशास्त्राचाय:, मीमांसादशनाचाय:, 
वेदतीथ:, धमतन्त्रकेसरी, प्राध्यापकश्च] 
सर्वे अधकाराः सम्पादकेन स्वायर्चाछताः 
मूल्यम्‌ } संवत्‌ { पृष्ठसंख्या 
१) २००७ वि, २४० 
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प्रकाशकः पुस्तकप्राप्तिस्थानम्‌-- 


श्रीगोपालचन्द्रमिश्रः, काशी, १. श्रीमद्नमाहनमिश्र:, 
प्रथमं संस्करणम्‌ २० नीचीन्रह्मपुरी बनारस १ 
मुद्रकः-- | सवांणि च काशीस्थ- 


अच्युतमुद्रणालयः, काशी. संस्क्ृतपुस्तकविक्रयस्थानानि । 


आचायंश्रीमिश्रस्य --सूक्त-रह्-सङ्गह 
„`  पुत्तकमिद्मू-- `` 


“«-०“मण्डलान्तगत . [ पो? eene ] 
७ ७ ७ ७७७ ७३४७ ७ ७७ ७ ७ शिक यत “24002 202०2०-०००००५००००“पासनिवायिना 
roo नामघेयन 
००0००००० RA ससधिक्कतम्‌। 
अवधेयम्‌-- 


अन्यषा पुस्तकवि्रतणाम्‌ आदेश (IN) दानसमये 
आचायश्रमिश्रस्य तूकतरत्न-सङ्गहः? FARI लेखनीयम्‌, 
अन्यथा NARAT पुस्तक पराप्स्यते | 
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DROE >/१ ० Aë 
Lë 200 


अत्र हि 
ARAT ए० ४ 
प्रास्ताविक --'आचायंश्रीमिश्रस्य' [ सप्रविभाग-वेद- 
शाखा-तत्साहित्यनिदर्शनसमन्वित:, उपयुक्तविचार- 
सन्ह्ध:, परीक्षोपयोगी च निबन्धः ] प्र. ५-१३ 
प्रश्‍नपत्रप-- १६४१ इ०वत्सरीयमू! पु. १४-१५ 
सूक्तानि-- | 
[१] चिष्णुसूक्तम्‌ १ [ऋग्वेदे १ मण्डले १५६ तमं सूक्तम्‌] 
सायण भाष्य-उयोस्स्नाविच्तसहितम्‌ पु. १-१४ 
[२] विष्णुसूक्तम्‌ २ [ऋग्वेदे ७ मण्डले १०० तम सूक्तम्‌] 
स पढ भाष्प-मट्टमारक्रर नाष्य- ज्योत्स्ना विद तिर्साइतम ए.१-२० 
[२] वरुणसू क्तम्‌ [ऋग्वेदे १ मण्डले २५ तमं सूक्तम्‌ ] 
सायण भाष्य-स्कन्द्स्वामिमाष्य-ज्योत्स्नाविदृतिर्साइतम्‌ पृ, १-३ ० 
[४] उष:सूक्तम्‌ [ ऋग्वेदे १ मण्डले ११३ तमं सूक्तम्‌ ] 
सायणभाष्य-स्कन्दत्वामिभाष्य-ज्यात्स्ना विव्।तसहितम्‌ प. १-४४ 
[५] शान्त्यष्यायः [शुछयजुर्वेदे ३६ तमोऽध्यायः] 
वेद्दीपमाष्य-वेदाथंदीपिका-उयोस्स्त।व$।तंस हितः पु. १-३४ 
[६] प्रथिवीसूक्तम्‌ [अथववेदे १२ कार्डे १ मं सूक्तम्‌ ] 
पौयूषमाष्यानुसारिण्या पीयूषकणिकया ज्योत्स्नाविवृत्या 
च सहितम्‌ पृ. १-८२ 
Ge 
ससस्तसन्त्रसंख्या १४०; . समस्तपृष्ठसंख्या २४०; 
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| 

| 
मङ्गलम्‌ 

१ ७ | 

अग्ने नग्र सुपथा राये अस्मान्‌, | 
RaR देव वयुनानि Bon: | 
युयोधि-अस्मज् जुहुराणमेनो, | 
भूयिष्ठां ते नमउक्तिं विधेम ॥ | 

= शु० Jo ५।२७; | 


२ 
विनायकः कमेविप्नसिद्धयथं विनियोजितः । 
गणानामाधिपत्ये च “स मे देवः प्रसीदतु! ॥ 
=-या० {Jo १।२७१; 





गणपतिमीश करुणा--वरुणाळ्यमन्तरायपूगहरम्‌ | 
श्रीश्याम भगवन्तं भव-भय-दुःखच्छिद वन्दे ॥ 
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प्रास्ताविकम्‌ 


अथ परमेशितुभंगवता विश्वनाथस्यानुकम्पया राजकीय" 
संस्कृतमहाविद्यालयीयायां सवविषयकशास्त्रिपरीक्षायामनिवाय्‌- 
सवेन Paar! वैदिकानां सूक्तरत्नानां सङ्गहाप्मकोञ्य अन्था 
यथायथं सायण-भट्रभास्क्र-स्क “दू-महीधर-शत्रुन्ना-य्याचायविरचि- 
तभाष्यभासुरः, प्रथ्वीसूक्ते च चमत्क्ृतस्य पीयूषआध्यस्य निष्यन्द्‌- 
भूतया पीयूपकणिकाख्यया व्याख्यया सनाथीकृता वेदाथमधि- 
जियांसूनामाह्वादपूर्वक सुखावबोधाय “चन्द्रस्य ज्यात्स्तया विभूः 
पितश्च, श्रीमताङ्करक मलयो दपस्थाप्यत । 

पूवस्मिन्‌ हि काले 

“योऽन्धात्य द्विजो वेदमन्यत्र कुरुते श्रमम्‌ | 
स जीवचेत शुद्रलमाशु गच्छति पान्वयः॥? ` 

इत्यप्रमादं परिपाल्यते स्म भगवतो मनोः स्वाध्यायाऽध्यंतव्यः' 
इति (शा. त्रा. १५४।७।२ ) श्रुतिमूलकः (म. स्मर. २१६८ ) 
समादेशः । परमिन्द्रियविषयसुखलालसाभिभूतया मालुपशत्या, 
क्रमेण हसीयस्त्वमुपगत आचारधर्म, आचारानवधानतया च 
जाग्रतवति प्रमादालस्येष्यालो भकाममोहादावाध्यारिमिकताबिरोधिनि 
विपद्गणे, व्याप्रतवत्याँ च शरीरसंरक्षणपालनमात्राभिलाषाया 
हा हन्त ! समजनि वेदानां तदुपब्रृहकाणां परमपुरुषाथप्रापयितणां 
विद्यानामध्ययनाध्यापनसमुच्छेदो द्विजषु । तथापि 

“विद्या हृ वै बाझणमाजगाम गोपाय मा शेत्रपिष्टेडहमस्मि |? 

इति ( निरु. २।४ द्र. मनुः २ १४४ ) विद्यावचनमलुस्मरज्ञयं 
घ्राह्मणवर्गो कृच्छादिव संस्कृतसाहित्यशासत्राणि संरक्षति स्म । 
परमद्यत्वे सोऽपि लौकिकव्यवद्ारस्याथेकमात्रसाध्यत्वात्‌ , 
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(ER) 


बाह्मणस्य हि देहोऽयं क्षुद्रकामाय नेष्यते | 
ऊच्छाय तपसे चेह प्ररेत्यानन्तसुखाय :चे ॥? ति 
भगवत (भा० ११।१७४२) उक्तिमनुस्मरन्नपि “पर्वारम्मास्तरडु- 
लप्रस्थमूला:' इति व्यवद्दारन्यायपरवशो, 
यस्य amg विषये श्रोत्रियः सीदति gar i 
तस्यापि TAN राष्ट्रमचिरेणैव सीदति |? 
AINT गुरुकुलाद्‌ बिभ्राणां पूजको मवेत्‌ । 
चुपाणामक्ञयो ह्येप विधिाह्योऽमिधीयते ||? 
a हि | ८ मनुत्मु० ७।४३४;८२) 
इत्यनुशासनसुपेक्षितवति प्रजापालवर्ग, चटशाला ( प्राइमरी- 
स्कूल ) बडुशाला ( मिडिलस्कूल ) पाठशाला ( हाईस्कूल ) 
GE ( Ze ) महाविद्यालय ( डिग्रीको लेज ) 
लय सिटी सं 
पने5पि स्वीकृत क ८ i SEN Ser" 
ANTT यथोफेन NIQ: स्वेन कर्मणा । 
जीवेत्‌ TAIAT स हास्य ग्रत्यनन्तर: ॥ 
उमाम्यामप्यजीवस्तु कथं स्थादि/त चेद्भवेत्‌ । 
ङषिगोरक्तमास्थाय जावेटव श्यस्य जीविकाम्‌ ॥? 
| aF ००० werd 
“विद्या शिल्पं मति: सेवा SE प E e 
धर्तिभैत्त्य कुसीदं च द्रा जीवनहेतवः ॥? 
| ( मचुः Zo 
d इति स्मृत्यनुशासनम नुस॒त्य सैनिक ( ged de 
dé , जमीन्दारी ) भ्रतकाध्यापकत्वं ( पढानेको नौकरी ) 
शिल्पित्बं ( कारीगरी इंजिनियरिज्ञ आदि ) भ्रृत्यत्वं (नौकरीपेशा) 
Faga ( चापळूसी, द्रबानी, चपरासीपन आदि) गोरक्ष्यं 
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( डेहरी व्यवसाय ) वाणिज्य ( व्यापार ) धृति: [ न्यूनमूल्येनापि 

कायाङ्गीकरणं ]( सस्ती वेगारी ) भैक्ष्यम्‌ ( भिखमंगी ) इत्यादि 

सवविधजावनापायेषु यथावकाशां प्रवेशं निश्चिकाय, समुर्दाचरञ्च 

तत्र सक्रियं प्रयत्नं साफल्याय । एवञ्च वृत्तिसाङ्कर्यण किडुतेव्य- 

विसूढतया स्थितवति जनेऽपि श्वृतकाध्यापकत्वकामिभिःि जोत्त- 

मेरेब कथस्चिदुपास्यमानान्यतः पोषणमनुपलभमाना, वृद्धेव-- 

प्रौढभरन्थाध्ययनाध्यापनविरहेणापगतवीयो, परीक्षाप्रमाणुपत्रमा- 

त्राङ्गयष्टि:, सीदहरिद्रत्राहणवालकमनीपात्मपरिगृहीतद्ण्डा, get. 

कलह-प्रमादा-लस्ये-भ्यां नुचितकारित्वप्रवादादिनिकबिधमल-ग्लान- 
कृतिरूपकुचेलेयं भारतस्य प्राण मूता संस्क्रतविद्या कथङ्कथमप्यूध्व- 

श्वासमुत्सजन्ती हक्पथमचतरति । तदेवं शिथिलाप्यमीषां 

व्याकरणादङ्गानां भारभरेणाकुलि ने यसृग्यजञुःसोमविदां तारशादर- 

विरहेण परीक्षाक्रमे स्वातन्त्र्येण चाध्ययनाध्यापनयो रदृश्यप्रायस्वाद्‌ 

वाक्‌& प्राण मनाभिमूर्च्क्रतेव परिदृश्यते । तदेवमेतस्याः शीणंजी- 

णायाः संस्कृतविद्यायाः सवंताभावेन पुनरपि तारुणयमभिलष्यद्भिः 

केश्चनानुरागिभिवांकप्राणमनसां मूच्छोमपनेतुमिव कातपय 9९ सूक्त- 
रन्नानीमान्य®.तव्यस्वेन निर्दिष्टानि सर्वेषामेव कृते । परमदृष्टा- 

श्रतपूर्वपाव्य मन्निवेशेन चकितचकिताः विद्यासमुञ्जीवनोत्तरदायि- 

त्वनिबरह्णे स्वात्मानमराक्तमिव मन्वानाः “को वेदः ? किं सूक्तम ? 

कथं तद्ध्ययनम ९? इत्यादिजिज्ञासापरवशाः कान्दिशीका इचावलो- 
क्यन्त छात्रा विद्वांसश्च । gea तेषां घैयसंवर्धनाय, साहास्य- 
सम्पादनाय चातिसंक्षेपत एव वेदस्वरूपादिविवेचर्नामह प्रार्साङ्ग- 
कसुपस्थाप्यते। . | 


— ~ 
ell 


WW 


8 ऋचं वाचं प्रपद्य, मनो यञः ६ पद्ये, साम प्राशं gei ge ३६ १; 
X ऋषि-च्छुन्दोः देबता-र्थादिविधया सूक्तानां बहुविधत्वेडपि gai 
निर्धारितानि gesat सूक्तानि प्रत्येकमेकषिदृश्त्व!ह षसूक्तानि प्रत्येतव्यानि | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


| 
SCH 
को ge: ? | 


सुपरिज्ञातमेवैतद्‌ यद्‌ भारतीयसंस्कृत भारतीयधमस्य च मूलं, | 
घमो ्थकाममोक्षेतिचतुत्रिधपुरुषाथानां साधकम्‌ , एहिकासुष्मिक- 
सुखसिद्ध याश्व निदानम्‌, आयजातीयानां हिन्दूनां परमं प्रमाणं वदा 
एवेति । वेद्शञ्दा ह्ययं “विद्‌ ज्ञाने, विद लाभे, विद्‌ सत्तायाम्‌, | 
विद्‌ विचारणं' इति चतुभिधोतुभिव्युत्पाद्यते। तत्र सायणाचा- | 
यादयो हि भाष्यकृतः द्यन्ते ज्ञाप्यन्ते धमादिपुरुषाथ- | 
चतुष्टयापाया अनेने'ति ज्ञानाथकात्‌ ` “विद्यन्ते लभ्यन्ते5नेन पुरु- 
पाथो? इति लामार्थकाद्वा घञ विशेषतो निन्न वते । वैदिकश्च ` 
शब्दैः स एवार्थो मुख्यतया वाध्यते यः किल ऋते वैदिक | 
शब्दं प्रत्यक्षा-नुमाना -पमाना-्थापत्य-नुपलब्धि-सम्भवै-तिह्मादि- | 
प्रमाणर्नापलव्धु. शक्यते । विहितस्य यागादेः स्वगादिफलं, | 
निषिद्धस्य कलञ्जभक्तणादेश्चानिष्टफलं हि न कथमपि केनापि | 
तकॉदिना साधयितुं शक्यते । तस्मादेव च-- | 
श्रुतिस्तु वेदो विज्ञेयो धर्मशास्त्र तु वे स्मृति: । | 
ते adiada ताभ्यां घमों हि AFIN ॥ 
योऽवमन्येत ते मूले हेतुशाख्राश्रयाद्‌ द्विजः 

स साधुभिवहिष्कायों गास्तिको वेदनिन्दकः ||? इति 
(२१०-११) । 
सचुरुपदिदेश । एतस्मादेव च सम्प्रत्यपि विशुद्धभारतीय | 
हृदया धमकृत्यस्यादृष्टं फलमेव सश्रद्धमसिमन्यन्ते । तथाप्येत- | 
दू भारतीयं सश्रद्धममीमांसितच्चानुष्ठानमन्धश्रद्धात्वेन मेषसमज- 
त्वेन ( भेडियाधसान ) वा परिगणयन्ति, परिहसन्ति sech 
तीयशिक्षासंस्कारसंस्क्रता मनस अनीशितारो5पि मनीषिशव्दाभि 
Sat परमिह शप्रामाण्याधायकविप्रतिपत्तिमन्तरा, 
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सस्भावितविप्रतिपत्तीनाच्च ससंरम्भं मीमांसकाचायैनिरस्तस्वात्‌ 
प्रत्यक्षानुमानाद्यविषयत्तामात्रेण तदिदं श्रतीनां प्रामाण्यं नापह्णातु 
शक्यते स्वजनकविषयकजनश्रतेरिव । अत एव च-- 
TANJAN वा यस्तूपायो न बुध्यते | 
एतं विदन्ति वेदेन तस्माद्वेदस्य वेदता ॥' 
( Ro gie भू० २ ) 
९इएपराप्त्यनिएपरिहार योरलोकिकमुषायं यो मन्यो वेदयति स वेद. 
इति वेदलक्षणमनुसन्धाय 
Leg धर्मोपदेशं च वेदशाख्राविरोधिना । 
यस्तकेणाचुसन्धत्ते स घर्म वेद नेतरः 1 
इति तार्किकम्रवराणां कृते भेषजमुपदिदेश ( १२।१०६ ) 
मनुरेव । एवञ्चामीमांस्यतया सिद्धप्रमाणोऽलौकिकार्थावेदयिता 
वेदो ध्न्थराशिरूपोऽस्माभिराद्रियते । म्रन्थराशिपरश्च वेद्शव्द्‌ः, 
“बेदोऽसि? ( झु० य० go २।१ ) इत्यादौ समुपलभ्यमानाङुञ्छादि- 
गणपठितत्वेनान्तोदात्तात्‌ कुशमुष्टिवाचिनो बेदशाव्दाद्विभिन्नः, 
यस्मिन्‌ वैदा निहिताः? (AJo ४।२५।६ ) `यः समिधा य आहुती 
यो वेदेन ददाश मतों अग्नये? (R. CIPE) इत्यादिषु प्रयुज्यमान 
आद्यदात्त: पाणिनिना वृषादिगणे परिगाणय्यापदिश्यते । 


चातुविध्यम्‌ 


सोऽयं ग्रन्थराश्यात्मको वेदः-मन्त्रः, ब्राह्मणमिति द्विधा 
विभिद्यते । . तत्रोभयन्नाप्यरण्येऽध्येतन्यो भाग आरण्यकम्‌ , 
विशुद्धाध्यात्मविद्याप्रतिपादका ब्रह्मज्ञानसाधका भागश्चापनिषदिति 
कीत्यते । तदेवं मन्त्रज्राह्मणात्मको वेदः ऋग-यजुः-सामा-थव 
नामभिश्चतुरास्माधुनोपलभ्यते । चतुष्टन्यपदेशश्चायं प्रतिद्वापर- 
मिवास्मिन्नपि द्वापरयुगान्ते हसितायुषों मन्द्मतीश्च पुरुषानव- 
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( १० ) | 

लोक्य कृपापरेण भगवता करष्णष्टवेपायनेन कृतोऽन्वर्थितं चैक्यसा- | 
स्य वेदस्य व्यासकारित्वाह्वेदव्यास इति नाम । तत्रेकत्वेनाव- | 
स्थितेऽपि वेदे पादेनाथैन चोपेत। वृचबध्दा मन्त्रा ऋचः ' गीतिरूपा | 
मन्त्राः सामाति । वृत्त-गीतिवार्जितत्वेन प्रश्लिष्टपठिता मन्त्रा यजुषि’ | 
इति लक्षणविधया ऋग्यजुःसामशव्दास्तु व्यवह्वियमाणा एवा- | 
सन्‌। अत एव चामुं गद्य-पद्य-गानात्मकरीतित्रयसुपलक्ष्य प्रवृत्त- | 


स्रयीशब्दः सवत्र प्रचलितोऽधुनापि वेदमात्रे प्रयुज्यते । वेदव्यासेन | 
च चतुघोकरणसमये- 


| 
| 
AI त्वः पोषमास्ते पुपुष्वान्‌ गायत्रं त्वो गायति शकारीषु | | 
ब्रह्मा लो वदति जातिद्यां यज्ञस्य मात्रां विमिमीत उ त्वः ॥! | 
इति ( ऋ० १०।७१।११ ) श्रुतिसुपजीव्य होत्रध्वयू groe | 
aN गणप्रधानपुरुषाणां तत्तद्गणाध्येतव्यमन्त्रससुदायानां 
प्रथक्‌ पथक्‌ सङ्गइस्जय्यात्म्म एव ऋग्यज्ुःसामाथवनामभिः । 
प्रसारित; । तत्र ब्रह्मणः कृताक्ृतावेक्तणकायकारित्वात्‌ , getest, | 
वक्षण चान्यवंदीयपदाथज्ञानस्यावश्यकत्वाद्‌, ब्रह्मसवोपदेशोऽन्यवे- 
दृष्वपि यावदपेक्षितः पठ्यते । गणाभ्येतव्यसन्त्रसङ्ग हरूपत्वाचेकै- । 
कस्यगांद्च दस्य मन्त्रभागेऽपि पूवकथितानां नियताक्षरपादावसा- 
नानाम्रुचाम्‌ , अनियताक्तरपादावसानानां यज्जुषां च सर्वत्र साङ्क- 
यमुपलभ्यते । एवं च--द्रव्य-देवता-त्यागात्मयज्ञस्वरूपबोधको 
वद्भागा यजुवद्‌ः। यजुवंदविहितयागापेक्षित-शस्त्र & तदङ्गा- 
दियावदपेत्तिताङ्गकलापसमपंको वेदभागः ऋग्वेद: । स्तोत्र >< तद- 
ज्ञकलापसमपकश्च वदभागः साम । कमश्रेषसन्धानबोधकः शान्ति 
कपौष्टिकाभिचारिकादिकिमंप्रतिपादक क्षुद्रजनीनसवविधाभिलाष- | 
सपूरणपरशच वद्भागाञथववद्‌: ।? इति वक्त शाक्यते | | 
$ श्रप्रगीतमन्त्रसाध्या स्तुति; arem | 
> ` प्रगीतमन्त्रसाध्या स्तुति: स्तोत्रम्‌ । 
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शाखाः 


तदैवं चतुधाङ्कुरितोऽपि वेदशृ्तो क्रमेणायुवंद्-धनुबंद-गान्ध- 
चवेदा-थेवेदाख्यैरुपवेदैरुपस्कृतः शिक्षा-कर्प-व्याकरण-निरुक्त- 
छन्दा-ज्यौतिषेति षड्भिरङ्गैः, पुराण-न्याय-मीमांसादिभिरुपाङ्ग 
रालवालायितः, 
“एकविशत्यध्व [ २४ ] युक्तमखेदमषयो विदुः | 
geeiert [7०००] सामवेदो यजुरंकशता [१०१] ARR | 
नतरधा्थेर्वणोऽन्ये तु ग्राहः [६ वा १५] पञ्चदशाध्वकम्‌ ॥! 
इति वह्णीभिः शाखाभिरुपद्वंहितः समुपासकानां मनांसि 
तोषयति । 
तत्र सम्प्रति ऋग्वेदे हि-शाकलशाखा, वाष्कलशाखा चेति 
शाखाद्वयसुपलभ्यते । यजुबंदश्च शुक्क-ऋष्णभेदेन द्विधा विभिन्नः। 
तत्र शुक्लयजुर्वेदे माध्यन्दिनशाखा, काएवशाखा चेति शाखाद्वयम्‌; 
कृष्णायजुबंदे च तैत्तिरीया, मैत्रायणी, कठशाखा चेति शाखात्रयम्‌; 
सामवेदे च {कौथुमी, जैमिनीया, राणायनीया चेति शाखात्रयम्‌; 
अथववेदे च शौनकीया, पेप्पलादीया चेति शाखाद्वयं समुपलभ्यते | 
एत्र मन्त्रमात्रमुपजीव्य द्वादशभिः शाखाभिरादित्यैरिव विद्योतते 
हि वेदराशिभारतीयानां संबस्वम्‌ । समुपलव्धन्राह्मणानि, सूत्राणि 
चावलम्व्य तु इतोऽप्यधिक्रानां शाखानां स्थितिरिह सम्प्रत्यपि 
वक्त श्यते । तत्र कस्यां शाखायां किं वैशिष्टयम्‌ ? किम्मूलकश्च 
शाखाभेदः ? किं च तस्याः समुपलभ्यमान मन्त्रः त्राह्मणा-रण्यका- 
पनिष-च्छिक्ता-कल्प-व्याकरणादि-साहित्यम्‌ १ MENNA तत्र 
विभागः ? कति मन्त्राः d तत्तन्नामप्रसिद्धो च को हेतु: ? को हि 
ऋषि: ? किं छन्दस्त्वम्‌? को हि देवतापदार्थः ? कश्च 
चिनियोगहदेतः ? एकत्र विनियुक्तं चान्यत्र कथ 
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विनियोक्त॑ शक्यते ? अष्टक-मण्डल-सूक्ता-ध्याया- नुवाक-वगोदि- 
शब्दप्रवृत्तौ को हेतुः ? को मन्त्रः किं ब्राह्मणम्‌ ? ब्राह्मणानां 
वेद्स्वमस्ति न वा ? मन्त्राणामानर्थक्यमप्यस्ति न वा ? अर्थभेदे 
च किं मूलम्‌ ? कथं चार्थपरीक्तणं न्याय्यम्‌ ? प्रतिपाद्यस्य 
सम्यग्वचनपरः स्तुतिप्रधानो मन्त्रसमुदायः सूत्तम्‌। तञ्च ऋषि | 
छन्दो-दैवता-थभेदेन वैविध्यं भजते । तच्च कुतः d कुत्र ? कथम्‌ ? 
` इत्यादि सुवहु वक्तव्यमप्यन्यत्रास्माभिर्विस्तरशो निरूपणीयमिति 


पष्टपेषणभिया, साम्प्रतिकपरीक्षाथिनां परीक्षात्तीणतामात्रेकका- 
मित्वाच नेह वित्रियते । 


एवं कथं तद्ध्ययनमित्यस्मिन्नपि विषये साम्प्रदायिकपद्धति- 
निरूपणं न परीक्षार्थिनामुपकृतिमावि्भावयतीति मन्त्रस्थपदानां 
भाष्याबुसतस्याथस्यात्मसात्करणपूर्वकें मन्त्राणां geg 
गताना च व्याख्यानं स्वदेवगिरा हिन्दीभाषया च यथा 
लेखितुं पायंत, यथा च कस्यापि सूक्तस्य सूक्तान्तगेतानां कतिपय- 
मन्त्राणां वा समुच्चितः सारो बोधयितुं शाक्येन, यथा च MA- 
कडुक्तानासषीणां सामान्येनेतिह्निरूपणेन स्वस्येतिहासबिच्तव 
प्रख्याप्येत, यथा च मन्त्रार्थनिरूपणे स्वीयो नवीनः प्राचीनो 
वा प्रामाणिक: पन्थाः सहेतु व्यवस्थाप्येत, यथा च HANS- 
धीताः सन्धयो विच्छेत्तं कल्प्येरस्तथेवाध्येतव्यमित्येवात्र संक्षिप्य 
निरूपणीयतामासाद्यति । 


एतत्प्रकाशनं dag च 
| तदमीषां सूक्तरत्नानां संभवत्यपि नैकविधे प्रकाशने, एतत्प्रका- 
रान चन्द्रस्य षाडशकलाभिरिव १-नैकविधभाष्यनियोजनेन, 
साहा प्रथग्ञ्यवस्थापनेन, ३-प्रमुख, ` 
'स्थितमन्त्रपदानां स्थूलाक्षरसन्निवेशेन, ४-(क) परित्य- 
क्मन्त्रपदाना ( ) चिह्नान्तःस्थापनेन, (ख) Re | 
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यावदपेक्षितभाष्यस्य समुल्लेखेन, ४-प्रमुखभाष्यानुकूलया हिन्दी- 
भाषया,६-सन्धिविच्छेद-स्थिरस्पष्टाथप्रत्यायकेनान्वययोगेन, ७-तत्र 
चानुषङ्गबोधकेन ' ? चिहेन, अध्याहारबोधकेन ( ) च लक्ष्मणा 
६-नूत्रव्यावहारिकेक्षणाध्वपरिद्शकेन सूक्तसारेण, १०-नूतन 
रीतिककलापूणमुद्रणन, ११-शिरःस्थापितमन्त्रसंख्यया, १२- 
सास्प्रदायिकवगाचुवाकाद्यवान्तरभागसंस्थापनेन १३-काया- 
पेक्षया स्वल्पतमेन मूल्येन, १४-हिन्दीभाषातः प्रथमस्थापित- 
विषयनिर्देशकपुष्पिकया १५-प्रामाणिकेन स्वसंबद्धवैदिकपदार्थे- 
परिचयन १६-अनुभूतिप्रकाशन ( Notes) पत्रेण च कमप्य- 
Raa वेशि्ट्यमुद्धहतीति नातितिरोहितं स्यात्मक्षावतां विदुषाम्‌ । 
एतद्धि सान्वयहिन्दीभाषा-सुक्तसारादिभिः परीक्षाथिनामुपकृति- 
माचरदू, विशेषतः सूक्तर्पिच्छन्दोदेवताविनियोगपरिचायनेः अध्या- 
पकानां समुकृतये, वैदिकतत्त्वजिज्ञासूनामनुसन्धातणां तत्र विशेष- 
प्रवृत्तय च सम्भविष्यतीत्यतत्प्रयासस्य साफल्यमनुमिनोसि । 
अथ च वैदिकसावंभौम-महायाज्ञिक पणिडतपुरन्द्र-गुरुवर- 
श्री ६ श्रीभगवतसादमिश्र-वेदाचाय (प्रोफेसर-गवनभेन्ड संस्कृत 
कालेज बनारस ) महोदयानां निदशोन ससुपक्रान्तेऽस्मिन्‌ पुरतक- 
प्रकाशने सुद्र्णानवधानादिप्रयक्तया सञ्जातानां विसगबिन्द्वक्षरही 
नताश्चशुद्धीनां कृते क्षमापयन्‌, तदशुद्धिसूचनाय संसूचयन्‌ 
वेद्विद्या-तद्धिज्ञजनकृपाकटाक्ष माशास्ते, 


वारांणसी | भावत्क एव विद्ठजन--- 
गीताजयन्ती | चरणुपङ्कजश्रद्धालुः—- 
२००७ वि० श्रीगोपालचन्द्रमिश्रः 
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१६५१ | 
शास्त्रिपरीक्षायाम्‌ , १ वर्ष १ पत्रम्‌ । | 


समयः--घणटात्रयम्‌ संपूर्णाङ्काः-५० | 
( अनिवायसंस्कृतसाहित्यम्‌ ) | 
वारुणौषसवेष्णवपार्थिवसूक्तेषु यजुर्वेदस्य षट्त्रिशत्तमाध्याये च प्रश्ना | 
१. अधघोलिखिता मन्त्राः साधु व्याख्यायन्ताम्‌ । "7१० | 
(क)मानो वधाय हत्नवे जिहीडानस्य रीरधः। मा हृणानस्य भन्यवे। 

(ख) यतो यतः समीहसे ततो नो अभयङ्कुरु | 

शन्नः कुरु प्रजाभ्योऽभयन्नः पशुभ्यः ॥ 

(ग) अहमस्मि सहमान उत्तरो नाम भूम्याम्‌ । 
अभीषाडस्मि विशवाषाडाशामांशां विषासहिः ॥ 
२. अधोलिखितेषु पदेषु दृशानां पदानामर्थान्‌ विलिखत" ` ` १० | 
मिनीमसि । सदोहविर्धाने । किमीदिनः । क्षदसे । व्यच्छन्ती। | 
ज्योक्‌ । a 1 सुमज्जानये । शिपिविष्टः। अनृक्षरा । स्वरवः। 

सुमेके। विष्ठाः | मत्सत्‌ । 

३. निम्नलिखितेषु मन्त्रेषु चतुण्णा मन्त्राणां स्वदेवगिरा व्याख्या 
८ 


(क) व्यज्ञिभिदिव आतास्वद्द्यौदप कृष्णा निर्णिजं न्याव 
प्रवोधयन्त्यरुणेभिरश्वैरोषा याति सुयुजा रथेन। 

(ख) किमित्ते विष्णो परिचच्यं geg यद्ववक्षे शिपिविष्टो अस्मि। 
मा वर्षो अस्मद्पगूह एतद्यदन्यरूपः समिथे बभूथ ॥ _ 

(ग) यां रक्षन्त्यस्वमा विश्वदानी देवा भूमिं प्रथिवीमप्रमादम्‌। ` 
सा नों मधु प्रियं दुद्दामथो उक्षतु बर्चसा॥ | 





| 
| 





| 
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(घ) रुशादूवत्सा रुशती शवेत्यागादारैगु कृष्णा सदनान्यस्या: | 
समानवन्धू अस्ते अनूची द्यावा वणं चरत आमिनाने ॥ 
(ङ) आ यो विवाय सचथाय दैव्य इन्द्राय विष्णुः geg 
सुकृत्तरः । वेधा अजिन्वस्त्रिघस्थ आयम्रृतस्य भागे यज- 
सानमाभजत्‌ ॥ 

(च) यस्ते सपां वृश्चिकस्तृष्टदेशमा हेमन्तजव्धा भ्रमला गुहा 
शये । क्रिमिजिन्वत्‌ प्रथिवि यद्यदेजति प्रावृषि तन्नः सपन्‌ 
मोपस्रपदू यच्छिवं तेन ना सूड | 

(छ) खं विश्वस्य मेधिर दिवश्च ग्मश्च राजसि । 

स यामनि प्रति श्रधि ॥ 

(जो शान्ना देवीरभिष्टय आपा भवन्तु पीतय। 
शंय्यारसि स्रवन्तु नः ॥ 

४. सूक्तशव्देन किमभिधीयत इति विलिख्य उपःसुक्तस्य वैष्णव- 
योवा सूक्तयाः मन्त्राथपयालाचनया समवाप्तं खाभिप्रायं , 
स्वगीवाणवाण्या पञ्चदशभिः पङक्तिभिः प्रकाशयत । "१० 

अथवा 
निम्नाङ्कितेधु केचन त्रय उत्तरणीया: 

(अ) सूक्तानाममीषामध्ययनमात्रमेव प्रयाजनमुतान्यदपि 
किच्चित्‌ ? | 

(इ) को हि द्वितीयस्य विष्णुसूक्तस्य ऋषिः ? तस्य विषये 
किमप्येतिहासिक वृत्त विलिखत । 

(उ) यजुवढीयस्य षदत्रिशाध्यायस्य सम्प्र दायप्रसिद्ध किस 
भिधानं ९ कश्च तत्र हेतुः ? । 

(ऋ) मन्त्राणामथत्तिरूपणाय कीदृशी शेली समभ्यहितेति 
सब सोपपत्तिकं विचार॒यत | 
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ज्योत्स्नाविदृति-सायणभाष्यसहितम्‌ 


विष्णुसूक्तस्‌ १ 


[ ऋग्वेदीय १ मशडळान्तगतं १५६ तमं सूक्तम्‌ ] 


SA 


वैदिकसार्वभौम-महायाशिक-प० श्रीभगवत्मसादमिश्रवेदाचार्य- 
( प्रोफेसर गवनेमेन्ट संस्कृत कालेज बनारस ) 
महोदयानां निर्देशन सम्पादितम्‌ । 
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| | 
विष्णुसूक्तम्‌ . [ दैर्घतमसम्‌ 1 | 
; | 

[ त्राग्वेदे १ Ho १५६ स्‌० ] 

L ज्योत्स्ना & | 
वैष्णवं geg श्रीयुरवेक-ज्ञानभा-वत: । | 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्स्नया संविभूष्यते || | 

सूक्तपरिचयः | 

विष्णुसुक्तमिदखग्वेद्संहितायाँ [ १।१५६ ] प्रथममण्डला- | 

्तर्गतं षट्पश्चाशदधिकशततसं सूक्तम्‌ । अष्टकनिद्‌शत्रमे | 

[ २२२६ ] द्वितीयाष्टके द्वितीयाध्याये षड्विशतितमो वर्गः । 

अनुवाकनिदेशक्रमेण [ १॥२१॥१७ ] प्रथममण्डलस्य पकविशेऽतुः 

चाके सप्तदशं सूक्तम्‌ । इदं च दोघेतमसा महर्षिणा ष्टु Pm 
चैष्णवसूक्तेषु तृतीयं सूक्तम्‌ | अत्र पञ्च ऋचः | 

ऋटषिपरिचय: 

_प॒तस्य चैष्णचसूक्तस्य दीघेतमा ऋषिः | z 
वीघतमसर्षिणा दृष्टानि पञ्चविशति सूक्तानि। तानि च सर्वाः 
ण्यपि प्रथममण्डले चत्वारिंशद्धिकशतमितात्‌ [ १४० ] सूक्ता- 
QIRA चतुःषष्टयधिकशततमं [ १६७ ] सूक्त यावडुपलभ्यन्ते। 


एतेषु ag सङ्कलनया दिचत्वारिशद्धिकं द्विशतं [ २४२] 
मन्त्रा भवन्ति । 
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इतिब्त्तम्‌-प्रजापतेरङ्गिरा नाम सुनिरजायत । अज्जिरसञ्च 
उचथ्यः बृहस्पतिः संवते इति त्रयः पुत्रा बभूबुः । “उचथ्य? 
इत्ययं पुराणेणु “उतथ्य' नाम्ना व्यचहृतो दश्यते । तत्र ज्येष्ठस्यो- 
चथ्यस्य भागवी “ममता' नाम भार्यामचत्‌ । तस्यां चायं दीर्घतमा 
नाम अहषिरजायत जन्मनान्धः । सोऽयं बहुभिक्रोङमन्तरे: स्तुत्वा- 
स्न्यादिदेवतास्ततप्रसादात्प्राप्तचक्षुव॑भूव । अथ कदाचिज्ञो्णशरी- 
रत्वे दुबलत्वात्‌ किमपि कतुं न शक्तोतोति द्वेषेण पांरचरितुमश 
कनुवद्धिः स्वग्रहदासेरशौ दाहाय प्रचिच्तिपे। प्रक्षित्तोत्तावश्ाव- 
श्विनाचस्ताचीत्‌ । तो चेनमरच्तताम्‌ । ततोऽञ्रियमाणमिमसुदकेछ 
प्रापातयन्‌ | तचापि निमञ्चः पुनरसावश्विनौ तुष्टाव। तुष्टौ च तौ 
जलादुद्दाष्टोम्‌ । पचमचध्यं तं नदीगतमेच तरतमो नाम कश्चि 
दासः शस्त्रेण शिरोंऽसो चच्षश्चाचिध्यत्‌। ततोऽपि तमश्चिना- 
वपालयताम्‌ । चेतनस्तु स्वछतेन ब्रह्महत्यापातकेन समाक्रान्त 
स्वयमेवात्मनोऽङ्गानि न्यक्तन्तत्‌। आश्विभ्यां पालितश्च दोघेतमा 
प्रवाहे प्रवहन्नदीसिरङ्गदेशसमीपे समापाद्यत। तत्र क्रोडादेश- 
गतोऽङ्गराजः सेज तस्षिमचगम्य नौकया तरे समवतार्य 
सम्पूज्य स्वस्यानपत्यत्वात्‌ मद्दष॑स्तनयं उशिङनाख्नि स्त्रियां 
ज्ञात कच्तोवन्तं नाम पुत्रत्वेन स्वीचकार । कक्षोवानप्ययंम्‌ 
ओशिज्ञ' इति मातुनास्रा 'देधेतमाः इति पितनाज्ना प्रथितो 
मन्त्रद्रष्ा आषिरासीत्‌ । कच्तीचानिति चान्वर्थनाम gar) 
तथाहि यास्कः-“कच्चीवान, कद्यावान' ( ६।१० ) “कच्या 
रज्जुरश्चस्य' ( २।२)। अयं भावः--यद्यप्ययं दीर्घतमसो महर्षे 
पुत्रत्वाद्‌ व्राझ्णोचितघमंव भवितुमद्देति तथापि अनपत्येन 
अङ्गदेशाघिपतिना पुत्रत्वेन स्वीकृतः राजघमानवापदिति क्षत्रिय 
सस्बन्धाद्श्ववन्धनरञ्जरूपकच्यावत्वात्‌ कत्तीवानिति नामेति । 
पुराणेषु दीर्घतमा नाम ऋषिस्तस्य घन्वन्तरिर्नामापत्यमायुचंद 
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४ विष्णुसूक्तम्‌ [ ऋ० १ Ho १५६ सू» ] 


प्रवतेको विष्णोरवतारभूतो जात इत्यादि तत्र तत्र ( भा० Ho ge 
० 
९॥१७,४ ) द्रष्ट्यमित्यलमतिप्रसङ्गन | 


gg: परिचयः 


सूक्तस्यास्य जगतीच्छन्दः । तब्लक्षणं यथा शौनकीये-- 
'पञ्चाशज्जगती saat, चत्वारो द्वादशाचक्तराः। 
तदस्या बहुलं geg, (Wo Mo १६। ७४ ) इति । 


कात्यायनी येषपि--'सत्तमं जगती जागतपादा ।? “चतुष्पदाः | 
अचः U इति। यस्याश्चत्वारोऽपि पादा द्वादशाक्षरा भवन्ति सा | 
जंगतीत्यर्थः । तत्र प्रथमे मन्त्रे-प्रथमे पादे 'शेव्यः?, तृतीये | 
eet, चतुर्थे 'राध्यः? इत्यत्र 'शेवियः, अर्थियः, राधियः ' 
इति व्यूह्य ( विशिष्टमूइनं विधाय ) द्वादशाक्तरसंख्यापूरणम्‌ । | 
'इयोदिपूरणः? (Ro छ० ३। २) इति नियमात्‌ | द्वितये | 
aA प्रथमे पादे r इत्यत्र 'पूर्वियाय? इति व्यूहनम्‌। | 
चतुथं AF इत्थत्र 'सः इत्‌’ इति पदे पृथक्कृत्याक्तरसंख्यापू- | 
रणं “व्यूददेदेकाक्तरीभावान्‌ पादेषूनेछु संपदे ।? (Ho gie 

१७२२) इत्युक्तः । तृतोये मन्त्रे प्रथमपादे "पूर्य मित्यत्र 'पुर्विय' 
mer | चतुर्थः पूणः । पञ्चमस्य प्रथमे 'दैव्यः इत्य 'देविय' | 
इति तृतीये “आये! मित्यत्र 'आरिय’ मिति व्यूह इति । | 
| | 


-anoe LE remena E ` E E E >. >. 








(am छन्दसि पादस्याक्षरसंख्या न पूते, तत्र इय उव इत्याद्या 
गमेः पूरयितव्या । तन्वादीनां छन्द्सि वेयङवङौ? इति च कात्यायनीं 
वार्तिकम्‌ ( ६।४।८६ ) द्रव्यम्‌ | 


२ अच्रसंखयया हीनेषु पदेषु age एकाचरीमावान, 
सन्धीन्‌, म्पूहेस्पयक्कुर्यादित्यय; । RI , 
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ज्योत्स्ना विवू ति-सायणभाष्यसहितम्‌ bk 


देवतापरिचय 

अस्य ( छ्ितीयस्य च परीच्चापाव्यस्य ) सूक्तस्य चिष्णु 
देवता । सेयं द्यस्थानीया देवतेति Seet: । विष्णुर्हि यज्ञः 
( निघं० ३१७); आदित्यश्च ( निघं ५६) । तत्र विवेष्टि 
(विशेषेणाप्तोति) स्वर्गमनेनेति Aaa व्याप्त्यथकाद्‌ विष्लघातो 
(Jo ३०) A: किच्च’ ( उणा० ३।३७ ) इति geg 
विष्णुशव्दों निष्पाद्यते शाव्दिके: Aeng वेवेष्टः, विशते 
विपूवकाइश्नोतेश्व व्युत्पादयन्ति। तथा च निरुक्तमू-- अथ 
यद्विपितो भचति तह्विष्णुभंवति । विप्णुविशतेवा व्यञ्षोतेचा ।? 
अस्यार्थः--अथ यदा आदित्यो मध्याह्ने रश्मिमिविषितो 
व्या्तो भवतीति वेवेष्टेविष्णुरुच्यते । तीबरश्मिद्वारेण सर्वेत्र 
ह्याविशतीत्यथं विश प्रवेशने (go To) धातोः, चिश्वं रश्मिभि 
वर्यश्नुत इत्यर्थे चिपूर्वका'दशूङ व्याप्तो? घातोवा चिष्णुशब्दः । 
पौराणिक्रास्तु विष्णुरिति पालनकरतार देचमाचच्षते। तदपि 'खूय 
आत्मा जगतस्तस्थुषश्च? ( Wo १।११५।१ ) ति ag: सृपपन्न- 
मेव तदिदं देवताया विष्णोव्यांख्यानम्‌। जर्गान्नयन्तुर्विष्णो- 
दूँचतायास्तु महाविष्णुत्वमिति प्राञ्च इति दिक्‌ । 


विनियोग्रपरिचयः 


सूक्तविनियोगः-अस्ति हि उयोति्टोमाख्यः सोमयागः । 
तत्र अझिनिष्टोमः, अत्यञ्चिष्टोमः उक्थ्यः, षोडशी, अतिरात्रः) 
वाजपेयः, आप्तोर्यामः, इति सप्त संस्थाः । तत्र अद्भिष्टोमसंस्थ 
सोमयागः उत्तरासां षण्णां प्रतिः । प्रकतिहि सोच्यते यत्र 
सवंषॉमङ्गजातानामुपदेशः क्रियते यतश्चान्यत्र घमो अतिदेशेन 
गच्छन्ति। MANA द्वादश शास्त्राणि पञ्चन्ते। शस्त्रं हि नाम 
अप्रगीतेञऋङमन्त्रः क्रियमाणा देवतास्तुतः । अञ्चिष्टोमयागस्य 
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प्रकृतित्वात्‌ तत एव द्वादशशस्त्रपठनं सर्वास्वपि अत्यझिष्टोमादिपु | 
ges विछतियागेषु प्राप्त भवति | चिङृतिश्च यत्र विशेषाङ्गमात्र- | 
सुपदिश्यते अपेक्षितानि चाङ्गानि यत्र प्रक्तितो शृह्यन्ते। ` 
तन्नः तृतीये उक्थ्यसंस्थे ज्योतिष्टोमे प्राक्कतानि द्वादश शस्त्राणि ` 
त्रीणि चान्यानि शस्त्राणि समधीयन्ते । तत्र विशिष्टेषु स्तोत्रेषु | 
सक्तमिदं दैघतमसं तृतीयस्तोत्ररूपेण तृतीये सवने अच्छा- | 
वाकनास्ना ऋत्विजा पठ्यते । अच्छाचाकेन पठ्यमानत्वाच्चेद | 
शस्त्र अच्छाचाकशर्त्रमिति कीर्त्यत इति | | 

मन्त्रविनियोगः-प्रथममन्त्रविनियोगः । अस्ति . द्वादशाह 
इति नाम्ना यागः । तत्र द्वादशदिनप्येन्तं प्रधानयागो भवति | 
सबस्वपि दिवसेषु अझिष्टोमयागधर्मा प्राप्ता भवस्ति aa 
प्रकृतिभूते अग्रिशेमयागे तृतीयसवने चरूनिष्पाद्यते, सोमाय 
च देवताये इयते । तण्डुलानामदग्धो ऽकदिनो विशद: पाकश्चरुः। 
सोमदैवत्यायाः चरूद्रव्यकाइुतेः प्राक्‌ परस्ताच्च घुतद्रव्येण 'उरु 
विष्णे? इति मन्त्रेण याग: क्रियते, स पवातिदेरेन द्वादशाहे यागे 
द्शमेऽह्ि प्राप्त; | तत्र ‘दशमेऽहनि इत्युपक्रस्य "es चिष्णो 


| 
६ | विष्णुसूक्तम्‌ [ ऋ० १ Ho १५६ सू» ] | 
| 
| 
| 


ss a ss ०... 
PP SP xm- a so 


इति घृतयाज्यास्थाने भवा मित्रो न शेव्यो gagh रिति 


श्रौतसूचे ( आश्व० श्रौ० ८१२ ` 

i ।१२ ) उक्तत्वात्‌ 'उरु विष्णो? इति 

मन्त्रस्थाने 'भवा मित्र' इति मन्त्र: प्रयोक्तव्य इति । 

S EEN प्रधानयागात्‌ पूचेऽहनि 
कता अदीनशालातः आहवनीयमझिं यागीयप्रधानद्रव्यं सोमं 


च आझीभ्रशालायां नयन्ति । तयोरनयोरझीषोमयोरनयनप्रयोगः 
हि मित्युच्यते। आइचनीयाओं: « आश्ीधभीय- 
स्थापन तत्र समिद्धोमञ्च भवति । होमान्ते होत्रा 

Geet मन्त्राः पठ्यन्ते । तत्र 'तमस्य राज्ञा? इति चतुथा मन्त्रो- 
पठनीय: । तथा च सूत्रम्‌ 'तमस्य राजा वरुणर्तमश्चिने- | 
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ज्योत्स्नात्रिद्रति-सायणमाष्यसहितम्‌ ७ 


adi आमेतः ( आश्व० औ० ४१०) इति। अत्र ei 
व्तमस्य राजा वरुण्स्तमश्विनाः इति पादनिदंशः “ऋचं पाद- 
ग्रहणे? ( आश्व० औ० ११ ) इति परिभाषितत्वादडसन्त्रमात्र- 
पाउप्राप्त्यर्थः । अझीषोमप्रणयनकरमंणि तमस्य राजेति ऋचं 
समुच्चरेत्‌, ससुच्चरश्च अर्धचे पादद्वयान्ते पच आरमेत्‌ 
चिश्रसेदिति सूजाथं; । 
9 

भवा मित्रो न शेव्यो घ्रतासुतिविभूतद्युम्न एवया उ सप्रथाः। 
अघा ते विष्णो विदुपा चिदध्यः स्तोमो यज्ञश्च राध्यो हविष्मता॥ 

& ज्योत्स्ना ध [ अनन्वयः ] हे विष्णो ! मित्रो न शेव्यः भव । 
चताखुतिः विभूतयुज्ञः एवयाः सप्रथाः भव' । अघ ते स्तोमः 
चिदुषा अर्यः चित्‌ (भवति) | इविष्मता यज्ञः च राध्यः 
( भवति ) 1 

[ हिन्दी ] ग्रार्थना तथा मनुष्य का कतेव्य-हे चिष्णुदेव ! 
आप मित्र की भाँति सुख देने वाले होचं। हमारे लिए वर्षा को 
वर्षाने वाले, यशस्वी- अन्नवान्‌, रष्क, और सबसे विशाल 
( उदारह्ृदय ) बनें । तथा आपके इन गुणाँ के कारण ही 
आपकी स्तुति, महिमा के जानने वाले विद्वान्‌ यजमान के 
द्वारा बढ़ाने योग्य है । अर्थात्‌ आप की महिमा बहुत अधिक 
है उसे कहते रहना चाहिए, क्योंकि पक बार में पूरी नहीं हो 
पाती है । और द्रव्यसंपन्न यजमान के द्वारा आपका यज्ञ भीं 
होना चाहिए । अर्थात्‌ आपकी यज्ञ द्वारा उपासना भो अवश्य 
होती रहनी चाहिप। 

& सायणमाष्यम्‌ E 
“भवा मित्र? इति dad सप्तदशं सूक्तं दैघतमसम्‌ | “जागतं चु? 








| 

। 

धः विष्णुसूक्तम्‌ [ Æo १ Ho १५६ go ] | 
इत्युक्तत्वादिदमपि जागतम्‌ | “वैष्णवं हि? इप्युक्तखाद्‌ वैष्णवम्‌ | भव 
पंच? इत्यनुक्रान्तम्‌ | ( १) उक्थ्ये तृतीयसवने अच्छावाकशस्त्रे एतत्‌ | 
sed विनियुक्तम्‌ । “उक्थ्ये तु होत्रकाणाम्‌? इति खण्डे सूत्रितं “भवा मित्र: | 
सवां कमणा? (आश्व० Ao ६।१ ) इति । ( २ ) सौम्यचरोरुमयतो | 
शृतेन यष्टव्यं, तत्रोपरितने घृतयागे “उरु विष्णो वि क्रमस्व? इति प्राकता 
याज्या । दशमे5हनि तु तस्याः स्थाने “भवा मित्रः? इत्येषा प्रयो क्त्या | | 
“दशमेऽहनि? इति खण्डे सूत्रितम्‌ उर्‌ विष्णो वि क्रमस्वेति घृतयाज्यास्थाने | 
भवा मित्रः? ( आश्व० Ato ८।१२ ) इति | | 
है विष्णो! मित्रो न, मितेडुखात त्राता सखा, ्रादि्यो | 

वा मित्र; । प्रमीतेस्रायते? (१०२१ ) . इति निरुक्तम्‌, तद्वत्‌ । | 
शेव्यः सुखे साधुः सुखकर्ता। geb, चतमुदकमा- | 
सूयते येन e _ ताइश: | यद्वा घृतमाज्यमाभिमुख्येन नीयते यस्मै | 
स तादृशः | विभूतदयुस्नः प्रभूतयशाः प्रभूतान्नो वा। QAAN ven : 
मिश्रयिता प्रापयिता । सप्रथाः सवथा पृथु: | प्रतिविशेषणु न: सव इति 
संबन्धः । दघचोञ्तस्तिङ;” ( पा० go ६।३।१३५ ) इति दीघः | उ इति 
पादपूरणः ( निरु०१॥९ ) | हे विष्णो oi यस्मादीदशो भवसि, अध 
अस्मात्‌ ते तव स्तोमः स्तोत्रविशेष: बिडुषा त्वन्माहात्म्यवेदित्रा यजमानेन 
अध्यः ( चित्‌) पुन: पुनः प्रवर्धनाहं: | एकवारकररे न संपूयते इत्यर्थ; । 
तथा ते यज्ञश्च हविष्मता तेन यजमानेन राध्यः समाराधनीय: । 
यद्वा विदुषा होत्रा स्तोमो राध्यो हविष्मता यज्ञश्च राध्यः ॥ १॥ 


| २ 
यः पूर्व्याय वेधसे नबीयसे सुमज्जानये विष्णवे 

ददाञाति । 
यो जातमस्य महतो महि ब्रवत्सेदु श्रवोभियुज्यं चिदस्यसत्‌॥ 


® ज्योत्स्ना & [ अन्वयः | यः प्याय वेधसे «छु 
उज्ञानये विष्णुवे ददाशति | यः (च) प्रत्य Sei y । 
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ज्रचत्‌ , खः इत्‌ उ श्रवोभिः युज्यं चित्‌ अभि असत्‌ | 

[ हिन्दी ] यज्ञ और गुणकीतेन करने का फल-जो व्यक्ति 
'पुरातन, विविध saaa, नित्य नवीन अर्थात्‌ अत्यन्त रमणीय, 
saaga या समस्त जगत्‌ को सस्त करनेवालो लच्मी के ' 
यति विष्णुदेव के लिए हवि आदि देता है । तथा जो इस 
सहानात्मा विष्णु की पवित्र जन्म लीलाओं को कहता है चह 
यज्ञादि करने वाला और स्तुति करने वाला भक्त यजमान AA- 
चान्‌, यशस्वी होकर सबसे गमन ( चाहने ) योग्य उसके पद्‌ 
को प्राप्त कर लेता है। 

# सा० भा० # यः यो म्य पूर्व्याय पूवकालीनाय नित्यायेत्यथ; । 
JaA विविधजगतूक्त्रे नवीयसे निव्यनूतनाय अत्यन्तरमणीयायेत्यर्थ:, 
-स्तुत्याय वा । खुमज्ञानये स्त्रयमेवोस्पन्ताय। जनेरोणादिकः इण्‌ । 
“सुमत्स्वयमित्यर्थः? ( निर० ६२२) इति यास्कः। यद्वा सुतरां 
मादयतीति सुमत्‌, तादृशी जाया यस्य स तथोक्तः, तस्मै सव जगन्मादन- 
शोलश्रीपतये इत्पथेः । बहुब्रोहौ जायाया निङ्‌ ? ( पा० सू० ५।४।९३४ ) 
इति Rea: समासान्तः, वलि लोपः । उक्तगुणकाय AQA व्यापकाय 
ददाशति दविरादिकं ददाति | किंच (यः) अस्य विष्णोः महतः मदानु- 
भावस्य महि महत्‌ पूज्यं ज्ञातं जन्म उप्पत्ति, हिरण्यगर्भादिरूपं जन्म, 
चत्‌ ब्रूयात्‌ । ब्रवीतेलोटे arem: । सङ्कीतयेत्‌ । सेदु । उ दाब्दोऽपि- 
शब्दार्थः | सोऽपि दाता स्तोता च श्रचोभिः श्रन्नेः कीर्तिमिर्वा युक्तः सन्‌ 
युज्यं चित्‌ स्ेगन्तव्यमेत्र तत्यदम्‌ अमि श्राभिमुख्येन असत्‌ गच्छति 
प्राप्नोति ॥ २ ॥ 

३ 


am स्तोतारः पूर्व्यं यथा विद ऋतस्य गर्भ जनुषा पिपतेन। 
आस्य जानन्तो नाम चिद्विवक्तन महस्ते विष्णो सुमति भजामह॥ 
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& ज्योत्स्ना & [श्रन्वयः ] द्दे स्तोतारः ! तम्‌ उ get eer 
गर्म यथा विद, ( तथा ) at पिपर्तन । अस्य नाम चित्‌ 
जानन्तः आ विवक्तन । हे विष्णो ! महः ते खुमति भजामहे । 

[ हिन्दी ] कर्तव्य ओर ग्रार्थना--हे स्तोता गण ! आप 
लोग उन श्री विष्णुदेव को अनादि पुरातन, यज्ञात्मा या 
जल के उत्पादक आदि रूप से जिस प्रकार जानते हैं वैसे हो 
अपनी जन्मसिद्ध स्वाभाविक FR से स्तुति द्वारा प्रसन्न 
कीजिए। तथा इनके नाम के सर्चविध पुरुषार्थ देनेवाले 
माहात्म्य को जानते इप सङ्कीतेन कीजिए । हे चिष्णो ! महा- 
नात्मा आपकी हम अच्छी वुद्धि ( कपामय-भाव ) की सेवा 
करते है, अर्थात्‌ इम आपकी झपा के भिक्षार्थी हैं । 

& सा० मा० ® हे स्तोतारः तमु तमेव विष्णुं ged yai 
अनादिसंसिद्धम्‌ ऋतस्य गभे यज्ञस्य गर्भभूतं यज्ञात्मनोस्पन्नमित्यथः। 
“यसो वे विष्णुः? ( श० ब्रा० १।१।२।१३ ) इति श्रृतेः। यद्वा ऋतस्यो- 
दकस्य गभ” गर्भकारणम्‌ उदकोतपादकमित्यर्थः । “अप एव ससर्जादौ 
( मनु० ११८) इति स्पृतेः। एवंभूतं विष्णुं यथा चिद्‌ जानीथ, तथा 
जजुषा जन्मना स्वत एव न केनचित्‌ बरलाभादिना पिपर्तन स्तोत्रादिना 
प्रीणयत, यावदस्य माहातमयं जानीथ तावदित्यर्थः । विदेलंरि मध्यमबहुवच- 
नम्‌ । विद्‌ RTA इत्यत्र संहितायाम्‌ “ऋतष्यकः” इति प्रकतिभावः | किंच 
आस्य महानुभावस्य विष्णोः नाम चित्‌ सवेनेमनीयममिघानं aak- 
प्रतिपादकं विष्णुरित्येतन्नाम ज्ञानन्तः पुरुघाथंप्रद मित्यधिगच्छुन्तः, आ 


समन्तात्‌ विवक्तन वदत संकीयत । यद्वा नाम यशात्मना नमने 
विष्णोरेव vi स्वर्गापवर्गसाधनाय इष्ट्याद्यात्मना द्रव्यदेवतात्मना वा 

परिणामम्‌ आ जानन्तो यूयं विवक्तन रत स्तुत । चचेलोंटि छान्दसः 
राप: शलुः, बहुलं छन्दसि इति श्रम्यासस्य इसम्‌, पूर्वत्‌ तनादेशः। 
इदानीं साचात्कत्याइ दे चिष्णो ! सर्वात्मक देव ! महः महृतः ते ` 
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ज्योत्स्नाविश्ति-सायण भाष्यसहितम्‌ ११ 


तब सुमति सुष्टुतिं शोमात्मिकां बुद्धि वा अज्ञामहे सेवामहै वयं 
यजमानाः NIN 


४ 


तसस्य राजा वरुणस्तमश्चिना क्रतु सचन्त मारुतस्य वेधसः । 
दाधार दक्षमुच्तसमहबिंदै रजं च विष्णुः सखिवाँ अपोणुते॥ 

e ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] सारुतस्य वेधसः आस्य तं क्रतुं 
राजा वरुणः खचते? । तं अश्विनो ( अन्ये देवाश्च) सचन्त । 
विष्णु: सखिवान उत्तमम्‌ og bs दक्षं दाधार, gi च ANN । 

[ हिन्दी ] महिमा का वर्णन--ऋत्विग्गणों से युक्त बुद्धिमान 
यजमान, पूर्वोक्त यज्ञात्मा विष्णु, वरुण और अश्विनी आदि 
देवताओं की सेवा करता है। विष्णुदेव यजमान आदि यज्ञ 
करने वाले मित्रो के साथ उत्कृष्ट स्वगं और फल देने का 
सामथ्ये रखते SI तथा जल चरसाने के लिए वादला को 
हटा ( काट ) देते SI अथवा-विष्णु के मरुत देवताओं के 
उत्पत्तिकाये [ गर्भे के टुकड़े करदेने पर भी सवके जीवित 
रहने रूप अद्भुत कार्य (भा० Ho go ६।१८) ] को वरुण अश्‍विनी 
आदि देवता मानते हैं। वे मित्रवान्‌ ( मिलनसार) विष्णुदेच 
( दिनदहाड़े ज्ञातव्य ) स्पष्टरूप के उत्कष्ट उत्साह को ९रूते 
ओर मेघ को हटा देते है। 

e सा० भा० क अग्नीषोमप्रण यने तम्य राजा इस्येषा प्रयोक्तव्या । 
“अग्नीषोम प्रणेष्यत्सुः इति खण्डे सूत्रितं “तमस्य राजा वरुणस्तमश्विनेत्य- 
धच आरमेत्‌? श्राश्व० Ro ४।१० ) इति | 

मारुतस्य मरुतामृस्विजां संघातः मारुतम्‌ तदूवतः। मत्वर्थो 
लुप्यते । मरुतां देवानां सम्बन्धिनो वा । बेचसः मेधाविनः अस्य 
यजमानस्य तं प्रसिद्ध क्रतुं यागं यज्ञात्मक' विष्णु, “यज्ञो वे विष्णुः? ( श० 
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आ० १३।१।८ा८ ) इति श्रृतेः। राजा राजमानः चरणः सचन्त 
सेवते तमू एव e यागम्‌ अश्विना अश्विनो सचेते । अन्येपि देवाः | 
सचन्ते सेवन्ते । किचि चिष्णुः सवनत्रयास्मना व्यासो विष्णुः सखिवान्‌ | 
यजमानादिसखिभियुक्तः सन्‌ उत्तमम्‌ उत्कृश्तमम्‌ अद्दर्विद्म्‌ अबवेत्तारम्‌ | 
स्वर्गोत्पादकमित्यथः । दृक्ष बलं फलप्रदानसामर्थ्यरूपं दाधार धतवान्‌ | 
किंच बज च मेघं च । ब्रज इति मेघनाम aen) चरुः? ( निघं० 
१।१० ) इति तन्नामसु पाठात्‌ । तं aama अपो अपगता- 
वरणं करोति । आहुतिद्वारा यज्ञस्यैव बृष्टभुत्पादकत्वात्‌ । यद्वा मारुतस्य | 
मरुतुसंघातस्य देवगणस्य वेधसो विधातुः सष्टविष्णोः क्रतुं कम पालना- | 
दिरूपं बरुणाद्यः सचन्ते तदघीनत्वात्‌ पालनस्य । स च सखिवान्‌ इन्द्रः ' 
मरुदादिसहायोपेत ° सन्‌ उक्तलक्षणं दक्षं दृष्ट्युत्पादनादिसामाथ्यलूपं | 
बलं दाधार | तथा ब्रजं चापोणुते ॥ ४ ॥ ह. 
Le | 
आ यो विवाय सचथाय दैव्य इन्द्राय विष्णु: सुकृते सुकृत्तरः । ` 
वेधा अजिन्पत्त्रिषधस्थ आर्यमृतस्य भागे यजमानमाभजत्‌ ॥ | 
# ज्योत्स्ना # [ अन्ब्रयः ] यः विष्णु: देव्यः खुरुचरः सच- | 
थाय इन्द्राय सुकते आ विवाय। (सरः) वेधाः त्रिषधस्थः 


H 


आर्यम्‌ अजिन्वत्‌ । | RA भागे यजम आमजत | 
[ हिन्दी ] विष्णु देव का आगमन और Se सफलता-जो विष्णु: 
देव दयलोकवासी और यशफलदाताओ में श्रेष्ठ, यज्ञ के सहयोग 
के लिए अच्छी स्तुति करनेवाले यजमान के यहाँ आते हैं । 
वे मनोवाञ्छितफलदाता तीन सवन या तीन लोक के निवासी 
देवता विष्णु, इस यज्ञमान को फल देकर प्रसन्न करते हैं और 
रथे यज्ञ के फल में यजमान को अधिकारो बना देते हैं 
अथात्‌ यजमान का यज्ञ सफल कर देते हैं। | 
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#सा० भा०# यः विष्णु: देव्यः दिविः भवः GRIT शोननफल- 
प्रदाना मध्ये d आ विवाय आगच्छुति । वेतेर्लिट रूपम्‌! adi 
सचथाय सचनाय यागसहायकरणाय कस्मै इन्द्राय इरां हृविलबणान्न 
द्रावयतीतीन्द्रो यजमानः | “इन्द्र इरां हणातीति इदंकरणादित्याग्रायणः? 

( निरु० १०८ ) इति यास्केनोक्तनिवचनस्यात्रापि सद्भावात्‌ । तस्मै 
` उक्तरूपाय यजमानाय खुक्कते शोभनस्वुतिकत्रे । आगत्य च चेधाः 
अभिमतफलविष्राता ज्रिषघस्थः त्रिसंउ्योपेतसहस्थानवान्‌ सवनत्रयस्थानः 
च्षित्यादिस्थानत्रयो वा विष्णुः। att आगन्तव्यम्‌ यजमानम्‌ अजि- 
न्वत्‌ प्रीणयति | जिवि प्रीणनार्थः, इदित्वात्‌ नुम्‌। तदर्थम्‌ ऋतस्य 
यज्ञस्य भागे हुतशेषरूपे d यजमानं आं मजत्‌ भजति समपंयतीत्यथ: | 
यद्वा ऋतस्य यज्ञस्य भागे यजमानम्‌ ्राभजत्‌ स्वामित्वेन स्थापयति ॥५॥ 


gong 


e ज्योत्स्ना o इस दीघतमा ऋषि के विष्णुसूक्त में विष्णु 
देव की semada के साथ ही उन वाता का भी सङ्केत किया 
हे जिनके द्वारा मनुष्य उन्नत हो सकता है। उनमे प्रधान 
रूप से--१ दुसरे को सुख देनेवाली मित्रता, २ अधिक अन्न ` 
होना, ३ दुसरे की रक्षा करना, ४ उदारहृदयता, ५ आश्रयकारी 
सत्तकतंव्य करना, ६ उत्साह, ७ दूसरे के उपकार करने का 
सामथ्ये, ८ आपत्ति से छुड़ाना, और ९ बुलाने पर अवश्य जाना, 
विशेष उल्लेखनीय हें । चिष्णुदेच की स्तुति ओर यज्ञ मे इचि- 
दान, उनके गुणो के कारण माना गया है। इनको स्तुति 
अनन्त है। इनकी जन्म लीलाओं को कहनेचाला, स्तुति करने 
याला तथा यज्ञादि अनुष्ठान के द्वारा उपासना करने वाला भक्त 
यजमान उस वैष्णव पद्‌ को प्राप्त करता है जिसे सभी लोग 
चाहते हैं। चेदमन्त्रौ के द्वारा यह भी स्पष्ट है कि स्तुति 
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करने मे अमिलाषाओं को आश्रय नहीं देना चाहिए। स्वाभाविक | 
ढंग की (कामना रहित) स्तुति से देवता प्रसन्न रहते हैं । तृतीय | 
मन्त्र मे देवताओं के नाम कीतेन करने का निर्देश किया गया है। | 
इसी भाँति चतुर्थं मन्त्र मै पुराण प्रसिद्ध मरुत्‌ देवताओं की | 
अद्भुत उत्पत्ति कथा का भो सङ्गत दिया है। इस सूक्त से | 
यह भी स्पष्ट प्रतीत होता है कि विष्णुदेवत? परमपुरुष, gët | 
पति, भक्तवत्सल, अद्भुतचरित्र, मदान्‌, चुलोकबासी तथा | 
यज्ञ को सफल बनाने'वाले-देवता.है।इनकी कृपा: इष्टि से हमारा 


gem Ki, ~. ¬ 





i 


सूफरलमिदं विष्णोकेद-रलाकरोद्धतम्‌ । 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्स्नया राजतां ZR Il 


| 
| 
॥ इति प्रथमं वैष्णवं सक्त देघेतमसं समाप्तम ॥ | 
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ज्योत्खाविवृति-सायणभाष्याभ्यां 
यथोपलब्धभट्टभास्करभाष्येण च सहितस्‌ 





[ ऋगेदीय ७ मण्डलान्तगैत १०० तमं सूक्तम्‌ ] 


Ia 


5 = z p e at kb ` 
em Bi 4, a j ५0 CATI १ 


क्र 





वैदिकसावभौम-महायाशिक-पं० श्रीमगवत्प्रसादमिश्रवेदाचा्य- 
(प्रोफेसर गवनेमेन्ट संस्कृत कालेज बनारस ) 
महोदयानां निदेशेन सम्पादितम्‌ । 
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a 
विष्णुसूक्तस्‌ [ वासिष्ठम्‌ ] 
[ कवेदे ७ म० १०० go | 
क ज्योत्स्ना a 


विष्णोः परं सूक्तरत्नं गुवेके-ज्ञानभा-वत: | 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्क्षया सविभूष्यते॥ 


सूक्तपरिचयः 


qada निर्णीतं द्वितीयं विष्णुसूक्तमग्वेदसंहितायां 

[ ७1१०० ] सप्तममण्डलान्तगतं शततमं सूक्तम्‌ अष्टकनिदेशक्रः 

मेण [ ५६२५ ] पञचमाएके षष्ठाध्याये पऽचविशतितमो वर्गः | 

अचुवाकनिदंशक्रमेण [ ७१११ ] सप्तममण्डले षष्ठे ( आदितः 
षट्पञ्चाशत्तमे ) अनुवाके एकादशं सूक्तम्‌ । अत्र सत्त ऋचः। 

PRRI: 


द्वितीयस्यास्य बिष्णुसूक्तस्य वसिष्ठ ऋषिः। मण्डलेषु 
समस्त सप्तमं मण्डलं वसिष्टदश्मेव। अन्यत्रापि वसिष्ठद्शा | 
मन्त्राः समुपलभ्यन्ते बहवः । तेषां सङ्कलनया षष्ट्रयधिकमष्टः 
शतं [ ८६० ] मन्त्रा भवन्ति । = 

इतिबतम्‌ प्रज्ञापतेमेरोखिः, मरीचेः कश्यपः- पुः समः | 
भवत्‌ | कश्यपश्य GAJAN भार्या अदित्यादय आसन,। | 
अदित्यां कश्यपाद्‌ द्वादश पुत्रा अरजञायन्त । तत्र मित्रो वरुण ` 
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विष्णुसूक्तम्‌ [ १६० ७ Ho १०० सू० ] 3 


इति द्वावन्यतमी । एतयोहि मित्रावरुणयोरुवेश्यामप्सरसि 
वसिछ्ठो नाम ..महर्षिरत्पत्नः । श्रे्ठतमत्वादस्य चसतेर्घातोः 
श्ेष्ठार्थकादबुगुण नामेति शौनक: । सोऽयं वसिष्ठ 'आषिस्तपस्त- 
प्यमानो ऽपश्यदिन्द्रमस्तौच्च स्वदृष्राभिञ्रेम्मिः। एवं . तत्र 
तत्राचसरेऽग्न्यादीनपि देवानस्तावीद बह्वोभिक्रेग्मि:। एकदा 
खोऽयस्ुणिस्त्रिरात्रं यावन्न किमपि भोजनं लेम इति वुसुक्तित- 
aga दिवसे रात्रौ स्वपितुर्वेरुणस्य गेहे चौर्यं कतुं प्रविष्टः 
तत्रेनं क्रन्द्मानो घावञ्छ्चो दष्डुघुदयुङ्क । तदा च चसिष्ठर्प्रिमि- 
मन्त्रैः श्वानं सान्त्वयित्वा, गेहपालं चारुणं जनं MAAA: 
स्वापयामास | तथापि स बसिष्ठश्चौयंग्रभावाद्‌ वारुणैः पाशैर- 
बध्यत । aeai वरुणं स्वपितरं संस्तुवन्पारोभ्यो सुसुचे । 
चसिष्ठम्य चिश्वामित्रस्य चासीत्परस्परं महान्‌ विरोधः 1 एकदा 
qaga पुत्रः शक्तिर्नाम पुष्पचयनाथ चनं गतो विश्‍वामित्रप्रेरितैः 
सुदासस्य राज्ञो दासैदांवाग्नो फप्रक्षित इन्द्रं स्तुवन्नेचासिना 
समद्ह्यत। स्तुतिश्चास्य तदाधचात्मिकैच समभवत्‌। अथ 
स्वतनयं शक्तिं चिरायमाणमवलोक्य सुतस्नेदववशानुगो मागे 
इतस्ततोऽ चलो कयन्‌, वनमभ्यागतो सुत दग्धमजुशुश्राव वसिष्ठ; । 
शोकाकुलोऽप्ययं महषिंदेग्यावशेषं शक्तिशरीरघुपादाय सार्ध- ` 
मन्नेणेन्द्रं तुष्टाव । तुष्टश्चेन्द्रः शक्ति सत्योरतिपारयामाख । 
तदेवं विशिष्टाभिश्चमत्ङृतिकरीसिवोसिष्ठोमिः कृतिमिः क्षुस्य- 
न्निमं विश्चामित्रादिः कश्चन विरोधी यातुधानः, राक्षसः” 
इत्येचमादिभिरधिचिक्षेप । अधिक्षेपेन क्षुन्धो मैत्रावरुणिरने- 
काभिक्रग्मिः प्रत्यभिशशापेत्यादि तत्र तत्र. (व्यू ७।१०३।१५-१६) 
सुरपष्टमवगम्यते । पौराणिकास्तु चसिष्ठो ब्रह्मणो मानसः पुत्र 
इत्याचक्षते । तन्मनसा गृहीत इत्यर्थे न मैत्रावरुणित्वेन चिसंच- 
दति । विज्ञातचिद्स्तु मैत्रावरुणित्वमपि प्रत्याख्यान्ति। , वसि- 
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४ ज्योस्स्नाविद्ृति-सायण भाष्यसहितस्‌ 


geg Meg युष्मच्छब्दव्यवहारात्‌, अस्मदो<5सुपत्व्घेश्व | 
तन्मते प्राणरूपस्य वसिष्ठस्येच मेत्रावरुणिंत्वसुयशोजन्यत्वं चेति 
द्कि। | | 
छन्दश्परिचयः 

__ द्वितीयस्य चैष्णवसूक्तस्यास्य त्रिष्टुप्छन्दः| तस्य नानाविधले- 
ऽपि. सामान्यलक्षणमाह शोनकः- 

"चतुश्चत्वारिंशत्‌ त्रिष्डुवक्तराणि चतुष्पदा । 

एकादशाक्षरैः पादैः? ( Wo Mo १६।६४ ) इति । 

एकाद्शात्षरेश्वतुभिः पादैस्त्िष्टुप्छन्दो भवतीत्यर्थः | तत्रे 
लक्षणं प्रथम-ठतीय-सप्तममन्त्रवज aag समन्वेति। 
छन्दः सम्पूत ये द्वितीये मन्त्रे 'विश्वजन्या’ मित्यत्र 'विश्वजनिया' 
मित्यूहः । पंचमे 'नामाय: इत्यत्र सन्धिच्छेदः | षष्ठे 'परिचच्य' 
maa 'परिचक्षियमि ' ति EJE: प्रथम-तृतीय-सप्तमेषु विराट 
स्थाना नाम निष्टुप्छन्द्‌ः । तथा च तर्लच्षणम्‌- 

नवको दशको वा स्यादेकोऽनेकोऽपि eg: 

एकादशाच्तरश्चापि विराट्स्थाना ह नाम सा ॥ 


( ऋ० प्रा० १६।६७ ) इति। 

यत्र नवांक्षरो दशाच्षरो वा पकः पादो भवति, अनेके वा 
पादा स्युः; एकः अनेको वा एकाद्शाक्षरस्तरष्टुभः पाद्‌ः स्यात्त 
विराट्स्थाना नाम त्रिष्टुप_ प्रत्येतब्येति तदर्थ; । तदत्र 
मन्त्रे प्रथमड्भ्तीयपादयोदेशाच्तरत्चम्‌, तृतीयस्य . एकादशाः 
TAR, चतुथस्य 'नायमि’ त्यत्र “नारियमि’ ति व्यूहेनैकादशा' 
क्षरत्वम्‌ , अव्यूहे तु दशाच्तरत्वम्‌। तृतीयमन्त्रे प्रथमो 
क्षरः, चतुथो "emt त्यत्र 'हि अस्य’ इति सन्धिकिच्छेदव्यूदेर 
काद्शाक्षरः पादः । सप्तमे चतुर्थः पादो. दशाक्षर इति । 


| 
i 





GU. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. ‘Digitized by eGangotri 





विष्णुसूक्तम्‌ [ ऋ ७ मं» १०० go ] पू 
देवतापरिचयः ` 
सूक्तस्यास्य विष्णुरेव देवता | तस्य च परिचयः पूर्वेसूक्त 
(४ पृष्ठ ) लिखित पवेति तत एवाबुसन्धेयः । 
विनियोगपरिचयः 


सूफविनियोग:--अस्यापि सुक्तत्य उक्थ्यसंस्थे ज्योतिष्टोमे 
तुतीयसचनस्य तृती ये अच्छावाकशास्त्रे विनियोगः | तस्य च चिव- 
रणं पूचेस्मिन्‌ विष्णसूक्त (ge) कतमेचेति तत एवावगन्तव्यम । 
मन्त्रविनियोगः | द्वितीयमन्त्रचिनियोगः-विष्णुदेचतो इशेन 
क्रियमाणे पशुयारे “यद्देवत्यः पशुस्तद्देवत्यः पशुपुरोडाशो भवति! 


इति नियमात्‌ पुरोडाशोऽपि विधीयते । तत्र पुरोडाशरूपहचिषो 


हवनात्‌ प्राक्‌ “त्वं चिष्णो’ इति मन्त्रः पुरोचुवाक्या रूपेण 
पठनोयः। तथां च gaga विष्णो सुमति चिश्वज्ञन्यां, 
चिचक्रमे एथिवीमेष पताम? (आश्व० श्रो 2३1८) इति । “विचक्रमे 
पृथिवीमेष पतामि” ति पतस्यैव सूक्तस्य चतुर्थो मन्त्रः, उक्त एव 


-ैष्णवपुरोडाशयागे याज्या? त्वेनोपदिशयते "gt याज्पानु- 


वाच्याः । सर्वेषामग्रऽनुवाक्यास्ततो याज्याः” (आश्‍वS्श्रौ०३।७) 


इति परिभाषणादिति | 


तृतीयमन्त्रविनियोगः । १-स्तो हि द्शंपूणेमासाख्यौ यज्ञौ। 
तत्र यथायथं दशं पौणमास्यां च काले क्रियमाणत्वाद्यागावपि 
दर्शपूर्णमास इति नास्ता व्यवहियेते । तत्र उभयत्र यज्ञ डे 
हविषो निश्चिते एव । विष्णुदेवत्यः आज्यद्रव्यकः उपांशुयाजस्तु 


'आश्‍वलायनीयानां छते विकल्पेनो पदिष्टः । तस्य करणपक्षे द्यो 





१ पुरोनुवाक्र्या नाम देवताहानाथ यागासपूवं प्रयोक्तव्या ऋक्‌ । 
२ याज्या नाम देवतांयै हविः प्रदानार्थ प्रयोक्तव्या ऋक्‌ । 
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| | 

६ ज्योरनाविद्वृति--सायणमाष्यसहितमः | 
| 

| 


प्रधानहविषोमध्ये स भवति । तत्र तृतीयो मन्त्रस्तस्थैव Zen 
वस्योपाँशयाजस्य याज्यात्वेन विनियुज्यते | २-पचं विष्णुदेवत्ये 
पशौ क्रियमाणे पशोचेपाया याणेप पतस्य 'च्चिर्दिघ' इति gegen 
याज्यात्वेन विनियोग: । ` EFT fe: | 


se चतुर्थेमन्त्रविनियोग:--चिष्णुदेवतो देशेन विधीयमाने पशै 
'तदीयवपाया यागे अनुवाक्यारूपेण “चि चक्रमे? इत्येष मन्त्रो | 
विनियुक्तः । ` | क | 


पचम-सप्तममन्त्रविनियोगः-यस्यां रात्रौ चन्द्रमा न्दी 
देति तस्या उत्तरे दिवसे (प्रतिपदः पूर्वाह्न) दर्शयागः 
कतेव्यो भवति । तत्र दधिपयसी अपि उपयुज्येते, ते 
सान्नाय्यपदेनापि व्यपदिश्येते। तत्र séi सटित्युत्पादयि 
तुमशक्यत्वात्‌ पूवरात्रौ ( अर्थात्‌ अमावास्यायां रात्रौ) 
दुग्ध आतञ्चनं ( “ज्ञोरन' इति हिन्दी) दत्वा दधि निष्पाः 
दयते । यागीयद्धिनिष्पादने दुग्धदोहनातश्वनादिषु वेदिकमन्त्ा 
प्रयुज्यन्ते । दशंयागार्थ et निष्पराथे क्रियमाणे चैथे प्रयोगे. 
ऽपि 'निवोप' इति शब्दोऽभ्युपेयते । सोऽयं निर्वापः यस्यां रात्र 
चन्द्रमा नाभ्युदियाचस्यामेव रात्रौ कतव्यः। अथ कदाचित्‌ 


€ 


ग्रमादात्‌ चतुदशीदशंयोरन्यतरस्य चयेन, भ्रमचशाद्धा, चतुः 
दश्यां निर्वापे eg यदि उत्तररात्रे प्रत्यूषे चन्द्रमा उदितो दश्यते 
तदा स्वङतश्रमप्रायश्चित्तरूपा, नोदेष्यतीति विश्वासेन पारब्धः 
कार्यस्य मध्ये चन्द्रमा अभ्युदित इति निमित्तमाश्रित्य नैमित्तः 
की आ मि नाम इष्टिभंवति । विनियुज्यते च तत्र पूर्व 
दितं द्धि । अभ्युदयेष्टथां तिस्रः प्रधानदेवताः अञ्चिता, 
इन्दः प्रदाता, विष्णुः शिपिविष्ट इति । तत्र विष्णवे शिपिविष्टाय 
हयमाने हविषि; पुरोजव।क्यारुपेण पतस्यैत् सूक्तस्य agi 








CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
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वट ते घिष्णचास MENR इति मन्त्रः, याज्यारूपेण चायं 
पञ्चमो मन्त्रः 'प्रतत्ते अद्य! इति प्रयोक्तव्य इति । ` 

उम-प्ठ-खप्तममन्त्रविनियोगः-उ्योतिष्टोमस्य, AANA- 
ऽत्यञ्चिष्टोमो-क्थ्य-षोडश्य-तिरात्र-चाजपेया-स्तोयामाख्याः सप्त 
संस्था इति gie yo) उक्तम्‌ । तत्र अतिरात्रसंस्थाचति उयो 
तिष्ठोमयश्ञ क्रियमाणे दतीयसचने सोमातिरेके जाते सति 
नेमित्तिकं शस्त्र शंसनीयमित्येष विधिः । सवनाथ निश्चितस्य 
सोमरखस्य सवनक्रियाकलापे समाति गतेऽपि (सोमरसस्य) 
सशेपस्थितिः सोमातिरेकः। सवनाथ गृहीतसोमस्य तत्र नि 
शेषंविनियोग: कार्यो न तस्य स्वृल्पर्मापि परिशेषणमभ्यदितम्‌। ` 
यदि च कर्थंचित्तच्छिष्यते तहि तद्‌ दोषाय कलपत इति निमित्तः 
ससुपस्थितौ प्रायश्चित्तरूपेण होचा शस्त्रं शंसनीयं भवति । तत्र 
शस्त्रे प्रसते’ इति मन्त्रत्रयं प्रयोक्तव्यम्‌ । तदेतन्मन्त्रत्रिक 
'स्तोत्रियस्तूच' इति कथ्यते । स्तोत्रियस््चः स. उच्यते 
यस्मिस्तचे सामगैः स्तोत्र क्रियते । स्तोत्र नाम प्रगीतमन्त्र 

एध्या देवतास्तुतिरिति । 
१ 

नू मतों दयते सनिष्यन्यो विष्णव उरुगायाय दाशत्‌ l 
प्रयः सत्राचा मनसा यजात एतान्त्‌ नयसाबवासात्‌ ॥ 

& ज्योत्स्ना & [ अन्वय: ] ( ख) मतेः सनिष्यन्‌ चु द्यते। 
यः उरुगायाय विष्णवे दाशत्‌ | यः सत्राचा मनसा प्र यज्ञाते । 
( यः ) पताचन्तं नय आंववासात्‌ । 

[ हिंन्दी ] घन प्राति के उपाय--वह मनुष्य धन की. इच्छा 
करता हुआ जल्दी ही घन प्राप्त कर लेता दैजो बहुता से 
स्तुत्य विष्णुरेव के लिए हवि आदि देता है। या जो अनुरूप 
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ऽ ज्योत्स्ना विदृति-सायण भाष्यसहितम्‌ 


(योग्य) मननीय हार्दिक स्तुति से पूजा करता है। या जो इतने 
( विश्वव्यापी ) जन-हितकारी रूप की नमस्कार आदि के द्वारा 
सेवा करता है॥ १॥ ` | B 
क्र gie भा० ai नू मतः? इति सप्तच॑मेकादर्श सूक्तं वसिष्ठस्या 
2Ed वैष्णवम्‌ । “नू म्तः? इत्यनुक्रान्तम्‌ । उक्थ्ये ग्रच्छावाकशस््र इद्‌ 
dadaa । सूत्रितं च “क्रतुर्जनित्री नू मतो भवा मित्रः? ( आशव० Ao 
६।१ ) इति। है 
सः मतेः मनुष्य: सनिष्यन्‌, घनमिच्छुन्‌ नु. AT दयते धनमा- | 
दत्ते | दयतिराड्पूर्वाथे (ददातौ) द्रव्य: । यः मनुष्यः उरुगायाय बहुभिः | 
कीतनीयाय विष्णवे दाशत्‌ हवींषि. दद्यात्‌ । यः च सत्राचा सहाज्ञता 
मनसा मननेन स्तोत्रेण प्र यज्ञाते प्रकपेण पूजयेत्‌ । एतावन्तम्‌ एता- 
बत्परिमाणं महान्तं नयं RA हितं विष्णुम आविवासात्‌ नमस्कारा- 
दिभिः परिचरेत्‌ । स मतों दयत इत्यन्वयः | agar सनिष्यन्निति सनतेलां. 
भायस्य लुटि रूपस्‌ । सः मतः सनिष्यन्‌ धनादीनि लप्स्यमानो भवन्नेव 
हविरादिकं नु ad दयते बिष्ण्त्रे ददातीति योज्यम्‌ || १ || 


२ 
त्वे विष्णो सुमतिं -विश्वजन्यामप्रयुतामेवयात्रो मतिं दाः । 
पर्चो यथा नः सुवितस्य भूरेरश्वावतः पुरुश्चन्द्रस्य रायः॥ 
& ज्योत्सना & [ अन्वयः ] हे एंबयाव: ! बिषणो ! त्वं विश्व- 


जन्यां अप्रयुतां सुमति मतिं दाः। सुवितस्य भरे: 
पुरुश्चन्द्रस्य रायः QA: नः यथा Mae 

[ हिन्दी | सद्बुद्धि की ode तथा उसका उपयोग--हे 
अभिमत फलदाता विष्णुदेच ! आप विश्वजन हितकारिणी, 
दोषों से विनिसुक्त, अनुग्रहरूप, सद्बुद्धि हमको दीजिए। 
दमारा खुलभ, अधिक, घोड़े ( आदि पशुओं ) से समृद्ध, बहुतां 
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को प्रसन्न करनेवाले घन . खे संवन्ध जैसे दोवे Zei 
बुद्धि दीजिए IRI | 

a सा० gie & विष्णुदेवत्ये पशौ पुरोडाशस्य 'त्वं विष्णो’ इत्यनुवा- 
क्या | सूचित च rei विष्णो सुमतिं विश्वजन्यां, वि चक्रमे एथिवीमेष 
एताम? ( आश्व० Ro ३। ८) इति । 
_ हे एवयावः ! एवाः प्राप्तव्याः कामाः, तान. यापयति प्रापयति स्तो- 
तनित्येवयावा, दे एवयावन्‌ । विष्णो ! स्वं विश्वजन्यां सवजनहिताम्‌ 
अप्रयुतां दोषैबियुक्तो सुमति (मति) अनुप्रहबुद्धि दाः अस्मम्यँ देहि । 
सुचितस्य gp प्राप्तव्यस्थ भूरेः बहुलस्य अश्वाचतः AATE 
पुरुश्चन्द्रस्य पुरूणां बहूनामाह्वादकस्य रायः घनस्य पचः संपकः 
नः अस्माकं यथा भवति तथा देद्दीस्यन्वयः ॥ R II 


| ३ 

ब्रिदेवः प्रथिवीमेष एतां वि चक्रमे शतचसं महित्वा। 
प्र विष्णुरस्तु तवसस्तवीयान्त्वेषं ह्यस्य स्थविरस्य नाम । 

a ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] og: देवः yada पतां पृथिवीं 
महित्वा त्रिः वि चक्रमे । तवसः तवीयान्‌ विष्णुः प्र अस्तु । हि 
अस्य स्थविरस्य नाम त्वेषं (अस्ति ) | SS 

[ हिन्दी ] पराक्रम तथा हमारा आतपरा- इस श्रो 
अनेक ज्योतिर्मय शक्तियों से संपन्न इस लोकत्रयात्मिका पृथिवी 
को अपने महत्व से तीन पैर में S लिया" । यह gel से 
भी set अर्थात्‌ सनातनपुरुष श्रीविष्णु हमारा स्वामी A, 
क्योंकि इस पुराणपुरुष का नाम चमक रहा दै, अर्थात्‌ बहुत 
विख्यात. है ॥३॥ 





१--वामनावतार कथा, भा० Ho go ८१६-२३० | 
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१० ज्योत्स्नाविबृति-सायणभाष्यसहितम्‌' | 
| 


छ सा० भा # ( १ ) वैष्णवस्योपांशुयाजस्य शरिद वः? इति याज्या। ' 
सूत्रितं च इद विष्णुषि चक्रमे, त्रिंदेवः पृथिवीमेष एताम्‌? ( आरव श्री 
१।६) इति । (२) वेष्णवे पशावप्येषैव वपाया याज्या | सूत्रितं च देन 
पृथिवीमेष एतां, परो मात्रया तन्वा ब्धान? ( आशव० Ato २८ ) इति।' 

एषः देवः दानादिरुणयुक्तो विष्णुः anert शतसंख्यान्यचीपि 
यस्यास्ताहशीम्‌ get प्थिचीम्‌ , उपलक्षणमेतत्‌ पथिव्यादींत्नील्लोकार 
महित्वा महत्वेन En वि चक्रमे त्रिभिः पदैर्विक्रान्तवान्‌ aae: तदि. 
सिनो बुद्धापि तवीयान्‌ तवस्वितरः विष्णु: प्र अस्तु MEI प्रभबतु ¦ 
स्वामी भवतु । अस्य स्थविरस्य बद्धस्य विष्णोः नाम नामकं रूपं विष्णुः | 


रित्येतन्नामेव वा त्वेषं हि यस्मादू dp त 
बस्वत्यर्थः || ३ ॥ हि यस्मादू दीस तस्मात्‌ कारणात्‌ स बिष्णु; परम 





V ; 
वि चक्रमे एथिबीमेष एता क्षेत्राय Degäs दशस्यन्‌ । 
भुवासो अस्य कीरयो जनास उरुक्षितिं सुजनिमा चकार ॥ 


a ज्योत्स्ना # | न्वयः ] एषः विष्णुः पतां एथिदीं दे 
मुषे दशस्यन्‌ चि चक्रमे। अस्य कोरय; se 
( भवन्ति ) । खुजनिमा ( च ) उरुक्षिति ( स्तोतृभ्यः 3 चकार । 
25१ हिन्दी ] भक्तों के लिए निर्भयता--ये विष्णुदेव इस पृथिवी 
को बसाने के लिए मखुध्यो ( स्तुतिकर्ता देवताओं ) को देने की 
इच्छा स पराक्रम करते हैं। अर्थात्‌ इस पृथ्वी को तीन पैर से 
नाप देते | इस विष्णुदेव के स्तोता गण निश्चिन्त रहते हैं, 
क्यों कि कीतेन स्मरणादि से कल्याणकारिणी पचित्र जन्म- 
स लीला का क्रोडाकारी विष्णुदेच भक्त स्तोताओं के 

ए विशाल क्षेत्र ( निवास भूमि ) बना देता है ॥४॥ | 


१-० अनन्या Bees d मेत हर” गीता ( ६।२२ ) 
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o सा० भा० & पूर्वोक्त एवं पशौ “बि चक्रमे? इति वपाया अनुवा- 
क्या | सूत्रितं च “वि चक्रमे प्रयिचीमेष एतां, निदेवः पृथिवीमेष एताम्‌ः 
( आश्व० Ato ३।८ ) इति । OR 

एष देवः चिष्णुः पतां पुथिवीं पुथिव्यादीनिमाँस्त्रील्लोकान्‌ क्षेत्राय 
निवासाथ ag स्तुवते देवगणाय gett अ्रसुरेम्यो5पहुत्य प्रदास्यन्‌ 
चि चक्रमे क्रान्तवान्‌ । अस्य च विष्णोः कीरयः स्तोतारः जनासः 
जनाः gara: निश्चला मवन्ति, ऐहिकामुष्मिकयोरलामिन स्थिरा भव- 
aad: । खुजनिसा शोमनानि जनिमानि की तंनस्मरणादिना सुल्रहेतुसू - 

“तानि यस्य ताहशो विष्णुः उरुक्षिति विस्तोणनिवासं चकार स्तोतृभ्यः 
करोति || ४ ॥ 


प्‌ 
अ तस्त अथ शिपिविष्ट नामायः शंसामि वयुनानि विद्वान्‌ । 
तं खा गृणामि तवसमतव्यान्क्षयन्तमस्य रजसः पराके ॥ 

ॐ ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] हे शिपिचिष्ट ! ते तत्‌ नाम अरयः 
चथुनानि विद्वान्‌ अद्य प्र शंसामि। तवसं तं त्वा अस्य रजसः 
'पराके qardi अतव्यान्‌ णणामि । 

[ हिन्दी ] हमारी वालस्ठुति-अपनी किरणा से व्याप्त क 
IA हे विष्णो |! आपके प्रसिद्ध विष्णु! नामकी में यज्ममानरूप 
से यज्ञ स्वामी, और जानने की बात को जानने वाला होकर 
जञ बहुत स्तुति करता हुँ । पुराणपुरुष और इस लोक से 
ge रहनेवाले आपकी मै अवृद्ध = बालक व्यक्ति स्तुतिं 
करता हुँ॥ ५ ॥ 

#प्ता० भा०# (१) तृतीयसवनेऽतिरात्रादृध्वंः सोमातिरेके सति नैमित्तिके 
होतुः शस्त्रे प्र तत्ते अद्यो इति स्तोत्रियस्तूचः (श्राश्व० ge ६७७) । (२) 
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अ्रभ्युदयेष्टी विष्णोः शिपिविष्टस्य “प्र तत्ते अद्यः इति याज्या ॥ सूत्रिते 
च “वषट्‌ ते विष्णंवास आ कृणोमि, प्र तत्ते अद्य शिपिवि्ट 
( आश्व० Ao ३३१३ ) इति ॥ 

दे शिपिविष्ट ! रश्मिमिराविष्ट विष्णो ते तव तत्‌ प्रसिद्ध विष्णुरिति 
प्रख्यात नाम अयं: स्वामी स्तुतीनाम्‌ इविषां वा तथा बयुनानि ज्ञातव्या- 
न्यथंजातानि विद्वान्‌ जानन्नहं अद्य इदानीं प्र शंखामि प्रकर्षंण स्तौमि । 
तवस प्रद्ृद्ध त त्वा त्वां विष्णुम्‌ अतव्यान्‌ अतवीयानबृद्धतरोडह 
ग्रणामि स्तोमि कीहशम्‌ अस्य रजसः लोकस्य पराके दूरदेशे 
जयन्त निवसन्तम्‌ ॥ ५ ॥ 


६ भट्टभास्करभाष्यम्‌ & 


प्र तत्त इति त्रिष्टुप्‌ | हे शिपिविष्ट ते तव तन्नाम शिपिविष्टेतयेबंूपं 
अद्यास्मिन्‌ कमंणि प्रशंसामि | प्रशस्तगुणामिघाय्येवेद नाम न हु 
निन्दित मन्तब्यम्‌। अशस्त्वमिति न वक्तव्यमित्याह अरयः अरणीयोऽहम्‌ । 
रथः स्वामिवैरययोः'(पा० ३३१११ ०३) इति । कोऽभिप्रायः १ एषो ऽभिप्ायः । 
केचिदाहुः शेप इव निर्वेश्तिः संयतरश्मिश्शिपिविष् इति । अन्ये तु 


नुवते निर्विष्टरोपरिरापिविष्ठ इति । अपरे स्वाचवते निवत्तरश्मिश्शिपि 


विष्ट इति । नैतेषु त्रिष्वपि पच्षेषु श्रनेन पदेन कश्चिद्‌ गुणो<मिघीयते | 
अपि ठु निन्दैव | ततश्चानेन पदेन निर्वापादिक्रियमाणमुपाल्म्ममस्यावहेत्‌ t 
अत इमं दोषमपनेदुमिदमुक्तमिति। तत्कथमिति चेदुच्य तेनात्र शेपशन्दोऽस्ति | 
न च केवलोऽपि वििर्निरुपसुष्टस्या्थेममिघातुमीष्टे । तस्मात्‌ शिपयो रश्मयः, 


श्यतेः शिपयः, तैच्णयात्‌, तेघु प्रविष्ठ रिशपिविष्ट इति प्रशंसापरमेतत्‌ | ` 


अतोऽहमप्येतत्प्रशंसामीति | अतवीयान्‌ तन्नामानं तवसं तपस्विनं महा- 


न्तम्‌ । “तुः इति sa ( Es, ४।१।५७;) (नि 
3 Qo ४1२५, )। ` 
असुन्नन्तादुत्पन्नो मत्वर्थीयो लुप्यते। अत एव ve | 
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विष्णुसूक्तम्‌ [Eo ७ Ho १०० सू, ] १२ 


नव्विषयत्वाभावादाद्युदात्तत्वाभाव: । Zeagg ग्रणामि स्तौमि । अत- 
वीयान्‌ अतिशयेन तपस्वी तवीयान्‌ ततोऽन्योऽतवीयान्‌। यद्यप्यहं विद्या- 
महिम्ना तवीयान्‌ , तथापि त्वदपेक्षया अतवीयान्‌ । तादृशोऽपि त्वत्प्रसादेन 
त्या स्तौमीति॥ विन्मतोलुंक, तपस्विशब्दादीयसुन्प्रत्ययः॥ अत एवा- 
तिशय्यमानोऽपि तपस्वीति गम्यते | द्वयोर्हि तपस्त्रिनोरन्यतरस्तपीयान्‌ः 
भवति । इदानीमुक्तं झिपिविष्टपदार्थं समर्थयिदुमाह अस्य रजसोच्न्तरिक्षस्य 
पराके परागते दूरे प्रदेशे यन्तं निवसन्तं तथापि सवेलोकप्रकाशकं 
त्वां स्तौमि इदे तव शिपिविष्टखम्‌ अतः प्रशंसामीति | चि निवासगत्योः 
( दु० ge ) व्यत्ययेन शप्‌ ॥ ५ ॥ 


६ 

किमित्ते विष्णो परिचक्ष्यं geg यद्ववक्षे शिपिविष्टी अस्मि । 
मा वर्षों अस्मदप गूह एतद्‌ यदन्यरूपः समिथे बभूथ ॥ 

e ज्योत्स्ना छ [ अन्वयः ] हे विष्णो ! ते कि परिचच्यं भूत्‌ १ 
यत्‌ प्र बवक्ते शिपिविष्टो अस्मि (इति) । पतत्‌ वर्पः अस्मत्‌ म अप 
गूहः । यत्‌ अन्यरूपः समिथे घभूथ ¦ 

[ हिन्दी ] स्पष्टदर्शन की ग्रार्थना--हे विष्णो ! आपके उस नाम 
की क्या प्रशंसा करें जिसे आप “शिपिविष्ट” ( छिपा हुआ तेज ) 
शब्द से कहते हैं। इस विष्णुरूप को हमारे लिए छिपाइये 
नहीँ, जो आप दूसरे eg सङ्ग्राम में सहायता के लिए 
आए हैं । अर्थात्‌ हम आपको पहचान गए हैं आप हमे अपना 
वास्तविक वैष्णव रूप का ही दर्शन दीजिए। _ 

अथवा- हे विष्णो! आपकी क्या प्रशंसा कर जो आप अपने 
को 'शिपिविष्ट! (मूत्रन्द्रिय की तरह छिपे हुए) कहते दै । अर्थात्‌ 
हम आपके गूढ रूप की स्थिति को अच्छी नहीं समझते । हम 
अज्ञ बालको फे लिए अपना वास्तविक रूप न छिपाइए । हम 
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१४ ज्योत्स्नाविद्वति-सायणभाष्य-मट्भास्करभाष्यसहितम्‌ 


जानते हैं कि आप हमारे जीवन संग्राममे छिपे. रूप से सहाय. 
तार्थं उपस्थित हैं ॥ ६॥ | E 

६७ सा० भा० & पुरा खलु विष्णु; स्वं रूपं परित्यज्य कृत्रिम॑ रूपाः 
न्तरं धारयन्‌ संग्रामे IRBA साहाय्यं चकार । d जानन्यषिरनया get. 
चष्ट। अत्र निरुक्त--“शिपिविष्टो विष्णुरिति aA नामनी भवत: । 
कुस्सितार्थीयं पूर्व” भवतोत्यौपमन्यवः | किं ते विष्णो प्रख्यातमेतद्‌भवत्य- 
प्रख्यापनीय॑ यन्नः va शेप इव निवेष्टितोड्स्मीत्यप्रतिपत्नरश्मिः । अपि 
वा प्रशंसानामेवामिप्रेतं स्यातू । किं ते विष्णो प्रख्यातमेतद्‌ भवति प्रख्या- 
पनीय॑ यदुत À शिपिविष्टोऽस्मीति प्रतिपन्नरश्मिः | शिपयोऽत्र रश्मय 
उच्यन्ते तैराविष्टो भवति | मा वर्षों अस्मद्‌पगूह एतत्‌ | वर्ष इति रूप- 
नाम, बृणोतीति सत; | यद्न्यरूपः समिथे संग्रामे भवसि संयतरश्मिः (निरु० 
५।७-८ ) इति'| : 


तत्र कत्सिताथपक्ते योजना-हे चिष्णो ! हँ तव तन्नाम कि परिचच्यं 
प्रख्यापनीय get भवति । कि शब्दः क्षेपे | अप्रख्यापनीयमेव ge भवति | 
यत्‌ नामास्मग्य प्र चबत्ते ve शिपिविष्टोऽस्मि इति । अन्तर्णीतोप- 
मानमततू्‌ । शप इव निवेश्तिस्तेजसानाब्छादितो भवामीति । तदश्लीलार्य- 
त्वादिदं नाम न गशस्तमित्ययः । तन्नाम किं Ragi वर्जनीयं परित्या- 
ज्यम्‌ । बिरुद्धाथप्रतिपादकत्वात्‌, स्रत एव परित्यक्तं हि तत्‌ । दिष्टं समानं 
HIT अत उक्तस्पबिलच्षणं यद्‌ वैष्णवरूपमस्ति एतत्‌ वर्षे: रूपम्‌ 
ia vbl, आ अप गूड: अपगूर्द dTi मा कुरु । गुहू संवरणे । 

उ तद्व रूप प्रकटय । वेष्णवस्य रूपस्य गूहने का प्रसक्तिरिति चेत्‌ । 
चत्‌ यस्मात्‌ अन्यरूपः रूपान्तरमेव धारयन्‌ समिथे संग्रामे वभूथ 
अस्माक सहायो भवसि तस्मादिदं गूहन॑ न कार्यमिति | 


प्रशंसापक्षे तु-हे विष्णो ! ते तव तन्नाम कि परिचच्यं भूत्‌ किं 


HCH भवति | न प्रख्यापनीयम्‌ । कि तन्नाम, शिपिविष्टो रश्मिमि 
रश्मिभिः _ 
राविष्टोऽस्मो ति ( प्रववक्षे ) TA | यत एवं प्रस्यातरूपर्त्व- 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


| 





| 


iann 





विष्णुसूक्तम्‌ [ऋ० ge १००सू० ] . १% 


मतो$स्साकमेतद्‌ वैष्णवं वपः रूपं (मा अपगूह:)'संवृतं मा कषाः । इदानीं 
गूइरूपोऽपि यद्यस्मार्वं समिथे संग्रामेऽम्यरूपः त्रिमरूपं यदन्यद्‌ वैष्णवं 

र्यादिलक्षणं ताहंअप एवे चभूथ'भवसि तस्मात्‌ त्वं गूढोऽपि ज्ञायस 
एवेति व्यथमेब तस्य रूपस्य गूहनम्‌ । अतो नहुतेजस्कं यद्‌ वैष्ण॒वं रूपं 
तदस्माकं प्रदशयेति तात्पर्याथः ॥ ६ ॥ 


R भटटमास्करभाष्यम्‌ ४६४ 


किमित्त इति त्रिप्टुवेत्र | हे विष्णो ते तव कि Ragi गूइनीयं वज- 
नीयमेव भूत्‌ भवति, नैवैतदूवजंनोयम्‌। चत्तेः छान्दसो यत्‌“त्रहुलं संज्ञाछन्दसोः? 
इति ख्याजादेशाभावः । भुवतेलँटि शपो लुक्‌ “भूसुत्रोस्तिङि’ ( पा० ७।३। 
दव; ) इति गुणाभावः, लङि वा छान्दसः शपो लुक्‌, लुङि वा गातिस्था? 
(ite २।४।७७) इति सिचो लुक्‌ । “बहुलं छुन्द्स्यमपङयोगेऽपि’ Gite ६। 
४।७५ ) इत्यडभावः । इदानों तदेव परिसंख्येयतया संमाग्यमानं दशयति 
हे शिपिविष्ट शिपिविद्टोऽस्मीति यद्‌ ववक्षे किमिदं तदेव परिचयं भवति नेत- 
देवम्‌ | तस्माच्छिपिविधोऽस्मीति ब्रवन्नेव विश्वव्यापी वतस्वेति। वक्तेव्यत्य- 
येनात्मनेपदम्‌ “बहुलं छन्दसि’ इति शपः श्लुः । इदानों प्रशस्तयुणाभिघा- 
य्येतन्नाम न परिसंख्येयं, अपि तु लोके खग्रापयितव्यमिति दशयितुपाइ 
 बरितब्यमिदमुच्छ्रितं नाम मापगूइः नेदं श्रस्माकं गूहनीयं, a तु लोके 
शलाघमानेन त्वया आधोषणीयमेव | वर्प गतौ श्रसुन्‌ प्रत्ययः । RATIT- 
न्द्सोऽङ प्रत्ययः । श्रथ यदि sat: नाण्णूहामिति gät यप्माख समिथे 
संग्रामे उदयकाले रबोमिस्सह तव यस्संग्रामः  ततरान्यरूपो त्रभूथ भवसि, न 
मध्यान्ह इव महातेजा भवसि । तन्तून लज्जया शत्रुजनसमवाये उदयकाले 
एतदाह्मीयं रूपं छादयसीति संलद्दयते । तस्मान्नेवमिदं गूहनीयमिति । 
'बभूथाततन्य? ( पा० ७।२।६४ ) इतीडभावो निपास्यते। अन्य आहु 
उक्त' झिपिविष्टोऽस्मीति नेदं परिसंल्येयमिति । अथापि यत्‌ त्वं लज्जयेव 
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'समिये gem उदयकाले अन्यरूपो भवसि इदमेव वर्ष: प्रशस्ततरं रूप 
“तस्मादेतं मापगूहः सर्वावस्थास्वपि इदमेव रूपं तव भवतु इदमेव शोभन. 
मिति । अत्र निरुक्तादिषु बहुधा व्याख्यानानि कृतानि, अत्र युक्तरूपमिद- 
-मस्मामिरुक्तम्‌ ॥६॥ | 


बषट् ते विष्णवास आ कृणोमि तन्मे जुषस्व शिपिविष्ट हव्यम्‌। 
'बधन्तु त्वा सुष्डुतयो गिरो मे यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः॥ 
_ mie [श्रन्वय:] हे विष्णो ! ते आखः आ वषर्‌ कणोमि । 
हे शिपिविष्ट ! तत्‌ मे हव्यं जुषस्व। सुष्टुतयः मे गिरः त्वा वधेन्तु। 
"यूयं रचस्तिमिः सदा नः पात | - | 

इन्दी | अपनाने की प्रार्थना हे Bega ! सुखसे आपके 
ën चषट्कार करता हूँ । हे शिपििष्ट! उस वषटकार द्वारा 
“दी हुई मेरी हवि को ग्रहण कोजिए | हमारी अच्छी स्तुतिरूप 


वाणी आपको चढ़ावे ( प्रसन्न करे) । हे देवगण ! आप सब 


९ LN 
“कल्याण काय द्वारा सवदा हमारी रक्षा कोज्रिए ॥७,| 
he EUo भा०& ब्याख्यातेयम्‌ । [हे विष्णो ! ते तुम्यम्‌ आस; आस्यात्‌ 
आ अभिमुखं बषट्‌ ङणोमि करोमि |. वषट्कारेण हविहात्रियामि। है 
'शिपिबिष्ट ! शिपयो रश्मयः तैराविष्ट विष्णो तत्‌ वषरङ्गतं से मदीयं 
हव्य इविः जुषस्व सेवस्य । सुष्डुतयः शोभनस्तुत्यात्मिको शिरः वाचरच 
“चा वषन्ठु वषयन्तु | ऋ० ७|६९।७) ] Ok 
S Zero हे विष्णो ! तुभ्यमास्यादास्येन बषटकरोमि | वषरक्ृतं 
'तन्मदीयं ES शिपिविष्ट सेवस्व | शोभनंस्तुतिरूपा मदीया वाचश्च स्वा 
"Ska | शिष्टः पाद: सिद्धः । [ ( हे विष्णो ! 
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“त्वत्परिवाराश्च सर्वे स्वस्तिभिः श्रविनाशिमिमङ्गलेः। तथा च यास्का-- | 





| विण्णुसूक्तम्‌ [ [ ऋ० ७ Ho १०० go ] १७ 


*“स्वस्तीः्यविनाशनामास्तिरभिपूजितः स्वस्ति’ (निरु० ३. २१) इति। 
सदा पात रचत 1--ऋ० ७।१।२० ] ॥७॥ 


& भटटभास्करभाष्यम्‌ & 

वषडिति त्रिष्टुप्‌ । हे विष्णो व्यापनशील ते तव | श्राङ्‌ मर्यादायाम्‌ । वषर्‌ 
कुणोमि करोमि ददामि | किम्‌ १ ग्रास: अस्यते छ्षिप्यत इत्यासः, अग्नौ rt. 
माणं हविरुच्यते । कर्मणि घञ्‌ , वचनव्यत्ययः, “कर्षात्वतः? इत्यन्तोदात्तत्स्‌ । 
यद्वा असुनि सवर्णान्यस्ययः । हे शिपिविष्ट तन्मे इव्यं हृविः जुपस्व सेवस्व । 
शिपयो रश्मयः तैवैष्टितः, प्रविष्टी वा । पृषोद्रादिस्वादमोष्टं रूपं सिद्धम्‌ । किं च 
मम सुष्टुतयः शोभनस्तुतिकारणभूता गिरः त्वां वन्तु वर्धयन्तु स्तुवन्त्विति 
यावत्‌ | स्तुत्या हि स्तोतव्यो वर्धते । बहुलं संज्चछान्द्सो? इति णिलुक्‌ , 
“हुन्द्स्युभयथा? इति वा शप आधघातुकत्वम्‌। यूयं च मया स्तुताः नः 
अस्मान्‌ 'वस्तिभिः अविनाशैः पात dei सदा सबदा । पूजार्थ मेकमस्मिन्‌ 
चहुवचनम्‌ ॥७॥ | 

सूक्तसार 


&ज्योत्स्ना$ महर्षि चसिष्ट के द्वारा देखे गए इस सात ऋचावाले 
विष्णुखक्त मे घन प्राप्ति के लिप विष्णुदेव को आराधना बताई गई 
डे । यहाँ 'सनिष्यन' शब्द तथा उसके भूलघातु षणसंभक्तौ' पर 
भ्यान देने से यह स्पष्ट ज्ञात होता दै कि घन शब्द से मचुष्य की 
सभी अभिलषित वस्तुओं को समझना चाहिए | अपनो अभि- 
amat की पूर्ति के लिए विष्णुदेव की आराधना के तीन प्रकार 
चताए गए हैं--१ यज्ञ का की (हार्दिक) Ss का 

[न और ३ परिचर्या | वैदिक कमकाण्ड, पुराण एवं सास्प्र- 
दायक ग्रन्थो मै इन तीनों आराधना के प्रकारो का विस्तार 
ve. विश्लेषण gei विधान बताया गया है। मनोयोग की 
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१८ ज्योस्पनाविद्ृति-सायणभाष्य-भट्टमास्करमाष्यसहितम्‌ 


हार्दिक स्तुति चाहे वह een (अपनी रचना) हो या ts 
(दूसरे की रचना ) हो उसमे आवृत्ति करना (वार बार चोलना), 
आवश्यक है, यह 'प्रयजाते' शब्द के उपसर्ग द्वारा ज्ञात होता 
है। यही आवृत्ति 'पुरश्चरण' के नाम से शास्त्रकारो द्वारा 
नियमित कर दी गई है । इस सूक्त से यह भी ज्ञात होता Sie 
मजुष्य को अपनी अनन्त अमिलाषाओं या वाञ्छिव पदार्थ 
-“धन--के मानसिक चुनाव मै उस अभिलाषा «था घन को 
अपनाना चाहिए जिसके प्राप्त करने में अत्यन्त कष्ट न हो, और 
जो मात्रा में अधिक हो, पशु आदि समृद्धि से हितावह तथा 
बहुता को प्रसन्नता प्रदान करनेवाला हो । इसी प्रकार अपनी 
बुद्धि को भी समस्त प्राणियो के कल्याण चाहने चाली, दोष- 
रहित और निकायो ( दूसरे का उपकार करनेवाली) 
बनाना चाहिए । इस. सूक्त में ऐसी बुद्धि और घन 
के लिए विष्णुदेच से प्राथना को गई है। तथा यह भी 
बताया गया है कि आराधना करनेवाला भक्त सांसारिक 
पारलौकिक लाभोंखे युक्त होनेके कारण oe 

निश्चल निश्चिन्त-सा रहता है। उसके स्थिति का पूर्ण 
उत्तरदायित्व विष्णुदेव पर आ जाता है। इस स्थितिके लिए 
अनन्यता' आवश्यक है यह श्रीमद्धगवद्गीता तथा इन मन्त्रौ के 

मनन से परिज्ञात होता है। वामनावतार का पौराणिक इतिहास; 
तथा किसी समय युद्धमे वसिष्ठ ऋषिकी अज्ञातरूप से सहा- 
यता करने का इतिहास भी इस सूक्त मै अन्तर्हित है। इल 
सूकके द्वारा यह ज्ञात होता है कि शरीविष्णुदेच agt के 
उपास्य, मनोरथ को पूणं करनेवाले, अत्यन्त पुरातन-स्थविर 
पुरुष हैं। इनका नाम बहुत प्रसिद्ध हे । और इनकी अवतार 


| 
| 
| 
| 
| 


| 


| 


जन्मलीलाए कीर्तन स्मरण के योग्य हैं। इनकी सूलनिवार 
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भूमि इस लोक खे बहुत दूरहै। विष्णुदेव जागरूक होकर 
अक्तजनो की सहायता अप्रकट रूप से किया करते हैं । परन्तु 
परमभक्त सजन जब इन्हें पहचान जाते हैं तो इनको उलहना 
देते है, ओर स्पष्ट स्वरूपद्शन के लिए प्रार्थना करते SI इसी 
कारण इनका शिपिविष्ट नाम प्रसिद्ध हुआ हे । इनकी औतयज्ञ 
और स्तुति वचनो से अधिक प्रसन्नता होती है। श्रोविष्णुदेव 
तथा इनके परिचार देवताओं से भी अविनश्वर मंगल की कामना 
तथा रक्षा की प्राथना की गई छै । 


सूक्तरल्लमि दं विष्णो-जेदरल्ाकरोदध्तम्‌ l 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्स्नया राजतां हृदि ॥ 


॥ इति द्वितीयं वैष्णवं get वासिष्ठ समाप्तम्‌ ॥ 
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ज्योत्स्नाविज्वति-सायणभाष्य-एकन्दस्वामिभाष्येति- 
त्रितयसहितस्‌-- 


TUT 


ऋग्ेदीय १ मश्डलान्तर्गत २५ तमं सूक्तम्‌ ] 


` 
l 


Kp 


वैदिकसावभौम-महायाजिक-पं ० O 
( प्रोफेसर गवर्नमेन्ट संस्कृत कालेज बनारस ) 
महोदयानां निर्देशन सम्पादितम्‌ । 
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| ऋग्वेदे १ सं० २५ ges ] 
अ ज्योत्ना & 


gR वारुणं श्रीयुवर्कज्ञानमा-वतः | 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्स्नया संविभूष्यते N 
सूक्तपरिचयः 
RAR सन्ति बहुनि वारुणानि सूक्तानि। aA 
संहितायां [ १२५ ] प्रथममण्डलाम्तर्गतं पंचविशतितमं सूक्तम्‌। 
अष्टकनिद्‌शक्रमेण तु [ १२।१६-१९ ] प्रथमाष्टके द्वितीयाध्याये 
षोडश-सप्तदशा-ष्टादशो-नविशतिरिति चत्वारो वर्गाः । तत्राद्या’ 
mn e पञ्चाः, si षडचे: । अनुवाकनिर्दशक्रमेर | 
।२ | प्रथममण्डलस्य षष्ठे$नुवाके द्वितीयं सक्षम । अस्मिन 
सूक्ते पर्काचशति ऋचः | 
ऋटषिपरिचय 
एतस्य हि चारुणस्य सूक्तस्य शुनःशेप ऋषि: । ऋग्वेदे शुनः 
शेपेन ऋषिणा इष्टानि अष्टौ सूक्तानि समुपलभ्यन्ते । तत्र 
मण्डले चतुर्विशतितमं सूक्तमारभ्य त्रिशत्तम सूक्तं यावदिति eg, 
TA तुतीयमित्यशे । सङ्कलनया चाएसु सूक्तेषु सप्तोत्तरमेकशर्त 
(९ पतद्दृष्टा भवन्ति | . | 
ततम्‌ प्रजापतेद्वि अङ्गिरा नास गोत्रप्रवतेकः, ऋषि: 
पुत्र आसीत्‌। अङ्गिरसो नंशे ageet ` ऋषिरजायत। 


“न. लक; | 
वरुणसूक्तस्‌ . क्‍ 
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वरुणसूक्तम्‌ [ ऋ० १ Ho २५ सू० ] ३ 


जह्ोश्व नंशे सूयवसो नासषिस्तस्य च अजोगतों नाम पुत्रो5 
भर्वत्‌। अरण्ये निवसतो5स्याजीगतेस्य शुनःपुच्छः शुन.शोपः शुनो- 
लाङ्ग ल इति त्रयः पुत्रा बभूवुः । एकदा रोद्दितो नाम हरिश्चन्द्रः 
स्य राज्ञः पुत्रो अरण्ये परिश्रमन्नजीगतं ददशे । अजीगर्ताश्यम- 
न्नालमेन चुत्परीत एच तदावतिष्ठत ( अकमंण्यत्वात्‌ ) । अथ 
तं तथाविधमवलोच्य रोहितो गोशतमूल्यप्रदानेन पुत्रमेकमात्माथे 
केलुसुदयुङ्कत। छुधार्दितश्‍च सोऽजीगतेः एक पुत्र दातुसुपाक्रामत्‌। 
तदा शुनःपुच्छं पिता. शुनोलाङ्गल॑ च माता दातुं नोत्सहे इति 
मध्यमः शुनःशेपः पितृभ्यां गवांशतेन रोहिताय चिक्रीतः। रोहितो- 
ऽपि शुनश्शेपं गृहीत्वा अरण्यात्‌ स्वणुहमुपेयाय । आगत्य च 
स्वपितरं हरिश्चन्द्रं जलोद्रामयपीडितमवोचत्‌ तात ! मत्पातिनि 
श्येन शुनःशेपमेनं वरुणाय दत्वात्मानं मोचयेति । अथ इरिश्चन्द्रो 
वरुणं देचसुपस्ृत्य पुत्ररूपपशुसं पत्तये शुनःशेपेन ब्राह्मणेन त्वां यिय- 
ere प्रोयाक्त । चरुणश्च क्षत्रियाद्‌ घाह्मणोऽभ्यधिको मे प्रिय 
इति तथेत्यङ्गीचकार, समुपदिदेश च राजसूये महाक्रतो अभि 
षेचनीयाख्ये सोमयागे पुरुपपशोरालम्भनाथंम्‌। अथ Set: 
सस्भारो हरिश्चन्द्रः qagan ब्रह्मत्वेन, जमदझिमध्वयुत्वेन; 
विश्वामित्रं होतृत्वेन, अयास्यं चोद्गातृत्वेन दुत्वा यज्ञ मारमत्‌। 
ततो यूपात्मकयञ्स्तम्मे पुरुषपशोेन्वनमावश्यकसिति तत्र 
ब्राहणमेनं शुनःशेपं तडा नियोक्तुं ( बन्धनं कतुं ) न कोऽप्युपा- 
क्रामत्‌ । तदा स पचाजीगतीः गवां शतममियाचेस्तञ यूपे पाशेन 
चन्धुसुत्खेहदे। प्रतिश्च॒ते च शतगयदाने तं तत्र यवन्ध। अथ बद्ध 
पुरुषपशौ आप्रीदेवतास्यो हुतास्ञाइतिघु पशोःशुनःरोपस्य विश 
सनाय ( मारणाय) न कोऽपि gtt: इत्यं कतु ससुत्सेह । 
तदा पुनरपि पतरिपतैवाजीगर्तो गोशतप्रदानेन विशसनमनुमेनै । 
ससुपादाय च निशितं चन्द्रहासं स्वतनयस्य समीपसुपागच्छन्ना- 
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४ ज्योत्स्नाविद्वति-सायण भाष्य-स्कन्दस्व्र[| मिभाष्यसहितस 


सीत्‌। अथ शुनःशे रोईसिहस्तं emda WG 
गलोव्य निर्विण्ण: स्व॒रक्षार्थ देवतानां शरणागतिसेन श्रेयसे. 
निश्चिकाय, समस्तौच्चं प्रजापति देवसुङ्मन्त्रेण, प्रार्थयत्य हावेत 
पिठृमाठदशनायैव स्वजीवितम्‌ । अथ प्रजापतिना अग्निस्तुत्यध 
abat च सबित्स्तुतये, सवित्रा च बरुणस्तुतये निर्दिष्टो यथा. 
यथं मन्तेरस्तावीत्‌ । तत्र वरुणं देवं. यश्चिद्धि ते विश? इति 
सूक्तेनेतेनेवास्ताचीत्‌। सक्तेनानेन स्तुतो gem: प्रीतः ga 
वाच--वत्स ! अग्नि देवतां स्तुहि, ततस्त्वाङ्स्कच्याम इति 
स्तुतोऽग्निर्विश्वान्‌ देवान, ते सेन्द्रं स्तोतुसुपादिशन्‌ । स्तुतश्च 
पञ्चदशमित्ऋग्मिरिन्द्रः प्रीतः शुनः शेपाय सोवर्णमश्थ्रथं- द्त्तः 
चान्‌, आज्ञापयामास चाश्विनोः eren । ततः शुनःशेपः 
स्तिसभित्रटेम्मिरश्विनावस्तावीत्‌ । ` स्तूयमानयोश्चाश्िनोः 
मत्युचं पाशः ee, हरिश्चन्द्रस्य च जलोदरग्रस्तं प्रवृद्धसुदर 
मत्यरपमिव भवति स्म। समास्ते चाश्विने तृचे शुनःशेपस्य पाशो 
राज्ञो रोगश्च सवथा aer. । तदेव पाशेभ्यो मुक्तः शुनःशेप 
elek विस्मितेषु, संप्रति कस्य पुत्रो$यं मन्तव्य इति विचारे 
शुनःशेपस्य स्वेच्छेव नियामिका' इति महर्षिसिनिणीते, शुनःदो- 
पोऽयं होतुर्विशवामित्रस्याऽङ्कसुपलसाद। तदा जनको 5स्याजीगर्ते 
विश्वामित्रं स्वपुत्रपरावतपायाह्व । विश्वामित्रस्तु देचेरयं op 
जीवितो महयं दत्त इति 'देवरात! arami ममैच पुत्रोऽस्तीत्यजञी 
गतेसुवाच | विश्वामित्रेण प्रत्याख्यातो5जीगर्त; स्वपुच्रमाहयामास- 
वत्स ! पहि स्वपूवजस्याङ्गिरसो महर्षर्मा चंशादपगा इति । अथ 
शुनःशेपो शूदेभ्योऽप्यकरणीयं विशसनकृत्यं भवता 
विक्रीतश्चाहं गवां शतेने'ति प्रतिवद्‌ 'न्नसन्धेयं पातकमिःत्युक्त्वां 
विश्वामित्रेणाबुमोद्तिस्तस्थैव पुतरत्वमिच्छन्‌ स्वत्याझिरसत्वे 
चैश्वामित्रत्ञं कथं स्यादिति व्यजिज्ञपत्‌। प्रतिशुभ्राच च विश्वामित्रः 
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वरुणसूक्तम्‌ [ Ro १ Ho २७ सू०:] ` d 


सर्वेषामेकशतपुचाणां ज्येष्ठत्वेन परिकदपनम्‌ । समोहय च शुनः- 
शेपानुमतों सर्वार्नांपे स्वपुत्रान्‌ देवरातस्य शुनःशेपस्य ज्येष्ठत्वा- 
Aral प्रोवाच । तत्र ज्येष्ठाः पंचाशतपुत्रा देगरातस्य स्वज्ये- 
geia स्बीचक्रुरिति स्वादेशापरिपालनसञ्चातामषंण गिश्या- 
मित्रेण Aad शप्ताः अन्प्र-पुण्ड्र शबर-पुलिन्द-मूतिचाख्या 
दस्थुज्ञावयो जाता: । शिष्टाः पञ्चाशत्तनयास्तु ELAJA मधु- 
छन्दसो सुखेन पितुराज्ञां शिरखा aaa: शुनःशेपस्य ज्येष्ठभागं 
प्रतिपेदिर इति कपिल-वश्नुगोत्रीयाणां बन्धुः सोऽयमङ्ञिरो- 
गोत्रोत्पन्नस्याजीगर्तस्य पुत्रः शुनःशेपो विश्वामित्रेण कृत्रिमपुत्र- 
त्वेन स्वीळतो देगरातनास्ना संबोधितः । अत पगा सचोचुक्रम- 
ण्यां पठ्यते--'अआजोगतेः शुनःशेपः स छत्त्रिमो वैश्वामित्रो देग- 
रातः इति । | 


छन्दः परिचय: 


अस्मिन्‌ सूक्ते मन्त्राणां MARSA: | तब्लच्तणं यथा-- 
"गायत्री सा चतुर्विशत्यक्षश पादा:। अष्टाक्षरातयः | (ऋ० प्रा० 
१६।१६ ) इति । यत्राष्टाक्षराखयः पादा भवन्ति तद्वायत्रोच्छन्दः 
इत्यर्थः | अच सप्तममन्त्रस्य प्रथमे पादे, अएमस्य द्वितीये च 
सप्ताक्तराणीत्येकाचतरन्यून्वात्‌ गायः्या निचुत्त्वं भवति । 'उना- 
धिकेनैकेन निचदभूरिजी? (पि०छ० ३४९; द्र०ऋणप्रा० १७२) इति 
नियमात्‌ | य्रेकेनाक्षरेण Ta तत्र निचृत्त्वं, यत्र चैकाक्षराधिक्यं 
तत्र भूरिकत्वं छन्दलो भवतीति तदर्थः । नवमस्य ठतीये पादे अधि 
आसते? इति सन्धिविच्छेदात्मको व्यूइः। दशमस्य प्रथमे अणे 
अच्तराणि, शेषयोः सप्ताक्तराणि,तेन विराड्गायत्री, एकाक्षराधिका 
पादनिचृद्गायत्री वा भवति। यत्र द्वाभ्यामक्षराभ्या न्यूनत्य भवति 
तत्र छन्द्सो विराट्त्नं भवति 'दाभ्या विरादस्वराजी' ( पि० छ० 
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A ज्योत्सनाविद्वति-सायण भाष्यस्कन्दस्वामिमाष्यसहितम्‌ 
३६०) इत्युक्तः । द्वाभ्यामक्षराभ्यां न्यूनत्वे विरारत्व, अधिक 
च स्वराट्त्वं प्रतिपत्तव्यमिति ged: । पादनिचूद्गायच्या करे, 
ठु 'क्वचित्त्रिपादषिभिः। खा पादनिचुत्‌ ,' (पि०छ० ३।९। el 
सपाच्षरैखिभिः NITAI पकादशमन्त्रस्य प्रथमे पादे विशवानि | 
अद्भुता इति सन्धिव्यूदः, चतुथे एकाक्षरन्यूनत्वाच्य निचृत्त्वम। | 
चतुद्शत्य द्वितीये सघाच्तरत्वान्निचुस्वम्‌। पञ्चदशस्य पादनिचूद- 

गायत्री छन्दः, Ag पादेषु सप्ताक्षरत्वात्‌। सप्तदशस्य द्वितीये मधु 
आश्चृतमिति सन्धिव्यूद: | एकोनविशस्य तृतीये, विशस्य प्रथो 

च पार . सप्ताक्षरत्वाज्वियुत्वम्‌ू । शोषं यथालक्षणमित्ति Sai 


देवतापरिचयः 


अस्य खूकतस्य got देवता । वरुणो छायं मध्यस्थानीयो 
Zeite देवतेति नैरुक्ताः ( १०३,१२।२१ )। तत्र omg 
णोति ह्ययं मेघजालेन चियदिति मध्यस्थाचीयः, वृणोति 
आद्रे रसानिति युस्थानोयो निरुच्यते । get वरणे (स्वा० उ०) | 
घातोः gab: उनन्‌ ( उ० ३।४० ) इत्युनन्मत्यये युणे | 
णत्वे निष्पद्यते वरुणशः्दः। पुरुषविधत्वे ह्यय॑ चरणः खल्वाटः 
स्वेदनशीलशरीरः पिङ्गलवणा्षयुक्तः शुङ्कघणश्चास्तीति R 
रीया वाजिनश्च समासनस्ति । देयोऽयस्टुए्नाशकत्वेनामिमतः 
४पनिरसनाय ऋणिभिः स्तूयते । एतेनैव हि प्रार्थितेन et 
3. जाताय हारिशनन्द्राय रोहितो नास पुचः geet । स्वीयं 
्रिश्ुत एदषपशुमलभमानेन च राजा जलोंदररोगेण पोडितः। 
परुणदेव॒त्यों दि जलोदरो रोगः, पाश: शस्त्रं, अश्वश्च पशुः | 
मध्यस्थानीयदेवत्व/च्चास्य पुराणभरसिद्धमपामथिपतित्वं न 
चिसंवदति । Ko वरुणोऽयं राजा, सख्राडिति वा विदोषणेनापि 
परिचीयते । येदिछिऽश्वदाने प्रदात्रा यजमानेन जलोद्ररोगो मा 
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वरुणसूक्तम्‌ [ प्रद १ Ho २५ ge ] ७ 


अूदिति वारुणाश्वतुष्कपाला: अश्वसमसंख्ययाचुष्ठीयन्ते । TEN- 
'देवस्येच संचन्धेन वरुणप्रधासाख्यं चातुमास्यं पर्घापि प्रसिद्धमिति । 


विनियोगपरिचयः 


सूक्तविनियोगः-स्वाराज्यकामस्य हि राज्ञो "राजसूय? इति 
प्रसिद्धो यज्ञो (qiga: । तत्र Sieg: इए-पशु-सोमयागा qafa । 
तेणु अभिषेचनीय-दशपेया ख्यो सोमयागो स हैच तन्त्रेण भवतः । 
सोमयागनिष्पत्तये च तत्र agg ग्रहसंज्ञकेषु पात्रेषु सोमरसो 
शुह्यते । तत्र मरुत्वद्देचताके अहे ग्रदीते सति व्याघचमं आस्तीये 
aguR परिहितवाससं राज्ञानसुपचेश्य पलाशकाछपात्रेण 
aad पुरोहितो बा, ओडुम्बर नैयग्रोधा-श्वत्थपात्रैयंथाक्रमं 
राजभ्रात-सित्र-वेश्या राजानमभिषिञ्चन्ति। अभिषेकान्ते च पुचा- 
मात्यपरिद्युतस्य राज्ञः पुरस्तात्‌, आइवनीयाख्याग्न्यायतनस्य 
दृष्तिणतश्च, खुवर्णमयसूतनिर्मिते कशिपौ उपचिष्टो होता वैदिक 
शौन:शेपमाख्यानं श्रावयति । शोन:शेपाख्याने हि NAHT: एक- 
निशद्गाथाश्च सान्त । तत्र चाल्नु ऋग्वेद्संदिताया: प्रथमम- 
qaa चतुबिशतितमसुक्तमारञ्य निशक्तमखूक्तपयन्तानारू- 
चामाख्यानं भवतीति मध्यपतितस्यात्य वारणसूक्तस्यापि तन्नेव 
विनियोगः । 

मन्त्रचनियोग;- अस्ति अभिप्नवनामको हि यज्ञः। तत्र पड्दि- 
नानि यावत प्रधानयागो भवतीति “अभिछुवः geg! इत्युच्यते । 
अस्मिन्‌ पडहे 4िष्रोमधर्मा ot भवन्ति । अशिष्टोमे च aa- 
काणां कृते निश्चितानां शस्त्राणां पठनमावश्यकम्‌। दोत्रकशब्देन 
F प्रशास्त-ब्राह्मणाच्छंंसि- पोत- नेष्ट्र-च्छावाकाझोधः 
qiam: कथ्यन्ते । तत्र मैत्रावरुणापरपर्यायः प्रशास्त॒नामा 
Rani शस्त्रं पठति । मैत्रावरुणनाधीयमानत्यात्तच्छस्ं मैत्रा- 
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८ ज्योत्स्ना विद्वति-सायणभाष्य-स्कन्दस्वामिभाष्यसहितम्‌ 


वरुणशस्त्रमिति कोर्त्यते । तदेतन्मेचावर्णनामकशास्त्रममिएुवः 
षडहेऽपि omg । तदस्मित्नमिस्ववे मैत्रावरुणशस्त्रे green. 
स्य सूक्तस्य ऋचः आवपनीया इति GAST: आवापो नाग 
ऋचां विशेष आगमः। 

ऊनविशतिमन्त्रविनियोगः। अस्ति हि चातुर्मास्यो नाग 
धौतो यज्ञ:। तत्र वैश्वदेवः वरुणप्रघासः साकमेधः शुनासोरीयः | 
इति चत्वारोऽवान्तरमागाः पर्यशब्देन व्यपदिश्यन्ते । तेषु वरु 
णप्रधासाख्ये द्वितीये पर्णेणि नब प्रधानदेचताः । वासु ge, 
चताया यागे हविः प्रदानात्‌ पूर्व” देवताह्वानार्थ पुरोबुवाक्या 
रूपेण सूक्तस्यास्यैकोनविशतितमा इमं म? इति ऋग्विनियुज्यतते। 
सन्त्रव्यार्यानम्‌-- | 

9 


यच्चिद्धि ते विशो यथा प्र देव वरुण geg । 
मिनीमसि द्यविद्यवि ॥ 
SE SIRAT [ अन्वयः ] दवे वर्ण ! यथा चिशः [ प्रमाद्‌ं कुब 
न्त तथा चयं ] ते यत्‌ चित्‌ हि वतम्‌ द्यविद्यवि प्र मिनीमसि। 
[ हिन्दी ] मनुष्य का स्वभाव--हे वरुणदेव ! जिस भाँति 
गजा स्वमाववश असावधानी करती है, Aa ही इम भो तुमारे 
कार्य मे प्रतिदिन (aar ही) विगाड किया करते हैं । उसे आप 
. चमा करके हमारा काय साङ्ग-सफल बनाइए ॥ १॥ 
६ सायणामाष्यम्‌ & 
टं leen इति एकविंशत्यचं द्वितीयं सूक्तम्‌ । तथा चानुक्रान्तम्‌ “यश्चित्‌ 
का dé 1 क्रषिरचान्यस्मात्‌ इति परिमाषया शुनःशेप एवं ër) 
आदो “गायत्रम्‌? इति परिभाषितलात्‌ गायत्री छुन्द: | 'वारुणं दुः इति 
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वरुणसूक्तम्‌ [ Æo १ Ho २५ ge ] A 


पूर्वाक्तत्वात्‌ दुह्यादिपरिमाषया ( अनु० १२,३ ) वरुणो देवता । १. विनि- 
योग उक्तः शौनःशेपाख्याने । २. विशेषविनियोगस्तु--अ्रभिज्नवषडहे इदं 
सूक्त होत्रकशस्त्रे स्तोमनिमित्तमावापाथम्‌। “अमिष्लवप्ृष्ठथाहानिः इति 
खण्डे तथैव सूत्रितं “यच्चिद्धि ते विश इति वारुणमेतस्य तृचमावपेत 
मेत्रावरुणः, ( age Ao ७।५, ) इति ॥ 

हे qaq ! यथा लोके चिशः प्रजाः कदाचित्‌ प्रमादं कुन्ति तथा 
वयमपि ले तव संत्रन्धि यच्चिद्धि यदेव किञ्चत्‌ व्रत कर्म द्यविद्यवि: 
प्रतिदिनं प्र मिनीमसि प्रमादेन Rara: । तदपि ai प्रमादपरिहारेण 
साङ्गं कुरू इति शेषः । | 

यथा लित्स्वरेण ग्रा दात्तत्वे प्रासे “यथेति पादान्ते’ ( फि० ge 
८५, ) इति सर्वानुदात्तत्वम्‌ । मिनीमसि मीञ्‌ हिसायाम्‌ । “इदन्तो मसि’ | 
(क्रादिभ्य: श्ना? | "मीनातेर्निगमे? ( पा० सू० ७।३।८१ ) इति हृस्व- 
त्वम्‌ । “ई इल्यघोः? (To सू० ६।४।११३ ) इति इंकारः | “सतिशिष्टस्वर- 
बलीयस्त्वमन्यत्र विकरणेभ्यः? इति वचनात्‌ तिङ एव स्वरः शिष्यते । 
यद्बृत्तयोगात्‌, निघाताभावः ॥ 


B स्कन्दस्वामिमाष्यम्‌ ४8 
१--२--यद्यपि तब विशः erc मनुष्या यथैव तद्वद्वयमपि हे देव 


वरुण यागकमं प्रकषण हिंसामहे अहन्यहनि । प्रमादेन करणं श्रस्य याग 

स्य हिंसा । यद्यपि अन्यमनुष्यबत्‌ अहन्यहनि प्रमादेन यागं कुमः 
तथापि मा अस्मार्क तापाय हननाय च ger! वशं नेषीः इति वा | 
यदिति जसः ङसेर्वा लुक । न मीञहिंसाथः, माङ माने इत्येव । ये वयं हे 
देब वरुण तब ग्रन्यमनुष्यवत्‌ साध्यासु उपस्थानं कुमः, यागं वा नित्यं 
यस्मादिति वा । तस्मात्‌ तान्‌ वा श्रस्मान्‌ वा। वधस्तापे । इत्वुमरणे । 
हेडः क्रदूघे । “लिटः कानज्वा’ ( To ३।२।१०६ ) इति । भूते वा लिट्‌ । 
रध वश गमने। योऽस्मान्‌ ताडयति. मास्यति च तस्य ger मा 
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चश्यान्‌ कार्षीः । हृण क्रोषे, हृञ वा । शना व्यत्ययेन | वतमाने लट; 
शानच्‌ च। इदानीं क्रुध्यत; | यः सांप्रतमेव क्रोद्घुमिच्छुति तस्यापि 
क्रोधार्थ मास्मान्‌ वश्यान्‌ काषाँः || १-२ ॥ 

२ 
सा नो वधाय हत्नवे जिहीड़ानस्य रीरधः | | 
मा हृणानस्य सन्यदे ॥ 

कै ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] ( हे वरुण ! ) जिहीडानस्य हत्नवे | 
चघाय न; मा रीरधः । हृणानस्य सन्यचे सा रीरधः? ! | 

[ हिन्दी | अपराध की कज्ञमाग्राथना-हे चरुणदेच ! अनादर 
करनेवाले की मार में ताइना के लिए हमें पात्र न बनाइए | 
आपके क्रुद्ध स्वरूप के क्रोध के पात्र हमे न चनाइए ॥ २॥ 

% सा० भा० ङ हे वरुण ! जिहोड़ानम्य अनादरं कृतवत: हत्नवे 
हन्तुः पापिहननशीलस्थ तव संचन्धिने त्वत्‌कतृकाय बधाय नः अस्मान्‌ 
मा रोरधः संसिद्वान्‌ विषयभूतान्‌ मा कुरु | हृणानस्य हणीयमानस्य 
REA तव HA क्रोघाय भा अस्मान्‌ रोरघः || | 

वधाय "हनश्च az ( पा० ge ३।३।७६ ) इति अबन्तो वघ- 
शब्दः | Zeg पाठादन्तोदात्तः । हत्नचे 'इन हिसागत्यो!: (reg, 
निम्यां T (Sogo ३१७) इति कनुप्रत्यय:, धातोर्नकारस्य ` 
तकार; । जिहीड़ानस्थ Gs श्रनादरे? अस्मात्‌ लिटः कानच्‌। 
दिभवइलादिशेपहसतजुत्वजश्लानि । एकारस्य इकारादेशश्छान्दस; l 
चितः’ इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ । रीरधः 'राघ साध संसिद्धो? । चङि णिलोपे 
उपधाहस्वत्वम्‌ । द्विवचनइलादिशेपरहस्वत्वसम्बद्भावेत्वाम्यासदीधाः | “न 
REAY इति अडभावः | हृणानस्य "gie लजायाम्‌ । अस्मात्‌ | 
शानचि पृषोद्रादित्वात्‌ अभिमतरूपप्तिदूधि: ॥ २॥ | 

B स्क० भा० ® [ ऋगियं पूवमन्नेण सह व्याख्याता ]॥ २ ॥ 
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३ 


वि सृड़ीक्ाय ते मनो रथीरश्चं न संदितम्‌ । 
शीसिवेरुण सीमहि ॥ 

ee ज्योत्स्ना & [ अन्वय; ] हे वरुण! रथीः संदितिं अश्वं न 
सुड़ीकाय ते मनः गौर्मि चि सीमहि। ` 

[ हिन्दी ] स्तुति से क्रोध का दूर करना--हे वरुण देव ! रथ 
का स्वामी थके हुप घोड़े को जिस तर्द थकावट दूर करने के 
लिप घास आदि देकर प्रसन्न करता है पेसे दी म अपने 
सुख के लिए आपके सनको स्तुति द्वारा प्रसन्न करत है॥३॥ 

a सा० भा० # हे वर्ण ! सुडीकाय अस्मतृसुखाय ते तव मनः 
गीर्सिः स्तुतिमिः वि सीमहि विशेषण ag: प्रसाद्याम इस्यथः। 
त्न दृष्टान्तः रथीः रथस्बामी संदितं सम्यक्‌ खण्डितम्‌ दूरगमनेन 
श्रान्तम्‌ अश्वं न श्रश्चमित्र । यथा स्वामी शरान्तमश्वं घासप्रदानादिना प्रसा- 

यति agaa | 
K Ss मत्वर्थीय इकार: । संदितं “दो त्रवखंडने? । “निष्ठा? OS 
क्तः । द्तिस्यतिमास्थाम! (To सू० ७,४,४० ) इति इकारान्तादेशः । 
“गतिरनन्तरः? इति गते; प्रकृतिस्वस्थम्‌ । गोभिः “सावेकाचः इति भित 
उदात्तत्वम । सीमह्दि "bai तन्दुसन्ताने’ । व्यरपयेनास्मनेपदम्‌ । “बहुलं 
छन्दसः इति विकरणस्य लुक्‌ “बलि लोपः (To Te ६,१,६६ ) 
यद्दा 'षिञ बंधने? इत्यस्मात्‌ विकरणस्य लुक्‌ । ARIEN: ॥ रे ॥ 

% ege भा» # आत्मनो जिंवितलक्षणाय सुखाय तव मनः । 
मडविरसौ । एनं भक्तयामि इति | रथीः सारथिः | दि बंधने । रथे 
सम्यक ag श्रश्व॑ oiia विमोद्दयति । तदूवत्‌। स्तिमि दे वरुण विषीमहि 
विगतान्तकम करोमि । वे; स्यतिर्बिमोचने । विमुद्यामः | घो groer 


इति श्वनि । घिज अन्धने इत्यस्यैव वा। विगतजन्थनं कुम; सन्मनः IRI 
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९? , 
परा हि मे विमन्यवः पतन्ति वस्य इष्टये । 
वयो न वसतीरुप ॥ 
~ Se & [ अन्वय; ] बयः वसतीः उप “पतन्ति' न, मे 
SN ( JA ) Dese परा पतन्ति हि । 
हिन्दी ] जवन को आथना--हे चरुणदेव पत्ती जैसे अपे 
रह A am लौटने की इच्छा करते हैं, वैसे ही मेरी 
Tiea बुद्धि अत्यन्त वाञ्छनीय दीर्घकाल निघासरूप जीवन 
के लिए लौट रही है॥ ४॥ 

# सा० भा० # हे वरुण से मम शुनःशेपस्य sage, क्रोघरहिता 
Se वध्यइष्टये adaa: अतिशयेन वसुमतो जीवनस्य प्राप्तये परा 
पतान्त पराङ्मुखाः पुनराइत्तिरहिताः प्रसरन्ति | हि शब्द: अध्मिन्नय 
सबजनप्रसिद्विमाइ । परापतने दृष्टान्तः । वयो न पक्षिणो यथा 
Seat: Fl उप सामीप्येन प्राप्नुवन्ति तद्वत्‌ | 

पर्तान्त पादादित्वात्‌ निघाताभावः | वस्यइष्टये वसुमच 
वि. ल त Soa च्जुब्दात्‌ 
len इति मतुपो लुकि टिलोप ईयसुनो यकारलोपश्छान्दसः । 
चसतोः “शतुरनुम:? इति ङीप उदात्तत्वम्‌ || ४ ॥ 

# स्क० gie # मन कामे । कामाः विपरापतन्ति विविधे त्वां प्रति 
पराप्नुवन्ति वसुनः प्राप्तये | इप गतो È er 
| [ गतो | धनस्य 
पक्षिणः स्वनिवासानि प्रति तद्दत्‌ ॥ ४ ॥ J E 

y १ 
कदा क्षत्रश्रियं नरमा वरुण करामहे । 
सृड़ीकायोरुचक्षसम्‌॥ ः 


चरुणं कदा आ करामहे | 


४ ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] सड़ीकाय चात्रथियं उरूचक्षसं नरं 
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[ हिन्दी | वरुणदेव को बुलाने की इच्छा--हम अपने सुख के 
मलिए बलप्रेसी asss नेता वरुणदेव को कच बुलावे' ॥ ५ ॥ 

# सा० भा० ® सुड्रोकाय अरमत्सुलाय gent कदा कस्मिन्‌ . 
काले छा करामहे अस्मिन्‌ कर्मणि ्रागतं करवाम। kam 
-क्तञ्ञश्चियं बलसेविनं नर॑ नेतारं. उरूचच्तसं बहूनां द्रष्टारम्‌ । 

qabag चत्राणि श्रयतीति चत्रश्रीः किब्चचिः ( पा० ३।२ 
१७८।२ ) इत्यादिना किप दौघश्च । कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ । नरम्‌ 
FAP इति अनन्तः आदूयुदात्तःः। करामहे करोतेः व्यस्येन शप्‌ । 
-उरूचच्तसम्‌ चक्षेवंहुलं शिच ( ३० सू० ६८२ ) WMI Reg 
भावात्‌ ख्याआादेशाभावः ॥ ५ ॥ 


a स्क० भा० # कदा । चत्रं बलधनयोः । तद्यत्र श्रयति तम्‌ । बल- 
चन्तं धनवन्तं वा | नराकारं वरुणं आकरामहे श्रर्वागात्माभिमु्ख करि- 
sqm: | मजीवनसुष्वाय अहूनां द्रष्टारं बहुद्शन॑ वा । विमोचनविलम्बनात्‌ 
परिदेवना एषा ॥ ५ ॥ १ 

[ इति वरुणसूक्ते प्रथमः ( १६ ) वगः | 
६ l 
तदित्समानमाशाते वेनन्ता न प्रयुच्छतः । 


ृतत्रताय दाशुषे ॥ e । 
a ज्योत्स्ना # [ geg: ] श्रृतव्रताय दाशुषे वेनम्ता समानं 


| प्रयुच्छतः | 
तत्‌ ai vg A का हिम और सावधानी-यज्ञादि 


कार्य में निरत, हवि देनेवाले यजमान के लिए इच्छा करते हुप 
'मित्राचरुण देवता हमारे द्वारा दी गई साधारण हवि को प्राप्त 
करते हैं। कभी भी प्रमाद ( अनवधानता ) नहीं करते दै । ६॥ 

$ सा० मा० & go श्रनुष्ठितकमणे दाशुषे इनिदतवते 
यजमानाय Rad कामयमानौ मित्रावरुणाविति शेषः। तावुभौ 
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१४ ज्योत्स्नाविवृति-सायणभाष्य-स्कन्दस्वांमिभाष्यस हितम्‌, 





समानं साधारणं तदित्‌ ञ्रस्मामिदत्तं तदेव हृविः झाशाते अश्नुवाते । 
न प्र युच्छतः कदाचिदपि प्रमाद न कुरुतः | धा | 
आशाते श्रशनोतेलिटि द्विर्भावदलादिशेषो । “श्रंत AIR? ( पा०- 
W ७।४,७० ) इति magi 'अनित्यमागमशासनम्‌"' इति वचनात्‌ 
"अश्नोतेश्च? ( पा० go ७४७२) इति नुडभावः। चेनम्ता वेनः 
कान्तिकर्मा, “सुपां सुलुक इति ्राकारः | प्रयुच्छतः 'युच्छ प्रमादे? । दाशुषे 
Ke दाने? इत्यस्मात्‌ “दाश्वान्‌ साह्वान? इति छसुप्रत्ययो निपातितः । 'वसोः 
सप्रसारणम्‌? इति संप्रसारणम्‌ “शासिवसिघसीनां च? इति TR || ६॥ 


७ स्क० मा० $ श्रशू व्यातो, अश भक्षणे (वा )। तत्‌ यजमानः 
यद्धविद्दाति तत्‌ साधारण मित्रावरुणयोः, तौ "व्याप्नुतः AJAT: वा। 
विन कामने | शतृ च गुणश्च । कामयमानौ | युच्छु प्रमादे । यजमानः 
केवलाय वरुणाय एव ददाति चेत्‌ अवश्यं उभावपि आशाते न प्रमाः 
चतः । ग्रपरित्यक्तकमंणे यजमानाय उपकतुम | अथवा आशाते इति 
लोटि लटू । व्यत्ययेन अतां-वहौ। ot हरिश्चन्द्र-शुनःशेपौ तत्‌ साधा- 
रण आयुः अश्नवावहे कामयमानौ । न प्रमाद्याव: । अत्रापि तस वसि । 
a सुती । यतः स्वकर्मणां परित्यक्त्रे स्तोतृभ्यः कामानां दात्रे च वरुणाय 

याग; स्तुतिर्वा तत्र यतो न.प्रमाद्माव:, तत: ्रायुरश्नवावहै || ६ ॥ 





em es 0 ne a se लक. 


१9 
वेदा यो dat पदमन्तरिक्षेण पतता 
पतत 
वेद नावः aga: ॥ 


* ज्योरना & अन्वयः ] अन्तरिक्षेण पततां वीना एन 
, र t वीनां पढ्यो 
चेद । (ost) समुद्रियः नावः oe वेद्‌। [ स वन्ध गर नल 


| हिन्दी ] वरुरादेव का gra जो वरुणदेव ने 
वाले पक्षियो की गति-स्थिति को जानता है क hs 
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Le 


की नावा की गति-स्थिति को जानता है । वह हमें बन्धन से 
सुक्त करे ॥ ७॥ ` | 

$ gie Hio # अन्तरिच्तेण पतताम्‌ आकाशमागेण गच्छुताम्‌ 
aai पत्षिणां पदं यः ` वरुणः घेद्‌ । तथा समुद्वियः समुद्रेऽत्रस्थितः 
वरुण: नावः जले गच्छुन्त्याः पदं चेद्‌ जानाति सोऽस्मान्‌ बन्धनात्‌ मोच- 
यस्विति शेषः | | 

qg विद ज्ञाने? RAA लगे बा? (To सू० ३।४।८३ ) इति तिपो 
णल्‌ । लित्स्वरेशाद्युदात्तत्वम्‌ | 'ददयचो5तत्तिड:” इति संहितायां दीघ: | 
बोनास्‌ “नामन्यतरस्याम्‌. इति नाम उदात्तत्वम्‌। पतताम्‌ शपः 
पिस्वात्‌ अ्रनुदात्तत्वम्‌ । यातुश्च लसावधातुक्रस्वरेण धातुस्वर; । नावः 
“सावेकाचः? इति षष्ट्या उदाचत्वम्‌ । समुद्रियः भवार्थे 'समुद्राभ्रादः? 
(Tio सू ४।४।११८ ) इति TIAA: || ७ || 

oe स्क० Wo # यो वरुणो wakaq गच्छतां पदं वेद्‌ पक्षि- 
णामपि पांसुवर्जितत्यात्‌ दुशेयमपि वीनां च अन्येषां च पदं जानाति । समुद्रे 
भवाया अपि नावः पदं च यो वेद ॥ ७॥ 

€ 


वेद मासो श्षृतत्रतो द्वादश प्रजावतः । ! 
वेदा य उपजायते ॥ | 

e उ्योस्ना # [न्वयः] थ्वृतव्रतः प्रजावतः द्वादश मास; वेद । 
यः “मास? उपजायते ( तमपि ) चेद्‌ । 

[ हिन्दी ] बरुणादेव की ze कर्तव्यनिष्ठा तथा ज्योतिषज्ञान-- 
जिसने कर्म ( कार्य ) को स्वोकार कर लिया है ऐसा वरुण 
देवता समय, समय पर उत्पन्न होने वाली प्रजाओ से युक्त 
बारह महिना को जानता है । तथा जो महिना बढ़ता है उस 
अधिक मास को भी जानता है ॥ ८॥ 

y 
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१४ ज्योत्स्नाविदृति-पायणुभाष्य-स्कन्द्स्वामिभाष्यसहितम्‌ 


# सा० Mo # gaad: स्वीकृतकमंविशेषो ` यथोक्तमहिमोपेगे 
वरुण: प्रजावतः तदा तदोसप्यमानप्रजायुक्तान्‌ SI सास चैत्रादीन्‌ 
फाल्गुनान्तान्‌ de जानाति। यः तयोदशोइधिफमासः उपज्ञायते 
सवत्सरसमोपे स्वयमेवोसद्यते तमपि चेद्‌ । वाक्यशेषः पूर्ववत्‌ | 

मासः पहन?! (To सू. II) इत्यादिना naza 
मास्‌ इति आदेश; । 'ञडिदम्‌? इत्यादिना शस उदात्तत्वम्‌ । द्वादश | 
दवौ च दश च इति इन्द्र: | RAZA: संख्यायाम्‌? ( gie सू० ६।३।४७ ) | 
इति श्रास्रम्‌। “सङ्खया? ( पा० ge ६।२।३५ ) इति सून्नेण पूवपद 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । प्रजाचतः “जनी प्रादुर्भावे? प्रपूर्वात्‌ “जनसनखनक्रम: 
गमो? (पाण्सू० ३।२।६७) बिट्‌ प्रत्ययः 'विड्वनोः? (पा० go ६।४।४१) 
इति आत्वम्‌ । कृदुतरपदप्रक्ृतिस्वरत्वम्‌ । प्रजा एषां सन्तीति 'तदस्था- 
स्त्यस्मिन्चिति मतुप्‌? ( पा० सू० ५।२।६४ ) । AFIT? (Tio सू 
SIRIS ) इति मदुपो वत्वम्‌ । उपजायते जनेः कर्मऋतेरि लट्‌ | कर्मः 
बदूमावात्‌ ARRA यक ( पा० सू० ३।१।८७ ) । 'जनादीनामुपदेश 
एत्वं वक्तव्यम्‌, ( To ge ६।१।१६५।वा० ) इति वचनात्‌ “अचः 
कतृ याके' (To सू० ६।१।१९५ ) इत्याद्य दात्तस्त्रम्‌ | “तिङि चोदात्तवति! 
( पा० ge ८।१।७१ ) इति उपसगस्य निघातः । न च 'तिङङतिङः' 
इति निघातः “यदूबृत्तान्तित्यम्‌? इति प्रतिषेधात्‌ || ८॥ ` 
1 % स्क०भा० # कु श्रपरित्यक्तकर्मा द्वादश मास: वेद | माः चन्द्रमाः | 
TA मस? इति चन्द्रे। द्वादश मासा एवात्र । प्रजासहितान । प्रजा 
श्रपि वेद, य उपजायते तमपि | उपजातसत्रयोद्श इति, अधिमासः 
तम्‌॥ ८ ॥ | | 


९ 


वेद बातस्य -वतनिगुरोक्रष्वस्य gga: | 
वेदा d अध्यासते ॥ 
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वरुणसूक्तम्‌ [ ऋ० १ Ho २५ i SE e 


उयोत्त्ना & [ ग्रन्वयः ] उरोः ऋष्चस्य gga: चातस्य 

खर्तनि वेद । ये अधि आसते ( तानपि ) वेद | 

[ दिन्दी ] वायुमाग ओर लोकों का ज्ञान--विशाल सुन्दर ओर 
गुणा से अधिक वायु के माग को चरुणदेव जानता है। और 
जो देवता ऊपर के लोको मे रहते है उनको भी जानता है ॥६॥ 

e सा> भा० # JÀ: Aaiya ऋष्वस्य दशनीयस्य gea 
गुजैरधिकस्य वातस्थ वायोः चर्तेनि मार्ग चेद्‌ ge जानाति। ये 
देवाः अध्यासते उपरि तिष्ठन्ति तानरि चेद्‌ जानाति | 

वातस्य “असिइप्तिः इत्यादिना सन्प्रत्ययान्तो वातशब्दो नित्वादा- 
द्य दात्तः। चरतेनि बततेऽनेनेति 'बतनिः स्तोत्रे? (To सू० ६।१।१६० To) 
इति स्तोत्रवाचक्रस्य वतेनिराव्दस्य अन्तोदात्तत्वसिद्धय यम्‌ उजछा दिषु पाठात्‌ 
अस्य प्रत्ययस्वरेण मध्योदातत्वे प्रासे व्यत्ययेनान्तोदात्तत्वम्‌। चहत 
“वृहन्महतोरुपसंझ्यानसः. इति ङस उदात्तत्वम्‌ । अध्यासते लसावघा- 
तुकानुदासत्वे सति घातुसवर: | ९ ॥ 

$ Efo भा० क यश्च वायोर्माग विस्तीणंस्य महतो ्रलवतः, महतो 
वेगेन शीश्रस्य । उरर्वित्तीण्‌ँ। ऋष्य-ब॒इंती महति व्याप्तो बले वेगे च इमे | 
व्यासस्य महात्रलवतः मदावेगवतः इत्यथः | ये उपरि आसते देवादय 


aig यो बेद तस्मै वरुणाय न प्रयुच्छतः । तद्यागान्‌ सवुतोश्च कुव 


एव] ९ | 
| 70 
नि पसाद gaaat वरुण; पस्त्या२स्वा । 

साम्राज्याय सुक्रतुः ॥ | 
ज्योत्स्ना  [ aaa: lege. oi: साम्राज्याय:ब्ररुण+ 


“पस्त्यासु आ नि षसाद्‌ | 


[ हिन्दी ] साम्राज्य की सफलता-- चढवत, अच्छे .कतव्य घाले 


H 
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चरुणदेव साम्राज्य की सफलता के लिए देवी विभूति संपन 
प्रजाओ मै बैठे हुए हैं ॥ १० N 
ऋसा ० भा० # ga: पूर्वोक्तः geg: पस्त्यालु A प्रश 
झां निषसाद रागस्य enga | किमर्थम्‌ | प्रजानां (arataa) 
साम्राज्यसिद्धयथम्‌ सुक्रतु: शोभनकर्मा । 
` नि षसाद्‌ 'सदिरप्रते” (oe ge ८1३1६६ 3 इति sent 
साग्राज्याय सम्राजो भावः साम्राज्यम्‌ “गुणवचनद्राझणा दिम्य:” ( पा 
सू० ५।१।१२४) इति ष्यजूं ज्नित्यादिनित्यम! gea teg? 
खुक्ततुः 'क्रस्वादयश्च' इत्युत्तरपदांद्यू दात्तत्वम्‌ || १० || | 
o भा० ag एतानि वेद स निषसाद इति वा। gam 
वरुण: । सबैषाँ वा यजस्य वा लोकपालस्वात्‌ । कुटीकुत्बानिप्रायो en 
( पा० ५।३।८८-८६ ) RY । सवयज्ञत्य आधिपत्याय निषीदति । sel 
सुप्रशश्च । “पस्त्या इम्ये गयः पदम्‌? इति ग्रहे || १० || 
[ इति वरुणसूक्ते द्वितीयः (१७) वर्गः 


१९ 
अतो विश्वार?द्शुता चिकित्वा अभि पयति | 
कृतानि या च FRAT ॥ | 
# ज्योत्स्ना ® [ अन्यः ] अतः विश्वानि अद्गता चिकित्वार 
या कृतानि कत्वा च ( तानि ) अभि पश्यति | 
| हिन्दी | वरुणादेव की उपासना का फल--इस चरुणदेव (की. 
उपासना ) के कारण सम्पूर्ण आश्चयं कारक बातों को वुडि 
मान, मनुष्य सव जगह देखता है, जिनको वरुण देवतान पिर 
किया था, या करेगा ॥ ११ ॥ [ 
# सा० Ho # अतः अस्मात्‌ वरुणा 
सर्वाण्याश्वर्याण चिकित्वान्‌ प्रज्ञावान्‌ Keen 
कयति। या कृतानि यान्याश्वर्याणि पूर्व" वरुणेन सम्पादितानि | चरी 
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रातु अ्रन्यानि यान्याश्चर्याणि कत्या इतः परं कतब्यानि तानि सर्वाणि 
अमिपश्यतौति पूवत्रान्वयः । 

aga शेश्छन्दसि बहुलम्‌? (To ge ६।१।७० ) इति शेर्लोपः । 
प्रत्ययलक्षणेन "नपुंसकस्य झल चः? ( To Ge ७।१।७२ ) इति an 
नलोप: । चिकित्वान्‌ “कित्‌ ज्ञाने’ लिट: कसुः । ग्रम्पासइलादिशेष- 
चुख्वानि । AAMER इति नियमात्‌ इडभावः । रुस्वानुनासिका- 
बुक्तौ संहितायाम्‌ । पश्यति ue? इत्यादिना शेः पश्यादेशः । कत्वो 
'कृस्याथे तवैकञेन्केन्यत्वनः? ( पा० सू? ३।४।१४ ) इति करोतेः छन्‌ । 
नित्वादाद्यू दात्तत्वम्‌ । पूर्ववत्‌ शेलोंप: ॥ ११ ॥ 

& स्क० मा० # अती द्य लोकादागत्य । अत्र d'et इति वा । 
ङा sfa: “अद्भुतं चरितं कत्वंम? इति कर्मणि | लोकानां शुभाशुभकर्माणि 


' ज्ञाता प्रत्यवेच्तते, लोकपालश्वात्‌, वरुणः कृतानि यानि न्न कतव्यानि। 


यस्य प्राणनो यानि शुबाशुमानि तस्य तत्फलदानाथ प्रतिपार्यते || ११॥ 
| १२ 
स नो विश्वाहा सुक्रतुरादित्यः सुपथा करत्‌ । 
प्र ण आयूंषि तारिपत्‌ ॥ 
a ज्योत्स्ना a [ अन्वयः ] सुक्रतुः सः आदित्यः विश्‍वाहा नः 
सुपथा करत्‌ 1 नः आयूषि प्र तारिषत्‌ | 
[ हिन्दी ] सुमागी गमन और आयु वर्धन की ग्राथना--अच्छा 
बुद्धिमान. चह अदिति का पुत्र वरुण, सब दिन हमें अच्छे माग 
से संपन्न ( सुमागंगामी ) करे और हमारी आयु ger? ॥१२॥ 
# सा० भा० # सुक्रतुः शोमनप्रशः सः आदित्यः वरुणः विश्वाहा 
aiaga न: श्रध्मान्‌ सुपथा ्योमनमाेण सहितान्‌ करत्‌ करोत । कि 


च नः अस्माकम्‌ आयूंषि प्र तारिषत्‌ प्रवधयतु । 


सुपथा. “स्वती पूजायाम्‌? ( पा० He २।२।१८।४ ). समासे 
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| 


'न' पूजनात्‌’ ( पा० सू० ५।४।६९ ) इति समासान्तप्रतिषेधः। 
ग्रव्ययपूवंपदप्रकृतिस्वरे प्राप्त “परादिदछुन्द्सि बहुलम्‌? इत्युत्तरपदाच. 
'दात्तत्वमू । 'क्रत्वादयशच? ` ( पा० Gr ६।२।११८} geg भवा 
ग्रबहुब्रीहित्वात्‌ । बहुत्रीही हि तद्‌ विधीयते । rat दात दृथच्छुन्द्सिः (पा, 
go ६।२।१२६ ) इत्येतदपि न भवति . पथिनूगाब्द्स्य AATNI 
करतु करोतेलँटि व्यत्ययेन शप्‌ । दापो लुकि 'लेटोडडाटो? इति अडागमः। 
इतश्च लोपः इति इकारलोपः | यद्दा--छान्द्से लुङि “कृसृहरुहिम्यः 
( Togo ३।१।५९ ) इति च्लेः ग्रङ्‌ । “ऋदशोऽङि गुण: (og 
७।४।१६) इति गुणः | बहुलं छुन्द्स्यमाङयोगेऽपि” इति अडभावः प्र ए 
‘उपसर्गाद्‌? '( पा०सू० ८।४।२८ ) बहुलम्‌ इति नसो aen | at 
तारयतेः लेरि अडागमः | (सब्बहुलम्‌ लेटि' इति सिप । “आदेशप्रत्यययोः 
इति geg || १२ || छ | 

_ # स्क० भा० $ य इदं करोति स आदित्य; ger, सुकर्मा वा gen 
सवधु E शोभनेन पथा नयतु। सवदा ग्रभिप्रेतेषु d तं पन्थानम्‌ | 
रु येन mat वयं ग्रमिप्रेतानि प्राप्तुम: । प्रवर्धयतु अरसमाकमायूषि च। 
प्रात्‌ तिरतिः बृद्ध ॥ १२ | | 














विद्र Ei स्यो वस्त निर्णिजम्‌ । 

छह परिस्पशो नि पेद्रि॥) = 
S we Gi É Di de Aaa वरुण 

' के शरीर की ) किरणं चारों और Nier va > 3 
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$ सा० भा० ४ हिरण्ययं सुवणमयं द्रापि कवचं विश्वत्‌ घारयन्‌ 
वरुणः निण्जि vg स्वशरोरं चस्त ग्राच्छादयति। स्पश; RW- 
स्पशिनो रश्मयः परि नि षेदिरे सवतो निषण्णाः | 


asa बिभर्तः शतरि “नाम्यस्ताच्छुवुःः ( पा० ge ७।१।७८ 2 
इति नुमभावः। '्भ्यस्तानामादि® इत्याद्य दारत्वम्‌ । द्रापस्‌ द्रा 
कुत्सायां गतो? द्रापयति इपून्‌ कुर्सितां गति प्रापयतीति द्रापिः कवचम्‌ 
Lei? (To go ७।३।३६ ) इत्यादिना पुगागम: । श्रौणादिके 
इप्रत्यये णिलोपः | हिरणययम्‌ 'ऋत्व्यवास्व्यवास्व्वमाध्वीहिरणए्ययानि च्छुनई सिः 
( पा० Gs ६।४।१७५ ) इति हिरण्यशब्दात्‌ विकाराथे विहितस्य मयरो 
मशब्दलोपो निपातितः asa “वस आच्छादने? । लङि श्रदादित्वात्‌ 
शपो लुक्‌ । पूर्ववत्‌ श्रडभावः। निर्णिजम्‌ “णिजिर्‌ शौचपोषणयोः? 
स्पशः “स्पश बाघनस्परांनयोः? “क्विप्‌ च? इति bag । नि gies ees 
बिशरणगत्यवसादनेषु’ अस्मात्‌ गस्यर्थात्‌ कमणि लिटि एत्ाम्यास- 
लोपो । “सदिरप्रतेः? इति षत्त्रम्‌। १३॥ 


® स्क० भा० ६8 उदयोत्तरकाले । 'द्रापिरस्तं च निर्णिजः? इति 
कवचे | धारयन्‌ कवचं हविरएमयम्‌। वरुण आच्छादयति रूपम्‌ | वस 
आच्छादने । “वप्सो निर्शिग्वपुः प्सरः? इति रूपे | 'नामोला: समिधः स्पशः? 
इति रश्मिषु | वरुणरश्मयः परिनिषेदिरे । कृताक्ृतप्रत्यवेक्षणांथ प्राणिनां 
परितः निषीदन्ति । श्रथवा निर्णिक घरदिद्रव्यरूपम्‌ श्रनात्मरूपम्‌ | 
उद्योत्तरकालं श्रावद्धहिररमयकवचो वरुणः रश्मिभिः आच्छादयति get 
दिद्रव्यरूपम्‌ | रश्मिभिः तमः अपनीय यावत्‌ किल्चिद्रूपं तत्सव get 
शयति इत्यर्थ: । तस्सहचरिताश्च देवानां स्पशः प्राणिकमंशानाथं सवतो 
निषीदन्ति इति पुराणेषु प्रसिद्धम्‌ । 
'“आदित्यचन्द्रावनलानिलौ च, चौभूंमिरापो दृदयं यमश्च । 
'अहश्च रात्रिरच उमे च सन्ध्ये, घमर्च जानाति नरस्य वृत्तम्‌ इति ॥१३॥ 
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२२ ज्योस्नाविद्वति-सायणभाष्य-स्कन्द्स्वामिमाष्यसहितमू 


१४ 
न यं दिप्सन्ति दिप्सवो न geg" जनानाम्‌ । 
न देवमभिमातयः ॥ 

% ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] दिप्सवः d न दिप्सन्ति । जनानां 
XE: न (दह्यन्ति) । अभिमातयः देवं न ( रपुशन्ति ) | 

(हिन्दी ) वरुरादेव का ग्रभाव--हिसक वैरी ज्ञिस gen की 
( डरते हुवे ) हिंसा की इच्छा छोड़ देते हैं । प्राणियों के द्रोह 
करने वाले व्यक्ति जिस वरुण से द्रोह नही करते हैं । पापपुष | 
भी वरुण देवता का स्पशं नहीं करते हैं ॥ sen २ 

४ सा० मा० ® दिप्खबः हिंसितुमिच्छुन्तो वैरिणः यं वरुण 
Rafa भीताः सन्तो हिंसितुमिच्छां परित्यजन्ति | जनानां प्राणिनं 
Ser ्रोग्धारोऽपि यं वरुणं प्रति न द्रह्मन्ति । अभिमातयः पाप्मानः 
पाप्मा वा अभिमाति:? ( तै० सं० २।१।३।५ ) इति श्रत्यन्तरात्‌ | देवं त॑ 
वरुण न स्पृशन्ति | S 

दिप्सन्ति eng oct अस्मात्‌ सनि 'सनीबन्तधे, ( पा० Ge 
७।२।४९ ) इत्यादिना इडभावः। (sam ( पा० सू० १।२।१०) 
इत्य इलग्रहणस्य जातिवाचित्वात्‌ सनः कित्वात्‌ er इच्च? (पा० सू० 
७।४।५६ ) इति दकारात्‌ परस्य groen इकारः । 'ध्निदिताम्‌' | 
इति नलोपः | -मस्‌मावाभावशछान्दस: (To सू० ८।२।३७) "अन्न लोपो 
"TE ( पा० सू० ७४५८ ) इति अ्रभ्यासलोप: । शप: Ber 
नुदात्तत्वम्‌ । est लसावंधातुकस्वरेण सनो नित्वात्‌ नित्वरेणाद्य दा- ` 
TAR | यद्दृत्तयोगात्‌ अनिघात; | दिप्सबःस नन्तात्‌ दम्भेः : caai: 
Es उः (पा० ६० ३।२।१६८) इति उप्रत्यय: । अत्ययस्वर: । gent 
दुह जिघांसायाम? “अन्येभ्योऽपि हृश्यन्ते” इति कनिप | प्रत्ययस्य पित्वाद्चुः 
दाचे धाउस्वरेणाद्य,दात्त्वम्‌ ॥ १७॥ , ` E 


e e mamama E men > 
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वरुणसूक्तम्‌ [ ऋ० १ Ho २५ सु० ] २२ 


६४ ete भा० ® दग्यु हिंसायां “घातोः कर्मणः समानकतृका- 
'दिच्छायां वा’ ( पा० ३।१।७ ) इति सन्‌ | “सन्यङोः (To ६।१।९ ) 
इति द्विः । “हलादिः शेषश (पा० alvo) "खरि च? (To ८।४।५५) | 
इति चत्यम्‌ । अभ्यासलोपश्च | “अत्र लोपोऽम्यासस्यः ( पा० ७।४।५८ ) 
इति “दस्म इञ्च’ ( पा० ७,४।५६ ) इति दिप्सा' ` ```*°*'सनाशंसभिच्ष 
3? ( पाळ ३।२।१६८ ) इति दिप्सुः । “दिप्सवो राधसः स्पृधः? इति 
शत्रौ । हुह द्रोढे । अभिमारतिसा | d वरुण जिघांसका असुरा न जिघां 


` सन्ति नापि द्रोग्धारो मनुष्याणाम्‌। तद्धिसका चोरादयः। get तं न 


'हिंसन्ति । aR: चोरादिभिर्वा प्रयुज्यमाना em न हिंसन्ति | देवं 
ged नुन्‌ वा । “ते हिष्मावनुषः' ( ऋ०८,२४,१५ ) इत्यत्रवत्‌ हिंसा- 
यामेव अमिमातिः ॥ १४॥ 


१५ 
उत यो मानुपेष्वा यशश्चक्र असाम्या । 
अस्माकमुदरेष्वा ॥ 
& ज्योत्स्ना ® [अन्वयः ] उत यः माजुषेषु यशः आ चक्रे, आ . 
'असामि, अस्माकम्‌ उद्रेषु आ। 


[ हिन्दी ] हमारे खाद्य की उत्पत्त-- और जो वरुणुदेव मजु- 
ध्योंमे ( उनके लिप) बहुत अन्न पैदा करता है । सब तरह से 
पूरा करता है, कमी नहीं करता, तथा जो हमारे पेट के लिए तो 
'सब ओर से अन्न ( खाद्य ) पैदा करता है ॥ १५॥ 

L सा० Hio ® उद अपि च यः वरुणः माजुषेधु यशः श्रन्नम्‌ 
आ चक्रे सर्वतः कृतवान्‌ स वरणः कुर्वन्नपि आ सवतः असामि संपूर् 
ag नतु न्यूनं कृतवान्‌ । विशेषतः अस्माक उद्रेषु आए सवतः चक्र | 

माजुषेषु । “मनोर्जातावञ्यतौ धुक्‌ च” ( पा०्सू०४।१।१६१ ) इति 
अञ्‌ | “ब्नत्यादिर्नित्यम्‌ः इत्याद्य दात्तत्वम्‌ | चक्र परत्यवस्वरः | असामि 
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२४  ज्योत्तनाविशृति-सायणभाष्य-प्कन्दस्वामिभाष्यसहितस 


“व्यये नन्रकुनिपातानामिति IRAR ( प०.सू० ६. २. २. वा )इति। 
AARNEN । यशः Tags च? । (३० सू० get 
इति असुन्‌। SRY “इदि दृणातेरजलो पूवंपदान्त्यलोपश्‍च? (zer 
७०७ ) इति अल्‌ | eer | “गतिकारकोपपदात्‌? इत्युत्तरपदपरह 
तिस्वरत्वम्‌ ।।' १५ || 
Eho भा ० ® उत यः वरुणः मानुषेषु Bän च aan 
So करोति | सकलमत्माकं च तियकसदशानां dat उदरेषु च। as 
त्रितयात्‌ श्राद्यन्यौ af । 'देवेभ्यश्च पितृभ्य ग्रा? (ऋषणवे० १०] १५११) 
इतिवत्‌। तच्छू तेश्च योग्यद्वितीयसमुच्चयाध्याहारः | मानुषप्रदान तरृष्िप्रदानेन 
न्नेन तद्यागादिना देवानाम्‌ । “ब्रह्म पीबो यशो शिरः? इत्यन्ने । सामि द्र, 
पर्याय; | असामि प्रभूतम्‌ ॥ १५ ॥ 
[ इति वरुणसूक्ते तृतीय: ( १८.) वगः ] 
१६ 
परा मे यन्ति धीतयो गात्रो न गव्यूतीरजु । 
इच्छन्तीरुरुचक्षसम्‌ ॥ So कलाका 
& ज्योत्स्ना ® [ अन्त्य; ] उर्चक्षस इच्छन्तीः मे धीतयः 
परा Ss e? न गव्यूती: अनु 'यन्तिः। $ 
९ | करुण्देव में भक्ति--उस agat द्वारा दर्शनीय 
बरुणदेव को चाहतो हुई मेरी वुद्धि सव शोर से | लोट a 


है E ha ` 
S Séi गो E गोशाला का. लक्ष्य करके लोट आती 


A SS KR Hlo $ उर्चक्षल बहुमिद्रंष्ट्यम्‌ वरुणुं इच्डन्तीः मे 
Sg न; शेपस्य gea: परा यन्ति पराङ्मुखा; नित्रृत्तिरहिता 
'च्छुन्तः। तत्र gët: गावो न यथा गाव: राव्यूतो रनुः गोडानि 
अनुलच्य गच्छन्ति तद्वत्‌ । . | कि 
; “गन्यूती; गावोऽत्र यूयन्ते इति ग्रधिकरणे क्तन्‌ | धोती: छन्दसि ` 










_CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


` प्रति । अनु प्रतो ॥ १६॥ 


वरुण्सूक्तम्‌ [ ऋ० १ Ho २५ सूळ] २५ 


( पा० सू ६।१।७९ वा ) इति अ्रवादेशः 1. दासीमारादिस्त्रात्‌ पूरवपद- 
प्रकृतिस्वरल्वम्‌ |. यद्वा यूतिः यवनं गवां यबनमत्रेति agi पूबपदप्रकृति- 
स्वरस्वम्‌ । इच्छन्तीः “इषु इच्छायाम? । लट; गत्‌ | “तुदादिभ्यः . शः? । 
“इचुगमियमां छुः ( पा० सू० .७।३।७७ ) इति छुत्वम्‌। अअदुपदेशात्‌ 
लसावधाठुकानुदात्तत्वे विकरणस्त्रर; शिष्यते ॥ १६॥ 

e eo भा० & यः अ्रन्नकर्ता तं वरुणं परागच्छुन्ति मम प्रशा. 
कर्माणि वा । धीरेव घीतिः। सा परज्ञा-कर्मणोः । मद्बुद्धयः मत्स्तुति- 
कर्माणि इति वा । श्युरिच्छुम्त्यः geen दशनं वा त्वाम्‌ । यथा यावः | 
यस्मिन्‌ भूप्रदेशे गावः चरन्ति स गव्यूतिः गात इव ARNEE: 


१७ 
सं जु बोचावहे पुनयेतो मे मध्वाभृतस्‌ । 
होतेव geg प्रियम्‌ ॥ | 

$ ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] थतः मे मधु mad, होतेव परियं 
JA पुनः जु सं चोचावहे । 

[ हिन्दी ] वार्तालाप की ग्रा्थना--जिस कारण मेरे लिए 
मधुर हवि का संपादन किया गया, उसी कारण होमकती 
के मधुर यज्ञशेष भक्षण को भाँति आप भी प्रिय इविष्‌ का: 
स्वाद लेते हैँ । हविष्‌ स्वीकार करने के. वाद अवश्य ही आप. 


और दम मिलकर प्रिय बातें करे ॥ १७॥ 
# सा० भा० # यतः यस्मालारणात्‌ मे मजीवनाथ ( मधु ) मधुर 


' हविः आश्रतं श्रज्ज:सवाख्ये कर्माण संपादितं श्रंतः कारणात होतेवं àa- 
aaan प्रिय. pi: क्षदसे अश्नासि। पुनः हविः स्वीकारादूध्व 


Jaxa staag च जु aayi सं चोचावहे संभूय प्रियवातों gas) 
dee. ( लोडथै छन्दसे लुङि ब्रुवो वचिः “ग्रस्यतिवक्ति' इति 
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चले; अङादेशः 'वच उम्‌” इति उमागमे गुः | व्यत्ययेन टे! Bes 
9611 लोट एव लुङादेशः। स्थानिवद्भावात्‌ ऐत्वम | Staten 

` “हग्रहोभः? “गतिरनन्तरः? इति गते: प्रकृतिस्वरत्वम्‌ || १७॥ 
® स्क० भा० ® i संवोचावहे श्रावां हरिश्चन्द्रशुनःशेपी नौ मुख्य 
इति | पुनः संभूतौ । मां मुञ्च इति हरिश्चन्द्रं वा । od च अहं च पुन 
-संवोचावह्ै | मां विमुच्य मया सभाषष्व। अहमपि भवन्तं मुच्यमार 
इति हि तदाशास इत्यथः |. कस्मात्‌ । मतः मदथ" येन उपस्तीय श्रि. 
घाय च ag जुहुषित: तदाज्यलच्षणं मधु omg? ऋत्विग्मि: | यत श्रां 
'ग्रहीत्वा मां स्तोतुमुपस्थिता ऋत्विजः । यथा होता अग्रिगुप्रैपद्वानेन एवं 
"त्वमपि निमाक्षणेन विशससि eg" मच्छुरीरम्‌ qa हिंसायां विशसने च। 
'अलथं वा तसिल्‌ | यत्र यशे मदर्थं मधु आहृतं यत्र च होतेव विशसि 

“प्रियं मत्तनु' तत्र ज्षिप्र' संवो चोवहे पुनः ॥१७॥ 
२८ 
दश चु विश्वदशत दशे रथमधि क्षमि । 

एता जुषत मे शिरः ॥ | 

% ज्योत्स्ना ® [ श्रन्त्रय: ] विश्‍वदर्शत दर्श नु। क्षमि रथं अधि 
RÜ । एता मे गिरः जुषत i | 

| हिन्दी ] हमारे ऊपर कृपा--ज्ञगत्‌ के लिए दर्शनीय वरुण 
'देवको मैने देखा । पृथ्वी पर वरुण के रथ को भलोभाँति देखा! 

इन मेरी स्तुतियौ को वरुणने मानलिया हे ॥ १८॥ 

, * सा० भा० & विश्‍वदर्शतं सवैदशनीयम्‌ अस्मदनुग्दार्थमत्रा 
bs वरुण दर्श चु ag दवान्‌ खलु af sont भूमौ 
वसणसम्बन्धिनम्‌ अघि ag" ग्राधिक्येन दृष्टवानस्मि | एता; उच्यमानाः 
से गिरः मदीयः स्तुतीः जुषत वरुणः सेवितवान्‌ ii 


७ 


दुशम्‌ हरेः “इरितो वा? ( पाट सू ३।१।५७ ) इति च्लेः श्रः 
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वरुणसूक्तम्‌ [ Wo १ Ho २५ ge ] २७- 


देश; । “ऋहशोऽङि गुणः? (To ge ७।४।१६) इति गुण; । विंश्व- 
दशेतस्‌ हरेः "ouer ( उ० go ३९७ ) इत्यादिना अतच्प्रत्य- 
यान्तो दर्शतशब्दः | मसद्श्घादिस्तात्‌ पूर्वपदान्तोदारत्वम्‌ ( पा० सू० ६।-. 
२।१०६ ) । यद्वा । Did दशनीयमस्येति बहुत्रीहिः । “बहुब्रीद्दौ Bag 
संज्ञायाम्‌? इति पूर्वपदान्तोदात्तस्वम्‌ | कमि “आतो धातोः' ( पा० gn 
६।४।१४० ) इत्यत्र आत; इति योगविभागात्‌ आकारलोपः ॥ १८ || 
o स्क० Ao महता प्रयत्नेन दृष्टवानहं Ed सवस्य दशनीयं: 
द्रष्टारं वा वरुणं तप्र्यमपि दश परथिव्या उपरि ER यत्रायमारूढ | यतः 
एवं aA ब्रवीमि एताः सेवतां मम स्तुतीः ॥ १८॥ 
१९. | 
इस मे वरुण श्रुधी हवमद्या च मृडय । 
त्वामवस्युरा चके ॥ 
$ ज्योत्स्ना छ [ भ्रन्वयः ] हे वरुण! मे इमं चं श्रधि। चः 
अद्य सुडय । अवस्युः त्वां आ चके । e द 
[ हिन्दी ] ग्राथेना--है वरुणदेव ! मेरे इस बुलाने को सुनिए, 
और आज हमें सुखी बनाइए । रक्षा चाहता हुआ में आपको 


ति करता हूं ॥ १९ ॥ 
$ ४ gie माई a वरुणप्रघ सेषु “इमं मे वरुण? इति वारुणस्य दृत्रिध३ . 


अनुवाक्या “पञ्चम्यां पौर्णमास्यामः इति खडे सूत्रितम्‌ इमं मे वरुण 
अघि, तत्वा यामि ब्रह्मणा बन्दमानः' ( श्राइव० RORIS ) इति । 

हे बरुण! मे मदीयम्‌ इमं वम्‌ हानं शरुधि श्रणु । कि च अद्य 
अस्मिन्‌ दिने HET अस्मान्‌ सुजय । अवस्युः atg: ag et 
वरुणम्‌ (आ) आभिमुख्येन चके शब्दयामि स्तोमीत्यथ; | 

अ्रधि ! “श्र भत्रे? । लोटो दिः । भुश्णुपकषम्यश्युन्दरसि इति 
देर्चिर, देश: agi छुन्दसि इति विकरणस्य लुक्‌। ग्रन्येषमपि 
हश्यते? इति लंहितायां दीर्घ: | अचस्युः श्रवस्‌ शब्दात्‌ सुप SEIT: 
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क्यच्‌, क्याच्छुन्दसि” इति उप्रत्ययः । आ चक्रे । “कै गै शब्दे? ges 
लिटि. आदेच' ( पा० go. RIVA) इति ARTIA | दिर्भावचुले॥ 
opt लोप इटि च? ( पा० go ६।४,६४ ) इति AERAN] 
“तिङ्ङतिङः? इति निघातः ॥ १६ || a 
-i कै स्क० भा० $ मम हे वरुण au श्राह्मनमिदम्‌। श्रत्वा अध 
च अत अध्वे च सुलय। आत्मपालनतर्पणकाम: अहं स्वाँ याचे | 


चक कान्तौ | त्वं पाल्य ada च इति कामये ॥ १६ ॥ 


२० | 
त्म विश्वस्य मेघिर दिवश्च ग्मश्च राजसि.। - | 
स यामनि प्रति श्रुधि ॥ 
# ज्योत्स्ना $ [ अन्वयः | हे मेधिर ! त्वं द्विः च. स्मः च 
विश्वस्य ( मध्ये ) राजसि । स यामनि प्रति भि | 
[ हिन्दी | आदेश की शर्थेना--हे बुद्धिमान्‌ घरुणदेच ! आए | 
' युलोक और पृश्वीलोक, सस्पूणे जगत्‌ के भीतर चमक रहे है। 
चे आप हमारे कल्याणकारी कार्य के लिए आज्ञा कींजिए ॥२०। 
. ` ® सा०भा० दे सेधिर ! मेधाविन्‌ वरुण zi दिवश्च द्य लोकस्यापि 
ग्मश्च भूलोकस्यापि एवमा्मङस्य विश्वस्य सवस्य जगतो मध्ये राजसि 
दीप्यसे । सः ताइश: त्वं यामनि : क्षेमप्रापणे अस्मदीये प्रति श्चि प्रति 
वणम्‌ ज्ञापनं कुरु । रच्षिष्यामि इति प्रत्युत्तरं देहीस्यथः | 
e 'ऊडिदम्‌? इ यादिना TEA उदात्तत्वम्‌ । ग्मः “माः ग्म? Be 
RRI) इत्येतत्‌ भूनामसु पठितम्‌ । ag धातोः? इत्यत्र आतः इति 
योगविभागात्‌ “श्रातो लोपः? इति । प्रतिषेधेऽपि व्यत्ययेन श्राकारलोपः | 
> आ लयी यामनि at प्रापणे । erg 
इति म दा 
को न्‌ । Pest दात्तत्वम्‌ afi 
` चै स्के० भा० & त्वं हे मेधिर 'मेघसाधिहंब्यजुष्टिःः इति यज्ञे । मुपि ` 
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नर; । हे यज्ञवन्‌ । यस्त्वं स्वस्थ श्रर्थनीयस्य दिवश्च पृथिव्याश्च | 
राजसि SRA । 'ग्मावनिर्गो रसा त्रजा” इति सुवि । सः यामनि मरण- 
काले मृत्युं प्रतिगम्यते यस्मिन्‌ सः कालः यामा तत्र | मदमरणं प्रतिजानीहि 
स्वां सुचामि इति प्रतिज्ञां कुरु । न स्वं म्रियसे. २० ॥ ` 
| २१ 
दुत्तमं थुसुग्थि नो वि पाञ्च मध्यम चुत | ` 
अवाधमानि जीवसे ॥ | 
ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] नः उत्तमं पाशं उत्‌ सुसुज्ध 

मध्यमं चि चत | जीवसे अधमानि अव er 

[ हिन्दी | बन्धन हटाने को ग्राथना--हमारे शरीर के ऊध्व 
भाग शिर के पाशो को खींचकर खोल दो । पेट मे पड़े मध्यम 
पाश को अलग करके तोड़ दो । हमारे जीवन के लिए नीचे 
के पेर के पाश को निकाल कर नष्ट कर दो ॥ २१॥ ` 

® सा० भा० ® नः MARA उत्तमं शिरोगतं पाशम्‌ उत्‌ 
gaha उत्कृष्य मोचय। मध्यमम्‌ उदरगतं पाशं an वियुज्य 
नाशय । जीवसे जीवितुम्‌ अधमानि मदीयान्‌ पादगतान्‌ पाथान्‌ अच 
चुत अवकृष्य नाशाय | 

saaa उच्छादिपु पाठादन्तोदात्तत्वम्‌ । सुम्तुग्धि मुच्ळ ei 
“बहुलं छुन्दसिः इति विकरणस्य श्लुः । दिर्भावः । (हलादि; शेष: । 
gar हेर्धिः? ( पा० ge ६।४।१०१ ) इति हेधिरादेश ' | ति 
तिङः? इति निघातः । चत 'चती दिंसामन्यनयोः? । लोटो R: । 'तुदा- 
Be शः? | 'अतो देः इति हेलुंक्‌। जीवले “जीव प्राणधाररो' 


तुमं सेसेन? इति org प्रत्ययः । प्रत्ययस्वर; ॥ २१ ॥ 
क स्क० भा० छउत्तम पादं अध्व' मुमुगिब | मध्यम पार्थ तत्रवाव- 


स्थितं विश्‍लथय । चति हिंसाग्रस्थनयो: । अधमानि श्रवचत श्रधोमुख॑ 
Ia जीवनाय || २१ II [ इति बरुखसूक्ते चयः ( १६ ) वगः | 
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सृक्तपार 

® ज्योस्ना # ऋषि शुनःशेप के इस चरूणसूक्तमे. 
देवता के लिए कद्दा गया है कि वह कर्तव्यनिष्ठ, उदार ed 
नीय, गुणवान, बुद्धिमान, अन्तरिक्षमे पक्तित्रोदी गति स्प 
द्रमे नावा की गति, तथा वायुके सभी मार्गों" को पहिचान 

वाला, कालको गति ( महिना आदि) और उसको 
( अधिकमास ) को भली भाँति जाननेवाला, पुष्ट शरीर सुर 
के समान गौरवणे, कवचधारी वलप्रमी agai ऽप्रमावशाही 
बन्धन हराने वाला नेता है। इसको आराधना से भूत भविष्य 
वतमान को अद्भुत जानकारी होतो है । वरुणदेच के ee 
इस सूक्त से निम्न वातो पर विशेष ध्यान आकृष्ट होता है- 
सचंदा छुमाग (सत्कतेव्य) पर चलना, प्रेम और आदर के CL 
पर जाना, अपने उचित भाग को लेना, स्वाभाविक असावधाने 
को समझना और उसे हटाना, बहुत जानकारी रखते हुए और 
उसमे लाभ समझते हुए भो अपने उचित aen के लिए सदा 
सावधान रद्दना, दोघे जीवन की अभिलाषा रखना यादि । इस 
सकत स साम्राज्य रक्ता के लिए भी उपदेश ग्रहण करना 
चाहिए। उनमे--प्रजाओं मे कर्तब्य निष्ठा का प्रचार, अपनी 
असाचधानो को स्वयं समझना, उसके ऊपर qanana गुशी 
के गुणों के प्रशंसा, गुणग्राहिता, प्रम, दीघरशिता, अपने अधि: 
ET T eeng की रत्ती रक्षी की जाग 
- वको अन्न दे व्यचर’ Gi 
हो SE a को व्यवस्था प्रमुख तथा आदः 
वारुण Gg सद्‌, वैद्‌-रल्लाकरो दधतम्‌ | 
| 'निश्र-गोपालचन्टरस्य ज्योत्स्नया राजतां हृदि ॥ 
॥ इति gengs समाप्तम ॥ j 
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ज्योत्स्नाविदति-सायणभाष्य-स्कन्दस्वामिभाष्येति- 
त्रितयसहितम्‌-- 


सूक्तम्‌ 


[ ऋग्वेदीयं १ मण्डछान्तत ११३ तमं सूक्तम्‌ ] 





Dëse वेभौम-महायाञ्चिक-प० श्रीभगवरत्म्रसादमि श्रवेदा LE i 
( प्रोफेसर गवनेमेन्ट संस्कृत कालेज बनारस ) 
महोदयानां निर्देशन सम्पादितम्‌ । 
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 उषः्खूक्तस्‌ 
[ ऋग्वेदे १ म० ११३ ge ] 
L ज्योत्स्ना & 
उषस्यं सूक्तरलं गुरवर्क-ज्ञानमा-वतः | 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्स्या संविभूष्यते ॥ 
सूक्तपरिचयः 
ऋग्वेदे उषस्यानि सस्ति agh सूक्तानि । तत्रेदं [ १११३] 
अरथममण्डलान्तगत चयोदशाधिकशततमं सूक्तम्‌ । अष्टकनि 
दृशक्रमेण [ १।८।१-४ ] -प्रथमोष्टके अष्टमाध्याये आद्याश्चत्वारो 
वर्गा:। सर्चष्प्यमी वर्गों: पञ्चर्चाः । अनुवाकनिदँशक्रमेए 
| १1१६८ ] प्रथमे मण्डले घोडशेश्युवाके अष्टमं सूक्तम्‌। अत्र 
सूक्ते विशति कुच: । 
ऋटषिपरिचय: 
सूक्तस्यास्य आङ्गिरसः कुत्स ऋषि:। पतेनर्षिणा दृष्टाति 
दश सूक्तानि चतुदश ऋचश्च ऋग्वेदे ससुपलभ्यन्ते । तत्र सूक्ताति 
तु सर्वाणि प्रथममण्डले, चतुर्देशचश्च नवममण्डले सन्ति । सङ्घ 
लनया षड्विशत्युत्तरं द्विशतं ( २२६) मन्त्रा कुत्सद्दष्टा भवन्ति 
Sep इतीद्‌ ` चञ्जस्यापि नामं भवति, तत्र maasia 
छन्ततेः कुत्सशब्द: । ऋषिवाचित्वे तु स्तुतीनाँ क्त्ये करो 
rn ms आचार्यो मनुते। तथा च Aem 
R) “तत्र ( वज़़नामखु ) कुत्स इत्येतत्‌ छन्तते; । ऋषिः 
कुत्सो भवति । कर्ता स्तोमानामित्यौपमन्यचः इति | 
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इतिबतम--कुत्स इति कञ्चनाङ्गिरोगोत्रो राजषिरभवत । 
यतस्य पिता "ee नामकः कश्चिद्राजर्षि:, माता च नास्ना “अजुनी? 
इत्यासीत्‌ । सोऽयं तपस्वो कुत्सः कदाचिच्छत्रुभिः सहः 
युयुत्छुः संग्रामे स्वयमशक्तः सञ्छत्रणां हननार्थेमिन्दरस्याह्वानं 
चकार। स चेन्द्रः कुत्सस्य गृहमागत्य तस्य शत्रु ञ्जघान | 
तद्नन्तरर्मातप्रीस्यानयोः सख्यममवत्‌ । सखित्वसमनन्तरमिन्द्र 
पनं स्वकीयं गृहं निनाय । इन्द्रस्य कुत्सस्य च सरूपत्वमासी- 
दिति तभ्ेन्द्रस्वागतार्थमागलेन्द्रपल्ली शचीदेवी तयोः सरूपत्वेन. 
खमशेत कः geg: ? कश्चेन्द्र ? इति । एवं सरूपयोरनयोः कुत्से- 
न््र्योरासीत्प्रगाढं सर्यम्‌। पकदा हि कुत्सः लुशः MARA 
qaa: समान एव काले यज्ञं प्रारेभाते । तत्रोभयत्रापि कुत्स- 
लुशाभ्यामाहूत इन्द्रः सखित्वात्‌ कुत्सस्य यज्ञ पूर्वेमियाय । 
तत्र च कुत्सेनेन्द्री गमनशङ्कया बह्वीमिश्चमेरजञमिरावद्धः। अथ 
खुश ऋषिरवगत्य कुत्सकृत्यं तुष्टाचेन्द्रं, व्यजिज्ञपश्च स्वीयवन्ध" 
नान्यवचत्य यज्ञे समागमनाय । इन्द्रोऽपि लुशस्य वचः समा- 
कण्यं बन्धनं सञ्छिद्य लुशस्य देवयजनमुपाजगाम । अथ कुत्स 
इन्द्रं गतमवलोक्य पुनस्तुष्टाव । समुपेयाय चेन्द्रः पुनरपि 
सखिरवात्कुत्सङ्ृतं कृत्यर्मावचारयन्नव। सखित्वादेव चेन्द्रः 
कुत्स्य शुष्ण-कुयचनामानौ बलवन्तौ विद्विषो जघान | 
gasi सर्वेषु मित्रभाचं व्यवहरन्नपि इन्द्रवचसा दीघजिह्ण 
नाम राक्षसीमवधीत्त । एषा हि दीघेजिह्दी राक्षसी स्ोनपि 
यज्ञसाधनान्यवलेहनेन ्रंशयन्त्यचरत्‌ । तामिन्द्रः कयापि 
मायया इन्तुं नाशक्नोत्‌ । अथ स्वमित्रं कुत्समत्रवीत्‌ , स चैनां 
जघानेति। ` 

ga: परिचयः 


एतस्य उषःसुक्तस्य तिष्डुपछन्दः । Agaa लक्षण 
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' द्वितीये वैष्णवे सूक्त (To ४) उक्तम्‌ 'यत्र एकादशाक्षराश्चत्वारो 
ऽपि पादास्तत्र त्रिष्टुप्छन्द' इति । एवं बिरार्‌स्थानात्रिष्टष्. 
कतणमपि-'यत्र नवाक्षरो दशाक्षरो वा एकः एकाधिका चा पादाः 
स्युः शेषाश्चैकादशाच्तरास्तत्र तदि? ति पूर्वसुक्तम्‌ । तत्र प्रथम- 
मन्त्रस्य चतुर्थ पादे “रात्री उषसे’ द्वितीयस्य प्रथमे 'शवेत्या 
आगात्‌, द्वितीये "सदनानि अस्या? इति सन्धिच्छेदात्मको Se) 
Gëfter पंचमत्य चाद्ये दशाक्षरत्वात्‌ चतुर्थाद्यस्य च.नवाक्षर 
ama घिराटस्थाना त्रिष्ठुप्‌ । चतुर्थस्य तृतीये 'जगदू विर 
इति च्छेद्‌ः। सप्तमस्य द्वितीये दश ततो विराट्स्थाना, अद्य इह 
इति चतुर्थं न्यू | अष्टमस्य प्रथमे “अजु पति’ उत्तराद्धे 'उदीर 
यन्ती उषा? व्यूह:। तृतीये दश ततो विरादश्थाना । e 
मस्य द्वितीये 'सूरियस्य' दशमस्य प्रथमे 'कियति आए, पकार 
शस्य ठृतीये “चच्या अभूत्‌’, द्वादशस्य तुरोये ze. अद्य’ रयोर | 
शस्याद्य (पुरा उषाः, देवी अथो' द्वितीये “अद्य इद्‌? तृतीये 'वि 

' डच्छान्‌' इति gz: । दशमैकादशयोङ्वितीयपादयोनवाच्रत्वात 
घिराट्स्थानात्वम्‌ । चतुदेशस्य चतुषु 'चि अ्रश्ञिमिः, sag 
अद्यौत्‌, देवी आवः, यन्ती अरुणेभिः, झा उषा? इति सन्धि 
व्यूहः। पश्चदशस्य थमे नव ततो विराट्स्थाना । षोडशस्य प्रथो 
Se विराद्स्थाना । ऊनविशस्य उत्तरांध 

स्य एवाध gerot ईजानाय” इति व्यूहः, इति। 


देवतापरिचयः 


: देवता | प्रथमायाः 
उत्तराधेस्य तु रात्रिरपि देवता । ४ 


` उषोदेवतापरिचय;--उषा हीयं मध्यमस्थानीया ahat १ 
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देवता इति ( Azo ११।४६;१२।५ ) नैरुक्ताः। मध्यस्थानीया हि 
माध्यमिकी वाक्‌ उ पाः-उदकानि उच्छति विवासयति, उच्छयते 
विवास्यते चा मेघादित्यर्थं 'उच्छी विवासे'(्चा० gel इति धातो- 
रखुनि एपोदरादिस्वाच्छस्य षत्वे निष्पाद्यते । द्युस्थानीयायास्तु ` 
उच्छतेः, 'वश कान्तो'(अ० प०)इत्यस्माद्वा कसुन्मत्यये, संप्रसारणे 
शस्य व्यत्ययेन पत्वे निषपत्तिः । तथा च निरुक्तम्‌'उषा वष्टेः कान्ति- 
कर्मणः उच्छतेरितरा माध्यमिकाः (निरु० १२।५) इतिः। लोकि- 
कामिध्षानकृतः अमरादयस्तु उषा रात्ररव्रसाने’ ( अ० को०.३। 
४।१८ ) इत्यत्राचन्तं qd पउन्ति। रींकाङतश्च ‘उष दाहे? (भ्वा० 
qo) इत्यस्मादौणादिकिं काप्रत्ययस्ुपदिशिन्ति | 'परत्यूषोऽह- 
सुंखं कढ्यमुषः प्रत्युषसी अपि’ ( अ० gie १।४।२ ) इत्यन्न च 
'ओषत्यन्धकार” मित्युक्त्वा “उप्‌ दाहे’ इत्यस्मादेव 'उषः किच्च’ 
(उ० ६८३ ) इत्यसिम्रत्ययेन सास्तशब्दं व्युत्पादयन्ति। तस्यैत- 
स्या उपसरो “अरुण्यो गाव उषसः? (निघ० १।१५) इत्यनेन अरुएयो 
गावो वाहनत्वेन इश्यन्ते । पतस्याश्च काल; खर्योद्यात्मागेव 
भवति | ऊध्वेमधेरात्रात्सूयोद्यपयन्तः कालः अश्विनोभवतीति 
तच्रैवेयमुपाः संस्तूयते । तदेतस्या उषसः-'उषा:, सूयो, TUT 
पायी, सरण्यू” इति नामचतुश्य .रूपभेदेन कालमेदेन a 
भवति । तत्र रात्रेरपरकालः सूर्योदयात्मागुषलः काल इत 
साधारण्येन कथ्यते । मद्दत्यस्मिन्नुषसि क्रालेञ्वान्तर उषसः 
कालस्तदा भवति यदान्तरित्तलोकस्य geg भानोः प्रकाशेन 
संसग भवति। अथ यदा अन्तरिचे सूर्योद्यकालः सन्निहितो 
भवतीति सैवोषाः 'सूर्य त्युच्यते । यदा pages? अवः 
श्यायसंघातान्‌ सर्यरश्मयो5शितु (शोषयित) ्रबतेन्त इति तदा 
चुषाकपायी' उच्यते । यदा च मत्यानामायतने E 
रश्मिसंबन्धात श्वेता भासो इश्यन्ते तदा 'सरण्यू' रित्युच्यते | 
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तत उषसो महान कालः समास्तियेतीत्युपसः परिचयः। 
निघण्टौ षोडशोषसो नामानि पठ्चन्ते। तानि च-'विभावरी 
सूनरी । भास्वती । ओदती । चित्रामघा | अजु नी । चाजिनी। 
' वाजिनोवती। सुम्नावरो । अहना | योतनः । श्वेत्या । अरुषी। 
Set । सूनृतावती | aset ।' इति--[ gie १।८ ] 
ात्रिदेवतापरिचयः--सूक्तऽस्मिन्‌ द्विती येऽधंचे. ‘यथा प्रसूता 
सवितुः सवाय एवा राञ्युषसे योनिमारैक्‌? इत्यत्र रात्रिरपि 
देवता । रात्र्याः स्थानप्रदातृत्वेन तस्या अपि प्राधान्यात्‌ । देवता 
चेयं रात्रिः पृश्तीस्थाना निरुक्तं ( ९॥२८ ) पठ्यते | रात्रिशब्दोऽयं 
प्ररमयति भूतानि नक्तञ्चारीणि, उपरमयति निशचलीकरोति 
दिवाचराणि भूतानि स्वस्वव्यापारेभ्य इत्यर्थ प्रोपयोरन्यतरो, 
पसगचिशिष्टाथ कादन्तर्णीतण्यर्थात्‌ 'रमु क्रोडायामः(भ्वा० Mo) 
घातोबाइुलकात्‌, प्रदीयन्तेऽस्यामवश्यायास्तुदिनानीत्यर्थे च "रा 
| दाने! ( ० go ) घातोरुपदेशादेव 'राशदिस्यां ro (३० 
५१६ ) इति चिप्‌ प्रत्यये रमतेः पक्षे मकारस्याकारे निष्पाद्यते। 
छदिकारादक्तिनः ( पा० ४१॥४५ ग० ) इत्यनेन ङीषि छते तु 
रात्री इति दीघान्तोऽपि रात्रिशब्द: खंभवति । रात्रेनिधण्टौ 
अयोवंशति नामानि पठ्यन्ते यथा-श्यावी। ao) शर्वरी। 
अक्तः । ऊर्म्या । रास्या । यस्या। नस्या | दोषा । नक्ता । तमः। 
रजः। असिक्नी । पयस्वती । तमस्वती । घृताची । शिरिणा। 
मोकी। शोकी। ऊघः । पयः। द्विमा। वस्वी " इति-- 
[ निर्घ० १७ ]। | 
| विनियोगपरिचयः 


. _ सूक्तविनियोगः--१ [ उषस्ये तो ] अस्ति अञ्चिष्टोम हत्याख्यो 
तशः । तत्र प्रधानयागदिने सूर्योद्यात्‌ पूर्व, पक्षिणां बाचोवदत 
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वेलायाः माणेच ब्राह्म सुहुते उषः काले प्रातरसुवाकः शस्त्रं 
पठ्यते । आतःकाले ऋचामनूच्यमानत्वात्‌ प्रातरनुवाक? इति 
तत्र शव्द्व्यचहारः। तत्र प्रातरनुवाके अग्नेरुषखः अश्विनोः 
इति त्रयाणां देवानां गायः्यादिसप्तन्द्स्का ऋचः पव्यन्ते । 
सप्तच्छन्द्खां निदिष्टो मन्त्रससुदायस्तचद्द्चताकः क्रतुः रिति 

उच्यते । ततश्च उषोदेवताके अध्येतव्ये सप्तछन्दःसमुदाया- 
त्मके मन्त्रराशो बिष्डुप्छन्द्स्कमन्त्रनिदशे इदं श्रेष्ठ) इति सुक्त 
विहितम्‌ । एवं चेद्‌ सूक्तं प्रातरनुचाकाध्येतव्यमन्त्रेषु उषोदेचता- 
कसर्चछन्दस्कमन्त्रराश्यात्मके उषस्ये क्रतो त्रिष्टुप्छन्दस्क- 
मन्त्रेषु प्रयोक्तव्यमिति | 


२ [ श्राश्चिनस्त्रे | ज्योतिष्टोमस्य  'अझिष्टोमात्यझिशेम- 
षोडशयतिरात्रा्तोयामवाजपेयाख्याः सप्तसंस्था भवन्तीति वैष्णव- 
सूक्ते (४१५० ५) उक्तम्‌ । तत्र अतिरात्रसंस्थे उयोतिष्टोमे 
पंचविशतिशस्त्राणि पठ्यन्ते | तत्रेकमाश्विनशस्रमित्यतिप्रसिद्ध 
शस्त्रमस्ति । तत्र ऋचां सहस्रमवश्य बक्तव्यमित्याश्वल्ाय- 
नीयानां कपः । तत्र ऋचां सदन हला ge पि ह 
प्रयोक्तव्यं, प्रातरचुवाके पतत्सू' यमानत्वात्‌ ata E - 
नुचाके शंसनीयत्वेनोपदिष्टं तदाश्विने शास्त्रेऽपि प्रयोक्तव्या 
श्रौतसूत्रे विधानात्‌ । तथाहि--'प्रातरचुवाकन्यायेन तस्यव 
समाम्नायस्य सहस्रावममोदेतोः शंसेत'(आश्व० औ० ६।५)इति । 

मन्त्रविनियोगः--पंचद्शतममन्त्रविनियोग: । अस्ति सचयन 
सोमयाग: । तत्र देवीनां हविरिति कमं भवति। देवतानां च 
बहुत्वात्‌ हविषो नानात्वाच्च देवीनां हविष’ इति बहुवचनब्य- 
बहार: । तत्राइवलायनानां मते देवीनां दृविःषु पंच देवताः । 
शाखान्तरे च दश देवताः । उषा देवता तु उभयत्रापि वतेते । तत्र 
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उषोदेवताये Sea हचिषि 'आवदन्ती'ति भन्त्रस्य प्रयोगो 
याज्यात्वेन कतन्य इति ॥ | Ki 
मन्त्रव्याख्यानस्‌-- | 
इदं श्रं ज्योतिषां ज्योतिरागाचित्रः परकेतो अजनिष्ट वि 
l छ * शकता! अजानष्ट विभ्वा | 
यथा 298 सवितुः सवायँ एवा! ra योनिमारैक्‌ ॥ 
® ज्योश्ना e [ aa ] ज्योतिषां इद्‌ं ज्योतिः dea 
आ अगात्‌ । चित्रः प्रकेत: चिश्चा अजनिष्ट | यथा रात्री सवितुः 
मसूता एव रात्री उषसे सवाय योनिम्‌ आरैकू। ` ven 
[ हिन्दी | उषः कालका श्रेष्पप्रकाश और रात्रिसे आदुर्माव-- 
अह-नक्षत्र-चन्द्‌ आदि ज्योतिर्मय विभूतिया में से यह उषः काल 
. की ज्योति अ्रष्ठ आगई È इसके आनेपर प्रशंसनीय प्रकाशक 
SÉ व्यापक होकर प्रकट हुआ है। जैसे रात्री सूय से ( स्थान 
| Se पर ८ Es Gë है, इसी प्रकार रात्री नें उषः काल के 
ए अपने अन्तिम भाग रुप स्थान 
दिया Suzy | Sieden, ` 
जल कक क सायणसांप्यम्‌ क हि 
: . इत्य सत्तममध्यायं व्याख्याय ्रष्टमोऽध्यायो व्याख्यातु 
व्यार मारभ्यते | 
प्रथमे मण्डले घोडशेञ्नुवाके ap सूक्तानि गतानि। “ इदं? इति विंशत्य- 
Se Za अचानुक्रम्यते-'इदै विंशतिरुषस्यं ह्वितीयो४धर्चो | 
) इति | ऋषिश्ानयस्मात्‌” ( eo १२।२ ) इति परिभाषया श्रनु- 
इतः आङ्गिरसः ङुत्स ऋषिः । अनादेशपरिमाषया१ Besser! | 
$ “अनादेशे Bed देवता । Beer उर दु: | (ago RI) 
छन्द: | ( अनु० १२।५-३) | 
इत्यनादेशपरिभाषा । अनादेशो नाम प्रकरणे GE | i : || 





A टर 
= AT 
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उषा देवता, द्वितीयस्याधचस्य रात्रिरपि | (१) प्रातरनुवाके उषस्यै क्रतौ 
चैष्डुमे छन्द्सि vom । सूनितं च--'इदं श्रेष्ठ पृथू रथ इति सूक्ते? 
(ëmge औ० ४१४) इति । ( २) आशिनशक्े चेदं सूक्त प्रातरनु- 
वाकातिदेशात्‌ १ | 
A ज्योतिषां महनचतरादीनां द्योतमानानां मध्ये इद्म्‌ उषद्राख्यंज्योतिः 
श्छ RATI अस्य कोऽतिशय इति चेत्‌ उच्यते। नबत्रादिकं 
ज्योतिः स्वात्मानमेव प्रकाशयति नान्यत्‌ । चन्द्रस्तु यद्यप्यन्यत्‌ प्रकाशयति 
तथापि न विस्मष्टप्रकाशः | औषसं तु ज्योतिः युगपदेव सर्वस्य जगतः 
श्रन्घकारनिराकरणेन विशेषेण प्रकाशकम्‌ । अतः प्रशस्यतममित्यर्थः | 
'ताइशं ज्योतिः, आयात्‌ पूर्वस्यां दिश्यागमत्‌ । श्रागते च तस्मिन्‌ चित्र! 
चायनीयः प्रकेतः अ्रन्धकारावृतस्य सवस्य पदार्थस्य प्रज्ञापकः तदीयो 
ररिमः चिश्चा agaia: सन्‌ अजनिष्ट प्रःदुरभूत्‌ । .किंच यथा रात्री 
रात्रिः स्वयं सबितुः सूयसकाशात्‌ प्रसूता उत्पन्ना । सूयो हि ge 
गच्छुन्‌ रात्रि जनयति । तस्मन्ननस्तमिते रात्रेसत्पस्यभावात्‌ । पमेव 
रात्रिरपि उषसे सचाय उषस see तदथं योनि स्यानं स्वकीया 
परभागलबृणम्‌ ( ग्रा ) अरैक्‌ आरेचितवती कह्पितवतीस्यर्थः । यद्वा-- 
प्रसूता रात्रिसकाशात्‌ उत्पन्नोषाः सवितुः सूयस्य सवाय प्रसवाय जन्मने 
यथा भवति एवं रात्रिरपि उषसे.उषसो यजन्म तदथ योनिं स्वापरभागलक्षयं 
स्थानं कृतवती । अत्र निरुक्तम्‌ इदं श्रेष्ठं ज्योतिषां ज्योतिरागमत्‌ । चित्रं 
प्रकेतनं प्रज्ञाततमम जनिष्ट बिभूततमं, यथा प्रसूता सवितुः प्रसवाय रात्रि- 
सदित्यस्येवं रात्र्युषसे योनिमरिचत्‌ स्थानम्‌ ।! ( निरु० २।१६ ) इति । 
Sie प्रशस्यशब्दात्‌ आतिशायनिकः इच्‌ ITEA श्र” ( पा० 
५।३।६० ) इति आदेशः । mad (To ६।४।१६३ ) इति 
[Coie 3 E e a se 
१ अतिदेशो नाप एकत्रोपदिष्टायाः क्रियायाः (घमंसन्तते) SKI 
. भमाणान्तराद्वान्यन्न प्राप्ति: । 
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प्रतिभावात्‌ रिलोपाभावः | अगात्‌ एतेलुंडि 'इणो गा लुङः 
इति ग्रादेशः । “गातिस्था’ इति सिचो लुक्‌ । प्रकेतः कित ज्ञाने | अन्त-. 
मावितण्यर्थात्‌ कर्मणि घञ्‌ | थाथादिना उत्तरपदाम्तोदात्तत्वम्‌। अज. 
निष्ट “जनी परादुर्मावे? । लुङि सिच इडागमः | विश्वा 'विप्रसंभ्यो डवस- 
ज्ञायाम्‌ इति भवतेः डुप्रत्ययः । “सुपां सुलुक्‌? इत्यादिना सोः आकारादेश: 
“श्रोः सुपि’ इति यणादेशस्य 'न भूसुधियोः? इति प्रतिषेधे o Kack 
भयथा? इति यणादेशः । व्यत्ययेनाद्य दाचत्वम्‌ । यद्वा विपूर्वात्‌ भवतेः 
श्रौणादिको डुन्‌ प्रत्यय: FARA दासत्वम्‌ । प्रसूता 'पूङ प्राणि प्रसवे’ 
कमणि निष्ठा “गतिरनन्तर$ इति गते: प्रकृतिस्वरत्वम्‌ | चाय “छुन्दमिः 
जवसवौ वक्तव्यौ” ( पा० ३।३।५६ gie ) इति निपातनात्‌ अच्‌ | 
चित्वादन्तोदात्तत्वम्‌ “अखोऽप्रणह्मस्याचुनासिकः? इति संहितायाम्‌ अकारः. 
सानुनासिकः | पुव “निपातस्य च? इति संहितायां दीर्घः । रांची रात्रेश्‍चा- 
जसी इति डीप्‌ । “यस्येति च? इति इकारलोपः। अरैक्‌ 'रिचिर विरोचते? 
लिः “बहुलं छन्दसि? इति विकरणस्य लुक्‌। लघूपधगुणे “हल ङथाभ्य.? 
इति तिलोपः | वर्ण्॑यापत्य। व्यत्ययेन एकारस्य ऐकार: || १ | ` ` 


R स्कन्द्स्वामिमाष्यम्‌ & 


उषोदेवत्यमेतत्‌ सूक्तम्‌ , “सम्यक्‌ पृथक्‌ TETA रात्रेः? उषर्येपु 
सम्यक्‌ सह पृथक्‌ चास्ति रात्रेः स्तुति; | इदं gei इति श्रेष्ठशब्द+ 
प्रशस्यवचनः । ज्योतिषामिति निर्धारण षष्ठी । इदमादित्यादीनां ज्योतिषां | 
मध्ये प्रशस्यतममुष्राख्यं . ज्योतिरागात्‌ । अआ इत्येष उदिस्येतस्य . स्थाने। | 
उद्गता । इयभुषा उदितेत्यथः। उदितायां च तस्यां चित्रः | व्यत्ययेनात्र 
पुल्लिज्ञता । चित्रं पूज्यं वा । केत इति प्रज्ञानाम । प्रकृष्जानं प्रकागाख्य 
श्रजनिष्ट जातम्‌ । विम्वा प्रथमार्थे तृतीया । विभुः सर्वव्यापीत्यर्यः | कि 
च यथा प्रसूता उत्पन्ना स्वयं रात्रिः सवितुरादित्यरय सकाशात्‌ । आदित्यो | 
हि रात्रिमस्तमयेन जनयति । तेन रात्रिरादित्यादुस्पद्यते | अत इदंमुच्यते | 
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यथा स्वयं प्रसूता रात्रिः सवितुः सकाशादिति | सवायँ एवा रा्युषसे | 
उषसे इति agad चतुर्थी । सवायेत्येतेन चास्य संबन्धः | उषसो जन्मने 
एवा एवं रात्री योनिं स्थानमात्मेकदेशं अपररात्रलक्षणम्‌। आरैक रेचितवती। . 
प्रकल्पितवतीत्यर्थ: । यथा रात्रिरादित्यास्तमयादनन्तर स्वयं उत्पन्ना एवं 
` तदनन्तरमुषा जनिष्यति इत्येवमुषसः स्थानं प्रकल्पितवतीत्यखिलारय: | 
grat यथा प्रसूतेति उषा उच्यते न रात्रि: । सवितुरित्यपि सवायेत्येतेन 
संबध्यते । उषस इत्यपि तादथ्ये चतुर्थी | यथा प्रसूता उत्पन्ना सवितुः 
सवाय जन्मने । आस्मनोऽनन्तरमुषा ह्यादित्यं जनयति । अ्रतस्तदयैँवास्या 
उत्पतिरिति व्यपदिष्यते । एवं रात्रिरुषसे उषसोऽथम्‌। उषसो 
जन्माथमित्यथं:। योनिं आरैक्‌ स्थानं प्रकल्पितवती | न ह्यप्रकल्पिते 
रात्र्याः स्थाने उषसो जन्म संभवति । एवमियं रात्रेः स्तुतिः। उषसो 
वा। रात्रिरस्याः स्थानं प्रकल्पितवती ॥ १ ॥ 


० ? | 
~ A. A 
ASN D" dh - 


L ~ a. ९. kd । | है न 
e OO dal ` NW ` a P ७ हे ¢ 
j ~ ५१ al 3 ५ ८ 


रुशद्वत्सा रुशती इवेत्यागादारगू कृष्णा सदनान्यस्याः, 1, 

समानबन्धू असते अनुची, धावा वणे चरत अमिनाने ॥ — 

& ज्योत्स्ना & [श्रन्वय:] रुशती श्वेत्या सशद्वत्सा आ अगात्‌ । el 
अस्या: कृष्ण सदनानि आरैक्‌ उ समानबन्धू असते अनूची वर्ण ` — 
आमिनाने द्यावा चरतः । ih 

[ हिन्दी ] उषाकी गति -दीप्तिमती श्‍वेतवणे की सूयेरूप 
वत्सवाली उषा आगई दै । आतीहुईं इस उषा को क्रष्णवणो 
रात्रीने अपना अन्तिमप्रहररूप स्थान.देदिया दै। इस भांति 

सूयेरूप समान चन्धनवाली, कालात्मक होने के oe 
रहित, परस्पर एक दूसरेके पीछे जानेवाली, सव भा न्तरि 
रूपको गलाती हुईं रात्रि और उषा प्रकाशित होकर (या अन्ता 
gës में) चल रही हैं. [ यहाँ--उषा के पीछे सवेदा सूर्योदय 


भा 


ef 
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होने का-कारण, या 'ओसः“कोहरा' (नोहार) रूप दुग्धस्थानीय 
'रसकोखींचने के कारण सूयं उपा का 'बध्स? बताया गया है]॥श 
& सा० भा० $ श्वेत्या इत्युषतो नामधेयम्‌ । दशती दीसा श्वेत्या 
-श्वेतवर्णोषा: । रुशद्वत्सा रुशन्‌ दीतः sdf वत्सो यस्याः सा तथोक्ता। 
थया मातुः समीपे वत्स" संचरति एवमुषसः समीपे सूर्यस्य नित्यम्‌ अवस्था. 
'गात्तद्वत्सत्वम्‌ । अथवा यथा वस्सो मातुः स्तन्यं रस पित्रन्‌ इरति एवमुष- 
सोऽत्ररयायाख्यं रस पित्रन्‌ बत्स इत्युच्यते । तादृशी सती आगात्‌ AN- 
'तवती | ्रागतायाः अस्याः उषसः कृष्णा कृष्णवर्णा रात्रिः खद्नानि 
ध्यानानि स्वकोयान्त्याधयामलक्षणानि आरैक्‌ आरेचितवती कल्पितवती. 
दत्तवतीत्यथः । उ इस्येतत्‌ पादपूरण । रपि चैते राब्युघसौ समानवन्धू 
समानेने$न सूर्याख्येन बन्धुना सख्या युक्ते । यद्वा । ga सह goë 
aam: उदेष्यता सूयेण daat एवं रात्रिरपि अस्तं यता सूयेण dag 
SIS मरणरहिते कालात्मकतया नित्यत्वात्‌ । झनुची अन्मञ्चन्सौ। 
प्रथमं रात्रिः पश्चादुषा इत्यनेन क्रमेण गच्छुन्त्यौ । यद्वा । सूर्यगत्यनुसाः 
रेण गच्छन्त्यौ, एवं भूते वरण adaj प्राणिनां रूपम्‌ आमिनाने जरय- 
न्त्यौ । यद्वा | स्वकीयं रूपं हिंसन्त्यौ । उषसा नैशं तमो मित्यत, प्रकाशा 
स्मकरधुषसो रूपम्‌ रात्र्या | एवं विषे सस्पौ द्यावा द्योतमाने चरतः प्रतिः 
दितरसमांबतते । यद्वा ।' द्यावा नमसा अ्रन्तरिक्षमागेण चरतः प्रतिदिवसं 
Trap अत्र-निरक्तं ageet सूर्यवत्सा । रुशदिति वर्णनाम Jada 
'लतिकमंण: | सूर्यमस्या वरपमाइ--साइचर्याद्रसइरणाद्वा | रुशती रवेत्या- 
गात्‌, श्वेत्या श्वेततेररिचत्कृष्णा सदनान्यस्याः, कृष्णवर्णा रात्रिः ष्णं 
'कृष्यतेनिकृषटो वर्ण: | अथैने संस्तौति समानबन्धू समानत्रन्धने ae 
अमरणधर्माणावनूची श्रनूच्यावितीतरेतरममिप्रेश्य द्यावा वर्ण चरतस्ते एव 
चाबी द्योतनादपि वा द्यावा चरतस्तया सह चरत इति स्यादामिनाने 
आमिन्वाने अन्योन्यस्याध्यात्मं कुर्वाणे--( निर २, २०) इति । 
: अचेत्या ‘Raai Su? अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ AN यत्‌? इति भावे | 
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यत्‌, णिलोपः । रशं आदित्वान्मत्वर्थीय: अच। असते सतं 
मरणमनयोर्नास्तीति बहुब्रीही “नभो जरमरमित्रमृताः? इत्युत्तरपदाद्य - 
दातत्वम्‌। आजूची अनुपूर्वादञ्चतेः “ऋतिक” इत्यादिना किन्‌ । rb. 
Eat इति नलोगः। 'अश्वतेश्‍चोपसंख्यानम? इति ङीप | “अच? 
इति अकारलोपे “चौ? इति दीः । “अनुदात्तस्य च यत्रोदात्तलोपः? इति 
डीप उदात्तत्रम्‌ । 'सुरां सुलुक्‌? इति विभक्तेलुक्‌ । आमिनाने 'मीङ्‌ 
हिंसायाम्‌? क्रेयादिकः | शानचि 'मीनातेनिंगमे? इति हृत्वत्वम्‌ || २ ॥ 

o स्क० भा० # रुशच्छुब्दो दीतिवचनः | वत्स-इत्यादित्य उच्यते | 
स ह्यू घसो वत्सस्थानीय: अपत्यत्वात्‌ । कथम्‌ ARRI | श्रृतेर्दशनात्‌ । 
एवं हि श्रुती शूयते “प्रजापति स्वां दुहितरमभ्यध्यायत्‌ दिवमित्यन्य ag- 
रुषसमित्यन्ये ¦ ताम्रश्यो भूत्वा रोहितं भूतामम्येत? ( ऐ० Ao 3133 ) 
इत्येवमाद्य पक्रम्य “तद्वा इदं प्रजापते रेतः सिक्तमधावत्तत्‌ सरो5मवत? 
(Èo gie ३।३३ ) इति च | “तदग्निना वैश्वानरेण पर्यादघुः। तं 
मरुतो धून्वन्‌ । तदग्निवे्वानरः प्राच्यावयत्‌ । तस्य यद्रतेसः प्रथममुद- 
दीप्यत तदसावादिस्योऽमवत्‌' (Èo ब्रा ३।३४ ) इत्येवं प्रजापतेः सका- 
शादुषसि जात आदित्य इति geg । श्रतश्चोपपन्नमस्य तदपत्यत्वम्‌। 
यद्वा प्रातः प्रातरुषसः सकाशादादित्यो जायते । तदभिप्रायमस्यापत्यः्वम्‌ । 
असत्यपि चापस्यस्वे तदीयरसहरणसामान्यादेष वत्सव्यपदेशः | यथा हि 
alia: पय श्राख्य रसं पिवन्नाहरति एवमसावादित्यः उषसो5वश्याया- 
ख्यम्‌ । दीसादिस्याख्यवस्सा । रुशती स्वयमपि च दीप्ता । श्वेत्या । उषसो 
नामैतत्‌ । उषाः आ.श्रगांत्‌ उदिता । श्ररैक्‌ रेचितवती । उ इति qa- 
पूरण: । कृष्णा तमः सम्बन्धात्‌ कृष्णवर्णा रात्रिः | सदनानि स्थानानि । 
अस्या उघस: engt. राव्युपसौ घमानबन्धू । समानो बन्घुययोस्ते 
समानबन्धू । प्रजापतिहिं राज्युषसो:- समानबन्खुः जनयितृत्वात | आदित्यो 
वा, ध हि जनयितृत्वेन रातरेवेन्थु:, जन्यत्वेनोषसः। जनयितृत्वेन वा उभयोः, 
स हास्तमयेन रात्रिं जनयति उदयेन चोषसम्‌ । श्रमृते ग्रमरणर्माणो.। 
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MEERY पुनः पुनरपि दृश्यमानत्वात्‌ श्रनूचो परस्परेणानुगते। 
रतः संवर्तिन्यी संबद्ध चे्यर्थः । द्यावा । द्य तेर्दाप्यतेर्वा | दीपस्य 
-रूपम्‌ । स्वेन स्वेन तेजसा दीस । वर्ण कृष्णं शुक्लं चात्मोयं वणम्‌ । चरत; 
गच्छुतः प्राप्नुत इत्यर्थः । अथवा द्यावेति दिवः पर्यायः, तृतीये कवचना- 
न्तश्चातर द्रव्य: । तृतंःयानिदंशाच्यात्र योग्यक्रियापदाध्याहारः | दिवा सह 
'महत्वादिना गुणेन स्पधमाने दिवा वानुग्रहमाणे स्वं स्व वर्णः प्राणुत 
इति। AR तमसा ज्योतिषश्रात्मन्यवदानेन नानुग्हणाति रात्र्युषसो; | 
'आमिनाने । आङोषद्येँ, de Bomen ईषत्‌ Geet किम्‌ । साम. 
र्यात्‌ परस्पररूपम्‌ । रानिह्म षसो रूपम्‌ ज्योतिरीषनद्विनस्ति । उषा ap 
राजेस्तम: । अथवा द्यावेति सप्तम्येकवचनस्य आकार देशः, चरत 
इत्येतेन चास्य geg: । दिवि चरतो गच्छुतः । बर्ण॑मित्येतत्त शमितार 
इत्येतेन सम्बध्यते । ग्रात्मीयं रूपमीषद्धिसन्त्यौ । अथवा आमिनाने St 
'कारोञध्यथे। मिनतिरपि सामर्थ्यात्‌ करोत्यर्थः | आत्मीयं रूपमधि उपरि 
कुर्वाणे । कस्य सामर्थ्यात्‌ प्रकृतत्वाच दिव एव || २ ॥ 


e समानो अध्वा स्वसोरनन्तस्तमन्यान्या चरतो देवणिरे। 
EE मेथेते न तस्थतुः सुमेके नक्तोषासा समनसा विरूपेः। 
7 # ज्योधना & अन्वयः ] स्वस्रोः अनन्तः अध्वा समान! 
` ते देवशिष्टे अन्यान्या चरतः। सुमेके नक्तोषासा चिरूपे (अपि) 

समनसा न मेथेते । ( तथा ) न तस्थतुः! - : 

o हिन्दी ] उषाका मार्ग और सोजन्य-भगिनीरूप राजी और 
S Sen का अन्तरहित अकाशमार्ग एक हे । इस मार्गको खरय. | 
^ पैवताके दारा अनुशासित होकर दोनों ऋमसे चलती हैं। अच्छी 
» उत्पादन शक्तिसे सम्पन्न रात्रि और उषा, अन्धकार और प्रकाश 
Et भिन्नरूपकी दोनेपर भी एकमत होनेसे परस्पर बाधा | 


"ANO 
कु n 
£r” 
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'नहीं पहुँचादी है, और न कमी रुकती ही हैं ॥ ३ ॥ 

& सा० gie ® et: मगिन्योः रात्युषसोः अध्वा सञ्चरणसाधन- 
भूतो मागः समानः एक एव । येनैव आकाशमार्गेणोषा निर्गच्छुति तेनैव 
रात्रिरपि। स च मागः अनन्तः अधसानरहितः तं मार्ग देवशिष्टे 
देवेन द्योतमानेन ूर्थेण अनुशिष्ट शिक्षिते सत्यौ अन्यान्या एकैका 
"चरतः क्रमेण गच्छुतः अपि च JAA शोमनमेहने सर्वेषामुत्पादकत्वात । 
शोभनप्रजनने नक्तोषासा रात्रिरुषाश्च विरूपे तमः, प्रका्चलचणाम्यां 
विरुद्धरूपाभ्यां युक्ते अपि समनसा समानमनस्के ऐकमत्यं प्राप्ते सत्यौ 
-न मेथेते परस्परं न हिंसतः | तथा न तस्थतुः क्कचिदपि न Beat ` 
'सबंदा लोकनुग्रहाथं' गच्छतः KAN: | 

अन्यान्या “कर्मव्यतिहारे सबनाम्नो द्रे भवत इति वक्तव्यं समासवच 
बहुलम्‌? ( पा० Ho ८।१।१२।११ ) इति श्रन्यशब्दस्य द्विर्भावः 1 'तस्य 
"परमाम्रेडितम्‌? इति आप्रेडितसंत्ञायाम्‌ अनुदात्तं च' इति आम्रेडितानुदात्त- 
"त्वम्‌ | ,देवशिष्टे शासु अनुशिशे अस्मात्‌ कर्मणि निष्ठा | यस्य विमाषा 
इति इट्‌ प्रतिषेधः । शास्‌ इदङ्हलोः? (To ६।४।२४ ) इति उपधाया 
gem. | शासिवसिघसीनां च? इति पत्वम्‌ । तृतीया कर्मणि इति पूर्वपद 
ृतिस्वरसबम्‌ AAA “मिय॒ मेथ॒ मेधाहिसनयोः भौवादिकः श्रनुदात्तत्‌ । 
eng मिह सेचने | “भावे घञ्‌?। शोभनो मेहो ययोस्ते । व्यत्ययेन 
'ककारः उत्तरपदस्य अिस्खवरेणाद्य दात्तस्वम्‌। आद्य्‌ दातं दृघच्छन्द्सि' 
इत्युत्तरपदाद्य दात्तत्वम्‌ । नक्तोषासा घुपां सुलु इति विमक्तेराकारः | 
'“अन्येषामपि इश्यते? इति संहितायासुपघादीधः ॥ ३ ॥ |. 

छ Efo भा० # तमिति SE el el kk । योऽयं SE 
अध्वा गमनमार्ग: आगामिकाललक्षणः | स्वलोः मगिन्यो:, P होकेन ` 
प्रजापतिना आदित्येन वा जन्येते इत्युपपन्नमनयोभगिनीस्वम्‌ KEN: । 
अनन्त; असत्यन्तबहु; । तमन्यान्या । अन्यान्याइब्दः "ey 
नृती यैकृवचनान्तश्चत्र spent । दतीयाभुतेयेंग्यक्रियाध्याहरः । परस्परेण 
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सम्बद्ध चरतः गच्छुतः | देवशिष्टे। शासिरत्र शुद्धोऽपि र 
सोपसर्गार्ों spe । सवंप्राणिनामुपकाराय देवैरनुशिष्टे | अनुशातेत्यथ; । 
परस्परसंचद्ध अप च गच्छतः । न मेथेते । मेथतिराक्रोशकर्मा | मनुष्यवत्‌ 
परस्पर नाक्रोशतः | न तस्थतुः छ्षणमपि न तिष्ठतः । कीदृश्यौ | सुमेके | 
मेकशब्दो मुखवचनः इति केचिदाहुः । सुमुख्यौ । सुष्टेः प्रथमः संवत्सरो 
मेक इत्युच्यते इत्यन्ये । तथाहि “मेकः -संवत्सरः RIN सेकपुत्रा? इति 
पौराणिकाः स्मरन्ति । शोभनो मेको ययोः संचन्धी सृष्टिकालजन्यतया ते 
| सुमेके । अ्रच्संवत्सरसृष्टे इत्यथः | के नक्तोषसा रात्र्युषसी | समनसा 
संगतवित्त । परस्परवशबिन्यातित्यर्थः । विरूपे विभिन्नरूपे बिचित्रको 
वा.॥ ३ ॥ EN 

ra AT 


3 
3" Tif 
keng D KC 


Ee P 1... 
ch 2 A TY Sch SEH G o -i ० च्य 
..भास्वती नेत्री सूनृतानामचेति चित्रा वि हुरो न आवः! 


७ आप्यो जगथु नो रायो अख्यदुषा अजीग्चुवनानि विश्वा॥ 
WË ën SH ` [ अन्वयः ] भास्वती agaat नेत्री अचेति। 
`” चेज्रा नः दुरो वि आवः । जगत्‌ प्राप्य न: राय: चि अख्यत। 
pr विश्वा भुवनानि अजीगः | 
~ [हित्वी ] उपः काल की स्फूति-चिशिष्ट प्रकाशं पः 
E d ES शसंपन्ना, वाणी 
र s जननो (क्योंकि उपः काल होने के बाद ही पक्षी चहचहाते 
Se" D SS उषा को दमन जान लिया है | प्रशंसनीया उषाने हमारे 
करके खोल दिए हैं। यह उषा सम्पूर्ण जगत्‌ में प्रकाश 
ee को स्पष्ट शित करती है। उषा समस्त 
अन्धकार पे रहते हें उगिल 
. * सा० भा० a भास्वती विशिष्टप्रकाशनयुक्ता । सूदृतेति वाङनाम। 
gaaat वाचां नेत्रो उद्यादयित्री उषसः प्रादुर्भावानन्तरम्‌ हि qg- | 
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मुगदयः सर्वे शब्दं इयन्ति ।. एवं भूता उषाः अचेति ep, 
ज्ञायि | ग्ना चायनीया जति सा नः अ्रस्माकं दुरः द्वा ge 
हितानि वि आए; व i j Hs दवाराणि तमसा; 
च आवः व्यइणोत्‌ । यथास्माभि्ृश्यन्ते तथा तमो नित्रायं 
प्रकाशयतीत्यथः । अपि च जगत्‌ सर्व भुवनं प्राप्य E a, 
नः अध्माकं रथः घनानि वि ae विशिष्टप्रकाशनयुक्तान्यकरोत्‌ । 
उ इत्येतत्पादपूरण म्‌ Sat उषा विश्वा शुबनानि सर्वाणि भुवनानि 
तमसा तिरोहितस्वन श्रविद्यमानकल्पानि अजीगः उद्गिरति स्वमुखानिर्ग- 
मयति । स्वीयेन प्रकाशेन तमो निस्सार्य पुनरतपन्नानीव कगेतोत्यथे: | 
नेत्री 'खीज्‌ प्रापणे? तृच्‌ “ऋन्नेभ्यो ङीप्‌? उदात्तयणो तपूव? 
इति ङीप उदात्तत्वम्‌ । च्चेति चिती संज्ञानेः । दुरः द्वारशब्दस्य Gs 
बहुलम्‌, ( Tio ६1१1३४ वा० ) इति बहुलवचनात्‌ संप्रसारणम्‌ । आवः 
Cl वरणे? लुडि “मन्त्रे घस्‌? इति च्लेलुक्‌ गुणः, 'हल्ड्याभ्य :? इति, 
तिल्लोपः छन्दस्यपि हश्यते’ इति श्राडागमः। प्राप्यं 'ऋ गतो? णौ 
ANEP इत्यादिना पुक्‌ 'समासेऽनज्‌ पूर्व क्त्वो ल्यप्‌? | अख्यत्‌ “ख्या 
` अकथने? लुङि “शरस्यतिवक्ति' इत्यादिना च्लेरडदेशः । अज्जीगः “ग. 
निगरणे” लङि तिपि 'बहुलं gebr इतिं विकरणस्य शलुः । Biet 
रद्स्वलादिशेषाः 'श्रतिंपिपत्यार्चं. बहुलम्‌ छन्दसि’ इति श्रभ्यासस्य 
इसम्‌ । छान्दसः इकार: । यद्वा श्रस्मात्‌ एयन्तात्‌ लुङि चङि दिर्भावस- 
` 'न्भावेस्वदीर्घाः | छन्दस; चडो लोपः ॥ ४॥ 
$ स्क० भा० # भारती दीपिमती । नेत्री प्रवतयित्री सून्तानाम्‌ ॥ 
श्रपठितमपि वाङ्नामैतत्‌ | वाचाम्‌। उघउदयकाले हि प्राणनां वाच; प्रवतन्ते, 
` श्रतः तेत्र तासां प्रवतंयित्रोत्युच्यते । श्रचेति चेतयते ज्ञायते दयत दैत्यः | 
[ विचित्रा पूज्या वा दृश्यमानैव । दुर; सर्वार्थानां इशां वाग्दाराणि l 
T: अस्मभ्यम्‌ । वि आवः विशणोति प्रकाशायतोत्यथः । न चेदानीमे् 
वलम्‌ । कि ताह | पूवस्मिन्नपि काले । 'प्रार्प्या | आपिगत्यथं; | TRA 
TA | तेषु तेषु व्यापारेषु सनं जात प्रवत्यँत्यथ । व्यु नः । उ इति 
६ 
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de ज्योत्लाविद्दृति-सायण माष्य--स्कन्दस्त्रामिमाष्यसहितम्‌ 


अदपूरणः। नः अस्मम्य रायः धनानि ` व्यख्यत्‌ । खयतिरत्रान्तर्यीतणयथों 

द्रष्टव्यः । विविध ख्यापितवती प्रकाशितवतीत्यथः। कि च उषाः अजीग 
जिगर्तिरत्र सामर्थ्यात्‌ गत्यथः । “थो वां दूतो न धिष्ण्यौ” ( ऋ० ७।६७। 
१ ) इति यथा | उषाः गच्छति । भुवनानि विश्वा सर्वाणि भूतजातानि 
प्रति ४ ॥ | 


ee A £ ७१ 
e: g 


, $ ei 
. जिह्नश्ये ३: चरितवे मघोन्याभोगय इष्टये राय zeg 
दभ्रं ges उर्विया बिचक्ष उपा अजीगश्चुबनानि बिश्वा ॥ 


% ज्योत्स्ना  [ अन्वयः ] मघोनो जिह्मरयं चरितवे, त्वम्‌ 
गासोगये चम्‌? इष्ये, `त्वं’ राये ( यथुच्छन्ती भचति) । उ दभर 
qaga: विचक्षे। उविया उषाः विश्वा सुवचनानि अजीगः 
= = [हिन्दी ] उषा के द्वारा सचेत करना--धन eet उषा देठे 

` से सोये हुए (निद्रामझ) व्यक्तियों के चलाने (जगाने) के लिए, 
~. किसी को शब्द आदि विषयों की प्राप्ति, किसी को यज्ञादि 
` काय मे प्रवृत्त करने, किसी को धन उपाजन के लिप प्राप्त होती 
है। कम देखने वाले इसमें स्पष्ट देखते हे । ऐसी विशाल उपा 
. समस्त मुवना को ( राञिके पेट से) उगिलती दे ॥ x ॥ 
क gie gie क मधोनी इत्युषसो नामधेयमू । मघोनी घनवती उषा 
जिह्मश्ये Ra वक्र शयानाय पुरुषाय चरितचे चरितुं शायनादुत्याग 
स्वापेष्ित प्रति गन्तुं व्युच्छुन्ती भवति | स्वम्‌ श्रयमेकशान्दपर्यायः | 
शब्द: । यदाद “त्व इति ब्रिनिग्रहार्थीयं सवंनामानुदात्तम? ( निरु० १।७)| 
इति। त्वं एकं प्रति आभोगये आमोग्याय शब्दादिविषयाथ तर्या | 
अपरं प्रति इष्टये यागाथ तथा opd प्रति राये ap" च sech 
शेष: | उ शब्दश्वार्थ । अपि च gem श्रल्पं पश्यद्धयः श्रन्धकाराइ | ` 
स्वेन ईषद्द्रष्ट॒म्यो मनुष्येभ्यः विचक्षे विशिष्टप्रकाशाय व्युच्छुन्तौ उ 
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SIRNA [Wo १ मं० ११३ सून ] i "कह 


ड q ७ पुर छु 
s Dan सर्वाणि भूतजातानि तमसा तिरोहितानि प्रकाशदानेन 
जिह्मश्ये die स्वप्ने? bei शेते इति जिश्नशी: । 'क्िप्‌ च? इति 
rq. l झदुतरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ । "एरनेकाचः! इति यण । उदाचस्व- 
रितयोयंण:? इति विभक्तेः स्वरितत्वम्‌ | गआमोगये आभोगशब्दाबतुध्ये- 
कवचने यकारोपजनः । यद्वा-्राङ्पूर्वात्‌ भुजेः बहुलवचनादौणादिकः 
किप्रत्ययः gc च । उर्विया 'इयाडियाजीकाराणामुपसंख्यानम? ( पा० 
७१1३२९ वा० ) इति उर्वीशब्दादुचरस्य सो: डियाजादेशः । Be 
qE व्यक्तायां वाचि? विपूर्यादस्मात्‌ संपदादिलक्षणो मावे क्विप ॥५॥ 
# स्क० भा० # fagua: aqaa: | “शीङ्‌ स्वप्ने! _ चित्‌ 
प्रति कुटिलशयनाय । चरितवे गमनाय श्रन्यं प्रति aÀ TARATI: | 
श्रामोगये संभोगायान्यं प्रति । इष्टये यागायान्यं प्रति । राय उ स्मम्‌ । उ 
इति पद्पूरणः । लमिति. सवनाम एकशब्देन समानाथ:। एकशब्दश्ा- 
ai घनायान्यं प्रति । उषसि ह्यागतायां कश्चित्निद्रालुः पाश्वेंना- 
वस्थाय संकोच्य जङ्घे कुटिलः शेते [०००००००००० कश्चिद्‌ भोजना- 
दिसंमोगान्‌ कतुमारमते । कश्चिचष्टुं, कश्चिद्‌ घनार्थ' यतते | एतदुच्यते 
जिहाश्य इत्यादिना । दभ्रं पश्यद्भथः । द्रमित्यल्पनाम । तमसा ग्राच्छादित- 
सात्‌ अल्पं पर्यद्भथो मनुष्येभ्यः | उर्विया विचक्षे | उवियेति प्रथमाया 
इयादेशः Aag इस्यपि चद्िरन्तणाँतणयर्थः | gr च कन्‌ प्रत्यय: | 
स्तीणं विख्यापयितुम्‌ । तमसा चामिमूतत्बात्‌ ग्रस्फुट पश्यद्म्य; स्फुट 
दशयितुमिस्यर्थः | एवमुषा अजीगः भुवनानि विश्वा ॥ ५ || | 
Ss acte ७१७१३ [ इति उषसूक्ते यमो वग: ] 
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Beat नीबितामिप्रचक्ष उवा अजीगसुवनानि विश्वा ॥. 
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२० ज्योत्स्नाविद्ृति-सायणभाष्य-छनन्‍्दस्वामिभाष्यसहितम्‌ 


७ ज्योत्न[# [श्रन्वयः] उषा: च्तत्राय त्वम्‌ , शवसे स्वम्‌ , ददी 
इष्टये त्वम्‌ , अर्थेसिव इत्यै el (व्युच्छन्ती) Raen जीबिता 
gnag । “उषाः? विश्वा सुघनानि डाजोगः। ` | 

.. [ हिन्दी ] उषा का उद्यम--किसी को घन, किसी को अन्त, 
किसी को महान, यज्ञ, किसी को अपेक्षित पदार्थ की प्राप्ति के | 
गमन ( उद्योग ) के लिप प्राप्त होती gF उबा नासा प्रकार की 
खेती व्यापार आदि जीविकाझी को प्रकाशित करती हैं। 
और उषा.ही समस्त लोकों को अन्धकार से बाहर. shig | 
देती है ॥ ६॥ | ; 

क gie भा ® क्षत्राय, धननामैतत्‌। धनार्थ' त्य॑ एकं प्रति उषा 
व्युच्छुन्ती इति शेषः । तथा चसे अन्नार्थ' set एक प्रति महीये 
मत्ये इष्टये अ्रमिशे मादिमहायज्ञार्थ' स्वं एक प्रति व्युच्छन्ती । तथा 
अर्थमिव ्रपेच्षितमर्थ' प्रति इत्यै गमनार्थः zt एकं प्रति व्युच्छुन्ती । 
अपि च चिसद्दशा विलक्षणानि नानारूपाण जीचिता जीवितानि 
जीवनोपायभूतानि कृषिवाणिज्यादीनि अभिग्रयक्षे आभिमुख्येन प्रकाग- 
Ba व्युच्छुन्ती उषाः सर्वाणि भूतजातानि तमसा निगीर्णानि अजीगः 
प्रकाशनेन उदूगीर्णानीवाकरोत्‌। । 

त्वम्‌ खसमसिमनेमेत्यनुदचानि? ( फि० go ७८ ) इति सर्वानुदा- 
geg । महीयै मह्य, मदेः (इन्‌ सर्वधातुभ्यः? इति इन्‌ प्रत्यय; | | 
-कृदिकारादक्तिनः' इति ङीष्‌ । उदात्तयणः? इति विभक्तेसदात्तत्वम्‌। | 
छान्दसः ईकारोपजनः | यद्रा-महीरान्दादुत्तरस्य चतुरथ्येकवचनस्य याडापः | 
( पा० BIRI १२ ) इति व्यत्ययेन याडागमः | छान्दसमन्तोदाच- | 
वम्‌ । विसइशा “त्यदादिषु दशोञ्नालोचने कञ्च? इत्यत्र 'समानाल- | 
योश्च’ (TTo ३।२।६० वा०) इतित्र चनात्‌ शेः कञ्‌ । 'समानस्य gf 
इति सभावः। विगतसाहश्यानि विसदशानि । 'शेश्छुन्दसि बहुलम्‌! इति | 
रलोपः | बहुब्रोह पूवपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ । अभिप्रचन्े “चचतः दमे सेस | 
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STR [ ऋण १ मं० ११३ सूळ ] व्र 
इति सेन्‌ प्रत्यय; Lët: संयोगाद्यो:' इति कंलोप: कत्वषत्वे || ६ || 
" & स्क० भार 2 TAR धननाम । घनाय एकं प्रति । श्रवसे त्वं 
अन्लायान्य मदि । महीय मंहतेदानिकमेण:, महे पूजाथंस्येद रूपम्‌ | दाना 
ूजाथ वान्यं ति । SE त्वं यागायान्यं प्रति अर्थमिव ai इति- 
गमनम्‌ । यथा गर्थी नियमेनाद्रेण्‌ वा अ्र्थ प्रति गच्छुति तद्वत्‌ Ser 
द्रेण वा गमनायाल्यं प्रति । एवं विसदृशा बिसहशानि । जीविता mid 


TAA: ` जीवानि । श्रमिप्रचक्षे अभिप्रकाशायितुम्‌ । उषा अजीगः 
भुवनानि विश्वा || ६ || ५) AE 


A | त ४ qo टर o Lr 
MRI दुहिता प्रत्यद्शि व्युच्छन्ती युवतिः शुक्रवासा! । 
विश्वस्येशाना पार्थिवस्य वस्त्र उपो अह सुभ व्युच्छं ॥ 
" क ज्योत्स्ना ७ [ अन्वय: ] दिषो दुहिता एषा युवतिः शुक्र 
वासाः विश्वस्य पार्थिवस्य वस्वः ईशाना व्युच्छन्ती (उषाः) प्रति 
अद्शि। हे सुभगे ! उषः! अद्य इह व्युच्छ ! | 

[ हिन्दी ] अन्धकार को हटाना आकाश की कन्यां यह 
फलदायिनो, या सदा जवान, शुद्ध वस्र वाली समस्त पार्थिव घन . 
की स्वामिनी अन्धकार को हटातो हुई उपा सबको दिखाई 
पढी है । हे ( सोभाग्यशालिनि ! ) धनवति ! उषः | आज इस 
यज्ञस्थल मे अन्धकार को हटाओ ॥७॥ 

# सा० भा० a दिवो दुद्दिता ब्योम्नो दुहितृत्थानीया। तस्य हि 
पूर्वांध उषा उत्पद्यते । सा एषा व्युच्छन्तो तमो वर्जयन्ती प्रच्यदशि 
सर्वे: प्राणिभिरंटाभूत्‌ | Red: सा । युवतिः यावयित्री फलाना पुरुषैः 
पॉपवित्री, नित्ययौचनोपेता वा । शुक्रवासाः रवेतवसना निमलदीततर्व । 
पया ae सवंस्य पार्थिघस्य प्रयिव्याः संबन्धिनः gei धनस्य 


शाना ईशर । हे सुभगे ! शोमनधने उषः ! ताहंशी त्वं अद्य अस्मिन्‌ 
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२२: चज्योत्नाविद्वति-सायणभाष्य-स्कन्द्स्वामिभाष्यसहितम्‌ 


काले इह. श्रस्मिन्‌ देवयजनदेशे व्युच्छ तमांसि विवासय ida: | 
Ra: aRar इति विभक्तेरुद!त्तत्वम्‌ | व्युच्छन्ती “उच्छी विवासे 
विवासो बजनम्‌ |. तौदादिकः । aaler: “यूनस्तिः? (To ge ४।१।७७)। 
शुक्रवासाः “वस श्राच्छयादने’ वस्ते सवमाच्छादयतोति प्रकाशो am | 
बहुत्रीहौ पूरवपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ । ईशाना ईश Go: आदादिल्वात्‌ | 
शपो लुक । अनुदात्तेत्वात्‌ लसावधातुक्रानुदात्तस्वे धातुस्वरः । पार्थिवस्य 
प्रथिव्या आओ? इति प्राग्दीव्यतीयः अजग्रत्ययः | trei, लिङ्गव्यत्ययः| 
ASR इति गुणस्य जसादिषु छन्दसि वावचनम्‌? इति विकल्पितत्वाद- 
भावे यणादेशः || ७ ॥ | 
क्ष स्क० भा एषा उषा दिवः satt द्य प्रभवत्वादषा RA 
दुहितेत्युच्यते । प्रत्यदर्शि । प्रतिशव्दो5त्र धात्वर्थानुवादी इश्यते । ब्युच्छुन्ती 
“उच्छी विवासे’ तमांसि विवासयन्तीत्यथः । युवतिः सवदैव तरूणी | | 
शुक्रवासाः | शुक्लः प्रक्राशो वासःस्यानीयो यस्याः सा शुङ्कवासाः । विश्वस्य 
` सवस्य ईशाना ईश्वरी। पार्थिबस्य पृथिव्यां भवस्य, वस्त्रो घनस्य । परः पाद 
प्रत्यक्षक्ृतत्वात्‌ भिन्नं वाक्यम्‌ । हे उषः अद्य इहास्मदीये यज्ञे सुभगे se 
व्युच्छु तमाँसि | बिवासयन्ती जीव ॥ ७ ॥ 


. परायतीनामन्वेति पाथ आयतीनानां प्रथमा शश्वतीनाम | 
~ व्युच्छन्ती जीवयुदोरयन्त्युपा सृतं कं चन बोधंथॅन्ती ॥ | 
“¬ कैज्योत्स्ना छ maa ] परायतीनां पाथः ar पति | आयः | 
* तीनां शरवतीनां प्रथमा व्युच्छन्ती जीवम्‌ उदीरयन्ती उषाः, Sg | 
क॑ चन बोधयन्ती ( आगात्‌ ) । NL | 
[ हिन्दी | उषा का रूढिवांद और जगाना--यह उषा चीती हुई 
उषा के माग अन्तरिक्ष के पीछे. चल रही हे । आने चाली | 
बहुत सी . उषां मे प्रथम यह उषा अन्धकार हटाती इ | 


“HE 
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उषःसुक्तम्‌ [ ऋ० १ Ho ११३ go ] २३ 


प्राणी 'को पलंग से उठातो हुई निद्रा मै सुतप्राय किसी को 
जगाती हुईं आ गई है ॥ ८॥ - 
` # सा० भो० छ परायतींनां परागच्छुन्तौनाम्‌, adaa 
संबन्धि पाथः खग्रन्तरिक्षेकदेशलक्षणं स्थानम्‌ । 'पाथोऽन्तरिद्धं पथा 
व्याख्यातम? ( निरु० ६॥७ ) इति यास्कः । श्रद्यतन्युषाः अन्वेति श्रनु- 
गच्छुति । अतीता उषसो यथा व्युष्टा एवमेवैधापि व्युच्छ ीत्यर्थः । तथा 
आयतीनां ्रागच्छुन्तोनाम्‌ शश्वतीनां बह्ोनामुषसां प्रथमा श्राद्या 
` भवति । एषा यथा वतते एवमेव ग्रागामिन्योऽप्युषस इत्यथः । तांहशी 
व्युच्छन्ती तमो वजयन्ती आजीचं प्राणिनां जीवास्मानम्‌ उदीरयन्तो 
शयनादूध्व घरेरयन्ती उषाः सृतं स्वापसमये. प्रलोनेन्द्रियत्वात्‌ सुतमिव 
सन्तं कंचन कमपि पुरुषं बोधयन्ती पुनः इन्द्रियप्रवेशेन चेतनं कुवती 
प्रवतते इति शेषः 

परायतीनां “इण गतो? लटः शत; “इणो यण्‌, उगितश्च’ इति 
डीप्‌ 'ङ्याश्छुन्द्सि चहुलम्‌? इति नाम उदात्तत्वम्‌ ॥ ८ || 

स्क० मा० छ परायतीनां परागच्छुन्धीनां गवादिजातीनाम । अन्वेति 

श्रनुगच्छुति | पाथः पन्थानः। ्रायतीनां आगच्छन्तीनां च प्रथमा, IT- 
तीनां बहीनां नित्यानां वा । याश्च. दूरवर्तिन्यो गवादिजातयो याश्च 
सन्निकृष्टाः, सवव्यापित्वात ताः सर्वा ्रचुगच्छुतीस्यथः । कि कुवन्ती । 
उच्यते | तमांसि विवासयन्ती | जीवमुदीरयन्ती | जीवं प्राणिजातम्‌ । 
उदित्येष: प्रेस्येतस्य स्थाने, प्राणिजातं च तेषु तेषु व्यापारेषु प्रर्यन्ती 
का १ उषाः | सृतं कं चन बोधयन्ती । TASA लुत्तोपमों Sec? 
मृतमिव च कंचिदत्यन्तनिश्‍चेष्ट सुप्तं सवंप्राणिजातं प्रबोधयन्ती | ८ ॥ 


ii 


Trai ९६४ P 


उषो यदंग्निं समिधे चकथे वि यदावक्षसा siet) 5 


मानुषान्‌ यक्ष्यमार्णा अजीगस्तदे वेषु 


- मा ) 
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चक्षे भद्रमप्नः ॥ 


२४ ज्योत्स्नाविदति-सायण भाष्य-संकन्द्स्त्रामिमाष्यसहितम्‌ 


& ज्योत्स्ना ® [अन्वयः] हे e ( त्वम्‌ ) अजि समिधे यत्‌ 
चकथं । सूयंस्य चक्तसा यत्‌ वि आवः MNA यच्यमाणान्‌ 
यत्‌ अजीगः । gäe भद्रं तत्‌ अप्नः geg 

[हिन्दी] आदर्श कार्य--हे उषः! तुम गार्हपत्य छादि अश्नियों 
के प्रज्वलित करने के लिए जो करती हो, तथा सूय के प्रकाश | 
खे जो अन्धकार हटाती हो, यज्ञ करने वाले मनुष्यों को जो 
अन्धकार से उगिलती हो, हे उषः! तुमने देवताओं के लिए 
आदशेरूप ये तीनां काम किये है ॥ ६ ॥ | 
o #सा० भा० # हे उषः! ववं अशि गाहंपत्याद्र्पं समिधे समि- 
न्घनाय प्रज्वलनाथ' यत्‌ ARA तवती । उषः काले ह्यमयो ARIAN- 
समिध्यन्ते । अपि च तमसा तिरोहितं जगत्‌ order अक्खा प्रकाशेन 
यत्‌ वि आवः व्यइणोः तमसा विरिलष्टमकरोः । तथा MgA 
मनो; पुत्रान्‌ मनुष्यान्‌ यचयमाणान्‌ यागं करिष्यतस्त्वं यत्‌ अज्ञीग 
पूव तमसा ग्रस्तान्‌ प्रकाशेन उद्गीर्णानीवाकरोः | हे उषः ! देचेषु मध्ये 
स्वमेव भद्रं भजनीयं तत्‌ एतत्‌ त्रिविधं अप्नः कर्म चक्षे कृतवती । 
चः “इञ्‌ वरणे’ लुङि “मन्त्रे घस’ इति च्लेलुक । गुणे 'इल्ड्याम्य 
इति सिलोपः | "छन्दस्यपि इश्यते’ इति अडागमः । आजुषान्‌ “मनो 
जातावञ्यती पुक च' इति AA षगागमश्च ॥ ६ ॥ 

९ स्क० Mo & हे उषः यदाहवनीयाख्यममिम्‌ । समिधे समिन्ध 
नाय । चकथ करोषि | समिन्धयसीत्यर्थः | उषसि ह्य दितायामभिदोत्रिण | 
आहवनीयं समिन्धयन्ति नानुदितायाम्‌ | अतस्तमुषा एव प्रमिन्धयतीद्युच्यते। 
वि यदावः Bet) इत्यर्थः | ageet दर्शनेन प्रकागाख्येन, सूर्यस्य संत्र | 
Caa, AMAAN: | ` उषसो हि प्रकाशः उदेष्यतः सूयात्‌ प्रमवति। | 
यच्च मानुषान्‌ मनुष्यान्‌ यक्ष्यमाणान्‌ प्रति । श्रजीगः गच्छुसि। तत्‌ | 
„त्रिविधमपि देवेषु । निर्धारण एषा ep । देवानां मध्ये त्वमेवैका चक्षे | 

करोषि | भद्रं कल्याणं, अप्नः FA ॥ ६ ॥ | | 
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क्रियात्या यत्समया भवाति या व्यूषुर्याश्च नून व्युच्छान्‌ । _ _ 
अजु पूवाः इते वावशाना परदीध्याना जोषमेन्यामिरेति ॥ ९... 
aset o [ अन्वयः ] (उषाः) समया भवाति यत्‌ कियति , 
आ? याः व्यूछुः नूनं याः च व्युच्छान्‌ (तत्र) पूर्वाः वावशाना ` ` 
अनु रुपते । भदीध्यानाः अन्याभिः जोषम्‌ पति । od 

[ हिन्दी ] उषा से हमारे अतीत एवं भविष्य का संवन्ध उषा 
समीप से आती है वह समय कितना है! [ अथात्‌ उषा कय 
सी प्रगट हुई है यह पता नहीं--अथवा उषःकाल का समय 
कितना है? थोड़ा ही है परन्तु ] जो उषाए बीत गई हुँ या | 
निश्चित ही आवँगी उन सवमे वीतो उपाओ कीं कामनाए वाली, | 
आज की उपाएँ बराबर समथे होती हैं (अर्थात्‌ हमारी अतीत की 
कामनाएँ आज और भविष्य मे असर करती रहती दै) आजको 
चमकती उषा भावी उषा के साथ मिलती RI १०॥ 

a सा? gie & समया इत्यव्ययं समीपवचनम्‌। उषाः समया 
भचाति समीपस्था भवतीति यत्‌ एतत्‌ तत्‌ कियति काले a m | 
माप्तं वा इति, आकारः प्रश्‍नाथं: । एतदु मवति | .उषा GE 
संयुक्ता स कालः .कियान्‌ £ तस्य कालस्य कि परिमाणमिति ! श्र 
सोचनन्तव्वमुक्तम्‌ । तदेव स्पष्टीकरोति । पुरा या; उषसः छ ea 
संजाताः । नूनम्‌ श्रवश्यमितः परं याश्च उपर: ee "GD 
व्युश भविष्यन्ति । तत्र पूर्चा: व्युष्टा ग्रतीता उपर Gren 

९ .ग्रतुकहंपते समर्था भवति । 
माना इदानीं वतमाना उषाः अचु पते अ. Se 
अतीता -उषसो यथा प्रकाशमकुवन, तद्वदेषापि i झगामिनीमि; । 
तया प्रदीध्याना प्रकषण दीप्यमानां उषा: अन्यासिः 
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` २६ ज्योत्स्नाविद्वति-सायणभाष्य-स्कन्दस्वामिभाष्यसशितिय 


उषोभिः ज्ञोषं सह पति संगच्छते | श्रागामिन्योऽपि एतदीयं gert 
अनुकुवन्तीत्यथ; | 

— कियतिं किं परिमाणस्य “किमिदंभ्यां वो ` घः? ( पा०.५२)४०.) 
इति. घत्वविघानसामाथ्यात्‌ किंशब्दाद्पि . परिमाणाथे वतुप , वकारस्य 
geg “इदं किमोरोश्की? ( पा० ६।३।९० ) इति किमः की आदेशः । 
घस्य इयादेशे “यस्य? इति लोप: प्रत्ययाद्यू दात्तत्वम्‌ | छान्दस: सांहिंतिको . 
दौः । भवाति लेटि arema: । eg: विपूर्वों वसतिव्यु च्छुने वर्तते | 
लिटि उसि be यजादित्वात्‌ संप्रसारणं द्विवंचनादि | व्युच्छान्‌ 'उच्छौ 
विवासे? | विवाप्तो' वजनम्‌। लेटि आडागम; | संयोगान्तस्य लोप; | 
छपते Leg सामर्थ्ये | व्यत्ययेन शः 1 बावशाना वश कान्तो’ 
श्रस्मात्‌ यङ्लुगन्तात्‌ ताच्छीलिकः चानश । प्रदीध्यानाः AR 
दीप्तिदेवनयोः? ae: शानच्‌ । अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ | “जद्चित्याद्यः 
षट्‌? इति अम्यस्तसंश्ञायाम्‌ “श्रभ्यस्तानामादिः? इत्याद्य दात्तत्वम्‌ । गातिः 
समासे कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ || १०॥ 

&स्क० भा०४ ्राकारोऽत्र पदपूरणः, स्विदित्यस्य वार्थे | स्विच्छुन्द्र्व 
युनरित्यनेन समानाथः वितकंवचनः | क्रियति geréng: प्रदेशे समया 
भवाति । समयाशब्दः समीपवचनः । समीपीमवस्युषाः । नेत्र जानीमः 
कियत्यपि जगतः प्रदेशे समीपीभवत्युषा इति । सर्वव्यापिन्येव लच्यते इत्यर्थः| | 
या किं करोतीत्युच्यते | यत्‌ प्रयमैकवचनस्यात् लुग्‌ द्रष्टव्यः | या ag यां | 
उप्रसः पूनकालेषु व्युष्टवत्य; । याश्च नूनं वयुच्छान्‌। नूनमिति पदपूरणः | 
इदानीमित्यस्य, वाये । याशचेदीनी व्युच्छन्ति । यच्छुब्दभुतेस्तच्युब्दो। | 
७भ्याइतब्य; । ता; सर्वाः | पूर्वा: पूव दत्ताः | अनुक्रपते । कृपा कृपणूयती; | 
त्यचतिकमंसु पाठात्‌ .कृपिरञ्र"**-००००००-- यञ्च .उषश्युंदितांयां ` स्तोतारं | 
स्तुवन्ति तदुषा एव स्तौतीस्युच्यते । वावशाना । .वश कान्तौ, वार शब्दे 
इत्यनयोरन्यतरस्येद्‌ रूपम्‌ । कामयमाना शब्दं वा कुवंन्तीत्यर्थः 1 यच 
SaR aA gei वा, 'कुवन्ति तदुषस्येबरोपचर्यते | 
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उपस्यक्तम [ ऋण १ मं ११३ सू] .. रऽ 5 ` 
या a प्रदीध्याना । दीथ्यतेर्दीप्त्यथस्य रूपम्‌ । प्रकर्षेण दीप्यमाना | जोई ° 
प्रति अन्यासिरुपोमि; सह एति गच्छति | तुल्यक्रालाभिरुषोभिः सहैकतां 7 
प्रतिपद्यते न विरुद्धयत इत्यरथः ॥.१०॥ 
e 3४४१ [इति उषः Bois) 


ka 
NY D 


११ e a PER A t 
d “रे ` EH (A Bet 
Lëd Wi ` १ 


ईयुष्टे ये पू्वतरामपश्यन्‌ व्युच्छत्तीमुषसं , मर्त्यासः । „ +; 
` अस्माभिरू छु प्रतिच्ष्याभूदो ते यन्ति ये अपरीपु पश्यान्‌॥ पाए 
e ज्योत्ना & [ अन्वयः ] यै मर्त्यासः व्युच्छन्ती. पर्वतराम, 
उषसम्‌ पश्यन्‌ ते Za: । अस्मामिः चु प्रतिचदया अभूत्‌ ।' 
अपरीणु ये पश्यान्‌ ते उ ओ यन्ति । 
[ हिन्दी ] उषा और जीवन के लिए पाठ-जिन मनुष्यों ने 
अन्धकार हटानेवालो अतोत काल की उपाए देखो हैं वे ( सं- 
सारसे ) चले गये । आज वही उषा हमारे लिए खुन्दर रीति 
से द्रष्टटय बनी है ( वे हम भो कभी चले जायेंगे ) । तथा जो 
भावी ere को देखेंगे वे भी (अपने जीवन में दिन कम 
करते) चले जा रहे हैं ॥ ११ ॥ ८ 
o gie भा० # ये मर्त्यासः मरणधर्माणों मनुष्या व्युच्छन्तीं 
विवासयन्तीं पूर्वेतराम्‌ अतिशयेन पूर्वी aerch WEEN 
इष्टवन्तः ले मनुष्या: इयुः गताः । तथा अस्माभिः अपि चु gent 
प्रतिचच्या प्रकर्षेण द्रष्टव्या अभूत्‌ जाता । तया अपरीषु भावनीधु. 
रात्रिष थे मनुष्याः एतामुप्रसं पश्यान्‌ पश्यन्ति ते, आ उ इति निपा- 
तद्दयसमुदाय: । तत्र उ इत्येतदवघारणे । एव यन्ति श्रागच्छन्त्येव । काल- 
नयेप्येषा व्याप्य वर्तते इत्यर्थः । | हि 
इयुः इण्‌ गतो? । लिटि उसि, (इणो यण्‌' इति यणादेशः । 'दिवे- 


~ 


चनेऽचि? इति तस्य.स्यानिवद्धावात्‌.द्विमवि 'दीघे इणः किति’ ( पा०.७६ 
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४) ६९) इति anaa degen) घे 'युष्पत्तत्ततछुःष्वन्त:पादम! 
"इति षकारस्य षत्वं त्वं च । मत्याः “त्राज्जसेरसुक? || ११ I 
& स्क० मा० & ईयुः ते ते गताः । मृतास्ते इस्वर्थः | ये पवतर 
पूर्वप्रबृत्ततराम | ग्रतीतकालामित्यर्थ; । ARAL Set: । ss 
तमांसि विवासयन्तीम्‌। उषसं मर्त्यासः मनुष्याः अस्माभिरू नु उकारो- 
ऽत्रापिशब्दस्याथं | नुशब्दः पदपूरणः | अस्माभिर पीदानीन्तनैः । प्रति. 
Se | प्रतिशब्दोऽत्र धात्वर्थानुवादी । चक्षातिः पश्यतिकर्मा, द्रष्ट्या 
अभूत्‌ भवति । ग्रस्मदादयो5पि वर्तमानकालामुषलं पंश्यन्तीत्वर्थः । श्रो ते 
यन्ति । ओ इति oe: उणा सहैकादेश आ उ ओ इति । ze पदपू- 
रणः । यन्तीत्यपि ge? लट । आयास्यन्ति ते, ये अपरीषु । द्वितीया 
-सप्तम्येषा | अपराः पश्चिमाः । अ्रगामिकाला इत्यथ; पश्यान्‌ gek | 
भ्रतीतैर्वत्तमानैरागामिभिश्च सर्वेननुष्यैर्षा दश्यते नास्मदादिवत्‌ कैश्चि- 
देव इति-समस्ताथ:॥ ११॥ _ ^ . 


er Ne efet) A 
YAN Ze "E. ve dt ge 
०७ ZS Fo VE d २ 
are na %., हर ~ 
` d ०० d ep Za ~ Vë 


Zi ~ | NA i Më? à k i 
यावयदूडषा ऋतपा ऋतेजाः सुम्नावरी,खजृता इरयन्ती,। 


_ सुमङ्गलीबिश्रती देववीतिमिहायोपः श्रेष्ठतमा व्युच्छ VS 
a ८. . # ज्योना & [अन्वयः] हेउषः ! यावयद्द्ध Sa ént. ऋतिजा: 
मादर सूता ईरयन्ती खुमङ्गलीः देवचीति विश्नती तमा 
D Lige अद व्युच्छ। । 5, उप, ep 
e [ हिन्दी ] उपा के कर्तव्य--हम लोगों से अलग किए गए | 
राक्षसा से gn करनेवाली, यज्ञका पालन करनेवाली, य | 
के लिए उत्पन्न, सुखी, पशुपक्षि आदिको की वाणी को प्रेरण | 
करती इई, मङ्गलमयी और देवताओं के : इच्छित यज्ञा को | 
'धारण करतो हुई हे उषः ! अत्यन्त प्रशस्त तुम आज य 
'यज्ञ के समय मे अन्धकार को हटावो ॥ १२॥ | 
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&सा०मा०% यावयद्द्वेषा यावयन्ति अस्मत्तः पुथककताने देषांति 
देष्टणि राळूसादीनि: यया सा तथोक्ता । न ह्युषसि जाताग्रां राच्चसादयो- 
3बतिष्ठन्ते यतस्ते निशाचराः । ऋतपा ऋतस्य सत्यस्य यशस्य वा.पाल- 
यित्री ZAST यज्ञार्थं प्रादुभूता । सत्यामुषसि ञ्रहनि यागा भनुष्ठीयन्ते 
ग्रतो यज्ञार्थं जातेस्युच्यते । : सुस्नावरी ,सुम्नमिति सुनाम तद्वती । 
सून्नुता वाङनामेतत्‌।. पशुपंत्तिमृगादीनां . वचांसि ईरयन्ती प्रेरयन्यु- 
त्पादयन्ती gagat सोमङ्गल्योपेता । : पत्या. कदाचिदपि न . वियुक्ते- 
त्यथः । देचवीति देवैः काम्यमानं यज्ञं बिश्रती धारयन्ती दे उषः 
Agam उक्तेन प्रकारेणातिप्रशश्ता.. स्वम्‌ इह अस्मिन्‌ देवयेजनदेशे 
अद्य अस्मिन्न यागप्तमये व्युच्छ विवासय | क Ri 

geg g षाः “यु मिश्रणामिश्रणयोःः mg ण्यन्तात्‌ लटः 
शतृ । तस्य “छन्दसि उभयथा? इति आधंघातुकत्वात्‌ अदुपदेशात्‌ लसाव- 
धातुकानुदात्तस्वाभावात्‌ प्रत्मयस्वर एव शिष्यते | पुनवहुब्रीही स एव 
स्वरः । छान्द्स; पदकालीनो हस्त: | ऋतपाः ऋतं पाति रक्षतीति ऋतपाः । 
पा रक्षणे? विच । ऋतेज्ञाः ऋते निमित्तभूते जायते इति ऋतेजाः। 
“जनी प्रादुर्भावे? “नसन नक्रमगमो be “विड्वनोरनुनासिकस्यात्‌" 
इति ग्रास्वम्‌ । “तत्पुरुषे कृति बहुलम' । इति अलुक्‌ । सुम्नावरी 'छन्दसी 
वनिपौ, इति मत्वयांयो वनिप्‌ । “वनो र च? इति ङीप्‌. नकारस्य रेफादेशथ। 
'अन्येघामपि दश्यते’ इति दीर्घः । व्यत्ययेन प्रत्ययाध्‌ दाचलम। सुमंगलीः 
'मुपंगलात्‌ संज्ञायाम्‌ ( gie ४;१।४१ To ) इति गीरादिषु पाठत्‌ डीप | 
'सर्वें विधयरछुन्द्सि Raad इति. इल्ड्याम्य: इति, ger 
विकल्पितत्वात्‌ अभावे रुत्वविसगौ । देवदीतिम्‌ वी गतिप्र e 
सनखादनेघु? . देवैवायते काम्यते इति देववीतियरः । ऋण Sg । 
दासीभारादिस्वात्‌ पूब॑पदुप्रकृतिस्व॒सत्वम॥ १२॥ . .....' `` 

क Fo Se _उषः इत्यामन्त्रणयोगाद्‌ व्युच्छेति 2297 
योगात magais मन्त्र 1 यावयद्ढोषा इत्यादीनि च "RÉI 
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“अतो यत्तच्छुन्दावध्यावहृत्यैकवाक््यताः नेया । यावयद्द्वोषा। Aia 
“प्रथग्मावा्थः । द्ेषशब्दोषपि दृ ष्यस्वान्नक्तञ्चरान्‌ रच ्रादीनाह । Eat 
यावयित्री aaga षा, राजदन्तत्वात्‌ परनिपातः । हृ षाणां IRIN] 
'रक्षआदीनां पृथग्भावयित्री | अपनेत्रीप्यथ; 1 ऋतपा: यशस्य पालयित्री | 
यशो ह्युषस्युदितायां क्रियते न रात्रौ | अ्रतस्तस्य पालयित्रीव्युच्यते | ऋतेजः 
भहृतशग्दोऽत्रादित्यवचनः । पञ्चम्याश्च स्थाने सप्तमी ।. आदित्याजनित्री | 
'सुम्नावरी । सुम्नमिति सुखनाम । तद्वती । प्राणिनां gardad: । तच्छ 
'ब्दोषध्याइतेव्य: । ago वाचः ईरयन्ती प्रेर्यन्तो | उषउद्योत्तरकालं हि 
'प्राणिनां वाचः प्रवतन्ते। अतः सैव ताः प्रेरयन्तीति व्यपदिश्यते। 
सुमंगली; ag मंगल्या सती । बिभ्रतो धारयती । देववीतिं देवकामम | 
“देवानस्मदीयहवि:कामान्‌ कुबेन्तीत्यथे: । इहास्मदीये यशे अन्य. हे उप: 
भेष्ठतमा श्रतिशयेन प्रशस्या व्युच्छ तमांसि विवासय || १२॥ ` 
__ Su सुत न्यो अ नया मधो | 
(>: अथी व्युस्छादुततरा अदु य.नजेरासृता चरति स्वधामिः॥ 
2 e ज्योत्स्ना & [.श्रन्वयः ] देवी उषाः ga शश्वत्‌ व्युवास! 
` अथो अद्य मघोनी इदं व्यावः । AN STUA यन्‌ अदु 
'च्युच्छात। अजरा असता स्वघाभिः ech) ` TPA 
[ हिन्दी ] कतेव्य इढता--दीसिमतीं. उषा पहिले निरन्तर 
“अन्धकार को दूर करतो रहो है । और आज भी घनवती यह उषा 
अन्धकार हराकर जगत्‌ को प्रकाशित करती है। और यह. 
उषा सावी दिवसा के aen से भी अन्धकार.इराती है इस | 
मकार भूत-भविष्य वतेमान में रहने के कारण अज्र अमर यह 
'उषा अपनी कान्ति से चल रद्दी है॥ १३॥: . : | 
"7 ® सा० भा० & देवी देवनशीला उषाः पुरा पूवस्मिन काले 


he 
१२ 






< 
| 
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. उषःपूक्तम्‌ [ऋ० १ म॑. ११३सू०]. - ep 
शश्वत्‌ नित्यं सततं ब्युवास व्यौच्छत्‌ । अथो श्रनन्तरम्‌ अंद्यं श्रस्मिन्‌ 


'काले मघोनी धनवती उषा: तमसा तिरोहितं इदं सवै जगत्‌ व्याव 


बिवासितं प्रकाशनेन तमसा वियुक्तमकरोत्‌ । अथो अनन्तरम्‌ उत्तरान्‌ 
उध्वेतरान्‌ भाविनः द्यून्‌ दिवसान्‌ opge आगामिर्ष्वाप दिवसेषु 
व्युच्छात्‌ व्युच्छति. विवासयति । ग्रतः कालत्रयभ्यापिनी' सोषाः अज्रा 
जरारहिता सवदैकरूपा असता मरणरहिता च सती स्वघाभिः erst, 
येस्तेजोमिः सह चरति वतते | 

उदास “वस निवासे'. 'लिटयम्यासस्योमयेषाम्‌? इति श्रभ्यासत्य 
संप्रसारणम्‌ । आचः तस्मादेव घातोलङि “बहुलं छुन्द्सिः इति Bes, 
णस्य लुक। “हल्ड्थात्म्यःः इगि तिलोपः! “छन्दस्यपि दश्यते’ इति 
श्राडागमः । उच्छात्‌ लेटि अडागमः । उत्तरान्‌ 'दीर्घादटि समानपदे? 
इति नकारस्य रुत्वम्‌ “श्ातोऽटि नित्यम’ इति सानुनासिकः आकारः | 
अनु agaa (१० १।४।८४ ) इति अनोः कमप्रवचनीयत्वम्‌ । 
अजरा अस्ता तत्र बहुब्रीदी “नमो जरमरमित्रमृता?: इति उक्तरपदाद्य - 
दाचित्वम्‌ | १३..॥ 

® स्क० मा० ६४ एपतस्मादित्येतत्समानार्थोऽयोशब्दः । तच्छू तेयस्मा- 
दित्यध्याहाय॑म्‌ । शश्वत्‌ बहून्‌ नित्यं वा । पुरा पूर्वष्वपि कालेषु | उषा 
देवी ब्युवास । वसिरत्रान्तर्णीतणयथः । तमांस्यस्मदीये कर्मणि विवासित 
चती | श्रथो एतस्मात्‌ कारणात्‌ | प्रसादत्वात्‌ कारणात्‌ । श्रद्यास्मदीये 
कर्मणि व्यावः Deg विद्वतंवती वा | प्रकाशितवती वेत्यथं: । मघोनी 
घनवती । अथो एतस्मादेव ' कारणात्‌ व्युच्छात । आशिष्ययं We? 
लेट । विवासयेत्‌, 'तमांस्यस्मदीये AAR । FE 5 
IAN अनुशब्दो ऽत्र 'लक्षणेत्थंभूताख्यान' (पा० १।४।९०) इ ` 
प्रवचनीयः प्रतिशब्दस्य समानार्थः । थ्‌, इति अहर्नाम । SCHT. 
शी। उच्यते। श्रजरा 'जरावर्जिता । 


अमृता मरणुवर्जिता | चरति संवत गच्छति । स्वघामि । स्वघाशब्दोऽत्र 
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सामर्थ्यात्‌ ज्योतिवेचनः । स्तैः ज्योतिर्भिः । सर्वं ज्योतिमिर्व्यांप्नोतोत्यथ: | 
अ्रथवा:स्वघेत्यन्ननाम:1 हविलेक्णेरन्‍नैनिमित्तमूतैगेच्छुति a 
यज्ञेषु गच्छुतीत्यर्थः ॥ RRN । र | E 
व्यू १ ज्जिभिदिव आतास्वद्योदप कृष्णां निर्णिज देव्यावः | 
प्रबोध e St aw vi “= e eg SE 
गीधयन्त्यरुणमिरखैरोधा याति युगुजा ` रथेन॥ 
af ०5 ज्योत्स्ना ४ fraa? Ra: आताछु अड्जिभिः थि अद्यौत्‌ । 
देवी get निर्रिजम्‌ अप आवः। अरुणेसिः अश्वैः खुयुजा 
-\ ९) रथेन प्रबोधयन्ती उषाः आ याति । 
vn. [हिन्दी ] उषा का आगमन--आकाश की विस्तृत दिशाओं 
में अपने तेज से उषा अन्धकार हटाकर चमक रही है। 
दीप्षिमती उषा नें कृष्ण रूपा रात्रि के रूप-अन्धकार-को हरा 
दिया है। और अपने लाल घोड़े से युक्त रथ कें द्वारा सोते | 
हुए प्राणियों को जगाती हुईं उषा आ रही है ॥ १४॥ 
® सा० भा० a ët: ननसः संबन्बिनीषु ताञ्च दिङ्नामैतत्‌ । 
anag विश्तीर्णासु Be उषा अड्जिभिः व्यंजकै: प्रकाशकः तेजोमिः 
वि अद्यौत्‌ विद्योतते प्रकाशते । सैषा देवी देवनशीला een? निर्रिजम 
निर्णिगिति रूपनाम । रात्रिकृत॑ कृष्णं रूपम्‌ अप आवः अपाइणोत। | 
प्रकाशन तिरस्कृतवती । अपि च अरणेभिः maA: लोहितवर्णंः अश्वैः | 
SE TAA: किरणेस्तुरगेर्वा gga सम्यकयुक्तेन रथेन उषाः | 
अआ याति आग्रच्छुति |. कि. कुवेती | प्रबोधयन्ती सुप्तान्‌, प्राणिनः | 
परद्ानू कुवंतो |, _ e? NEE, 
क अद्यौत्‌ “यत gët लुङ्‌- चू भो? लुङि (ae १।३।६१) | 
इतिः परस्मैपदम्‌ ।: व्यत्ययेन स्लेलु'क्‌ | गुणे प्राप्ते बृद्विश्छुन्द्सी | यद्वा । | 
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ध अमिगमने! आदादिक: “तो बि क्ष Ce ७३८६ ) 
` इति वृद्धि ॥ १४.॥ | 
& स्क० मा० # विशव्दः अद्यौदित्याख्यातेन सम्न्धवितव्यः । अजि 
मिस्यिञ्चिशन्दी व्यक्तिरूपत्वात्‌ ज्योतिबचनः। ततो ज्योतिर्धि Es 
अवयवसूतास aNg RT व्यद्यौत्‌ ; विविधं द्योतते । किं च 
कृष्णां नि्शिजम्‌। कृष्णामिति षष्ठयाः स्थाने व्यत्ययेन द्वितीया । निर्णि 
गित्यपि रूपनाम । कृष्णवर्णायाः रात्रेः संबन्धिनमेवंलक्षएं रूपम्‌। रावः 
श्राइणोति । अपनयतीस्यर्थः । किं 'च सुप्तान्‌ प्राणिनः प्रबोधयन्ती | 
श्ररणेमिः अरुणवर्णृरश्वेः । सुयुजा :सुयुक्तेन रथेन। श्रोषा याति 
ERFT ॥ १४॥ . , gy PR! d 
ad Å हवर > 3 
आवहन्ती पोष्या वार्याणि चित्रं केतु कृणुते चेकिताना॥-. 
ईयुषीणा्ुपमा शश्चतीनां विभातीनां प्रथमोषा व्यश्वेत्‌॥ 
०१४९ % ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] पोष्या वार्याणि आवहन्ती, चेकि | 
ताना उषाः चित्रं केतुं इणुते । इयुषीणां शश्वतीनां. उपमा, ` 
विभातीनां प्रथमा वि अश्वेत्‌। {> ७. ५ 
[ हिन्दी ] उषा से पोषण--यावज्ञीवन पोषण करने वाले ' 
तत्वरूप धनो को हमारे लिप लाती हुईं, प्रत्येक मनुष्य को ८. 
जनाती हुई, उषा, आश्चर्यावह प्रभात स्वरूप ध्वज को करती .. 
है। यह उषा आने-जाने वाले व्यक्तियों के लिए शाश्वत आदशे ` 
स्वरूप हे, और प्रकाशक ज्योतियों मे प्रमुख यह उषा तेज `` 
(प्रकाश) से चमचमाती है ॥१५॥ CH 
`“ # सा०.भा० e देवीनां हविःघु -'आवहन्ती? इत्येषा उषसो याज्या o 
Sg चा द्यां तनोषि .रश्मिमिरावहन्ती ` पोष्या वार्याणि, न-ता 
भ्रर्वा रेणुककाये-अश्नुते ( आश्व० d ०६1१४ ) इति। 
७ 
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` ` पोष्या यावज्जीवं पोषणसमर्थानि Sri वरणीयानि धनानि 
आवहन्ती अस्मभ्यमानयन्ती चेकिताना सबं जनं प्रज्ञापयन्ती उषा 
चिन्ने विचित्रमाश्चर्यभूतं चायनीयं वा केतु प्रापकं RA Ram 
प्रकाशनसमर्थं कुरुते स्वात्मनः प्रकाशात्‌ कुरुते । . Zei ईयुषीण | 
'गमनवतीनां पूवनिष्पन्नानां शश्व॒तोनां चहोनाइषसां उपमा उप समीपे | 
निर्मितोपमानभूता वा विभातीनां विशेषेण प्रकाशमानानामागामिनीनाम्‌ 
:उषसां प्रथमा श्राद्या एवं भूतोषा: व्यशवेच तेजसा प्रदद्धासीतू ।  . | 

पोष्या “पुष पुष्टौ । पोषण पोषः । भावे घञ्‌ । तत्र भवानि भवे | 
:छुन्दसि इति यत्‌ । “यतोऽनावः? इत्याद्य दात्तत्वम्‌ । “शेश्छन्दसि बहुलम्‌ 
इति शेलॉपः । वार्याणि इङ्‌ संभक्तो? 'ऋरलोण यत्‌ eaaa 
aga णयतः? इत्याद्य दात्तत्वम्‌। चेकिताना 'कित ज्ञाने’ geg 
यङन्तात्‌ खटः शानच्‌ 'छन्दस्युमयथाः इति तस्य आर्धधात॒कत्वात्‌ A 
पयलोपौ '्म्यस्तानामादिः? इत्याद्य दात्तत्वम्‌ | इयुषीणाम्‌ “इण्‌ गतो' 
लिट: ges, द्विर्भावादि “उगितश्च” इति ङीप । 'वसोः संप्रसारणम्‌’ 
“इणो यण? इति यणादेशः । “दोघ इणः किति? इति अभ्यासस्य deg 
, शासित्रतिघर्सानां च? इति षस््रम्‌। ङीपसुपौ पिल्वादनुदात्तो। विभाती 
नाम “भा दीतो? अस्मात्‌ दात्रन्तात्‌ पूवं बत्‌ डीप । 'ङथाश्छुन्दसि बहुलम 
“इति नाम उदात्त्रम्‌। अश्वैत्‌ 'टुश्गेश्वि गतिवृद्धधोः? । लङि 'बहुल | 
: छन्दसि’ इति विकरणस्य लुक्‌ गुणे कृते व्यत्ययेन ऐत्वम्‌ ॥ १५ ॥ 
88 eo मा० k आवहन्ती आनयन्ती स्तोतणाम्‌ यष्टरणां चार्थाय। | 
, स्तोतृम्यो यष्टम्यश्च ददातौत्यथः । पोष्या पोषणसमर्थानि धनान्‌ । वार्याणि 
वरणीयानि ।. अ्त्यन्तोक्कष्टानीत्यर्थः | चित्रं विचित्रं पूज्यं वा । केतुः प्रशं | 
प्रकाशाख्यम्‌ । कृणुते करोति । चेकिताना ज्ञायमाना । हृश्यमानैवेत्यथः। | 
किं च ईयुषीणामुपमा, शश्वतीनां शश्वदिति बहुनाम, निर्धारणे चोमा | 
SI । गन्त्रोणां बह्वीनां मध्ये उउमानभूता ्रत्यन्तोत्कष्टेत्यथंः । किश् | | 
विभातीनां प्रथमा । भा दोप्ती। दीप्यमानार्ना मध्ये प्रथमा उष्टा. | 
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व्यश्वैत्‌ श््रयतेगास्यर्थस्य TAINA वेद e ९ 
द रूपम्‌ | विविधं 
वर्षते वा ॥ १५॥ SR SEH 


| इति gege तृतीयो वग: ] 
RMA । 

Be 3i d १५७७१ e E Y, myi 

दी ध्ये जीवो अंसुने आगादुप्‌ प्रागात्तम आ ज्योतिरेति। 

qen यौ GH ts १ तरिः ५५ 
Ce यातवे a "TE भातरन्त आयुः "i dë 

"egent [अन्वयः] (हे मनुष्याः D उदीध्वे, नः थछुः जीवः 
आगत्‌ | तसः अप प्रागात्‌ । ज्योतिः आ पति | सूर्याय यातवे ` 
पन्थाम्‌ आरैक्‌ । अगन्म, यत्र आयुः प्रतिरन्ते । ६! १53 / 

La | उषःकाल. का जगना air ag 8 मनुष्यो! 
पलंग छोड़कर खड़े हों जाओ। अब हमारा शरीर का प्रेरक 
जीव आगया है। अन्धकार चल्ला गया है। हमारे में ज्योति 
(प्रकाश) झा रहा है। उषः कालने सूयंक्रो जाने के लिए 
रास्ता दे दिया है। वहाँ चलो जहां आयु (या अन्न) 
पढ़ाया जाता है ॥ १६॥ R 

„ अ सा० भा० # हे मनुप्या: ! उदोध्वे शयनं परिस्यज्य उद्‌गच्छुत । 
न; श्रस्माकं अछु: शरीरस्य प्ररयिता जीव: जीवात्मा आगात्‌ ग्रागत- 
पान्‌ | तम; अप यागात्‌ अ्रपक्रान्तम्‌। उषसः प्रकाशे सति सबं जीवन- 
व्यापारयोगः तस्मात्‌ परमात्मरूपतया स च जीवस्तदेव ज्योतिः आ पति 
आग्रच्छुति | सूर्याय ent पन्थां मार्ग आरैक्‌ विवक्तीकरोति | यातवे 
गमनाय । तस्मिन्‌ देशे अगन्म गच्छामः. यन्न यस्मित्‌ देशे आयुः । 
अनननामेतत्‌ | अन्नं प्रतिरन्ते । प्रपूच॑स्तिरतिबंधनाथं: । उदारा दानेन, 
प्रधयन्ति | | | अरैक ः 

.. शेध्वंम इर गतौ?। आदादिकोऽतुदात्तत्‌। अरेक Ra 
e d “बहुल छुन्दसिः इति विकरणस्य लुक्‌। गुणे अस्ययेन 


AN 
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३६  ज्योत्स्नाविद्वति-सायणभाष्य-स्कन्दस्वामिभाष्यसंहितम्‌ 


e 
CH A gz 
tas p” 
E? 


ऐत्वम्‌ । पन्थाम्‌ द्वितीयायामपि “पथिमथ्यमुबामात्‌” इति व्यत्यके 
आत्वम्‌। अगन्म गमेलडि “बहुलं छुन्दसि’ इति विकरणस्य ge 
“म्रोश्च? ( पा० ८।२।६५ ) इति मकारस्य नकारः | १६ ॥ 

# स्क० भा० # 'ईर गतो? ऋत्विजां वायं प्रेषः पुत्रपोत्रप्रमृतीना बा | 
sed गच्छुत यष्टु' स्तोतुं च। शयनेभ्यः उत्तिष्ठतेत्यथ: | किं कारणम्‌। 
उच्यते। यस्माज्जीवः जीवितस्थानीया । gg, असुरिति प्राणनाम। 
प्राणस्थानीया च, नः अस्माकमागात्‌ | श्रा इत्येष उदिस्येतस्य स्याने। 

उद्गता । का । प्रकृतत्वादुषाः । यस्माजीवितात्‌ प्राणेभ्यश्च॑ प्रियतमा 

अस्माकमुषा उदितेत्यथः । उद्गतायाँ च तस्यामपप्रागात्तमः । रप प्रेति 

व्यत्यासेनोपसगौं योजयितव्यौ । श्रागादित्यपि च वत्तमानकाले लुङ प्रतयो 

. द्रृष्ठव्य; 'छुन्दसि लुङ्लङलिटः? ( पा० ३।४।६ ) इति । प्रकषेणापगच्छुति 

शावरं तमः । ग्रा ज्योतिरेति ज्योतिश्च उषसः प्रकाशाख्यं सववत्र श्रा एति 

आंगच्छुति । सव व्यांपोतोत्यथंः । एत्य d ae पन्थां रेचयति पन्या 

नम्‌ । यातवे गन्तुम्‌ सूर्याय सूर्याथम्‌। सूर्या गमिष्यतीत्येवमथ मित्यथः | केन 

पुनर्व्यापरेण षसं ज्योतिः सूयस्य पन्थानं रेचयति । आत्मापगमनेन | 

कुत एतत्‌ । औषसस्य ज्योतिषोऽन्ते सूरयो दयद्शनात्‌ | यस्माच्चागन्म गत 

प्राता वयम्‌ । क्क । उच्यते । यत्र व्यतरस्थिताः अध्वर्याद्य SP? 

प्रतिरन्ते वसतीवयँकघनादिमि; प्रवं यन्त्यायुः | अन्ननामैतत्‌ । सोमादिइवि 

लक्षणमन्नम । यध्मादुषा उदिता वयमपि यजं a प्रत्रत्ता इत्ययः | ११ 
A À 


Wa KZ: १७ Sex Si 

£4 सयूमना वाच उदियर्ति वह्निः स्तवानो रेम उषसो विभाती!!| 
` अद्या _तुदुच्छ गृणते मघोन्यस्मे आयुनि दिदीहि प्रजवं 
४ज्योस्ना$ [श्रन्वयः] च्विः रेभः उषसो विभातीः स्तवानः वा| 


स्यूमना उद्यतिं । हे मघोनि ! अद्य ग्रणते तत geg । 
प्रजावत्‌ आयुः'नि दिदीहि । EE 


A ef 
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[ हिन्दी ] वेदिक सुति ओर ग्रा्थना--स्तुतिवचनौ को वहन 
(याद) करने चाला यह स्तोता उषः काल की शोभा को स्तुति 
करता हुआ घेदवचनो से सिले हुए ( संबन्धित ) वाक्या को 
बोलता हे । हे घनवति ! उषः! आज स्तुति करने चाले के 
दृष्टि निरोधक अज्ञान को हटा दो। और हमें पुत्र पोत्रादिसंपन्न 
आयु (या अन्न ) देखो ॥ १७॥ ` | 


o gie भा० ® बह्निः स्तोत्राणां वोढा। रेभः स्तोतृनामैतत्‌, 
स्तोता । उघसो विभातीः तमसोऽपनोद्नेन प्रकाशमाना उषो देवताः 
स्तवानः स्तुवन्‌ वाचः वेदरूपायाः संत्रन्वीनि स्यूमना स्यूमानि श्रचु- 
gaa संततानि उक्थानि safa उद्गमयति उच्चारयति । श्रतो हे 
मघोनि ! मघवति उषः अद्य अस्मिन्‌ समये ग्रणते स्तुअते तस्मे पुरुषाय 
तदुच्छ दृष्टिनिरोधकतया प्रसिद्ध नैशं तमो विवासय वजय । अस्मे 
अस्मभ्यं च प्रज्ञाचत्‌ प्रजाभिः पुत्रपौत्रादिमियुक्तम्‌ आयुः श्रन्नं नि 
दिदीहि नितरां प्रकाशय 'दीदेतिश्छान्दसो दीप्तिकर्मा? प्रयच्छेत्य्थ; । 


स्यूमना "Es तन्तुसन्ताने’ “अन्येम्यो5पि श्यन्ते’ इति ER- 
ग्रहणस्य सर्वोपाधिव्यमिचारा्यत्वात्‌ कमणि मनिन्‌ "et शठ? इति 
ऊठ्‌ । “आ्रझ्याजयारां चोपसङ्ख्यानम्‌ (To ७।१।३६ वा० ) इत 
विभक्तेः अङादेशः । यद्वा-औशादिको मावे मक्‌। पामादिलक्षणो 
मत्वर्थीयो नः । अन्धनयुक्तानि इत्यर्थः । , शेश्छुन्दसि बहुलम्‌, इति 
शेलोपः । व्यत्ययेनाद्य दाच्स्वम्‌। वाचः 'सांवेकाच” इति डस उदातः 
aLI इयत्ति "भृ गतौ? जौहोत्यादिकः शर्चिपिपर्त्योशच' इति अभ्या- 
स्य इस्वम्‌ । स्तवानः “उभ्‌ et शानचि अदादिलात शपो TRI 
र्धधातुकस्ेन डित्वामावात्‌ गुणावादेशी । 


तस्य “छुस्द्स्युमयथाः इति ag ति 
व्यत्ययेनाध teen) विभातीः “शमो नयजादी! इति डीप उदा 


खम्‌ । em ` ए शब्दे’ GES “दीनां ger पूर्वाक्तेन 
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३८ ज्योत्स्नाविद्ति-तायणभाष्य-स्कन्द्स्वामिभाष्यसहितम्‌ 


सूत्रेण विभक्तेरुदात्तत्वर्‌ । अस्मे “सुपां सुजुक' इति चतु 
शेश्रादेशः॥ १७॥ ` 

% स्क० मा० ¥ Seil तदुच्छेति तच्छुव्दश्रुत्तेयेच्छव्दोइत्राध्याइतेव्य | 
यस्मात्‌ स्यूमना । स्पूमशब्दोऽत्र सुखवचनः । सुखेनाक्लेशेन । स्तुतिलक्षणा 
वाचः । उदियत्ति “ऋ गतो? सामर्थ्याचचात्रान्तणीतण्यथंः । आस्मन एवायं 
परोक्षरूपेण प्रथमपुरुषेण व्यपदेशः । होत्राख्यं ऋत्विक्‌ कुस्सनामा वा 
zl: उद्गमयति उचचारयतीत्यर्थः IATA वह्निरुच्यते वहनसमय- 
वात्‌ । स्तवानः स्तुवन्‌ । रेभः स्तोतुनामैतत्‌ । स्तोता च । ॐ स्तुवन्‌। 
उच्यते । यस्मादुषसो विभातीः विविधं दीप्यमानाः । अद्या तदुच्छ, तदिति 
qami gege: | तस्मादद्य व्युच्छु विविधं तमांसि विवासय । oi 
स्तुवतो ममार्याय । हे मघोनि घनबति । किंचास्मे अस्मभ्यम्‌ । श्रायुश्चिरं 
जीविस्मन्नं वा ARAR | ददातेरेतद्रपम्‌ , नियमेन देहि । e 
प्रजासहितम्‌ ॥ Ze I ` एकया 


g 


या गोमतीरुषसः सर्ववीरा ,.बयुच्छन्ति - दाशुपे मृर्त्याय 





... वायोरिव इजृतानाञचुद्के ता अश्‍वदा अश्नवत्सोमसुत्वा ॥ | 
ai $ ज्योत्स्ना छ [ saa: ] दाशुषे मर्त्याय गोमती: सर्वेवोराः | 
या: उषसः व्युच्छन्ति । वायोः इव सूनृतानाम्‌ उदकं (अश्वदाः | 

ताः सोमसुत्वा अश्नवत्‌ | प्रत्यक हो अर्घ 
| [ हिन्दी ] उषः काल में गोसेवा और कप्तरत--दृविष देनेवाले | 
` मनुष्य के लिए गौर्वा से युक्त, सबसे टक्कर लेनेवाले बीरों से | 
नर युक्त जो उषाए अन्धकार हराती है, चे चायु की भाँति जल्दी । 
get जाने वाली स्तुति स्वरूप चचनौ को समाप्ति में अश्‍व देने | 

वाली होकर सोमयाग करने चाले यजमान को प्राप्त gg | 

अर्थात्‌ हमें सव॑दा सुप्रभांत और मङ्गल प्राप्ति होवे ॥ श८॥ - | 
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उष सूक्तम्‌ [ ऋ १ ge ११३ सू. ] rr Më 


# gie Nio a दाशुषे हवीषि दत्तवते मत्याय मनुष्याय यजमानाय 


गोमतीः गोमत्यो. बहुमिगोभियुक्ताः. adat: पर्वे: -सरणसमथैं;: 
वीरैः शूरेयु क्ताः यः उपस व्युच्छन्ति तमो वजयन्ति | बायोरिव 


वायुवच्छीम॑ प्रवतेमानानां sat खुतिरूपाणां वाचाम्‌ उदक 
समासौ gc: अश्वानां दात्री: ता: उषसः सोमसुत्वा सोमाना- 
ममिषोता यमानः अश्नवत्‌ व्याप्तोतु ।. | 


दाशुणं दाश्ट दाने? “दाश्वान्‌ साह्वान! इति कसुप्रत्ययान्तो नि 


त्यते । चतुर्थ्यकवचने “वसो: संप्रसारणम्‌? इति संप्रसारणम्‌ । 'शासिवसि- 
घसीनां च? इति gan । अशनवत्‌ Tat व्यापतो? व्यत्ययेन परस्मैपदम्‌ । 
लेटि श्रडागमः । “इतश्च लोप? इति इकारलोपः । सोमसुल्ा 'पुज अभिषवे? 
'अन्येम्योडपि हृ्यन्ते” इति कनिप्‌ ee पिति’ इति तुक्‌ ॥ १८॥ 

& स्क० Hio & या गोमतीः ग्ररुणीभिः स्वाभिर्गोभिः गोमत्य: | उषसः 
aiia: स्वेीरेरूपेता: | ग्रखशिडताशेषपरिजनपुत्रपौत्रादिका sept: 
व्युच्छुन्ति विविधं तमांसि विव्रासयन्ति | दाशुषे geht | दाश्वानिति 
यजमाननाम शाकपूणिना पठितम्‌, तादथ्ये चोमयत्र चतुर्थी । यजमानस्य 
मनुष्यस्यार्थाय । कस्यां वेलयाम्‌ उच्यते | वायोरिव सुतृतानामुद्क । 
qaan वाङनाम । उदक इत्युदुभव उच्यते । aea 
Sg कादिवाचां उद्वे | प्रमातवेलायामित्यय; | तदा | 
कादिवाचामुद्धवः ता geet: स्तोतृम्यो यष्टरम्यक्षाशान्‌ दात्ीः । श्ररनवद्‌ 
व्याप्नोति | केन.सामर्थ्यात्‌ स्तुतिमिहबिभिश्च स्तौति यजति चेतयः 
सोमसुत्वा सोमामिषत्रकारी यजमातः । श्रथवा ददिणादाने श्रश्वस्यापि 


दानबिधानात्‌ seet इति सोमसुलनो विशेषणं deckt SS 


~ 


दाता यजमान इति ॥ १८॥ a 


“३ वि भाहि । 
माता देवानामदितेरनीक ज्ञस्य कु भय विश्ववारे॥ 


प्रशस्तिकृदू नह्मणे नो व्यु(च्छी d 


A 
y ŽA {Ve न 


{ÍCT S 


ee EE ner: 


५१ ऱ्या 
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४ “ज््योत्स्नाविद्वति-सायणभाष्य-स्कन्दस्वामिभाष्यसहितम्‌ 


`. `क ज्योसना & [ अन्वयः ] देवानां मात,, 'अदिते! अनीकम्‌ 
यज्ञस्य केतुः बहती चि भाहि । प्रशस्तिक्कठ्‌ वः gem व्युच्छ। 
हे विश्ववारे | न; जने डा जनय | ` : EN 

` , [ हिन्दी ] जानकार और नागरिक बनने की आथना--हे उषः! 
तुम देवताओं की माता, झदिति देवमाला की प्रतिस्पधिनी 
यज्ञ की जनाने वाली महत्वशालिनी होकर प्रकाशित ei 
अच्छी स्तुति किया? इख तरह प्रशंसा करती हुईं तुम हमारी 
मन्त्ररूप स्तुति के लिए अज्ञान हटाओ । हे सर्वजन इच्छिते 
उघः ! हमे मनुष्यों मे प्रधान नागरिक बनाओ ॥ १९॥ 
 &सा० मा० & दे उषस्स्वं देवानां माता जननी । उषसि से 
देवाः स्तुत्या प्रश्रेध्यन्ते ग्रतः सा तजननवती इत्युच्यते। श्रत एव अदितेः 
देवानां मातुः अनीकं प्रत्यनीकं प्रतिस्पर्धिनी त्वमित्यथ:। यहा 
दोव्यन्तीति देवा रश्मयः, तेषां निर्मात्री । श्रदितेरखणडनोयाया भूमेरनीवं 
मुखम्‌ | यथेन्द्रियाश्रयस्वात्‌ मुखं प्रकाशकम्‌ एवमुषाः भूमेः प्रकाशयित्रीत्यथो॥ 
यश्चस्य केतु: केतयित्री शापयित्री बृहती महती सती चि भाहि प्रका 
शस्व । अपिच प्रशस्तिक्कत्‌ सम्पक्‌ स्तुतमिति miai कुर्वतीः नः 
अस्मदीयाय ब्रह्मणे मन्त्ररूपाय स्तोत्राय व्युच्छ विवासय । तदनन्तरं हे 
विश्ववारे सवैवरणीये उषः नः अस्मान्‌ जने जनपदे आ जतय 
आ।भिमुख्येन प्रादुर्भावय ग्रवस्थापयेत्यर्थः | ङः 

S बृहती बृढ्न्महृतोरुपसंख्यानम्‌' इति डीप उदात्तत्वम्‌ । प्रशास्ति 
“शंसु खुगे' भावे क्तिन्‌। "Baan इति इट्प्रतिषेधः । “अनिदिताम्‌! इति 
नलापः,तस्मिन्नुपपदे करोतेः "किप च? इति frq | जनय “जनी प्रादुर्मांवे' 
णिचि उपधा बृद्धि: 'जनोजष्वनसुरञ्जोऽमन्ताश्च? इति मित्वे मितां gef | 
इति हृ्वत्वम्‌ ॥ १९॥ „` | 

` # स्के० भा० ® विभाहि इति मध्यमपुरुषसंयोगात्‌ gesetz) 
मन्त्र: । मातेस्यादीनि च नामन्त्रितानि । अतो यत्तच्छुब्दावध्याहत्यैकवा | 
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STUH [ ऋ० १ Ho ११३ ge ] ४१ 


"तया थोज्यानि । या त्वं माता । कस्य देवानाम्‌ । देवशब्देनादित्या उच्यन्ते | 

तेषां हि माता उषाः। तत्‌ 'रुशद्दत्सा रुशती? (Eo १।११३।२ ) 

इत्यत्र व्याख्यातम्‌ । प्रतिमासं चादित्यभेदमज्ञोकृत्य चहुवचनम्‌ | अदितेर- 

नीकम्‌। श्रदितिशब्देनात्रादीन्यात्‌ समग्नज्योतिरुच्यते। नीकशब्दोऽपि 

ब्राह्मणानीकं क्षत्रियानीकमिति प्रयोगदशनात्‌ समूहवचनः । दीनस्य सम- 

अस्य प्रकाशाख्यस्य ज्योतिषः समूह; | AAN अनीकशब्दः खङ्गमुखवचनः | 

इहाग्रत्वसामान्यादुषसि प्रयुज्यते | ANAIA समग्रस्याइलब्बणस्य ज्योतिषो 

मुखभूतेत्यथः । यज्ञस्य केतुः “कित ज्ञाने” इत्यस्य सामरथयादन्तर्णीतणूय- 

थस्य रूपम्‌ । यज्ञस्य ज्ञापयित्री । प्रकाशयिन्रीत्यर्थ: । बृहती महती । gege 

इदानीमभ्याहतग्यः। सा विभाहि विविध दीप्यस्त्र। किं च या स्वं प्रशस्तिकृत्‌ 

प्रशस्तयः स्तुतय उच्यन्ते। तासां कत्रीं | उषसि ह्युदितायां स्तुतयः क्रियन्ते । 

तद्धेतुत्वात्‌ सैत्र तत्र कर्त्रीति व्यपदिश्यते । ब्रह्मणे नः । ब्रह्मणे इति तादथ्ये ` 

चतुर्थी । अस्माकं संत्रन्विनः स्तृतिलक्षणस्य ब्रह्मणोऽ्थाय । व्युच्छ विविध 

तमांसि विवासय | वयं स्तुतीः करिष्याम इत्येवमर्थः तमांस्यपनयेत्यथः | कि 

च्चा नो जने जनय। आ इत्येष उपेस्येतस्य स्थाने जन इति लोक 
उच्यते । निर्धारण च सत्तमो । लोकस्य मध्ये। ्रस्मानुपजनय धनादिमि- 


qda | हे विश्ववारे ada बरणीये ॥ १६ ॥ ` ¬ _ 0... 
A D , ca mee A Sue 


~ A S 
D ॥ ONES ef ६s * # Faas 

४.३ SC छु A २ O , we Ka KR H ae gr GA? 
n AN PSN ७ तट लकत ER 
ENN WEE Ta Sa, 


*"यच्चित्रमप्द उषसो . वहन्तीजानाय शशमानाय भद्रसू | > 
तन्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धु: थिवी उत चो॥ ४४ 
| % ज्योत्स्ना % [ अन्यः ] चित्रस्‌ अप्नः यत्‌ STA: वहन्ति AS 
(तत्‌) ईजानाय शशमानाय भद्र (भवति) । तत्‌ नः मित्रः वरुण: 
अदितिः सिन्धुः प्रथवी उत द्यौः ममहन्ताम्‌ | 4 

[ हिन्दी ] घन की प्राप्ति-प्रशंसनीय प्रातव्य जो धन उपाए 


x Se तो यजमान को 
आती हैं वह धन agent तथा Fo 
दु Fs i A CH ` Ze 
६२ 
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४२ ज्योत्त्नाविद्ृति-सायणभाष्य-हकन्दस्वामिभाष्यसहितम्‌ 


अच्छे रूप से हो जाता है अर्थात्‌ बहुत मिल आठा है। उस घर 
को हमारे लिए मित्र वरुण अदिति सिन्धु एथिवी और द्य देवता 
मानं अर्थात्‌ देने की oam Së ॥ २० || 2 

& सा० भा० & चित्रं चायनीयं अप्नः आव्यं यत्त धनम्‌ 
उषसों वहन्ति श्रानयन्ति ईजानाय हविर्सिः इवते शशमानाय 
स्तुतिभिः संमजमानाय पुरुषाय भद्रं भजनीयं तत्‌ भवतीति शेषः । यदनेन 
पक्तनास्मामि: प्रार्थितं तत्‌ मित्रादयः षड्देवताः geen? पूजितं ge) 

अप्नः “आप्लृ व्याप्तौ’ “पः कर्माख्यायां हृस्वो नुट च वा? इति 
बहुलग्रहणात्‌ अकर्माख्यायामपि असुन्‌ धातोहुस्वो नुडागमश्च | ईजानाय 
यजतेशछुन्दसि लिट । Re: कानज्त्राः “वचित्वपि? इत्यादिना संप्रसा- 
रणम, द्विवचनादि । शशमानाय “शश प्लुतगतौ? । ताच्डीलिकश्चानश। 


तस्य लसावधातुकत्वाभावात्‌ अदुपदेशात्‌ लसावधातुकस्वराभावे चित्खर 
एव शिष्यते || २० ॥ 


& o भा० g यचित्र विचित्रं ged वा अप्नः कमनामैतत्‌ । 
amag कम प्रति उषसः वहन्ति प्रापयन्ति । किम्‌ । सामार्थ्यांदात्मानं. 
गच्छन्तीत्यथ: । किमथम्‌ । ईजानाय शशमानाय । शशमान इत्यचतिकर्मा 
mA चोभयत्र चतुर्थी | यजतः स्तुवतश्चार्थाय । कीदशं कर्म प्रति । भं. 
कल्याणम्‌ | तन्नो मित्र zept क्ताथंम्‌ || २० ॥ | 

[ इति उष;सूक्ते चतुर्थो वगः ] 
सृक्तसार 

# ज्योतस्ना ge उघः्सूक्त में उषःकाल के वर्णन के साथ 
दी मनुष्यों के लिए उसके उपयोगका सुन्दर आदेश दिया 
गया दै। इन मन्त्रो में प्राकृतिक वर्णन aga ही रोचकता 
और भावुकता से किया गया है। इस gega ज्ञात होता | 
है कि-उषा अपने कार्य में अविचल है। यह अपने प्राचीन 
उषां का ही अनुगमन करतो है। उषा.का समय थोड़ा ही | 
है पर वही महत्वपूर्ण है। आज की उषा में भूत और भविष्यत्‌ | 
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` उषःसूक्तम्‌ [Eo १ Ho ११३ सू» ] ४२ 


की कामनाओं का असर रहा करता है अतः सबेदा सचेष्ट 
होकर काय करना चाहिए । वयोकि जिन्दोने बीती उषाझ को 
देखा ये चल वसे, आज के दिन को देखनेवाले हम भो चले 
जायगे | ओर हमारे आगे वाली उषाओं के देखने वाले भीं 
अवश्य SAN | अतः इस अस्थिर जीवन में हम तामस भावों 
को हटाने जाली मङ्गलमयी उषा के समय में विचार करके 
अपने अज्ञान को ELE उषःकाल का विचार पहिले भी अज्ञान 
हटाता था, आज भी हटाता है, ओर भविष्य में भी हरापगा । 

उषा ने रात्रि से स्थान प्राप्त किया है, तो इसने सूर्य को 
अपना स्थान देकर आदान-प्रदान का प्राकृतिक उदाहरण उपस्थित 
कर रखा दे । यहाँ के वैदिक वर्णन ने अत्यन्त तेजस्वी सूर्य 
को इससे स्थान दिलाकर, इसके ओस या कोहरेरूप दूध को 
पिल्लाकर इसका बालक बताया है। ओर उषा को अपने बच्चे 
सूर्य के आश्रित होकर, अपनी जननी रात्रि के हो माग पर आरुढ 
होने और रात्रि के परस्पर सहज विरोधी अन्धकार स्वरूपा होने 
पर भी बिना किसी हिंसाभाव के सर्वदा रात्रि का ही अनुगमन 
करती हुई बतला कर कृतज्ञता और सौजन्य का SES पाठ पढ़ाया 
है। उषः काल के प्रकाश को सर्वश्रेष्ठ बताया गया है क्यों कि-- 
सूर्यं तीचण है । चन्द्रमा का सर्गदा स्पष्ट प्रकाश नहीं रहता । 
ग्रह नक्षत्र ताराएं अपने रूप से चमकतो दै, पर उसके प्रकाश 
का सगेसाघारण के लिए उपयोग नहीं किया जा सकता है, 
अतपच उष: काल का प्रकाश शीतल-मन्द-उपयोगी तथा छुद्दा- 
वना होने के कारण सर्वश्रेष्ठ है। इसमें पक्षो भी आनन्द से 


चह-चहा उठते है। अच्छी वायु ws ज de Se 
Su गा समस्त विश्व से ५ 
अल दिए जाते पा व्यक्तियो को घरे 


अन्धकार हटा देती है। यह नि 
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४४ ज्योत्स्नाविद्दृति«सायण भाष्प-स्कन्द्स्वामिभाष्यसहितस्‌ ` 


( यज्ञ गोसेवा आदि ) अर्थ, काम ( भोग ) को दिलाने के लिए 
जगाती है । यह अपने समय में उस बात पर भी विचार द्वारा 
स्पष्ट प्रकाश कर देती है जो कि अव्यक्त है। धन, अन्न, यक्ष 
नानाविध जीविकाप॑ विशेष कया सभी अभिलाषाओ के 
विषय में यह प्रकाश देती हे । जिसले चिन्ता-असन्तोष रुप 
अन्धकार मै फला हुआ व्यक्ति चाहर या ज्ञाता है । यह उषा 
स्वग की कन्या अर्थात्‌ स्वगीय खुलो को देनेबाली, है । इसमें 
काम करनेवाला सदा जवान ( स्फूर्तिसञ्पञ्च ) शुद्ध भावना 
सम्पन्न समस्त पार्थिव धन का अधिकारी बन सकता है । उपा 
जीवन के पोषकतत्त्व को लाती दे | इसलिए चेद कहता है कि 
*बिछौना छोड़ो, निद्रा AA, हमारे शरीर की. स्वस्थता और 
जीवन का यह समय आगया हे । अन्धकार ELNA, प्रकाश 
आ गया । GART उदय होने जा रहा है। हम वहाँ चले जहां 
आयु और अन्न बढ़ाया जाता हे ।? सूक्त के मनन से यह भी 
ज्ञात होता हे कि--इस समय के वेदाध्ययन या देवताओं के 
स्तुति पाठले आयु अन्न और सन्तति की प्राप्ति होती है। 
गोसेवा, यज्ञादि सत्कार्य, कसरत, कुश्ती, घोड़े कीं सवारी 
करना, स्वास्थ्य बे: लिए घूमना, अपने लक्ष्य पर विचार करना 
इस समय में बहुत ही लाभपद हे. । इस समय उठकर कार्य 
करने वाला व्यक्ति अच्छा नागरिक बन सकता है । उषः कात 
के विचार से दिन भै जो भी प्राप्त होगा बह पुरुष के लिए 
कल्याणकारी एवं शान्तिदायक È | | 
आतं geg सद्‌, वैद-रल्लाकरोबुतम्‌ | 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्स्नया राजतां हृदि N 
॥ इति उषःसूक्त समाप्तम्‌ ॥ 
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ज्योत्स्नाविद्वति-वेददीपभाष्य-मन्त्राथदी पिकेति- 
त्रितयसहितः — 


शान्त्यच्यायः 


[ शुक्ल्यजुर्वेदीयः ३६ तमोऽध्यायः ] 





वैदिकसारवभौम-महाया सिकः श्रीमगबत्मसादमिअवेदाचाये-' 
. (प्रोफेसर गबनमेन्ट सस्कृत कालेज बनारस .) 
महोदयोनां निर्देशेने सम्पादित; । 
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` शान्त्यव्याध; 


[ शुक्लयजुर्वेदे ३६ तसोऽश्यायः ] 
L ज्योत्स्ना & 
शान्तिकं याजुषं रलं गुर्वके-ज्ञानभा-वतः | 
मिथ-गोपालचन्द्रस्य ज्योत्स्नया सं विभूष्यते N 
अध्यायपरिचयः | 

शक्यजुर्चेदीयो5यं घटत्रिशत्तमोञ्ध्यायः | शुङ्कयजुरचेदे अध्या- 
यनिद्शात्मक एक पच क्रमः प्रसिद्धः | मराडलस्ूक्तयोः, अष्टका- 
ध्याययोवा नात्र सन्निवेशः । अचुव्राकनिर्देशश्चात्राध्यायान्तर्गत 
पव, प्रत्यध्यायं च विच्छिद्यत इति ऋन्‍ग्वेदवन्न विशेषख्यातिमा- 
वहति। सोऽयमध्यायः 'शान्त्यध्याय इति कथ्यते सास्प्रदायिकै: | 
अस्मिन्नध्याये अनुवाकडयं, कण्डिकास्तु चतुर्दिशतिः। आाद्योज्नु 
चाकः षोडशकण्डिकात्मकः, द्वितीयश्चाष्टकणिङकात्मकः । यजुवेदै 
याजिकसमाख्यायां कण्डिका हि सोच्यते यस्यामेकमनेकानि वा 
यजूषि ऋचो वा स्युः । यत्र पादावसाने ह्यानियते aag रुच्यते । 
यत्र च पादाबसाने नियताच्रेषु भवतः सा “ऋणि? त्युच्यते | 
चतुर्विशतिकरिडकासु पञ्चदश यजूंषि सप्तदश ऋचश्च सन्ति | 
अउवाकयोः प॒थक्त्वनिदेशे तु-प्रथमेज्चुवाकै नव यजूषि पञ्चदश 
i (तीये षड्‌ obs च ऋचौ। तदेवं चत 
बिंशतिकरिडिकासु (दयोश्वाजवाकयो:) हवात्रिशन्मन्त्रा भवन्ति। ` 
पषोऽध्यायः 'शुक्रिय’.. शब्देनापि व्यवह्नियते वेदविद्भिः । 

'शुक्रियस्य चाध्ययनं व्विव 'भव॒ति न राजाविति .विशेषः । 
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गान्त्यध्याय; [ Yo AIAR ३६ श्र» ] ३ 
ऋषिपरिचय: 


, पतस्य शान्त्यध्यायस्य gege ऋषि: । शुक्लयजुव 
महर्षिया Sgr पञ्च अध्यायाः, ते चान्तिमः VE Ne 
शत्तमाध्यायपयन्ताः [ ३६-४० अ० ] afa । तेषु ऊनचत्वारि- 
शाध्यायध्य सप्तमप्रशुति-त्रयोदशान्ता: कण्डिका अन्यमहर्षिदृष्टाः 
सन्ति। एवं च यजुर्वेदे पतेन मदर्षिणा इष्टाः षणणवति [९६] 
कण्डिकाः ससुपलभ्यन्ते । उपनिषत्छु प्रथमपरिगणनीया व्रहा- 
ज्ञानोपदेशिका ईशावास्यो पनिषदपि द्ध्यङ्महर्षिदष्टेव भवति । 
ऋआक्खंहितायां न कोऽपि मन्त्रः एतदुप्ठ: समुपलभ्यते । शान्त्य- 
ध्याये वहत्रो मन्त्राः पूर्चेष्वध्यायेषु समाम्नाताः afa 
तत्रं च तेषां भिन्ना एव ऋषयः ससुपदिष्टाः ! परमत्र तेषां 
मन्त्राणां पाठः पूर्वोक्तानाखषोणां तम्मन्त्रद्र ्रख्वमपवदति | 
-तस्मार्सचंषामपि शान्त्यध्यायोक्तमन्त्राणा दष्यङ्ङझाथवंण 
एक: पच ऋषिः । i 
Raamaa इत्यासीत्कश्वन महर्षिरथववेदस्य 
IJA TN: । तस्य ‘दध्यङ’ नामापत्यमासीत्‌ | दृध्यञ्चं हीन्द्रो 
अवय्येविद्यां मधुविद्यां चोपदिदेश समकथयच्च- यदीमां विद्या- 
सन्यस्मै कथयिष्यसि तद्दि शिरस्ते छेत्स्यामीति। अथ कदाचि- 
staat विद्यामध्यतु प्राथयामासतुदंध्यञ्चसृषिम्‌ । योग्यशिष्या- 
याध्यापनं विद्याया बोयेत्वापादक मवतीत्यध्यापबितुमिच्छ- 
खपीन्द्रवचन आवयन्स्वस्या लामथ्य प्राची कशदषिः | अथाश्विना- 
Beer शिरश्केदनपणमदुथुत्य विद्या Bed दष्यञ्चमबूताम्‌ 
'मंगबन्‌ ! शिरसमेनं पृथक्हत्य रक्षयावः, अथास्माकसुपदेशाय 
' अश्वस्य शिरः संयोजयावस्तेन Ke 


: 
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४ ज्योतस्नाविद्ृृति-वेददीपभाष्य-मन्त्राथेदीपिकासहित; 


रसा अश्विनौ मधुविद्यां प्रवग्येविद्यां च आहयामास। af 
दधीचो. विद्योपदेशनमवगत्य समागत्य स॒ gA शिरो 
ger ण न्यङ्न्तत्‌। गते asha यथापूर्व प्राथमिकेन 
शिरसा qasa समघद्ाम्‌ । निङ्करं age शिरः gas, 
भिघे पर्गेते सरसो मध्ये निपपात । सोऽयं दृध्यडऋषिमहा- 
तपस्वी आसीत्‌ | एतस्य हि जीवतो दशनेन असुराः परा. 
जयन्ति स्म। अथ कालक्रमेण दधीचः पाञ्चमौतिके वपुषि 
परित्यक्ते सत्यसुराः पृथिन्यां संव्याप्नु्न्‌। तत इन्दरस्ते. 
रसुरैयाँड॒ मशक्नुचन्दध्यञ्चस्टषिमन्विच्छच्‌ तदाश्रमवासिमिः 
art गतो महर्पिरिति शुश्राव, Agea दधीचः किश्नि 
न्मा्रमपि दग्धभश्मावशिष्टमवयवपरिज्ञानम्‌। तदा अश्विनोः 
मंधुविद्यो पदेशकमाश्वं शिरः कुत्रचित्‌ स्यादिति प्रोक्तवद्भभ्यः 
स्तेभ्यस्तद्न्वेषणाय प्रतिकथिते, कुरुक्षेत्रस्य पश्चिमाधै शयंणा- 
चति देशे तच्छिरोऽनुलभ्य तदीयास्थिभिरञ्ुराञ्जधान विजयं 
चाससादेति। तदेचं महानयसषिजीवन, चिद्याप्रदानेनाश्बितोः, 
शुरोरिन्द्रस्य प्रतिपक्षिणो विनाशेनो पक्वश्च सुतोऽपि स्वास्थिभिगुर 
रोपचकारेत्यादशंभूतं जीचनमेतस्य। पौराणिकास्तु--द्धीचिरिति 
महर्षिनाम पठित्वा वृत्रपीडित इन्द्रो दधीचेः सकाशात्तदः 
स्थीनि याचित्वा तदस्थिनिर्मितवज़ ण वृत्रं जघानेति समुपदिशन्ति। 
ल छुन्दःपरिचयः ' ` 
` - प्रथमकण्डिकायां पञ्च यजूषि । तत्राद्यानां चतुर्णा "og 
: ऽन्ताना यजुषा# सप्ताक्षरत्वाद्‌ दैवीजगतो च्छन्दः । वागोज 


इति पञ्चमयजुषो ,-दादराक्रत्वात्‌ या जुषोगायत्री छन्दः | 
“डितीयकण्डिकायामेक यजुः वा अतितृएणम्‌? इति व्यूहेन चत्वारि | 


"5 यजां छुन्दोजचणादि मदीये 'घन्दोअन्ये वयम. ` 
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यान्त्यध्यायः [ शु० यजुवँदे ३६ अ० ] ५ 


शद्चरत्वादापीपंक्तिष्छन्द। तृतीयादिसपतम्यन्तानां गायत्री 
छन्द्‌ः Leen यायामादो gga: स्वः” इति महाव्याहृतयः, तत्र त्रीणि 
यजूषि । तञ्च "भूः? इत्यस्य दैवीगायेत्री छन्दः KE: इत्यस्य 
दैव्युष्णिक्‌ | 'स्वः इति दैवीगायत्री, eat? इति व्यूहेन Ben 
gen, arata तु दैव्यनुष्टुप्छन्दो SAURA । तथा ऋक्ष 
तृतीयायां “बरेशियम्‌? पञ्चम्यां “सतियो? ent ad न 
अतिया आसि’ इत्याद्ये पादे च्यूदाः । षष्ठी पादनिचृद्गायत्री 
बयाणा ससाक्षरत्वात्‌ । अष्टम्यां द्विपदा विराडगायत्रीः तत्रः 
प्रथमोष्ष्ा चरो द्वितीयो द्वादशाक्षरः पाद: | नवम-द्शस्योरलुष्टुप्‌३ 
तत्र चत्वारोऽपि. पादा अरष्टाक्षराः । नवस्याः द्वितीये “भवतु 
` अयमा व्यूहः। दशम्या आयी eer) तेन दयक्षरन्यूनत्वाद 
विराट्‌*। एकादश्यां द्वे ऋचो। तत्र 'अहानि शं' इत्यण्ाक्षर- 
पादा छ्विपदा" गायत्री । 'शं न इन्द्राझी' एकादशाक्तरैश्चतुर्मि- 
स्रिष्टुप्‌ । द्वादश्यादिषोडश्यन्तं गायत्री । द्वादश्यां Aa 
Seat इति सन्धिच्छेदः । सप्तदश्यां सप्तप्चाशदक्षराणीति 
यजुः, एकाधिका शक्करी छन्दः | अशद्श्यां अनपश्चाशदत्तरत्वात्‌ 
एकाधिका ब्राह्मी अनुष्टुप्‌ छन्दः, यजुः। पकोनविश्याः एकविश- 
त्यक्षस्वाद्गुष्णिक्‌ छन्दः, यजुः | विश्याः सप्तत्रिशदक्तरत्वादेका- 
धिका आर्षीबृहतोछन्दः, यजुः। एकविश-द्वार्विश्योरलष्ट प्‌। 


» 
| s 





१ 'कचित्त्रिपाइपिमिः । सा पादनिचत्‌ |! ege ३॥९-१०; 
२ “तृतीयं द्विपाजागत-गायत्राभ्याम्‌ D पि० go ३1१६; 
R “अनुष्टुव्‌ amaA: V पि० go ३1२३; 
४ "great विराट-स्वराजौ?--पि० go ३1६०; ऊनाधिकास्था- 
मिति शेप; । 
५ “यरष्टाक्षराभ्यां गायत्री? उ० सू० २ अ०; 
व्र 
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e ज्योत्स्नाविद्ति-वेददीपभाष्य-मन्त्नार्थदीपिकार्साहतः १ 
झाद्यायास्तुर्य 'सुव:! द्वितीयाया उत्तरार्धे 'प्रजाभियः? "gaan 
इति व्यूहौ । चयोविश्या oe चरिशद्दरत्वादेकोना mege 
छन्दः; यजु: । चतुर्विश्या: यंजुषः सप्पष्ट्यक्षरस्वात्‌ एकाधिक 
घ्राह्मी Aegis इति । 

| देवतापरिचयः 


शान्त्यष्यायस्य मन्त्रेषु बहबो देवता नामतो निर्दिष्टा उप 
खभ्यन्ते, तर्थाप सर्चादुकरमणीग्रन्थे त्रेय अध्यायस्य चेशवदेचलः 
सुक्त यथा-“आद्योऽध्यायः शान्त्यर्थो वेश्वदेव:ः इति । 'पञ्चा 
ध्यायो? इति तत्र पूवसुक्त, तत्लं्रन्धेनाद्योऽध्याय इत्युच्यते। आद्यः 
श्चाध्यायः “ऋचं याच’ भित्येब । स शान्तिकरणाय विनियुक्तो 
विश्वेदेचदेवतः इति तदथः । एवं च मन्त्राणां पृथक एथय्दैचते' 
सत्यपि सामूदिकतया विश्वेदेव दैवत्यं परिज्ञापितं भचति। | 
विश्वेदेवपरिचय:--विश्वेदेवशव्दे डि विश्वशब्दः gäe 
प्याय इति भगचतो यास्कस्य मतम्‌ । देचचिशोषस्यैच कस्यः 
चनासाधारणं लिङ्गमिति शाकपूणेमंतस्‌ । अत्र तु- विश्वेदेव 
इति नेकस्या देवताया नाम भवति | अपि ठु अनेकेडपि देवा 
समुच्चिता AAT शब्देन व्यपदिश्यन्ते । तदिदं विश्वेदेव 
बहुचचनान्तमेच संजञांचाचकं सत्‌ उत्तरपदस्य देचशब्दस्य विभः 
क्तथा चचनेन च पूर्व विश्वपदे तत्तद्विभक्तिछु चिपरिणस्यमागं 
भयुज्यते, यथा-विश्वेभ्यो देवेभ्यः, विश्वेषां देवानां, इत्यादि | 
सवस्यापि देवस्य 'देचो' ' “स्थानो भवतोति’ निरुक्तया a | 
नित्वावगमात्‌ 'विश्वेदवः शब्दस्य चस्थानिकृदेवगणेषु पाठ | 
(नि०१२।३-) इति । पौराणिकास्तु धर्मस्य विश्‍वाख्यायां भार्यं | 
जाता विश्वेदेवाख्याः पुत्रास्ते च सबेऽप्यनपत्या इत्यभिप्रयस्ति | | 
— - | 


१ ते च मान्त्रिका देवा महीधरभाष्ये यथायथं HET: । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





सन्त्यव्याय:[ शु० यजुबेंदे ३६ श्र० ] ७ 


एत एज HSC दश, इन्द्तया च पञ्चसु वर्गषु विभक्ता व्यव- 
स्थया वर te एकैकेन वर्गेण समाहूतव्या METAR देचता 
इति स्माल याज्ञिकाः, इति Ra । S 
E विनियोगपरिचय: 

अस्ति डि aere" संज्ञकं कर्म । तद्दिमशिशेम-राजसू य- 
aaaea समचुष्ठोयते । तत्राभ्रिशेमादीनां सर्वप्रथम 
क्रियमाणे योगे प्रवग्यंकरणं चै ऋदिपकतया, ड्वितीयाद्पियोगेषु 
च नित्यतयाज्ञातम्‌। अन्न हि प्रवग्ये सत्तिक्ामिरुळूखला- 
कारो 'महाचोर' संज्ञकः पात्रचिरोषो निमीयते । पात्र चास्मिन्‌ 
गोः अजायाञ्च पयला “घर्म? इति खाद्यविशेपो निष्पाद्यते। देव- 
'ताथ्यो इत्वा चायं घसो यजमानादिमिर्भचग्रते । तदस्य घर्मस्य 
निष्पादनं, होसः, भत्तणमिति सर्वमपिडितद्वारे यशियदेशे 
भवति । चत्र द्वारापिघानात्पर 'घ्यूचं वाचमि' त्यध्यायस्य पाठं 
कत्वा प्रवग्येचरणं ( घर्मनिष्पादनादि ) भचति । ऊत च get, 
चरणे शान्त्यध्यायमिममधीत्य ततो द्वारोद्वाटनं भवतोत्येतस्य 


EE | NON 
र लय AY | 
ऋच बाचे प्र पद्ये, मनो यजुः प्र पद्य, साम प्राण प्र पष | ˆ | 
चक्षु: शरोत्रं प्र पद्य, वागोजः सहोजो मयि प्रागापानौ ॥ 
६ ज्योत्स्ना % [ श्रम्वयः ] १- ऋचं वाचं प्र पद्य । २--यजुः 
मनः प्र पद्ये । ३--साम प्राणं प्र पद्ये। ७--चक्षुः त्रं प्र पद्य । 
५-वाक, ओजः, ओजः, प्राणापानौ सह मयि ( सन्ति ) । 
[ हिन्दी ] वेदरूप इन्द्रियों की शरणागति-मै ऋंग्वेद्रूपा 
पाणी के, यजुर्वेद्रूप मन के, सामवेदरूप प्राण कै शरणागत SI 
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2 ज्योत्स्नाविवृति-बेददीपभाष्य-मन्त्रार्थदी पिकासहित : 


आँख कान आदि इन्द्रिय देवताओं के शरणागत हुँ । वाणी, Hagy 
साहस (geat ), शारीरिक बल, प्राण आपान (श्वास ) वायु 
ये सब एक साथ मेरे में चतेमान È ॥ १॥ 

६ महीघराचार्यङतं वेददीपभाष्यम्‌ & 

“प्रश्नाध्यायी श्राथवंणेन दघीचा दृष्टा 'दभ्यङ ह वा आथवंण एं 
शुक्रमेतं यज्ञं विदाञ्चकारेःति (श० gie १४।१।१।१८ ) A: । me 
(य०३९।७) इत्याग्निको मन्तः, अग्नि दयेने? स्याद्यध्यायसमात्षिपयन्तम 
( य° ३९।८-१३ ) आश्वमेधिकम्‌, तद्द्वयं वजयित्वा १ d (तत्र ग्र 
त्यायनसूज्ञम्‌ ) शान्तिकरण माद्यन्तयो; २ | ऋचं वाचमित्यध्यायेन शानि- 
करणं काय, स्वाध्याये मन्त्रपाठे प्रवर्यमन्त्रादावस्याध्यायस्य दशनात्‌ | 

“गथ मन्त्राथः । पञ्च यजूंषि लिङ्गोक्तदेवतानि ।? १--ऋूच' 
मुग्रूपां वाचमहं प्रपद्ये प्रविशामि शरण ब्रजाम । २--यजुः get 
सनः ( प्रपद्ये ) प्रविशामि। ३--प्राणं प्राणरूपं साम प्रपद्ये । ४- 
चल्ञुरिन्द्रियं (च) श्रोत्रेन्द्रियं च प्रपद्ये । वागादिग्रहणं सप्तदशावयवो' | 
पलच्षणम्‌, ससदशावयवं प्रजापतेलिङ्गं प्रपञ्चे इस्यथः । त्रयीविद्यां लिङ्ग 
शरीरं च प्रपन्नं geséit न नाशयेदिति भावः। ५--तथा वागिति | 
मोजो मानसं वलं धाष्चम्‌। पुनरोज्ञोग्रहणाच्छारीरं च बलम्‌ 
प्राणापानो उच्छासनिश्वासवायू च | एते सह एकीभूताः सन्तो मि 
वतेन्ते । “तोऽपि प्रवग्यो$स्मान्न हन्तीति भाबः? ( अतो ARAN 
शान्तिमेवत्तिस्यभिप्रायः ) ॥ १ ॥ 


& रात्रघ्नविरचिता मन्त्रार्थदीपिकाव्याख्या d | 
( एकादशसु कण्डिकासु मन्त्राथदीपिका-महीधरभाष्ययोः RT 
१. सथा च स्वोनुक्रमण्याम-ऋचं वाचं पज्ञाध्यायीं दथ्यड्डाथवदो | 


ददर्शारिनिकाश्‍वमेधिकवजम ।-- ३३७, 


२, 'स्वाध्यायदृशनादि?ति शेषः । का० औ० २६॥७॥५८:; 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


शान्त्यध्याय; [ शु० यजुवेंदे ३६ श्र» ] 


मच्चरसाम्यमस्तीति तेषु स्थलेषु पयङमन्त्राथदीपिकाव्याख्यानमना- 
श्यकतया न समुपस्थाप्यते | किन्तु महीघरमाष्ये एव ( ) कोष्ठकान्तगंतो 
मन्त्राथदीपिकाया; विशेषः पाठ: | “ » एतचिहान्तश् “महीघरमाष्ये 
वतमानो विशेषः पाठ; सुपरिशानाय विनिवेशित:। Rea पाठः 


उभयोरपि समानः प्रत्येतव्य इति तदत्र प्रथमे मन्त्रेडपि महीधरभाष्येण , 


= 
८ 
। 


साहश्यान्न एथग््याख्यानिदेशः कृतोऽस्ति) । टी T). 
TTL ke: E 


a 


यन्मे छिद्र चक्षुषो हृदयस्य मनसो वातित॒ण्ण वृहस्पति 
'तदधातु । श नो भवतु शुवनस्थ यस्पतिः ॥ 


$ ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] से aga: यत्‌ bes, हृदयस्य शनसो 
वा अतितृण्णम्‌, बुद्दस्पतिः मे तत्‌ दधातु । ae यः पतिः 
(सः ) नः शां भवतु | 

[ हिन्दी ] कमी पूर्ति की प्रार्थना-जो मेरी चल्नु इन्द्रिय की 
कमी, तथा हृद्य या मन की कमजोरी है उसे वृहस्पति देवता 
हटायें जो संसार का स्वामी हे बह हमारे लिए सुख रूप 
बने ॥ २ ॥ | 
& वे० do ® ) “वृहस्पतिदेवस्या पङ्क्ति?” मे मम चल्लुषः ab: 

छ मं० दी० # | न्द्रियस्य यत्‌ छिद्रमवलण्डनं जातं(अपकर्मा चरणेन) 
"पवर्यांचरणेन” | हृदयस्य बुद्घेर्वा यत्‌ E जातम्‌ । मनसो चा यव 
अतिठृएणमतिहिंसितम्‌ । “प्रवग्यांचरणेन” यत्‌ चछुडुंडिमनसां व्याकुललं 
जात चृहस्पतिदेवगुर: मे मम तत्‌ sat? च दघाठ "५ 
षाठ छिद्र निवतंयतु । भुवनस्य मूतजातस्य यः पतिरधिपतिः 
(वेशफलदासमको यो) प्रवरग्यरूपी यज्ञ स नो ऽसमाकं श॑ सुजरूपो भवतु । 


a 
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१० ज्योत्स्नाविद्वति-वेददीपभाष्य-मन्त्राथेदीपिकासहितः 


( शमिति सुखनाम ) “बृहस्पतिना छिद्रापाकरणात्‌ प्रवग्यः कल्याणरूपो 
5ख्वित्त्रथः? || २ ॥ 
CR र 
N D e AN o ALA. 
gg: स्वः । तत्सवितुव रेण्य अगा देवस्य धीमहि । 
थियो यो नः प्र चोदयात्‌ ॥ 
# ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] १- भूः, २- भुवः, ३--स्वः | ४- 

तत्‌ देवस्य सवितुः वरेण्यम्‌ भगः धीसहि। यः नः धिय 
प्र चोदयात्‌॥ 


[ हिन्दी ] बुद्धि की ग्रेरणा-पृथ्ची अन्तरिक्ष ओर यलोक मे 


व्याप्त उस देयता सबिता के सबके "द्वारा प्रार्थनीय समस्त: 
पापनाशक तेज.का हम ध्यान करते है" । जो सविता हमारी 


बुद्धियाँ की प्रेरणा करता हे ॥ ३ ॥ 

# वे० दी० क भूसुत्रः स्वः त्रीणि यजूंषि | तत्सवितुः (३) कया नः 
(४) कस्त्वा (५) अभी षु णः (६) vos ऋचो ग्याख्याताः। 
peak, vm तदिति qaal । तस्य देवस्य 
द्योतनात्मक्रस्य सचितुः प्रेरकस्यान्तयामिणो विज्ञानानन्दस्वभावल, 
हिरणयगमाँ पाध्यवच्छिन्नस्य वा, ्रादिस्यान्तरपुरुषस्य वा, ब्रह्मणो RA 
वरणीयं सर्वे; प्राथनीयं सर्गः सबंपापानां सवसंसारस्य च भर्जनसमर्थ तेज! 


सत्यज्ञानानन्दादि वेदान्तप्रतिपाच' वयं धीमहि ध्यायामः। छान्दसं संप्रसा | 


रणम्‌ । यद्वा मण्डलं पुरुषो रश्मय? इति त्रयं भर्गशशब्दवाच्यम्‌:। 


बीयं' वा ege वा अभिषिषिचानादू भर्गो5पचक्राम । वीर्य वै भगर | 


( २० gie ५।४।५।१ ) इति श्रतेः | तस्य कस्य । यः सविता नों 


faa: sek कर्माणि वा, प्र चोद्यात्‌ प्रकर्षेण चोदयति प्रेरयति सत्क | 


डानाय यद्वा वाक्यभेदेन योजना | सवितुदेंवस्य तत्‌ बरेणूयं भगो ध्यायामः | 


यश्च नो बुद्धीः प्रयति तं च ध्यायामः, स च सवितैवं । लिङ्गव्यत्ययेन योजना! 
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शान्त्यध्याय: [ Yo यजुवँदे ३६ Me ] ११ 


सबितुर्देवस्प्र तत्‌ भर्गो धीमहिं। यो यत्‌ गर्गो नो बुद्धीः प्रेरयति 
“य० ३।३५ ]॥ ३॥ 
® मं० दी० & ततो व्याह्ृतिसहिता तत्सवितुरिति गायत्री सन्ध्या- 
प्रकरणे व्याख्याता । [ तत्‌ तस्य, भगस्ते नः, धोमहि ध्यायेम चिन्तयामः i 
रन्न यद्यपि तदिति पदं भगविशेषणं नास्ति तथापि तच्छुब्दप्रयोगादेव 
यच्छुव्दप्रयोगो लभ्यते । तथा च योगियाज्ञवस्म्यः— 
तच्छुञ्देन तु यच्छुन्दो gtt. सततं बुधैः । 
उदाहृते तु यच्ल्ुञ्दे gesat स्यादुदाह्ृतः ॥? इति । 
तस्य कस्य १ सवितुः सवभात्रानां प्रसवितुः | तथा च याज्ञवल्क्यः 
सविता सवभूतानां सबंभावान्‌ प्रसूयते । 
सवनात्‌ पावनाच्चेंब सविता तेन चोच्यते |? इति । 
पुनः किं भूतस्य १ देवस्य दीसिक्रोडादियुक्तस्य | तथा च योगिया- 
JIFTA: — 
दोव्यते क्रीडते यस्मात्‌ द्योतते रोचते दिवि । 
तस्माद्‌ देव इति प्रोक्तः स्तूयते सवंदेवतैः | इतिं। ` 
तं कम्‌ १ यो भगों नोऽस्माकं बियो बुद्धीः, प्रचोदयात्‌ प्रेरयति । 
धर्मार्थकाममोक्तेषु अस्मदादीनां बुढि योजयति इत्वथं:। तया च योगि- 
याशवल्क्य — 
(चिन्तयामो वयं भगं थियो यो नः प्रचोदयात्‌ P 
घर्माथकाममोक्षेषु gad: पुनः पुनः॥ ई 
तदिइ मगंशन्देन बहुविधमाहत्म्यमुक्तम | सवितृमएडलगतादित्यदेवता 
स्वपुरुष उच्यते | तथा-- 
अरुज पाके भवेद्धातुयेस्मात्पाचयते हासो । 
भ्राजते दीप्यते यस्माजगचान्ते हरत्यपि ॥ 
कालामिरूपमास्थाय सस्ताचिः सप्तरश्मिभिः | 


भ्राजते तस्वरूपेणं तस्माद्‌ भगः स उच्यते ॥ 
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१२ पज्योत्स्नाविद्वति-वेददीपभाष्य-मन्त्रार्थदीपिकासहितः 


तथा-- 
भेति भीषयते लोकान्‌, रेति रञ्जयते प्रजाः | 
गत्या गच्छ॒ुत्यजलं यो भगवान्‌ भग उच्यते || 
अत्र बुधेरिति शेषः । यद्यपि सवित॒र्भग इति सवितृभर्गयोभि्नता 
गायत्रीमन्त्रे प्रतीयते | तथापि परमाथचिन्तायां सवितृमगंयोभँदो न विद्यते | 
स एव सबिता स एव भर्गः । सवितृभगयोरष्वेतमेव । तथा च राहोः शिर 
इतिवत्‌ षष्ठी न भेदसाधिका । पुनरपि किं भूतं भग १ वरेण्यं geg 
प्रार्थनीयं जन्मसृत्युदुः्वनाशाय ध्यानेनोपासनीयमित्यर्थः | तथा च योगि- 
याञ्ञवक्य$ | 
वरेण्यं वरणीयं च संसारभयभीरुभिः | 
श्रादित्यान्तर्गतं यच्च भर्गाख्यं वा मुमुक्षुभिः || 
जन्ममृत्युविनाशाय दुःखस्य त्रिविधस्य च। 
ध्यानेन पुरुषो यस्तु zeg: स सूर्यमण्डले ॥ इति। 
एवं गायत्यास्तस्य च माद्वात्म्यमुपवण्य पुनस्तस्यैव महाप्रमावस्वं सत-) 
च्याह्ृतिभिर्विशेषणीश्ूतामिरभिघीयते । तद्यथा- ag भगम्‌ १ भूरा- 
kaa तिष्ठदिति शेषः। तथा च भूरादिसप्तलोकप्रकाशकम्‌ gé 
लोकः | एवमुपयुंपरि भुवः भुवलोंकः aR, स्वः स्वर्लोकः, महम 
इलोकः, जनः जनलोकः, तपः तपोलोकः, सत्यं सस्यलोकः | एवमुपयुपरि 
क्रमेणावस्थितान्‌ सप्तलोकानभिव्याप्यावतिष्ठमानमदो मर्गः | एतान्‌ सत्तः | 
लोकानेब प्रदीपवस््रकाशयतीस्यर्थः । यद्वा भूरादीनां भर्गादिभेद एव प्रतिः' 
पाद्यः सत्तमहाव्याहृतय एवेति | पुनः किंभूतं भगम्‌ १ आपो ज्योतीरसोऽ- । 
मृत ब्रह्म भूभुव: स्वरोम्‌ । एतद्रपमित्यथः | ] 
Fn Us Ur Ne EE 
१ अत्र सतव्याहृतीनां शिरसश्च व्याख्यान्वयिस्वं प्राणायामप्रकरणादुः | 
बन्चित्वादस्तीति तयैवास्माभिरत्रापिः समुद्धतम्‌ । तञ्च महाव्याह्ृतिसस््राल | 
चिशेषतोऽप्रासङ्गिकमिब प्रतिमासेताध्येतृम्य; । 
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[चित्रः चायनीयः इन्द्रः । कया ऊती ऊत्या केन पुन 
गे; gens omg 
केया च ong कर्मणा परिपात्या न; 
my भिमुख्येन मवेत्‌ | यद्वा वतत 


शान्त्यध्याय; [ शु० यजुवंदे ३६ ere ] १३ 


] ४ » 

Sc) EE Ee E 

„ केया नचत्र आ gagat सदावृधः सखा | _ 
` कया शचिष्ठया वृता ॥ ¬ तेः 
# ज्योत्स्ना a [ AAA: ] चित्रः aqaa: ( इन्द्रः ) कया Sat 


नः सला झा YIL कया बता शोचिष्ठया नः सखा आ सुवत' । 


[हिन्दी ] सहायता के लिए विचारपूज्य और सदा बढ्नेवाला 
इन्द्र देयता किस प्रीतिजनकक्रिया से हमारा सहायक होता है ? 


तथा किख वर्तमान यागक्रिया से हमारा सहायक होगा ? ॥४॥ 


$ वे० दी० ® [तिस्रो maa **"इन्द्रदेवत्या वामदेव्यसाम्नो योनिः 
“वामदेव्यमात्मन्‌? इति श्तेः । न्त्या पादनिचत्‌ सप्ताक्षरत्रिपादा | gës: 
इन्द्रपदमनुषञ्जनीयम्‌ | इन्द्रः कयां ऊती ऊत्या बनेन तपणेन प्रीणनेन 


चा नोऽस्माकं खसरा सहायः mga आमिमुख्येन भवति । तथा 


(कया) garada इति ont तया aat, वतमानया | शचिष्ठया श्रतिश्चयेन 


शची aias तया श्रतिशयवस्या यागक्गिययास्मार्क सखा भवति। यचीति 
कर्मनाम (निघं० २।१) तत्‌ इषत्‌ प्रत्यय: । कीहश इन्दः । चित्र: विचित्रः 
पूज्यो वा । agaga: सदा वर्धेत इति ecgg: इगुपध' ( To २१ 


२३५ ) इति कप्रत्ययः | सदा वर्धमानः । अती तृतीयैकवचनस्य “सुपा 


WP ( पा० ७।१।३९ ) इति Go: । आ भुवत्‌ “इतश्च लोपः 
परस्मैपदेषुः ( पा० ३।४।९७ ) इति तिप इलोपः | गपशछान्दसे डिसे 
घातोरुवडादेश:--य० २७।३९ ] || ४ ॥ 


# Ño do & कया न इति मन्त्रो नवग्रहपूजनप्रकरणे व्याख्यातः | 
रवनेन तपणेन 


सदाकालं वर्धयिता । geg भूयात्‌ । 
ग्रस्माकं सखा सद्दायश्च 
वत इति ont तया उता वतं- 
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१४ ज्योत्स्ना विद्वति-वेददीपभाष्य-मन्त्राथदीपिकासहितः 


मानया, किंभूतया १ शचिष्ठया शचीति कर्मनाम? ( निघं २1१ ) ग्रति- 
शयेन शची शचिष्ठा तया श्रतिशयेन कर्मवत्या । कीदृश इन्द्रः १ चित्र: 
विचित्रः पूज्यो वा ] | ४ | 
4 
कस्त्वा सत्यो मदानां म<हिष्ो मत्सदन्धसः | 
Set चिदारुजे वसु ॥ | 
a ज्योत्स्ना # [ अन्वय; ] 'हे इन्द्र. !! अन्धसः सदानां मंहिप्ठः 
कः सत्यः त्वा मत्तत्‌ । ( येन ) agi चित्‌ वु आरुजे 1 
[ हिन्दी ] प्रसनचता ओर घनलाम--हे इन्द्र! सोमरूप अंशका 


मादकां मे मादक ( अत्यन्त मस्ती देने बाला ) कौन सा अमोघ 


अंश आपको प्रसन्न करेगा, जिससे आप कठोर (अक्षय) घन भी 
दान के लिए तोड़ देते हैं। अर्थात्‌ दुष्प्राप्य वस्तु भी प्राप्त हो 
जाती है ॥ ५॥ i 

#वे० दी०७] [ दे इन्द्र | अन्यसरोऽन्नस्य सोमरूपस्य कः (सत्यः) 

Hoga) अंशः त्वा त्वां मत्सत माद्यति मत्तं करोति । मदी हषे? 
'लेटोऽडाये? (पा० ३।४।९४) इत्यडागमः 'सिव्वहुलं लेटि' (पा०३।१।३४) 
(इति) सिप्‌ प्रत्ययः, तिप इलोप: | कीहशः gemat सं हिष्ठः मदयन्ति तानि 
मदानि पचाद्यच। मदजनकानि हर्जीषि,तेषां मध्ये ARS: श्रे(प्र)४; भ्रत्यन्तम- 
दजनकः AR कान्तौ? चुरादिः, मंद्वयति द्योतते मंदी, अत्यन्त déi dës | 
यद्वा “महि बृद्धी? भ्वादिः, महते वर्धते मंदी अत्यन्त मंदी मंहिष्ठ: । येनांशेन 


मत्तः सन्‌ इढ़ाचित्‌ हढ़ान्यपि ag वसूनि धनानि कनकादीनि त्वमारुजे 
“रुजो सन्ने पुरुष “पद” व्यत्ययः | ्रारुजसि घूर्णयति दातुं “मनच” | 
( मनसि ) भङ्क्त्वा “भङ्क्त्वा” ददासीत्यथ:--य० २७।४० ] ॥ ५॥ | 


ES 
अभी चु णः सखीनामविता जरितृणाम्‌ । 
` शत भवास्यूतिभिः ॥ 
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शान्स्यथ्यायः [ Yo यजुवँदे ३६ ग्र०] १५. 


& ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] “हे इन्द्र !” सखीनां : 
~ ` | Sg | जरितृणाम्‌ 
E WEE séi शतं भवासि ॥ Ge 
तदा | यका क लिए अनेकरूपता-हे इन्द्र ! मित्र और 
स्तुतिकर्ता हम लोगो को रक्षा करने वाले आप, रक्षा के लिए 
बहुत से अच्छे रूपों के हो जाते हैं। अर्थात्‌ रक्षाथे आप नाना 
रूप धारण कर लेते हैं ॥ ६ ॥ 
e वे० do a) 'अमो a इत्यल्यामूचि 'शतं भवाह्यूतिभिरि? 
कै मे दो० a f ति बहुवचनम्‌ । पूर्व मूतये? इत्येव पाठ: | ऊतिभिः 
श्रवनद तुभिः शतमसंख्यरूपो भवसीत्यर्थः” [ हे इन्द्र ! (लमूतये-ऊतिमिर- 
adka: ) त्वमूतयेडबनाय पालनाय (नः अस्माकमिति वा) en 
सुष्ठु सम्यक्‌ अभि श्रामिमुख्येन शतं भवासि भवसि, ( लेटि) 
अडागमः । शतशब्दी बहुवाची, बहुरूपो भवसि | ( ग्रस्माक ) पालनायः 
नानारूपाणि दघासीत्यथः । कोहशस्वम-सखीनां मित्राणां जरितृणाम्‌ 
स्तोतणां नोऽस्माकमृत्विजामविदा पालयिता । संहितायाममीप्यस्य दीधः । 
'सुञः? .( पा० ८।३।१०७ ) ( इति ) सशब्दस्य gea नश्न घातुस्थोरु- 
ga? ( पा० १४२७) इति घुशब्दात्‌ परस्य “नः on 
( नकारस्य ) णत्वमू--य० २७४१ ]॥६॥ 
७ 
कया त्वं न ऊत्याभि ग्र मन्दसे वृषन्‌ । 
` कया स्तोतृम्ये आ भर || 
_ अ ज्योत्स्ना # | न्वयः ] हे वृषन्‌! त्वं sl SC नः अभि 
प्र मन्द्ले । कया ( च ) 'ऊत्या' स्तोतृभ्यः आ 
f D इच्छापूर्ति- हे वर्षाने वाले इन्द्र देव ! आप 
[ हिन्दी ] छपासे इच | टन मस्त, 
किस तुभिदायक हृविष्‌ के देने से हमें अपनी ३ से से स्ततिः 
के दान द्वारा अत्यन्त मस्त करते है! और किस ठ स्तु 
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१६ ज्योत्साविदृति-वेद्दीपभाष्य- मन्त्रार्थदीपिकासहिति$ 


कर्ता के लिए धन लाते है--यह हम वेदों के दारा जानकर 
उखी भाँति आपके लिए कायं करते हे ॥ ७॥ 

& वे० दौ०% / “इन्द्रदेवत्या गायत्री अनिरुक्तेन्द्रपदहीना। आद्यपादै 

® Ho ilog j व्यूहृद्वयम्‌ ।” $ JIA! वर्षतीति वृषा ( तत्सं. 
चोधने ) हे सेक्तः ! इन्द्र ! “वासवो इत्नहा वृषा? इत्यभिधानम्‌ (e को० 
१।१।४२) (त्व) कया ऊत्या केन तपंणेन हविर्दानेन नोऽस्मानमि प्र 
अन्दे अभि(प्र)मोदयसि 'मदिस्तु स्वपने जाडये मदे मोदे स्तुतौ गतौ? 
लट्‌ू कया च उस्या तृप्त्या स्तोतभ्यः स्वुतिकतुम्यो यजमानेभ्यः, 
आभर MR श्राहरसि धनं दातुमिति शेषः, agada तथा वयं कुम इति 
भावः । आभरेति लडथ॑ लोट्‌ ॥ ७ ॥ 


< 


इन्द्रो विश्वस्य राजति । श नो अस्तु द्विपदे श॒ चतुष्पदे ॥ 

® ज्योत्स्ना ७ [ अन्वयः ] चिश्वस्य इन्द्रः ( यः ) राजति (सः) 
a दविपदे शम्‌ अस्तु चतुष्पदे ( च ) शम्‌ “अस्तु। ` 

'[ हिन्दी ] समस्त परिवार के लिए सुखकी ग्राथेगा--समस्त 
जगत्‌ का स्वामी जो प्रदीप्त हो रहा है चह हमारे दो पेर वाले 
पुत्र आदि के लिए सुख कारक होवे, और चार पैर के पशुओं के 
लिए भी सुखकारक होवे ॥ ८॥ 

छ qo दी० æ) “द्विपदा विराट्‌ इः्द्रदेवस्या | विंशत्यक्षरा द्विप 

a Ho दो० a | विराट कथ्यते ।?? चिश्चस्य सवस्य जगतः इन्द्र 

इदि परमेश्वर? इन्दतीति इन्द्रः, परमेश्वर; “महावीरः? आदित्यो वा यो 

राजति देदीप्यते 88 वा स नोऽस्माकं द्विपदे विभक्तिव्यत्ययः द्विपदां 
ुत्रादीनां शां सुरूपो ऽस्तु चतुष्पदे चतुष्पदां गवादीनां च श॑ gerett: 
स्तु ॥ ८ ॥ 
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९ ei, Ek 
KW नो मित्रः श वरुण; श नो भवत्वर्यमा | 
श न इन्द्रो बहस्पतिः श नो विष्णुरुरक्रमः ॥ 

ह $ See len मित्रः नः शं Sg । वरुण: “नः 
श्र मच i अयमा नः शं भवतु ! इन्द्र; नः श॑ भवतु! ae, 
egia: न; श॑ भचतु' । SERN: विष्णुः नः शं 'भवतुः । 

[ हिन्दी ] सुख की प्राथेना-भक्तों से प्रेम करने वाले-मित्र 
देवता हमारे लिए सुखरूप बने, अर्थात्‌ सुखकारक AF I 
भक्तों को स्वीकार करने-वाले वरुण देवता हमारे लिए ga- 
कारक होवें । भक्तो के पास जानेचाले अर्यमा देवता, परमै- 
श्वयंसंपत्ञ इन्द्र देवता, वेदों के रक्षक वृहस्पति देवता, अति- 
. विशाल पेर रखने चाले विष्णु देवता हमारे लिए ga- 

कारक बन ॥ ६ ॥ 

' # वे० do #। “हे श्रनुष्टमौ, मित्रवरुणादयो देवताः? । मित्रो देवो 

क Ho dlo # EE OI सुखरूपो भवतु मह्दावीरप्रसादात्‌ । 
मेद्यति भक्तेषु खिह्यतीति मित्रः । वर्ण; श॑ सुखरूपो भवदु। वृणोत्यच्,० 
करोति भक्तमिति वरुणः | अयमा नोऽस्माकम्‌ शं भवतु। श्यत्ति गच्छृति 
भक्तं प्रतीत्यय॑मा । इन्द्रो देवेशो नोऽस्माकम्‌ श॑ भवतु | बृहस्पतिदेव- 
Jæ शां भवतु। बृहतां वेदानां पतिः पालकः | setze: 
कमः पादन्यासो यस्य स॒ विष्णुः नोऽस्माकं d भवतु | वेवेष्टि 
व्याप्नोतीति विष्णुः ॥ ६ ॥ 

१० 


Si 0, 
झं नो वातः पता” श नस्तपतु SCT 
da कनिक्रददेवः पत्यो अभि वर्षत |; 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


श्प ज्योस्स्नावित्ृति-वेददीप भाष्य-मन्त्रार्थ रीपिकासहितः 


ज्योत्स्ना ७ [ अन्तरयः ] चातः नः शं पचताम्‌ । सूर्य: नः 

तपतु । कनिक्रइत्‌ पञ्जन्यः देव: नः शं असि वर्षेतु ॥ 

| हिन्दी ] हमारा सावजनिक कामना-चाथु हमारे लिए सुख 
कारक--मन्द एवं रोग उत्पन्न न करने वाला--बहे । सूये हमारे 
लिए सुखकारक-अति तीघ्रताप म देते हुए औषध रूप से- 
तपे । शव्द्करनेवाला या बर्षामे वाला पर्जन्य देवता हमारे लिए 
सुखकारक अन्न को हानि न पहुँचाने बाला og रहित- 
बरख ॥ १० ॥ 


# वे० do क) वातो NZASA क॑ शां सुखकारी अपरुषः अव्याः ` 

+ Ge दी० & | घिजनकश्च ( सन्‌ ) पञ्चतां वहताम्‌ 'पब गतौ' | 
लोट | सुवति जनान्‌ स्वस्त्व्यापारेषृ प्रेरयति, सूर्य; शं सुखरूपो दहनो 
भेषजरूपश्च ( सन्‌ ) नोऽस्माकं age किरणान्‌ प्रसारयतु | gënt 
पिपत्ति पूरयति ““जनमिति” ( जन\निति ) पर्जन्यः । पूरोऽम्मः पूरो जन्वते 
अनेन वा | 'पजन्यौ रसदब्देन्द्रोः (अ० को० ३।३।१४६ ) इत्यभिधानम्‌। | 
पजन्यः पजन्येशो देवः नोऽस्माकं श॑ सुखकर काशनिच्षाररहितं यथा तया 
आभिवषतु reg | कीदशाः कनिक्रदत्‌ अत्यन्त क्रदन्तीति (स्तनयिलु) 
शब्दं कुवन्‌ दाधत्तिदर्धतिं? ( पा० ७,४।६५ ) इस्यादिना यडलुडन्तो 
निपातः ॥ १०॥ | 





१ 9 : 
अहानि श॒ भवन्तु नः gett प्रति धीयताम्‌ । | 
श न इन्द्राप्नी भवतामवोभिः श न इन्द्रावरुणा रातहृव्या.| | 
श न इन्द्रापूषणा वाजसातो शमिन्द्रासोमा सुबिताय शं यो!। 


# ज्योत्स्ना ® [ अन्वयः ] १--अहानि नः शं भवन्तु । रात्री 
श॑ प्रतिधीयताम । 
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सान्त्यध्यायः[ Yo यजुर्वेदे ३६ a, ] १६ 


~ 
— 


२--ईॅग्दाझीं अवोसिः नः शं भवताम्‌ । रातहव्या इन्द्राव- 
रूणा नः शं अवताम्‌ । वाजसातौ इन्द्रापूषणा न: d 'मचताम्‌?। 
'खुविताय शॉ यो: इन्द्रासोमा 'नः शं 'भवताम? I 

[ हिन्दी | हमारी प्राथना -दिन हमारे लिए सुखमय ad | 
रात्री हमें खुख खे रखे । इन्द्राझी देवता रक्ताके द्वारा सुखकारक 
चनं । दी गई हि से तृप्त होने वाले इन्द्रावरुण देवता हमारे लिए 
सुखकारक dei । अन्न देने के लिप इन्द्रापूषा देवता हमारे लिए 
सुखकारक वनं । अच्छी उत्पत्ति, रोगों के नाश और निर्भयता 
के लिए इन्द्रासोम देवता हमारे लिप सुखकारक चनें ॥ ११ ॥ 

# वे० दी० on १-- दिपदा गायत्री, ag रात्रयश्च देवता: |? 

क ge do a) अहानि दिनानि नोऽस्माकं श॑ सुखरूपाणि भवन्तु। 
रात्री: “शं? सुखरूपाः (भवन्तु) geng प्रतिधीयतां प्रतिदघातु महाबीर 
इति शेष: | कतरि यक्‌ छन्दसः l | 


Es 


ai न इन्द्रामी । त्रिष्ट्प!? इन्द्राग्नी इन्द्रावरणों इन्द्रापूषणो 
इन्द्रासोमौ देवता: । इन्द्राथी अवोभिः पालने: कृत्वा नोऽस्माकं श॑ सुख- 
रूपौ भचताम्‌ । रातं दतं इव्यं ययोस्तौ रातहव्यौ इविस्तृती इन्द्राव- 
रुणौ नः शां geed) भवताम्‌ । वाजसाती वाजस्याननस्य सातौ 
दाने निमित्तभूते “इन्द्रापूषणो इत्द्रपूषसंशे देवो नोऽस्माकं ( शां ) सुख- 
रूपौ भवताम्‌ । इन्द्रासोमा इत्रसोमौ देवौ श॑ पुखरूपो भवताम्‌ VT किम- 
थम्‌ ? सुविताय gg इतं सुवितं (तस्मे ) साधुगमनाय साधुप्रसवाय 
वा | तथा शां रोगाणां शमनाय | योः यवनाय Wien च शः 


~N 
नाम्‌ । रोगं भयं च निवत्यं सुखरूपो मवतामित्यथः | Qaae च? 
(६ पा० ६।३।२६ ) इति सर्वत्र पूर्वपद्स्य दोषः ॥ ११ ॥ 





` 


१२ 
श नो देवीरमिष्टय आपो भवनु पीतये । 
शे योरभि खवन्तु न l 





| 
१ 
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२० ज्योत्स्नाविज्वति-वेददीपभाष्य-मन्त्रार्थदी पिकासहित: 


क ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] देवीः आपः नः अभिश्टये पीतये शं 
भवन्तु। शं योः नः अभि set । 

[ हिन्दी ] अच्छे जलकी ग्रार्थना-खुन्द्र सुशोभित जल हमारे 
अभिषेक या इच्छित फल प्राप्ति के लिए तथा पीने के लिए 
सुखकारक वने | रोगों के नाश ओर भय के हटाने के लिए जल 
हमारे चारो ओर बहे । [जिस भूभाग में जाय वहां का जल रोग 
नाशक और भय नाशक (ARTAS तथा एकता" का संपादक) 
बने] URRU ` 

४9 वे० दी० & अब्देवत्या गायत्री | देवी: देव्यो दीप्यमाना आपो 
नोऽस्माकमि्ये अभिषेक्रायामीशाय वा, पीतये पानाय च शां geen 
भवन्तु । अस्माक लाने पाने चापः सुखयिञ्यो भवन्तु । आप; शं योः 
रोगाणां शमनं भयानां यत्रनं प्रथक्‌ करणं च अभिर्षयन्तु नोऽस्माकं 
भयरोगनाां कुर्वन्तु इत्यथः | १२ ॥ 

® Ho दी० ® शन्नो देवीरित्यस्य व्याख्यानं आद्वप्रकरणे कृतम्‌ 
| आपः नः श्रस्माकं पितुणामिति शेषः। d मवन्तु कल्याणयो भवन्तु । 
किंभूताः ? देवीः, देव्यः | स्तुतिक्रीडादियोग्याः | किमर्थम्‌ ? अभिष्टये 
उपचयाथं, पीतये पानाथ च। कि च नः Feat शंयोः कल्याणयोग्याय | 
अभिसवन्तु अभिमुखं वन्तु । शंयोरिति शं दाव्दान्मस्वर्थीयो युस्प्रत्ययः | 
चतु्थ्यथे षट । अ्रभिएय इति “त्यै ये शब्दसद्वातयोः? अभिपूर्वं, 
स्त्य; प्रपूवस्थे” ति योगविमागास्संप्रसारणं, तादर्थ्ये चतुर्थी ] ॥ १२॥ 


e? sch, b = 
RS 





al 


५. स्योना पृथिवि नो भवानृक्षरा निवेशनी । 


A 
यच्छा न; an सप्रथाः ॥ f 
# Siet # [ अन्वयः ] हे पृथिवि ! अनुत्तरा, निवेशनी, ] 


सप्रथाः, (त्वं) नः स्योना भव । नः श्म यच्छ | 
EE 
१ {द्वितीयाद्वै भयं भवति’ go उ० १।४।२; 
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शान्त्यथ्यायः [ शु० यजुवँदे ३६ sTo ] २१ 


माई हिन्दी Jos से हमारी कामना--हे पृथिवि देवते! चोर 
SCHT आंद कण्टक रहित, अच्छे मकानवाली, सब ओर 
से विशाल तुम हमारे लिए सुखकारक बनो । और क रहने के 
लिए स्थान देझो ॥ १३ ॥ 
४४ वे० दी० & स्योना प्रृथिवि व्याख्याता | [ प्रथिवीदेबत्या गायत्री, हे 
पृथिवि ! त्वं नोऽस्माकं स्योना सुखरूपा भब | setzen । ae: 
चतरा EIU कए्टकः, ऋच्छतेः | कण्टकः कन्तपो वा झन्ततेवां कण्टतेर्वा 
स्याद्वतिकमण्‌; ( निरु० ५३२ ) इति यासक: | daagt चोरदायादादि- | 
| 
दुःखनिवृत्त्यय मू | न सन्ति grat: कएटका; दुःखदायिनो यस्यां सा ar. | 
चरा। तथा निवेशनी निविशन्ति जना; यस्यां सा निवेशनी साधुप्रतिष्ठाना | 
करणाधिकरणयोश्च? ( To ३।३।११७ ) इति ल्युट । तया सप्रथाः 
प्रयनं प्रथः विस्तारः प्रथसा सह वतमाना सप्रथाः स्वतः प्रथः । किंच ( 
नोऽस्मम्यं श्रं शरणं यच्छ देहि ।--य० WIR ]। 
È de दी० ® एतन्मन्त्रं अडाचैने व्याखपास्यते | [ हे पृथिवि ! नः | 
रस्माकं स्योना सुरूपा भत्र oa च भब, न विद्यते ऋचो यस्याः | 
सा aart (agent: कण्टकः निवेशनी च भव साध्यवध्यितिभवेत्यथ: | | 
` यच्छ न; शर्म सप्रथाः । नः श्रस्मम्यं शर्म शरणं यच्छ देहि । त्वं कि | 
: भूता १ सप्रथाः ode: ] ॥ १३॥ | | | | 


| 





१४ 
| wd Viez 
' आपो हिष्ठा मयोगुवस्ता न ës दधातन। ८४०० 
महे रणाय चक्षसे ॥ (६७७ i aa 


& ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] हे आपः ! (यूयं) हि मयोभुवः स्थ । 
पा: न: ऊजे दघातन । महे रणाय चक्षसे द्धातन ।' S 
. [हिन्दी] जल और आत्मपुख- हे जलदेवते ! आप 
| इसमास करानेवाले हैं । अतः सुजदेने के सामथ्ये संपन्न आप 


| ५ 
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२२  ज्योत्स्नाविदृति-बेददीपभाष्य-मन्त्रार्थदीपिकासहितः 


हमें अपन वलदायक रसके अनुभवच फे लिए रखिएण। और 
महत्वपूर्ण सन्दर दशन अथोत्‌ ब्रह्मलाक्षात्कार के लिए हमे 
deg ॥ १४ ॥ 
godog MA हि gg seat: (fon अन्दे- 
वस्यास्ति्तो गायत्र्यः''। हि शब्दः एवाथः प्रसिद्दयर्थो यस्मादर्थो वा। हे 
आपः ! यूयमेव QAYA: सुखस्य भाववित्र्यः स्थ भवथ | मयः सुखं 
भावयन्ति प्रापयन्ति ता मयोभुवः, यस्मात्कारणान्मयोसुवः स्थेति वा स्नान 
पानादिहेतुस्वेन सुखोत्पादकत्वमपां प्रसिद्धम्‌ , तास्ताद्दश्यो यूयं ASM 
चू रसाय भवदीयरसानुभवार्थ दुघातन स्थापयत । “तसनसनथनाश्ष? 
(पा० ७११।४५) इति लोणमध्यमबहुवचनस्य तनब्रादेशे द्धातनेति रूपम्‌। 
यथा वयं gaa भोग्यस्य रसस्य भोक्तारो भवेम तथास्मान्कुरतेति भाव: | 
किं च मह मदृते रणाय रमणीयाय geg दशनाय चास्मान्दघातनेत्यनुः | 
वतेते । महद्रमणीयं दशनं ब्रह्मसाक्षास्कारलच्षणुं तदस्माकं कुरुत | अस्मान्‌ | 
ब्रह्मसाक्षात्कारयोग्यान्कुरुतेति भावः | ऐहिकपारलो किकसुखं ददतेत्यचो भावः। | 
महद पूजायाम्‌? मह्यते पूज्यत इति मट्‌, किप प्रत्ययः, तस्मै महे । “र्ण | 
शाब्दे? रण्यते स्तूयते सर्वेरिति रणम्‌, तस्मै रणाय । चष्टे पश्यति सर्वं येन | 
इति aq, चच्चतेरसुन्प्रत्यय:, तस्मै चक्षसे । 'यस्मिञञ्ञाते सवं Pap | 
स्यात्‌? इति छान्दोग्यश्रुतेः ।--य० ११।५० ] 
$ मं० दी० & आपो हि geb त्यचं सन्ध्याप्रकरणे व्याख्यातम्‌। | 
Loan तच्छुन्दोपादानात्‌ यच्छुन्दोऽध्याहायंः। हे आपः या यू | 
मयोभुव: स्थ, “मय इति सुखनाम’ ( निघं० ३1६ ) सुखमावयिश्यः | 
स्थ भवथ । सवप्राणिनामिति शेषः। हि शान्दोऽनर्थकः, ताः EZ") 
यूयम्‌ श्रस्मान्‌ ऊञ्जं am ( निघं० २।७ ) दघातन स्थापयत यथा व | 
सबस्यान्नादेः भोजका भवेम तथा कुरुतेत्यमिग्रायः । श्रन्नाधीनमेव सुः | 
मिति भाव: | किंच महे महते रणाय रमणीयाय चक्षुसे दानाय ab | 
० संख्याने? असुन । महद्दशनं ब्रह्मदशनन्तदर्थं, दधातन, यद्वा महते वर्ष | 
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शान्त्यध्यायः [ शु० यजुर्वेदे ३६ a, ] २३ 


दर्शनाय रणाय रमणीयाय ब्रह्मदशनायेत्यर्थ: | अथवा हिशब्दो यस्मा- 
य हे ताप: यस्मान्मयोधुवः स्थ ता; geg, उज्जें दघातनेत्यन्वय; | 
` ताः शब्द पञ्चम्यय प्रथमान्तः ] ॥ १४ || 
१५ 
यो वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह नः । 
उशतीरिव मातरः ॥ 

# ज्योस्स्ना ® [ aa: ] “दे आपः !! यः यः शिवतमः रसः 
(अस्ति) ! इह नः उशतीः मातरः इव तस्य भाजयत । 

[ हिन्दी ] जलं से पोषण--हे जल देवते ! आपका जो Se 
कारक रस È उसका इस लोक मे हमे वात्सल्य से चाहतो इई 
माताओं के पुत्र की भाँति भागहारी बनाइए ॥ १५॥ 

क Ze दी० # हे आपः | चो युष्माकं यः शिवतमः शान्ततमः 
सुखैकहेत्‌ रसोऽस्ति, इदास्मिन्कर्मणि ep लोके वा स्थितान्नोऽस्मान्‌ 
तस्य रसस्य साजयत भागिनः कुरुत 1 तं रसं प्रापयतेति भावः । कमणि 
षष्ठी | तत्र दृष्टान्तः डशतीर्मातर इच उशन्ति ता उशत्यः बा छन्दसि’ 
( पा० ६।१।१०६ ) इति dr । “वश कान्तो? इत्यत्माच्छुतृप्रत्ययान्तात्‌ 
' “उगितश्च? ( पा० ४1१1६ ) इति ङीप्‌ । उशत्यः कामयमानाः प्रीतियुक्ता 
` मातरो यथा स्वन्रीयस्तन्यरसं बालं पाययम्ति तद्वत्‌ ॥-य० ११।५१ | 

# मं० do at हे रापः | यश्च वः युष्माकं शिवतमः कल्याणतमो 
रसः । नः अस्मान्‌ तस्य भाजयत भागिनः कुस्त । ईई ARAL कम्मणि 
लोकेऽवस्थितान्‌ । उशतीरिव मातरः । उशतीः उशलः अन 'दीघाजसि 
च? धवा छुन्द्सिः (To ६।१।१०५-१०६ ) इति वा पूवसवखंदीध; | 
कामयमाना मातर इव, “बश कान्ती? इति घाती: nr 
तथा च यथा पुत्रस्य कल्याणं कामयमाना मातरः स्वैस्तन्यादिरसैस्तं m 


: | एवं मां माजयत ॥ १५ ॥ 
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२४८ ` ज्योत्स्नाविद्ृति-वेद्दीपभाष्य-मन्त्रार्थदीपिकासहितः 
क IR 10-६7 पा 
तस्मा अरं गमास वो यस्य क्षयाय जिन्वथ | 
आपो जनयथा च नः ॥ - 

s ज्योत्स्ना छ [ अन्वयः ] हे आपः ! बः तस्मै अरं गमाम, 
यस्य च्याय जिन्वथ । च नः जनयथ | 

[ हिन्दी ] जल से तृप्ति--ह जलदेचते ! आपके हम उस रस 
की तृप्ति को प्राप्त करे जिल जगत्‌ के आधार भूत रस से 
समस्त जगत्‌ को आप तृप्त करते हैं । तथा हमे उस रस के 
भागी बनाइए ॥ १६ N 

e वे० do ® [ अलमिति प्राप्ते लकारस्य रेफश्छान्द्स:। हे 
शाप: ! चो युष्मत्‌संबन्धिनस्तस्य ( रं ) पर्यासि वयं गमाम गच्छेम | 
पर्यासिनीम रसविषये वैतृष्ण्यं सदातृप्तिवा । तस्मै इति चतुर्थी gali | 
. यस्य क्षयाय जिन्वथ at निवासे? ( प० ६।१।२०१ ) इत्याद्या 
तत्वात्‌ क्षुय॒शब्देन निवासः । बृयायेति चतुर्थी gea? | यस्येत्यनेन समा | 
नाधिकरण्यात्‌ । goe निवासस्य जगतामाघारभूतस्य यस्याहुतिपरिणाम 
भूतस्य रसस्यंकदेशेन यूयं ब्रह्मादिस्तम्बपर्यन्त॑ जगत्‌ जिन्वथ तर्पयथ। 
“जिन्वतिः प्रीतिकर्मा’ पञ्चाहुतिपरिणामक्रमेशेति भावः | (च) किं च हे आपः! | 
नोऽस्मान्‌ तत्र भोक्तृत्वेन जनयथ उत्पादयत । अ्राशिषि लोट, तद्रसमो- | 
क्तनस्मान्‌ कुरतेत्याजानदेवस्वमाशास्यते इति भावः। '्न्येषामपिं दृश्य | 
ते’ ( पा० ६।३।१३७ ) इति संहितायां दीघ: । यद्वास्या ऋृचोऽयमथः- | 
यस्य क्षयाय कषयेण निवासेन यूयं जिन्वथ dat भवथ तस्मै रसाय तद्रसाः | 
सये वो युष्मानरमस्यर्थ बयं गमाम प्राप्नुमः | किं च दे आपः ! यूयं नोऽ | 
स्मान्‌ जनयथ प्रजोत्पाद्नसमर्थान्‌ कुरुथ । गच्छुतेलुंडि sag 
गमामेति रूपम्‌ । श्रडभाव आः “बहुलं छन्द्सि’ (पा० २।४।७२) | | 
इति शपो लुकि, लोरि वा रूपमू--य० ११।५२ ] © 
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RAA: [ शु० È ३६ e, ] का 


3 छ Ho दी० # [ हे आप: | तस्मै तस्य रसस्य पूर्वकयितस्य वः युष्म- 
बन्थिनः । अरम्‌ अलं पर्याति सदातृति गमाम गच्छाम | अलमिति रल- 
योरेकत्वस्मरणात्‌ । यस्य च्याय जिन्वथ | यस्य चयस्य निवासस्य पञ्चाहुति- 
परिणामक्रमेण ब्रह्मादिस्तम्मरपर्येन्तस्य जगतः एकदेशेन जिस्त्रथ तर्पयथ | 
'जिन्वतिः प्रीणनकर्मा” । हे आप: नः ग्र 
* न; अस्मान्‌ जनयथ भोक्तृत्वेने 
ति शेष: । ]॥ १६ ॥ 5 
[ इति शान्त्यध्याये प्रथमो5नुवाकः ] 
१७ 


थोः शान्तिरन्तरिक्षर'शान्तिः प्रथिवी शान्तिरापः शान्ति- 
रोपधयः शान्तिः । वनस्पतयः शान्तिथिश्वेदेवाः miaa 


हरि A A OARA A २ 
| शान्तिः सब शान्ति: श्ञान्तिरेब शान्तिः सा मा शान्तिरेधि ॥ 


ns ज्योत्स्ना ७ [ अन्वयः ] द्यौः शान्तिः, अन्तरिक्षं शान्ति:, 
Siet शान्तिः, आपः शान्तिः, ओषधयः शान्तिः, वनस्पतयः 
शान्तिः, विश्वेदेवाः शास्तिः, ब्रह्म शान्तिः, सर्च शास्तिः, शान्तिः 

एव शान्तिः, सा शान्तिः मा पधि | 
[ हिन्दी ] शान्ति की कामना-द्यलोक अन्तरिक्ष पृथिवी जल 


. ओषचि (अन्न) वनस्पति समस्तदेबता ब्रह्म और सव में शान्ति 


है। शान्ति के संग्रह द्वारा ही “शान्ति मिल सकतीं है । वह 


. शान्ति मुझे प्राप्त होवे ॥ १७॥ . 


क वे० die # यजूष “संहि जोन्यास' ( १७-१५ ) मित्यन्तानि | 


एकाधिका शक्करी द्यौः चुलोकरूपा या शान्तिः, अन्तरिक्तरूपा च 
` या शाक्तिः, पृथिवो मूलोकरुपा या शान्ति, आपो जलरूपा या 
` शान्तिः, ओषधयः श्रोषधिरूपा या शान्तिः, वनस्पतयः TSN या 


` शान्तिः, विश्वेदेवा: सर्वदेवरूपा या शान्तिः, ब्रह्म sed परं वा 


1" ” sta ET ea a p’ 


पत्रप या शान्तिः, सर्च सवंजगद्रूपा या शास्तिः, शान्तिरेव शान्तिः 
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_ (बहुवचनम्‌ ] ॥ १७ ॥ GE 


दते रहं मा मित्रस्य मा चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षन्ताम्‌। 


२६ ज्योत्स्नाविद ति-वेददीपभाष्य-मन्त्रार्थदी पिकासहित: | 


या स्वरूपतः शान्तिः, सा शान्तिः मा मां प्रति थि श्रस्तु । पुरुष, 
त्ययः | महावीरप्रसादात्‌ सवं शान्तिरूपं मां प्रत्यस्त्विस्वर्थ: | ger dp. 
त्यादिषु विभक्तिव्यत्ययः | सत्तम्यथे प्रथमा । दिव्यन्तरिक्ते प्रथिव्यामप्थोष. | 
Rg वनस्पतिषु विश्वेदेवेधु ब्रह्मणि सर्वेरिमश्च या शान्तिः सा मां gef 
त्यर्थ: || १७ || 

® मं० दी० & दयौः शान्तिरित्यग्रे व्याख्यास्यते । [ सर्वारिष्टोपशमः 
अस्माकमस्त्वित्यध्याहायम्‌ । तथा अ्रन्तरिक्तं शान्तिरस्तु । ब्रह्मादयः शान्तिः। 
शान्तय; सन्तु । अत्र सवत्र च द्यौः प्रभृतिभिः शान्तिरित्यन्तैः पदैः तत्र | 
स्वर्गाधिष्ठातर्यो देवता अस्माकमरिष्टोपशमनपूव्मभीएटसम्प्रदानाय भवन्तिः | 
्यारांसावाक्यार्थः । आपः शान्तिरिस्यादिषु “सुपा सुपो भवन्ती! हि 









fh UN 


१८ | पः 


मित्रस्याहं चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षे । 
मित्रस्य चक्षुषा समीक्षामहे || 
# ज्योत्स्ना # [ न्वयः ] इते ! मा ge । सर्वाणि भूतानि | 

मा मित्रस्य चक्षुषा समीत्षन्ताम्‌ । अहं सर्वाणि . भूतारि | 
मित्रस्य agu समीक्षे। मित्रस्य emt समीक्षामहे। | 
हिन्दी ] सब ्राणियोसे मित्रभाव--हे महावीर !. बुढ़ापे के | 
जजरित SEN भी सुभे ee रखो । समस्त प्राणी सुभे मित्र | 
को दृष्टि से देखं। और मै भी समस्त प्राणियों को मित्र की इध | 
से देखूं । इस प्रकार हम सब मित्र की दृष्टि से देखते ët | 
# Se Se #। इते ! Gei विदीणँ जराजर्जरिते5पि शरीरे 

क मं० D %/ हे महावीर मा मां त्वं हंद Agl यद | | 

हते Pr कर्मणि मां हंह अच्छि कर्म कुरु । यद्वा ससुषिरस्ात सेस । 


E 
| E 
f 
K 


Deg जा e 
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MRR: [ go यजुबेंदे ३६ aro ] २७ 


ek हतिराग्देन मद्दावोरः | Ze ! महावीर मां हंद हृढ़ीकुर। कथं 
दव्य, तदाह-सरचाणि भूतान प्राणिनो मामां मित्रस्य agar 
समीदान्ता सम्यक्‌ पर्यन्त Freen सबै मां पन्त नारिहश्या, së 
प्रियो भूयासमित्यर्थः। किच आअहमपि सर्वाणि भूतानि मित्रस्य 
SS समीक्षे पश्यामि; सबै मे प्रिया: सन्तु | मित्रस्य चल्नु: शान्त 
सर्वात | मित्रः कंचन न इन्ति मित्रं च कश्चन न हस्त । एवं परस्परा- 
द्रोहेण सर्वानहिंसन्तो मित्रस्य चक्षुषा वयं समीक्षामहे पयामः ॥१८॥ 
१९ naay Si 

इते che मा । SE 

पिङ्च e néi 

अयात सन्दाशि जीव्यास, ज्योक्ते सन्दश्षि जीव्यासम्‌ ॥ 

e ज्योत्स्ना ® [ अन्वय: ] इते ! मा ge) ते सर्न्दाश (अहं) 
ज्योक्‌ जीव्यासम्‌ । ते सन्दशि (अहं) उयोक्‌ जीव्यासम्‌ ॥ 

[ हिन्दी ] वृद्धावस्था में भी बल ओर giele की इच्छा-हे 
महावीर ! जराजीण शरीर की अवस्था में भी मुझे इढ़ बनाओ | 
तुम्हारे सामने मै बहुत दिनों तक जीऊ। तुम्हारे सामने मै 
बहुत दिनों तक जीउ ॥ १९ ॥ 

3 वे० दी० » | हे इते! (महा) वीर ! माँ इंद mut 

æ मं० दी० # | पुनवचनम्‌ । दे महावीर ते तव संदर्शि संदशने 
अहं जयोक्‌ चिरं जीव्यासम्‌ जीवयम्‌। जीवेराशीलिङि रूपम्‌। 
च्योगिति निपातश्चिराथः | ` पुनरुक्तिरादरार्था । ते संदृशि ज्योग्जी- 
तम्‌ e वतर्न एका त 


gë: EI ” 


TERR b- (Kei ch ॥ r aT oa y 
| vg >> २० ०2१ 2 0१ २१४ 


नमसते हरे dä नमसो af) „° 
अन्याँस्ते ॥ अस्मत्तपन्तु हेतयः पावको अस्मस्य~ शिवो HT l 


| १ K e त og" 
d E: Se Sea १५ र as e e ४ KS ti db rit १ 
१ 2.) A Mumuykshu Bhawan Be ra Feito Digitized 480114. 
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E ज्योत्स्नाविद्वति-वेद्दीपरभाष्य-मन्त्रार्थदीपिकासहित: 


$ ज्योत्स्ना ® [ श्रन्वयः ] ( हे अग्ने ! ) ते हरसे शोचिषे नम: 
¢ १ ते CR — TTo >D è 
अस्तु? । ते अचिषे नसः अस्तु। ते हेतयः अस्मत्‌ अन्यान्‌ तपन्तु 
पाचकः ( त्वं ) अस्सश्यं शियः भय || 


[ हिन्दी ] अग्नि का प्रभाव-हे उने ! तुमारे सब रसों को 
खींचने चाले तेज के लिए नमस्कार È | Sa प्रकाशक तेज के 
लिए नमस्कार है। तुम्हारो ज्वालाएँ हमारे अलावा दूसरे 
हमारे विरोधियों को तपाचे । पवित्र बनानेचाले आप हमारे लिए 
शान्त बनिये ॥ २०॥ [ 


४9 वे० दी० & नमस्ते व्याख्याता | [ श्राग्नेयी वृहती “**। हे रग्न 
ते तव शोचिषे शोचनहेतवे तेजसे नमोऽस्तु | कीहशाय शोचिषे | हरसे 
इरति सर्वरसानिति हरः तस्मे । इरतेरसुन्प्रस्ययः। ते तव a ger, 
प्रकाशकाय तेजसे नमोऽस्लु । श्रन्यढुक्तम्‌।--य०१७।११; ते तव हेतयो 
ज्वाला; अस्मत्‌ सकाशादन्यान्‌ अ्स्मद्विरोधिनः पुरुषान्‌ तपन्लु क्लेशः 
यन्तु । अस्मस्यमस्मदथं पावकः शोधकः शिवः आान्तश्च सव। 
--य० १७७; ] S 


छै मं० दी० a ऋषिपुन्नी लोपामुद्रा ऋषि:, श्रग्निदेवता, वृहृती 
छुन्दो महावीरशान्तिकरणे विनियोग: | थ्रयमर्थ:- $ अग्ने ! तुभ्यं नमः 
अस्त्वित्युचरत्रावस्थितमत्रापि योज्यम्‌ | करिंभूताय तुभ्यम्‌ ? हरति सवंदुःख- 
मिति हरः तस्मे हरसे | पुनः किंभूताय १ शोचिषे दोसिकारिणे । तथा अर्चिपै 
अ्रचिर्ज्वाला तद्रूपाय । ते तुभ्यं नमोऽस्वु । क्रिमर्थम-ते तब हेतयः ज्वाला 
अस्मत्सकाशादन्यानस्मद्विरोधिनः विरुद्धांस्तपन्तु दहन्तु । न केवलमेवं किमत 
त्वं पावकः शोधकः सन्नस्मभ्यं शिवः कल्याणो भव इत्येतदर्थ च नमस्कतो5" 
ग्निः श्रस्माकं विरुद्धान्‌ द्हत्वस्माकं कल्याणाय भवल्वित्याशंसावाक्याथ: । 
अत्र इरसे “ढञ्‌ हरणे? इत्यस्य “सवंघातुम्यो.ऽसुन्नि’ स्यसुन्‌ || २० ॥ 
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TRAA: [ शु० यजुर्वेदे ३६ अ ] २९ 


२१ SIS 
नमस्ते अस्तु विद्यते नमस्ते स्तनयित्रवे | dE BC 
नमस्ते मगवन्नस्तु यतः स्वः सुमीहसे॥ “८ D X 

+ ज्योत्स्ना ® [ न्वयः ] हे भगवन्‌! विद्यते ते नमः अस्तु । 

स्तनयित्नवे ते नस; "अस्तुः | यतः स्वः समीहसे ( अतः) ते 
। नमः अस्तु॥ 

[ हिन्दी ] नसस्कार--हे भगवन्‌! विद्युत्स्वरूप आपके लिए 
नमस्कार डोये । मेघगजंना के स्वरूप आपके लिए नमस्कार 
होवे। आप स्वग जाने की चेष्टा कराते हैं। इसलिए आपको 
नमस्कार डे ॥ २१॥ 

$ वे० दी० # द्वे श्रनुष्टुमौ विद्यत्स्तनयित्नुरुमभगवद्देवते । हे 
भगवन्‌ ! महावीर ! विद्यते विद्युद्रपाय ते तुम्यं नमोऽस्तु । स्तनयि- 
लबे स्तनयित्नुगर्जितँ तद्रपाय ते नमोऽस्ठु । यतः कारणात्‌ स्वः स्वगे 
गन्तुं स्वं समी हस्रे चेश्यसे अतस्ते तुभ्यं नमो5स्तु ॥ २१ ॥ 

& de do ® दध्यडङायवण ऋषिरनुष्डप्छुन्द इनदरो देवता वीरशान्ति- 

करणे विनियोगः । श्रयमर्थः-दे रुद्र ! ते तुम्यं नमः अस्तु | किंभूताय ! 





Bee विदूयुद्रू पाय, तथा स्तनयित्नवे मेघरूपाय ते तुभ्यं नमः। दे भगवन्‌! 
सकलेश्वर्यसाधिन्‌ ! ते तुभ्यं नमः । केन कारणेन त्वं नमस्क्रियसे ! यतः 
` कारणात्‌ स्वः स्वर्ग दातुं समीहे चेटरसे । दातुमित्यध्याहारः । हे इन्द्र ! त्वं 
` यतो यतः कारणास्स्तरगार्थिनां स्वर्ग ददासि श्रतस्तम्यं विदूयु्रपाय ईश्वराय 


~= Sees sss es = mm e 


नमोऽस््विति वाक्र्याथः ॥. २१ I ft) 
२२ SE 
यतो यतः समीहसे ततो नो अभय कुरु । 


d नः कुरु प्रजाभ्यो$भय नः पशुभ्यः ॥ 
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३० ज्योत्स्नाविद्व ति-वेददोपभाष्य-मन्त्रार्थदेपिकासहित; 


& ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] 'हे भगवन्‌ !! यतः यतः समीहसे । 
तत नः अभयं कुरू! नः प्रजाभ्यः शां कुछ । नः पशुश्यः अभयं 
“कुरू? | 

[हिन्दी] अभय की आ्रर्थना- हे भगवच्‌! जिस जिस अक. 
तव्य से हमें हटाना चाहते हैं उससे दमै अभय बनाइए, ' 
अर्थात्‌ उस अकतंव्य का हमारे भीतर आक्रमण हो न होने पावे। 
आप हमारी ga et आदि प्रजाओं के लिए सुखकारक बने। 
तथा हमारे गो अश्व आदि पशुओं के लिए भी अभय करें ॥२२॥ 

+ ge दी० & हे महावीर ! यतो यतः यस्मादू यस्मादू gai ` 
समीहसे श्रस्मास्वपकतठु Se ततस्ततो नोड्स्माकमश्नयं कुरू । Ps 
नोऽस्माकं प्रजाभ्यः शं सुखं कुरु । नोऽस्माकं पशुअ्यञ्चासयं भील- 
भाव कुरु ॥ २२ ॥ 

# Ño दी० ® दध्यङङायवंण RARA देवता त्रिष्टुप्छुन्दो महा- 
वीरशान्तिकरणे विनियोगः । हे इन्द्र ! यतो यतः यस्माद्यस्मात्कतादुपचाः 
रादस्माकमभयं कतुः समोहसे चेष्टसे ततत्तस्मान्नो5व्माकं gata: d सुखं 
कुरु। तथा न; पशुभ्यो गवादिभ्योऽभयं कुर्विति पूर्वेणेव संबन्धः । 
अस्माकं त्वदुपचार प्राप्यामयाय तदस्माक्रमस्मत्पुत्रादीनां गवादीनां चाभयं 







कुर्विति याच्ञावाक्यार्यः || २२ ॥ SE 
"ei P ‘i Ki SE टू र) AN A A 
Cé, (. २३ d. 
/ सुमित्रया.न आप ओषधयः सन्तु दुर्ित्रियास्तस्मे , 


AN 


सन्तु योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च वयं द्विष्॥ vr" 
a dai छ [ अन्वयः ] आपः ओषधयः नः सुमित्रिया | 
सन्तु । यः अस्मान्‌ द्वेष्टि वयं च यं द्विष्मः तस्मै दुर्मित्रियाः | 


Tgl ` . | | 
[ हिन्दी ] ओषधियोंसे शुभकामना-जल और ओषधियां हमारे | | 
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शान्त्यध्याय: [ शु० यजुवँदे ३६ ग्र ] ३१ 


लिए अच्छे मित्र Wen सुखप्रद वनं । जो हमसे पैर करता 
है यां हम जिससे वेर करते है उसके लिए जल और ओष- 
rat aset भांति अनिष्टकारक वने ॥ २३ ॥ 

$ वे० दी० ® यज्ञः व्याख्यातम्‌। [सुमित्रिया: आपः gieren, 
नोऽस्माकं सुमित्रियाः साधुमित्रत्वेनावस्थिताः सन्तु। यः शत्ररस्मान' 
Sie वयं च यं शजं द्विष्मः द्वेषं कुर्मः, तस्मै ,उभयार्मकाय शत्रवे 
श्राप श्रोषधयश्च दुर्मित्रियाः ्रमित्रत्वेनाबस्यिताः सन्तु |--य०- 
६।२२; | ॥ २३ ॥ 

a Ho दी० ® दध्यङ्ङाथवंण ऋषिरापो देवता यज्ञः, छुन्दो नास्ति, 
महावीराद्यन्तयोः शान्तिकरणे विनियोगः । अ्यमर्थः-—अ्ाप ओषघयश्चः 
नोऽस्माकं सुमित्रियाः सन्तु | Asak अस्मासु द्वेषं करोति, यं 
वयं द्विष्मः यस्मिन्बयं द्वेषं कुमत्तस्मे दुर्मित्रियाः सम्तु। श्रापो ब्रह्मादय-. 
श्रास्माकं साधु मित्रवदभोष्टक्ारिणयो भवन्तु | gesi दुष्टामित्रवद्विः 
रोधिन्य आपो भवन्दु इस्याशंसावाक््यार्थः ॥ २३ ॥ ` 

a ठरला» ez Has 

ie । ५ e € २४ ८ दे SN 
पश्येम शरदः शतं जीवेम शरदः शतरशरणुयाम शरदः 
शते vam शरदः शतमदीनाः स्याम शरद" शत 


भूयश्च शरदः शतातू ॥ २४७॥ | e 
छ ज्योत्स्ना ® [ अन्वयः ] तत्‌ देवहितं शक्रं चक्षु: पुरस्ताद्‌ 
उच्चरत्‌ । ( तस्य प्रसादात्‌) शरदः शत पश्येम। शरदः शतं 
जोवेम । शरदः श॒तं ANAI शरदः ५ ` £: 
शतम्‌ अदीनाः स्याम | च शरदः शतात्‌ मय पश्येम, जीवेम 
RUAA, ve, अदीनाः स्याम' । 


kee Si # A en 
ké व. d ॥ 1 
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३२ ज्योत्स्नाविद्ुति-बेददीपभाष्य-मन्त्रार्थदी पिकासहित: 


[ हिन्दी | विशेष ग्राथना-स्तुति किया छुआ, देवताओका 
'हितकारक तेजस्वी खूयेरूप नेत्र, gg को ओर उदित gier है। 
इसकी कृपा से हम सौ वर्ष तक देखें । सौ वर्ष वक स्वतन्त्रता 
से जोच। सो वर्ष तक झुनें। सो वर्ष तक अदीन रहें । सौ बर्ष 
के बाद भी देखें जीवें खुन बोलें ओर आदीन रहें ॥ २७ ॥ 

६४ वे० दी० ® सूयदेवत्या ब्राह्मी न्रिष्ठुप एतैभन्त्रैयाँ मद्दावीरोऽस्माभिः 
'स्तुत; तत्‌ चक्षुजंगतां नत्रभूतमादित्यसूपं पुरस्तात्‌ पूव्यां दिशि उच्चरत्‌ 

उच्चरति उदेति । “इतश्च लोपः परश्मैपदेषुः (To ३।४।६७ ) इति 
इकारलोपः । कीदृशं तत्‌ । देवहितं देवेदिंतं स्थापितं, यद्वा देवानां हितं 
प्रियं शुक्क शुक्ल पापाससुष्टंो चिष्मद्वा। तस्य प्रसादात्‌ शतं शरदः 
वर्षाणि वयं पश्येम रातवर्षर्यन्त वयमभ्याहतचल्नुरिन्द्रिया भवेम । 
प्रार्थनायां लिङ्‌ श्रत्यन्तसंयोगे द्वितोया | श॒तं शरदः जीचेस अपराधीत- 
जीवना भवेम । शातं शरद्‌: motzt CARA भवेम | शतं 
"शरदः प्रत्रचाम अस्खनल्लितवागिन्द्रिय भवेम । शसं शरदः अदीनाः 
"स्याम न कस्याप्य्रे देन्यं कुर्याम | शतात्‌ शरदः शतवर्षोपर्योपे भूयश्च 
बहुकालम्‌ पश्येमेत्यादि योज्यम्‌ || २४ || 
थीमन्महीघरक्कते वेददीपे मनोहरे । 
अध्याय; शान्तिपाठार्थः षरत्रिंशोऽयं प्रकाशितः ॥ 

ष Ho दी० ® दध्यङ्ङाथवंण ऋषि। out देवता उष्णिक्छुन्दो 
'मह्वावीराद्यन्तयो: शान्तिकरणे विनियोगः | अ्रयमथ: aag: चछुखि 
'अलोक्यप्रकाशकमादित्यमस्डलमित्यथ: । तत्किभूतं १ देवहितम। पुनः 
'किंभूतं ! पुरस्तात्‌ उच्चरत्‌ प्राच्यामुद्यत्‌ । पुनः किंभूतं १ शुक्र शुक्लं 
निमलमिति याबत्‌ । तस्मादादित्यदशनाद्वयं शरदः शतं श्रृणुयामो यः 
सववेदमयरचादिस्यः प्रत्यहं प्राच्यासुदिस्ततरप्रसादेन वयमविकलेन्द्रियाः ` 
शतं वर्षाणि जीवेम। एवं प्रब्रवामादेर्थो ज्ञातव्य इत्याशंसावा- 
'क्यायंः ॥ २४॥ | इति शान्स्यध्याये द्वितीयोऽनुवाकः ] 
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शान्त्यव्याय; [ शु० यजुवेंदे ३६ अः] २२ 


ar ५ _ अध्यायसार 
enee Ee 
आद gert wr न्त अमय स्वस्थता 
S झा ए प्राथना कीगई है। 
इस अध्यायके मननसे शान्तिके सफल उपाय परिज्ञात NSI 
शाम्त्यध्यायके मन्थोके द्वारा हमें शिक्षा मिलती है कि-मनुष्य 
को शान्तिकी प्रासिके लिए अपने मन वाणी प्राण इन्द्रियोंकी 
महत्ता समझकर उसका सदुपयोग करना चाहिए, तथा इनके 
द्वारा भाप्त होनेवाले वल प्रभाव घोरज आदि गुर्णोंको भी संयत 
एवं सुव्यवस्थित रखना चाहिए। वाणीको ऋग्वेद, मनको यजु- 
वेद, प्राणको सामवेद, इन्द्रियोंको परस्पर सहयोगी सद्भाव- 
नासंपन्न देवता समझना चाहिए । हृदयकी कमजोरी मानसिक. 
दुवलता और इन्द्रियोंकी शक्ति्तीणताको दूर करनेके लिए समस्त 
सुचनके अधिपति ज्ञान देवताकी विचार द्वारा शरण लेनी चाहिए। 
बुद्धि को दूसरों द्वारा सराहनीय, आपत्तिनाशक, निमेल, स्फूर्ति 
` सम्पन्न चनानेकी चेष्टा रखनी चाहिए 1 पूज्यता ओर अभ्युदय 
के लिए दूसरों के साथ इस बात का सवदा ध्यानरखना चाहिय | 
कि वह किख उचित आदान-प्रदान और व्यवहारसे हमारा सहा- | 
यक वनसकता हे) और वह कैसे अपनी हार्दिक अमूल्य सहः | 
योग निधि को न्यौछावर कर सकता है। अपने मित्रो पव ee | 
योगियौ को कष्ट तथा आपत्ति से बचाने का सवेदा ध्यान रखना. | 
Q 
चाहिए । अपने पूज्यज्ञन तथा अभिभावकवगे को प्रसञ्तताके | 
द्वारा उनसे लाभ उठानेके लिए योग्यकतब्य a विचार करते 
रहना चाहिये । इस प्रकार विचारपूवेक काय करनेवाला SC 
ऐश्वर्य सम्पन्न हो जाता है! घन-धान्य-पछ आदि सर दका 
पात्र, सित्रांका प्रिय, छोटी भ्रेणीके व्यकियोका आश्रय, sy 








erger effet eg -+- 
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३४  ज्योत्स्नाविद्वति-वेददीपभाष्य-मन्त्राथंदीपिकासहितः 


कृपाभाजन, विद्वानोका आशीचाद पात्र, प्रगतिशील काय कर्ताओं 
'में प्रमुख बन जाता है उसका अहोरात्र खुखले बोतता है। सबको 
बलवधक मन्द्‌ और sg जल वायु. सहनेयोग्य धूप (सूर्यका 
ताप) शुद्ध एवं पुएजलसे उत्पन्न अन्नका उपयोग, करते रहना 
चाहिए | किसी किसीं जलसे बल, आध्यात्मिकसाचकी जागृति, 
प्रमभाव, एवं सोजन्यके तत्व निहित रहते है उस जलका उप- 
योग ओर अभिवद्धंच करना चाहिए । निवासभूमि खुखद्‌ रम- 
णीय निष्कण्टक चिस्तीणं बनानी चाहिए । सर्वाधिकरूप से 
'चाञ्छित शान्ति को चुलोक अन्तरिक्ष पुथिदी, ओषधी, वनस्पति, 
देवता, चेद, आदि समस्त पदार्थोका अध्ययन करके प्राप्त करना 
चाहिए। सभी शान्तिमय हे और शान्तिप्रद्‌ है ।उनसे शान्ति 
को प्राप्त करना विचार और ऋतंव्य के अधीन हे । शान्ति 
मिलने का सरल और gies उपाय यइ है कि हम सब प्राणियों 
मे परस्पर मित्रभाच रहे, इसके लिए हमारे द्वारा सबसे पहिले 
मित्रभाच का वरताव होना चाहिए । मित्रभाव के प्रसारसे 
जीवन में seat, बृद्धि और शुणग्राहिता का संचार होगा . 
जिससे विशिष्ट व्यक्तियों के वैशिष्ट्य पर छतक्षता के कारण 
हमारा शिर झुका करेगा। और इस आदश से हमे सब से 
“अभय मिलेगा । जड़ चेतन सभी हमारे सहायक होगं। हम | 
परस्पर एक दूसरे को कतेव्यनिष्ठ देखकर प्रेमपूर्वक यह कहेग | 
कि यह हमारे देश समाज पवं विश्व का ` हित करने वाला . 
Aaa दृष्टा उदित हो रहा है। इसके साथ हम सौ वर्ष तक | 
“देखें खुन बोलें और स्वतन्त्रता पूवेक आदर्श जीवन विताबं। | 
शान्त्यध्यायो IRA वेद-रत्राकरोद्धतम्‌ | 
मिश्रगोपाल चन्द्रस्य ज्योत्स्नया राजतां हृदि | 


॥ इति शुङ्कयजुर्वदीयः शान्त्यध्यायः समाप्तः ॥ 
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ज्यो त्स्नाबिवृत्या, पीयूपभाष्येण च सञ्चुङ्कासितम्‌, 
अथव वेदी यम्‌ 
थिवी 
पृथिवीसूक्तम्‌ 
_ [ शौनकसंहितायाः द्वादशे काणडे प्रथमं सूक्तम्‌, 
ग्रेप्पळादसंहितायारच सप्तदशे काण्डे प्रथमोऽनुवाकः] 
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एथिवीसूक्तम्‌ 
[ अथवेदीयस्‌ ] 
% ज्योत्स्ना ६8 


पार्थिवं सुक्तरल॑ श्रीयुवेरक-ज्ञानभा-वतः | 
मिश्र-गोपाल चन्द्रस्य ज्योत्स्नया संविभूष्यते ॥ 
सूक्तपरिचयः 


पृथिवोख्क्तमिदमथववेद्स्य शौनकीयसंहितायां द्वादश 


कारडान्तर्गतं प्रथमं सूक्तम्‌ । प्रपाठकनिदशक्रमेण पड्विशे 


प्रपाठके प्रथमेऽचुचाके प्रथम सृक्तम्‌ । पैप्पलाद्संहितायां त्विदं 
aag काण्डे प्रथमोऽनुवाकः 1 कष्णायज्ुवेदीयायां मैत्रायणी 
यसंहितायां तु केवलं पञ्चे ऋच पतत्सूक्तस्य समुपलभ्यन्ते | 


न च तत्र सूक्तत्वेन तासासुचामध्ययनमित्यथववेदीयमेबेदं | 


प्रसिद्धम्‌ । “भूमि” शब्दस्य पृथिवीसमानार्थकत्वादिद भूमि 
सूक्तमित्यपि कथ्यते । अन्न त्रिषष्टि [६३] मन्त्राः 


एकः पर्याय: । वास्तोंष्पतीयो गणः, तत्रेदं चतुर्थ" een) ` 


 षड्विशत्युत्तरं शतम्‌ [ १२६ ] अवसानानि चात्र सन्ति। 


nnn 


१ "इहव gong ( २।१२ ) एइ यातु ( ६1७३ ) यमो रुत्यु 


( ६।९३ ) सत्यं gen ( १२1१ ) इत्यनुवाको चास्तोषपतीयानि’ | 


( कौ० सू० १।८।२३ ) 
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'पृथिवीदूक्तम्‌ [ अ्रथववेदीयम्‌ ] 3 
ऋषिपरिचय: 


Ka एथिवोसूक्तस्य अथवा ऋषिः। अथववेदे शौन- 
कसंहितायां डाथवणा महर्षिणा इष्टानि चतुनवत्युत्तर॑ शतं 
[ १९४ | सूत्राने ऋृग्द्वयं च ससुंपलभ्यन्ते । पतेषु सङ्कलनया 
पकंसहरूर पट्शतानि चत्वारिंश [ १६४० ] मन्त्रा भवन्ति । 
सङ्ख्यायामस्यामथवॉङ्गिरखा, अथरवाचायंण, विकढपविधया 
ससुपादडनाथवणा च इशा मन्त्रा न समवेवाः 1 निर्विशेषितस्य 
AAAY एवात्र TUA मन्त्राणां गणना प्रदत्तास्ति | एवं gas. 
Sr दण्डकानासेव मन्त्रत्वमुररीक्कत्य कृतोऽस्ति सङ्ख्या- 

द्शः | 


इतिवृत्तम्‌ अथर्वा इत्यासोत्कश्वन महाचृषिः । ऋषिरय- 
मत्यन्तं स्थिरप्रकतित्यात्‌ 'अथव' शब्देन सर्वेरपि व्यवह्नियते 
स्म। अत एव भगवान्‌ यास्कः-थवतिश्चरतिकमा तप्रति- 
पेघः ( निरु० १११७ ) इत्यथवंपदं नित्रुवन्नेतस्य स्थिरप्र- 
saa ज्ञापयति । अयं हि कस्मंश्चित्कदपे ब्रह्मणः सवेज्येष्ठ: 
पुत्र: समभवत्‌ । सर्वेजगदुत्पादकः सव विद्यानामश्रणीश्च ब्रह्म 
'अथवे' नास्ने एतस्मे स्वज्येष्ठतनयायातिविशिष्टां ब्रह्मविद्यां सरवे- 
प्रथमसुचाच । चाजिनां ब्रह्मविद्याचायपरम्परास 'द्व्योउ्थवा' 
| इत्यस्ति महर्षि: | दैज्येनाथर्वणा च सनगोः सकाशाद ब्रह्मविद्या 
| समवाप्तेति च ते तत्रेवामनन्ति | तदिदं कहपमेदेन व्यवस्था- 
| पयितु' शक्यते । सोऽयमथवा प्रजापतेः प्रियतम आसीदिति 
| पैत्तिरोयगाथासु विज्ञातं भवति । यतो हि प्रजानों सृष्टिसमनन्तर- 
_भपगतवीर्यमात्माने मत्या तपस्तप्त्वा चीयमवापि प्रजापतिना । 
Dër च महत्तद्वीर्य प्रजापतिना घारयितुमशक्यमभूदिति ge 
। गोरुपतामापेदे । अथ च कदाचिद्‌ गौः प्राच्यां विश्युदक्रामदिति 
| ५४ 
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तं Ryga: प्रजापतिः Logg") पितु मे गोपायेति’ ed 
प्रथमसुवाचेति । अथवण ऋषेवाचकः शाब्दो नान्तः अदन्त- 
अ्रेत्युमयदिधोऽप्युपलभ्यते । प्तेनैवाथवेणा सर्वप्रथमं निम्न 
न्थ्येनाझिः प्राइुष्झतोऽस्ति । पतस्य हि दध्यङ्नामापत्यम्‌, 
अङ्गिराश्च शिष्य आसोदिति दिक्‌ । 
छन्दः परिचयः 
पृथिवीसूक्तऽस्मि्ानाछन्द्स्का zeit: सन्ति । प्रतिमन्त्र 
च छन्दसासुदलेखः पीयूषकरणिक्कायां यथास्थानं कृत पवेति तत 
पवाचगन्तव्यमिति । 
देवतापरिचयः 
सूक्तस्यास्य एुथिवो देवता। यद्यपि "Tast वा इमाः पृथिव्यः, | 
इयमिहेका छे अस्याः परे? ( शत्रा०५।१।४।२१ ) इत्यादिः 
शतिषु. स्पए्सुक्तलाकत्रयस्थानित्वं एथिव्याः सिद्धथति। 
अत पव च निघण्टौ तत्तत्स्यानिकदेवताखु एथिव्या नाम पठित 
इश्यते । परमेतस्य सूक्तस्य प्रथमलोकस्थानिकदेचतात्वमेचास्ति, ` 
तथाविघस्तुत्यवगमात्‌ , सर्वानुक्रमण्यां “सत्यं बृहदिति त्रिषष्टि 
रथर्चा भौमं चेष्डुमम्‌' इति औमत्वोक्तेञ्च । शूमिरित्यस्मन्ति ` 
चासभूतायाः पृथिव्या एय नामधेयम्‌। ब्राह्मणग्रन्धेषु हि | 
भूरिति. महाव्याहृत्या भूमेः सृष्टिः, भूम्याश्च प्रजापतिकत क 
प्रथनक्रियायोगात्पृथिवीत्वमास्नायते । कतारमनम्युपगस्याणि 
दर्शनेनास्याः पृथुत्वात्पृथिवीत्वं सिद्धयत्येवेति नेदक्ता अमिप्रयः | 
न्ति। भूमिशब्दोः दि भवत्यस्यां सचे मित्यर्थे भू सचायाम' घातोः | 
_ “शुचः कित? ( उ० २७७ ) इति मिम्रत्यये, अभूदस्यां सवित मिति | 
१ हे अथवं ! से सम पितुं अन्नं तत्साधिकां गामिति भावः । गोप" | 
रक्ष | अथवो ह्ययं दक्षिणासिरिति याज्ञिका भाष्यकृतः | | Se, 
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भूताथ था “भूतेऽपि इश्यन्ते” ( पा० NAR) इति वचनात्‌ 
मिप्रत्यये सिद्धयति। पतस्मादेच च 'दिकारादक्तिनः? 
{ पा० ४१1४५ ग० ) इति ङीषि दीघान्तो भूमीशब्दरोऽपि भव- 
तीति व्याख्याखुधाक्कतः । पुथिवीशब्दश्व प्रथ विस्तार? धातो: 
प्रथेः षिवन्‌ संघसारणं ख? ( ३० १५६) इत्यौणाद्कि पियन्‌ 
| त्यये पित्वात्‌ 'पिद्गौरदिभ्यश्चे ( पा० ४।१।४१। ) ति ङीषि 
निष्पद्यते । geiert भवतीति 'पृथवी? शब्दोऽपि साधुः 
रित्येके । एृथ्चीशब्दे तु 'प्रथि-प्रदि-भ्रर्जा संप्रसारणं सलोपञ्च’ 
{ड०२८) इति कुप्रत्ययः । चेदे aga तदेतस्याः पृथिव्या 
मातृत्वं, अचुष्याणां भरणकत्‌ त्वं, अन्यलोकानां पोषयितृत्वं च 
शूयते । निघण्टौ च पृथिव्या एकविशतिर्नामानि पठ्यन्ते यथा 
गीः । य्मा। ज्मा । च्मा । क्षा lem । क्षोणिः। ्षितिः। अवनिः | 
उवी । पृथ्ची । सही । रिपः | अदितिः | इडा । boer । भूः । 
| भूमिः । पूषा गातुः । गोचा (Ro ११) इति। पौराणि- 
| करश्च खेयं भगवता वराहेण जलमध्याढुद्धतेति निरूपयन्ति । 
। तदिदं पोराणिकरूपकं 'पसूपवराहः get वायुना set 
ज्ञलमध्ये पतन्ती Dot (तिष्ठतीति निणयेन विज्ञानविदां नये 
न विरुध्यते । स्मातेयाज्ञिका हि पृथिवीदेवतायाः पौरुषविध्यम- 
angst शुक्लवणो कूमपृष्ठोपरिस्थिताम्‌। 
शङ्खपद्मधरां चक्रशूलहस्तां घरां भजे ॥' इति विशे- ` 
षतः स्मरन्तोति दिक्‌ । 
वितियोगपरिचयः | 
भाष्यकृता सायणाचायंण सूक$स्मिन्‌ साष्यमनुल्लिख्य ` 


ger विनियोगमात्रं प्रतिपादितम्‌। पीयूषमाष्ये तु सविव- 
_ रणं खायणाचार्यनि्िष्टविनियोगेभ्योऽन्येऽपि ववो विनियोगा: 
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उक्ताः । परमत्र खायणींयविनियोगानामेच पूर्व सङ्गृहीतत्वात्त- 
Ja त एव निर्दिशयन्ते । 

गणविनियोगः-इदं सूक्तं वास्तोष्पत्यगणे पठितम्‌ [ १ ] gës 
गणेन नवशालावास्तुसंस्काराथ' शालाभूमिं हलेन क्षेत्‌ । [ २ ] तया 
यत्र यत्र चतुर्गणी मद्दाशान्तिः शान्व्युदकादौ प्रयुज्यते तत्र. सवत्रास्य 
विनियोगः । 

सूक्तविनियोगः--[.१ ] आग्रहायणीकमणि रात्री श्रभ्यातानान्त 
कृत्वा त्रयश्चरवः श्रपयितञ्याः 1 ततोऽनेनानुवाकेनाग्नेः. पश्चादू गते 
दर्भानास्तीयैँकं चरु सकृत्‌ agi जुहोति । द्वितीयं चरुमनेनानुवाकेन 
संपात्यामिमन्त्र्याश्नाति । तृतीयं चरु” "सत्यं बृहत्‌? [ १-७ ] इत्या 
द्यामिः सप्तभित्ऋग्मिः “भूमे मातः [ ६३ ] इत्यष्टम्या ऋचा च त्रिजुंदेति | 
अष्टानासखचामाइस्तया दोमत्रयं सम्पादनीर्यामस्यर्थेः | aA पश्चाइमँपु 
कशिपु तृणमयं प्रस्तरमास्तीर्यं “विछुग्वर.म्‌? [ २९ ] इत्यनयोपविशति। 
“यास्ते शिवा? [ ६, २, २५ ] इति संविशति । “यच्छुयान/ [ ३४] 
इति पर्यावतते । “सस्यं बृहत्‌? [१-६]इति नवभिः “गन्तिवा? [५६ ] इत्यूचा 
“उदायुषा? [ ३, ३१, १०,-११ ] इति द्वम्यां च प्रातरुत्तिष्ठते | een 
[ ७, ५३, ७] इति गच्छुति । "उदीराणा? [ २८ ] इत्युचा प्रार्‌ 
वोदङ वा बाह्यतो गच्छति | “यावत्तः [ ३३ ] इत्य॒चा भुवमीक्षते (rt ` 
ग्रहायणीकर्मं । तदुक्तं कोशिकेन- “सत्य वृहदिस्याग्रह।यण्याम्‌ । पश्चाद | 
अरदमेंषु खदायां सर्वहुतम्‌ द्वितीयं संपातवन्तमश्नाति । तृतीयस्यादितः | 
सप्तभिर्भूमे मातरिति त्रिजुंहोति । पश्चादग्नेदभेष कशिप्वास्तीर्यं Bes 
मित्युपविश्वति । यास्ते शिवा इति संविशति । gesat इति | 
तंते | नवमिः शन्तिवेति देम्योदायुपेत्युपोत्ति्ठात । उद्दयमिव्युत्कामति ! | 
'उदीराणा इति त्रीणि पदानि प्राङ वोदडः वा बाह्येनोपनिष्क्रम्य यावच | 
वीक्षते । [ २] तथा अनेनानुवाकेन उदपात्रं संपात्य पुरस्तादग्ने 
युक्त gel 1 'पुरस्तादग्नेः सौरं युक्तमुदपात्रेण संपातवतावा 
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इति कोशिकोक्तेः | [ ३ ] तथा अनेनानुवाकेन कषिकर्म भवति | a- 
योजनान मा TIT: | तेत्र कृषिनिष्पत्तिकमं णि GEI गत्वा युगलाङ्गलं 
ARR । अनेनव सूक्तेन दक्षिणमनड्वाहं युगे युनक्ति । ततः कर्ता अनेन 
सूक्तन प्राचीनं कृषन्‌ सूक्तसमाण्स्यनन्तरं हालिकाय प्रयच्छेत्‌ । तेन 
Ke? सीतासु gem ` उत्तरसीतान्तेऽग्मिमुपसमाधायाऽनेन सूक्तेन 
पुरोडाशेनेन्द्रं स्थालीपाकेनाश्विनो च यजन्नुत्तरस्यां सीतायां संपाता- 
नानयेत्‌ [x] तथा ग्रामपत्तनादिरदवार्थमनेनानुवाकेन चतुर;. 
पुरोडाशान्‌ अश्मोत्तरान्‌ कृत्वा ग्रामादिकोणेषु निखनति । [४ ] तथा 
ग्रामपत्तनादिरक्षाथमनेनानुवाकेनैकैकस्य पुरोड।गस्य पाषाणसुपरिङृत्वा 
उभयान्‌ संपातवतः कृत्वा ग्रामादिकोणेषु निखनति । सबत्र प्रतिद्रव्यं सूक्ता- 
SI [६] तथा श्रग्नेरायतनस्य असन्तापयुक्ते देशे शयानः एतम 
नुवाकं जपति | सववत्र कर्मणां विकल्प; । तदुक्तं कौशिकसूत्रे--'भीमस्य 
हतिकर्माणि । पुरोडाशानश्मोत्तरानन्तःखक्तिषु निद्घाति । उभयारूतसंपा- 
तवतः । समभाभागघानेषु च । श्रसन्तापे ज्योतिरायतनस्येक्रतोन्यं शयानो 
भौमं जपति? इति [ कौ० ३८] । [७] तथा भूमिचलचेऽस्यानुवाक्स्य 
होमे विनियोगः | org यत्रैतद्‌ भूमिचलो. भवति? इत्युपक्रम्योकतं 
-कौरिकेन--'सत्यं वृहृदित्येतेनानुवाकेन जुह्यात्‌ सा तत्र प्रायश्चित्तिः 
इति [ कौ० ६८]। । ८ ] तया पार्थिवीं भूमिकामस्य' इति [ न० 
Fo १७ ] विहितायां पार्थिवां मद्दाशान्तौ अस्यानुवाकस्य विनियोगः | 
तदुक्तं नद्त्रकल्पे--“सत्यं RATTE: पारथिन्याम्‌? [ न० ge 
१८ ] इति। ` 

मन्त्रविनियोगः--[ १] पुष्टिकाम उन्नतं eeng याब 
[२३ ] इत्यचा भुवमीछते “यावत्त इति geg | उन्नताच' इत्युक्तेः 
[२] तथा पुत्रधनादिसर्बफलप्राप्स्पर्थ “यस्यां सदोइविधाने? [ ३८-४० ] 
इति तिसूभिराज्यं जुहोति । तथाः चोक्तम्‌-“यस्याँ सदोहविर्घाने इति 
होति वरो म श्रागमिष्यतीति ।? [ ३ ].तया ब्रीदियवाधन्तकाम: 27 
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ga [ ४२ ] इत्यचा एथिवीमुपतिष्ठते । 'यत्यामन्नमित्युपतिष्ठतः इतिः 
सूत्रात्‌ । [ ४ ] तथा मणिहिरण्यादिकामः "निधिं बरिभ्रती' [ ४४-४५ ] 
इति द्वाभ्यां पृथिवीमुपतिष्ठते | “निधि बिश्रतीति मणिहिरण्यकाम' इत्युक्ते 
Ca ] तथा प्राप्यापि मर्णि हिरण्यं वा आम्यामेवोपतिष्ठते | “एवं विद्वानिः 
ति सूत्रात्‌ | [ ६ ] तथा पुष्टिकामः दृष्टिकाले “यस्यां ष्णम्‌? [५२] 
इत्यचा नवोदकमभिमन्त्र्य आचमन स्नानं च करोति | तथा च सूत्रे-- 
“ai कृष्णमिति वाषक्कतस्याचामति । शिरस्यानयते ॥ इति। [७]. 
तथा सोमयज्ञे दीक्षितनियमेषु मूत्रपुरीषशुद्धथर्थ' लोष्ठादाले श्रस्य विनि 
योगः । aga वैताने--'सत्यं वृइदिति लोष्ठमादाय! इति । इति सायणा- 
चार्यनिर्दिष्टा विनियोगाः । 

मन्त्रन्याख्यानम्‌--' 


१ 


सत्यं aedi दीक्षा तपो ब्रह्म यज्ञः एथिवीं धारयन्ति । 
सा नो भूतस्य भव्यस्य पत्न्युरुं लोकं एथिवी नः कृणोतु ॥ . |. 


. ® ज्योत्स्ना & [ श्रन्वयः ] सत्यम्‌, बृहत्‌, oan, उग्रम्‌, 
दीक्षा, तपः, ब्रह्म, यज्ञः, ( इति) नः पृथिवीं चारयन्ति। सा 
भूतस्य भव्यस्य पत्नी पृथिवी नः उरुं लोक रुणोतु । 

[ हिन्दी ] प॒थिवीका घारण-वाणीका सत्य, गाम्भीयं, मानसिक 
सत्य,शासन गुण, अधिकार ओर योग्यता के अनुरूप कतव्य निष्टा, 
सात्विक तप, वेद, और यज्ञ ये आठ घमेशाखाएँ हमारी पृथ्वी 


को घारण करती हे । यह भूत भविष्य के इतिहास की पालन. 


करने वाली भूमि eg विस्तीण निवासस्थान प्रदान करे॥१॥ 
पीयूषकरणिकाव्याख्या ६ 


मन्त्रेऽस्मिन्‌ पूर्वार्ध सत्यं बृहृदित्यादीन्यष्टो पृथिव्या घारकाणि | उत्तराः 
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एयिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्रः १]. x 


च eier विशालस्वाशीश्व निरूप्यते । तत्र सत्ये वाचिक यथाथ- 
भाषणम्‌ । बृहदिति महत्तापादको गुणो घृतिः, गाम्मीयम्‌ | ऽ 
मानसं ययाथसङ्कल्पनम्‌ | उग्रमिति शासकत्वापरपर्यायो गुणः gu | 
- e À ae वाग्यमनादिनियमविशेष- 
: -मनसयोयुक्तरूपं नियोजनम्‌ । 
ब्रह्म वेद; । यज्ञः हितकृदादानप्रदानात्मको व्यवहारः, इत्येतदृष्टकं नः 
पृथिचीमस्मन्निवासमूतां भूमिं घारयभ्ति उपप्लवादिविरहेणावष्टम्भयन्ति । | 
सा सत्याय्टकविधृता पूर्वोक्ता भूमिः, भूतस्य पूर्व विहितत्य कार्यस्य, | 
भव्यस्य भाविनश्च कार्यस्य पत्नी पालयित्रौ पुथिवी नः श्रस्माकं कृते | 
ऊरू विस्तीण लोक निवासस्थानं क्कणोतु करोतु विदघातु । अत्र प्रथमे | 
पादे द्वादशाक्षराणीत्येकाक्षराधिक्याद्‌ भूरिक ब्रिष्टुप्छुन्दः । भवियस्य' 
ee + उरु? इति च व्यूहौ ॥१॥ | 
अवधेयम्‌-अस्मिन्‌ हि पृथ्वीसूक्ते पीयूषमिवानन्दसन्दोहजनक॑ कृतमरिति 
पीयूषमाष्यम्‌ | भाष्यमिदमतिगभीरतत्वप्रकाशनपरं विदुषां चमत्कृतिकरमथ- 
„ जातं प्रकाशयत्सुविस्तृतं साधशतपृष्ठेम्योडन्यूनं विद्यते | तदिदं प्रकाशनाय 
विद्यमानमपि परीक्षार्थिनां विद्यार्थिनां न विशेषतः परीक्षोपक्ृतये भविष्यतीति 
कालान्तरे स्वातन्त्र्येण प्रकाशनमेव निरिचस्यात्र तदन॒सारिणी सामान्याय- 
बोधिनी पीयूषकणिकाख्या व्याख्या संप्रति प्रकाश्यते | पाठकानां gp 
विधाप्रशप्तये भाष्यस्य प्रथममन्त्रसंबन्थि उपोद्धात-छुन्दः-कल्प-व्याकरणा- 
दिविवरणपरमंशं विहाय कतिपयप्रारम्मिकश्लोकसहितं तदीयं किञ्चिद्‌ विवे 
चनमिहोपस्थाप्यते । 











PTT TT TT ee, 


Raye ON ७9०" 


ge पीयूषमाष्यम्‌ कै 
वसुधेवेदै सूक्त गभीरमर्थं दधाति नैकविधम्‌ । 
लभते$न्वेषयशरो विद्याव्यसनी प्रतीच्यसेवी: च ॥ 
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१० ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषभाष्य-पीयूषकणि कासहितस्‌ | 


वेदोऽलोकिकविधया वक्ति पदार्थास्तथैव सूक्तेऽस्मिन्‌ | 
एतदलोकिकमर्थः' नहि लभते झोकनिरतो यः || 
अञ्ञोऽलो किकविद्यापारदशामिहाचार्यचरणानाम्‌ | 
समवाप्य धूलिकणिकाकृपया५$कलये किमप्यपू्व' तत्‌ ॥ 
तत्वं पीत्रूषनिभं गुणगरिमाक्कष्टधानसा Basar: | 
gR चेह्विकृतिनु: स्वाभाव्याज्जहीत दोषज्ञाः ॥ | 
विवेचनम्‌ू--सर्वोडपि हि जनः सुखाय प्रयतमानः स्वस्य समाजस्य 
ष्ट्स्य वा स्वामित्वेनावस्थितां महतीं भूमि ge" कामयते प्रयतते च, परं 
पौरुषेण कथञ्चिइवात्तापि सा अतिदृष्टय-नावश्टि-भूचलन-वज्रपाता-5सीमनदी 
जलविस्ताराद्याधिदैविकेः, परस्परवग-राष्ट्रसंघर्षाद्यात्मकाधिभौतिके:, श्रनै- 
तिकता-चारितर्यविरहाद्याध्यास्मिकैरुपप्लयैः न स्ववशे तिष्ठति, Ga 
च न सुखाय कल्पत इति किमस्याः स्वायत्तापादकं घारकं तत्वमिति विचारे 
धर्मों aaen जगतः प्रतिष्ठा? 'घारणाडमं-इत्याहु:? “घर्मो घारयते प्रजाः 
“मा हैनं गुत्तो गोपायति’ ( गो० go २।४) “धर्मों रक्षति रचितः 
( मनु० ८।१५ ) इत्यादिश्रुतिस्ट्ृतिवचनेभ्यः, gd धमंणा a 
(१७ gel इति चात्रेव सूक्तेऽनुपदं वच्त्माणात्वाच्च ad gp 
करवं सिद्धं भवति | घमस्य च बहुशाल्रित्वं meg प्रसिद्धम्‌। तदत्र 
प्रथ्वीधारयितणां कासाञ्चिद्विरिष्टानां maa परिगणनं क्रियते gehat 
निवाप्तिनां तत्र विशेषप्रश्चत्तये सत्यमित्यादिना | 
सत्यम्‌ ऋतम--'सत्यं तथ्यमृतम्‌? इति त्रिकाण्ड्या ( १।६।२२) 
gad: पर्यायत्वेऽपि “हृतं च geg" (Wo १०।१९०।१ ) 
इत्यादी द्वयोरपि सहृप्रयोगदशनेनार्थ मेदश्यावश्यं स्वीकार्यत्वात्‌ वाचिकः 
मानसिकमेदोऽभ्युपगन्तव्यो भवति । एवं चोभाभ्यामपि पदाभ्यां सत्यं 
- यथाथ वाङ्मनसे | यथा ged यथानुमितं यथा श्रतं तथाः वाङ मनश्चेति | ` 
परत्र स्वबोधसङ्कान्तये (या).वागुक्ता सा यदि न वञ्चिता भ्रान्ता प्रतिपत्तिव 
न्ध्या वा मवेदिति। एषा सर्वभूतोपकाराथ प्रनृत्ता न भूतोपघाताय, यदि 
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digma [ मन्त्रः १].. .. ११ 


चेंवमप्यमिश्रीयमाना भूतोपघातपरैव स्यान्न. स्यं भवेत्‌, पापमेव भवेत्‌, 
तेन पुण्याभासेन पुण्यप्रतिरूपकेण कष्टतमं माप्नुयात्‌ | . तत्मात्परीक्ष्य ag. 
भूतहितं ब्रूयात्‌ ।? इति. ( यो० द्‌०,२।३० ) ध्यासोक्तरनुयुह्मते। . 
इंहत्‌ू--अस्ति बृहति महतो नामधेयम्‌ । अत्र च महत्तापादकस्य 
TARRA गाम्मीयशुणस्य वाचको वृहच्छुच्दः। गाम्भीर्यं नामावगतस्य 
पदाथस्य मनसिकरणपूचक्रं ययासमयं ययानुरूपञच.तस्य प्रकाराकलम्‌ | “न 
खा गभीरः पुरहूत सिन्धुः? (ऋ०३।३२।१६) 'समुद्र इव गाम्मीयेः (वा० रा० 
१।१७) इत्यादिषु आत्मसात्करण-मर्यादानतिक्रमण-पराथ॑व्मदातृत्वरूप!र्थ- 
साहश्येन गाम्मीर्यस्य समुद्रेनोपमितत्वात्‌ । . नन्वत्र वृहदिति शब्दे मनसि- 
करणं सामयिकप्रकारनमिति कुतोड्रगन्तुं शक्यत इति चेदुच्यते-'प्रजापति- 
रकामयत बहु स्यां प्रजायेयेति । स तूष्णीँ मनसा ध्यायस्य यन्मनस्यासीत्तद्‌ 
बृहत्‌ समभवत्‌ ।? इत्युपक्रम्प “ततो वृदृदनु , प्राजायत वृहन्मर्या इदं स 
ज्योगन्तरभूदिति तदू बृहतो वृहस्वम? इति ( ७६.) ताण्डत्रब्राझ्णतो 
बृहति मनसिकरण-सामयिकप्रकाश्चनयोः स्पष्टमवगतेः, प्रज्ये्यमाप्नोति य 
एवं वेदे” ति फलार्थवादे ज्यैषठत्वस्य फलस्य श्रवणाच्च । 
` सत्य-क्रतशब्द्योमध्ये वृदच्छुब्दस्य .पाठस्तु वाडमनससत्ये:प्रियत्वपरि 
शापनाथेस्‌ । वाडमनसयोयंथाथंसत्यमप्यविचाय भद्तयुच्यमानं . परस्य 
क्लेशावहं कदाचिद्‌ भवतीति तदय गाम्मीर्यमावश्यकम्‌। गागमी येण विचायं 
चोच्यमानं प्रिये Raa मवतींत. विशेषः सवंजनप्रसिद्धः। तदेवात्र सत्यतयो- 
रन्तराधोयमानं -काकराक्षिगोलकन्यायेनोमयत्र प्रियत्वयुक्तमर्यः द्योतेयवि । 
एवं च-- ३ 5 
“सत्यं ब्रूयात्‌ प्रियं ब्रूयात्‌ न sagt सत्यमप्रियम्‌ । S 
मियञच नादृतं aka धर्म: ment (73° ४१९८) 
इति स्मृतिरप्यनुगह्मते । 
उ्मू--प्रत्रातिशवित्मयडरांपंपकाशकेनोग्रशब्देन. E 
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१२ ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषभाष्य-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


चत्रियस्य चषत्रगुणो निर्दिश्यते। क्षत्रस्योग्र#हपत्वात्‌ , पालयितृत्वात्‌, AA- 
_ न्यस्य स्वस्वघर्मानतिचरणात्मकसुव्यवस्थितिकारितया घारकत्वाम्युपगमात्‌, 
उरू गभीरे जनुषाभ्युग्रम्‌ः ( त्रः०३।४६।४ ) इति जन्मत 
MAAR वतमानत्वात्‌, इन्द्रस्य च ब्रह्म वा इदमग्र आसीदेक- 
मेव | तदेकं सन्न व्यभवत्‌ तच्क्रेयोरूपमत्यसुजत gei. यान्येतानि 
देवत्रा ज्षत्राणीन्द्रो वरुण: सोमो रुद्र: पजेन्यो यमो KÅTA इति | 
तस्मात्‌ क्षत्रात्परं नास्ति |? इति (ae ब्रा १४।४।२।२३) परिपालनादि- 
विभूतिवत्कमणे उप्पत्तेः स्पष्टमुक्तत्वाद्‌ घारणसमर्थस्य JIT- 
ग्रपदेन ग्रहणं समुचितं सिद्धयति | 
दोक्षा--यद्यपि क्षाधारण्येन स्वीकृतनियमविशेष एव दीच्षाशब्दो 
लोके प्रसिद्ध्यति, परं वेद्किशब्दाथतत्वजिज्ञासया पर्यालोच्यमाने दीक्षाशब्दे 
अधिकारः, शात्रानुवतित्वम्‌ , नियतकालिकव्वं, नियमस्त्रीकारः, तत्पालनं 
चेति पञ्चकं तत्र विस्पष्टमुपलम्यते। 'दीद्चाप्रम्वतीर ति (का० Ato, ७।१।२१) 
कास्यायनसूत्रे “दीज्ञाशब्दो ह्यलौकिऊस्तस्य किं वाच्यमित्यत उक्तम्‌ पञ्चमीं 
सप्तमी वा aen इति । क्ृष्णाजिनादिभिदोंक्षित: सन्‌. यावन्त्यहानि . प्राक 
प्रायणीयायाः दीक्षितधमेरास्ते तानि दीच्षाशन्दवाच्यानि | तेषामियं संख्या 
एका दीक्षा e इत्येवमादि । तथा चाहीनेषु मासापवरगंतामभिघाय 
“दाक्षाः सुत्योपसच्छेषेण? इत्युक्तम्‌। तथा, 'दीक्षाणामुत्तमेऽहनि वेद्यग्नि 
मानमि'ति । श्रह५शब्देन रात्रिरष्युपलच्षयते । तेनाहोरात्रपरिच्छित्ना 
दीक्षेति शञापयति? इति ककमाष्यतस्तथावगमात्‌ । तथा हि dt 
शब्द्स्यालोकिकत्वम्‌ , श्रलोकिके च शात्नैकमात्रसमघिगम्यताया gët 
मङ्गीकारः | शास्रस्य चाधिकारमुपजीभ्य प्रत्रतेमानत्वादधिकारादिपञ्च कस्य 
' स्पष्टमेव तत्र सन्निवेशः । यच्च साम्प्रतं दीच्चान्तमाषणादिषु विद्याशाला- 


भ्ययनार्थको दीचाशब्दप्रयोगः सोऽपि गास्रानुवर्तित्वै परित्यज्याधिका | 


,# 'उअत्वात्‌ TAR शां० मा० ( go आ० 918193) . 
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| रादिचतष्ट्यमनविशेत इति तत्रौपचारिकस्वम्‌ | शास्रानुवतिस्वविरहादेव q 
| पत्र निःश्रयससाधनत्वं नियत्तेश्साघनत्वं च न भवतीति | शत्र पृथ्वीधार 
EGRI दोच्चाशब्द्निदेश: सवंस्यापि स्व-स्वाधिकारयोग्यतानुरूपका प्रति 
ग्नधिकारचेटापरित्यागं च द्योतयति, एतस्यापि सुब्यस्थितिकारिस्वात्‌ , 
दुन्यवस्थायारच धारणसाधनीभूतस्वात्‌ । यदि हि सर्वेंडपि स्वाधिकारानुरू ३- 
| मेव कुयुरिच्छेयुशच, तदा न कथमपि कलहसम्भवः, न च RA समवाप्त- 
। भूमिविप्लवः । एतादश सीत्‌ कदाचित्‌ समयो an हि Peng 
(a प्रजाः सर्वा vn स्म पररपरम्‌ । 
न राज्यं न च राजासीन्न द्ण्डथो न च दाएिइकः |? 
इत्यादिवचोमिः स्मर्यत इति । 
तपः--तत्र तावत्‌ शारीर-वाचिक-मानसभेदेन तपल्चिविधम t 
पुनश्च तस्त्रिविभमपि सात्विक--राजस--तामधमेदेन निघा भिद्यत इति 
नवविधम्‌ | तथा च श्रीमद्भगवङ्गीतायाम्‌ ( १७।१४-१९ )-- 
देव-द्विज-गुरु-ग्राजञपूजनं शौचमार्जवम्‌ । 
ब्रह्मचर्यमहिंसा च शारीरं तप उच्यते ॥ 
| अनुद्वेगकरं वाक्यं सत्ये प्रियहितं च यत्‌ । 
स्वाध्यायाभ्यसनं चैव वाङमयं तप उच्यते ॥ 
मनःप्रसादः aaa मौनमात्मविनिग्रहः । 
भावसंशुद्धिरित्येतत्तपो मानसमुच्यते || 
seat परया तसं तपस्तत्‌ ब्रिबिधं नरः । 
अफलाकाङ्दिभियु'क्तः सात्विक परिचदते ॥ 
सत्कार--मान--पूजाय तपो द्म्मैन चेव aq | 
क्रियते तदिह प्रोक्तं. राजसं चलमश्नुवम्‌ ॥ 
| मूठग्रादेणात्मनो यत्‌ . पीडया क्रियते तपः । 
| परस्योत्सादनाथ वा. तत्तामतमुदाह्वतम |, निर्मल | 
| इति। aa नवविधेष्वपि 'कर्मेण; neg: सालिक rg फलम्‌ । 
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रजसस्तु फलं ढुःखमज्ञानं तमः फलम्‌ ॥? इति (१४१६) *गवदुक्त; 
d “वेदास्त्यागश्च यज्ञाइच नियमाश्च तपांसि च l 

न विप्रदुष्टभावस्य सिद्धि गच्छुन्ति कहिंचित || 

` इति ( २९७ ) मानवीयात्‌, अनथकारिण्याः शास्रोक्तानुष्ठितेरपि च 
“चोदनाल्षणो ड्या घमः? ( जै० १।१।१ ) इत्यत्रार्थ विशेषणत्रलात धर्मा- 


A ९ 
शबहिभू तत्वाद्राजसतामसयोस्ते सप्रभेदे परित्यज्य सात्विकस्येव त्रिविध. 


तपसो धारयितृत्वं सिद्धयति | साखिकस्यापि तपसः 'शास्त्रविहितत्वं 
तु सवथाभ्यहिंतमेव | “तपः द्वन्द्वसहनम्‌ । इन्द्रश्च ` जिघत्सा- 
पिपासे, शोतोष्णे, स्थानासने, काष्ठमोना-कारमौने च । ga 
Sei यथायोगं कृच्छूचान्द्रायणसान्तपनादीनि |? इति (यो० द्‌० २।३२) 
वैयासिकमाष्ये, arae ` जिवत्सेति R ` age 
यद्यपि शीतोष्णादिवत्‌ परस्परविरुद्धत्वं बुसुक्तापिपासयोर्नास्ति, तथापि 
मिथुनबदेव ` पारिभाषिकद्न्द्यता ।: स्थानमूर्श्वांबस्थानभू , आसनं चोपवे- 
शनम्‌ । काष्ठमौनमिङ्गितेनापि स्वाभिप्रायाप्रक्ाशनम्‌ । आक्रारमौनं स्ववचः 
नमात्रम्‌। एतानि शास्त्रोक्तत्रतेनेव सोदव्यानि न तु वृथाशयेनेत्याह-- 
मतानि चेषामिति ।? तत्र वातिके व्याख्यानात्‌; 
“यः शास्त्रविधिसुत्सुज्य वतेते .कामकारतः ।- 
न स सिद्विमवामोति न सुखं .न पराङ्गतिम्‌.॥?- (१६।२२), 
'श्रशास्रविहितं घोरं तप्यन्ते. ये तपो जनाः, 
दम्माइङ्कारसंयुक्ताः . ` कामरागबलान्विताः ॥ 
कषयन्तः रारीरस्थं .. भूतग्राममचेतसः. । 
| मां चेवान्तः शरीरस्थं तान्‌ विद्ध्यासुरनिश्चयान्‌.। ? 
इति (.१७।५-६.) भगवढुक्तेश्चेति. । | 
अ्रह्म-न्रेदः 1: 'वेदो.ब्रह्म' इति (४।२५।३). जैमिनीयोपनिषदुत्राह्मणे, 
सामान्यत ` एकरूपेण, “सः प्रजापति: ) श्रान्तस्तेपानो ब्रह्मैव प्रथम- 
मत्त, `त्रयीमेव विद्याम्‌ ।? . (श० ६।१।१।८:). “ततो ब्रह्मैव प्रथममस” 
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` पएथिवासूक्तम्‌ [ मन्त्र: १ ] 


Zi 
GE 
ER KN a ser रस ल 
तात्कृतघमंभ्य उपदेशेन Sec? TI ऋषयो अभूुस्तेऽवरेम्योऽसा- 
"शिक, चू संप्रादु: । उपदेशाय ग्लायन्तोड्वरे 
Se येम अन्य समाम्नासिषुवेर्द वेदाङ्गानि च' ( ARo १।१९ ) इति 
यास्केन धर्मेप्रमितौ वेदाङ्गानामपि निदेशात्‌, 
“पुराण - न्याय - मीमांसा-घमंगास्राङ्गमिथिता: | 
वेदाः स्थानानि Beat धर्मस्य च चतुर्दश || 
इति ( या० रुछ० RI) चतुद्शविद्यानामपि धर्मस्य ज्ञापक- 
हेवुल्पतया स्त्रीकारादत्र च विशिष्टानां घर्मगाखानामेब धारवितृत्वश्रवणाड 
ब्रझशब्दो वेदं तन्मूलिकाश्च सर्वा अपि विद्या: सङ्गहातीति । 
यज्ञ:--स हि स्वाह्वाकार-वषटकार-नमस्कारादिप्रदानात्मको यज्ञे लोक- 
प्रसिद्ध: । एतस्येव च ( १७।११-१३ ) dam — 
'अफलाकाङचिमिर्यंशो विधिदृष्टो य इज्यते । 
यष्टव्यमेवेति मनः समाधाय स सात्विकः || 
अभिसन्धाय तु फलं दम्भार्थमपि चैव यत्‌ 1 
इज्यते भरतश्रेष्ठ तं यज्ञं विद्वि राजसम्‌ ॥ 
विधिद्दीनमसुष्टान्नं `  मन्त्रहीनमदबिणम्‌ | 
aai यज्ञं तामसं परिचक्षते ॥ 
इति त्रैविष्यमुक्तम्‌ | get 9 वेदानामिवेकलेन इष्टताध छाना श्रादान- 
प्रदानलक्षणानां त्रयोदशविघानामबरन्धनानां समेषामपि यज्ञानां सङ्पह: | 
| तानि च द्रव्य-दैव-ब्रह्मापण ब्रह्माग्नि-संयमाग्नि-इन्द्रियाग्नि-य्रोगाग्नि-तपो- 
योग-स्वाध्याय-ज्ञान-प्राणायाम-प्राणाख्यानि । तत्र द्रव्ययज्ञ: पाकयश- 
| इेविर्यश-पोमयज्ञाद्यमिधामिः श्रौत-स्मा्त-गौराण-तान्मिक्रमेदेन च 
| नहुषा विभिद्यते a एष सोऽपि यशो “स्वेषां वा एष भूतानां, सवर्षा 
यद्यज्ञः |? (ao १४।३।२।१ ) इति gees धार 
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१६ ज्योत्स्नाविदृति-पीयूषभाष्य-पीयूषकणि कासहितस्‌ 


X 
यिता | मैत्रायणीयशाखायाँ तु यज्ञा; इति बहुत्वनाघीत्य स्पष्टमेव 
सवसडग्रहः कृतोऽस्ति | तपस इवात्रापि साल्विकत्व॑ त्वभिमतमेव घारणसा- 
मर्थ्यात्तस्येति । | 
पृथिवीं घारयन्ति--धारणं हि द्वेधा संभवति । आधाररूपेणैकर्म्‌ 
श्न्तरङ्गस्थितिनियामकतया चापरम्‌ | तत्र धर्मस्य तदीयशाखानां चान्तरङ्ग- 
त्थितिनियामकतया घारकखम्‌ । अन्तरङ्गा E घारण्स्थितिः सत्तात्मिका, 
gan दकवत्परिणामरूपा, समृद्धिरूपा चेति Dot भवितुमहति । यासां 
निरूपणमग्रे करिष्यते । तत्रैषां सत्याद्यष्टकानां त्रिविधाया अपि a ते; साधन- 
en | ्रत्रोक्तानामन्यत्रापि पुथ्मीधारयितृत्वं प्रसिद्धम्‌ । तथा हि--- 
“गोमिविप्रेश्र वेदैश्च सतीमिः सत्यवादिभिः | 
अलुन्चैदानशीलेश्च  सस्तमिधायते मही ॥' इति। 
गोविग्रादीनां मन्त्रेऽनुक्तानां यथायथं यज्ञ-व्रझादिरूपेण तत्साधनत्वेन 
बात्र निदेश उन्नेयः । श्रुतिरपि-“सत्येनोत्तभिता भूमिः? (Fo १ ०।८५।१) 
इत्यादिका भवति । त्र सायणभाष्येऽपि--“सत्येन ब्रह्मणानन्तात्मना । 
ब्रह्मा खलु देवानां मध्ये सत्यभूतः । तेनाघःत्यितेन भूमिः उत्तभिता उपरि 
स्तम्मिता । यथाघो न पतेत्तया कृता । यद्वा सत्येन ञ्ररृतप्रतियोयिना घर्मेण 
भूमिरुत्तग्मितोदूधृता फलिता भअतीस्यथः | ्रसति सत्ये भूम्यां सस्यादयो न 


७ D न 
Es mg gp >- जम gege en 1000 





फशन्ति ? इति | श्रीमदूभागवतेऽपि ( ४।१८।६-७ ) व्यतिरेकमुखभूताथं. 
चादेन यथा-- 

“पुरा सृष्टा ह्योषधयो ब्रह्मणा या विशाम्पते । 

सुज्यमाना मया दृष्टा असदूभिरधुतत्रतैः ॥ 

अपालितानाद्ता च भवदूमिलोकपालकैः | 

Aasa लोकेऽहं यशाथँडम्रसमोषधीः ॥? इति । ` 
_ सा नो भूतस्य भव्यस्य-भव्यशब्दो भविष्यत्यथ पुराणेष्वापि ` 
'दश्यते--'सवे' पुरुष एवेदं भूतं भव्यं भवच्च यत्‌? (ato २६1१५) ` 
इत्यादी । | 





० CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


Ze deg 


इथिवीसूक्म्‌ [ मन्त्रः १] . २७ 


पल्ली--“पत्युनों यज्ञसंयोगे? इति पाणिनीयानुशासने, सहघर्मिण्यां 
पतिशब्दात्‌ पल्लोशब्दो निष्पाद्यते | रत्र च यशसंयोगमर्थ” परिहाय पतिशब्द- 
स्येव स्वार्थ स्त्रियां नुगागमप्रयोगश्छान्दस; | 

भूतस्य भव्यस्येति विशेषणपदानां साकाङ्चतापूरणाय gea हृद[दीन्यशे 
पदानि विभक्तया विपरिणमय्य योज्यानि | एवं च भूतस्य भाविनश्च सत्यश्य 
बृहतः RIA उग्रस्य दीचायास्तपसो ब्रह्मणो यज्ञस्य च पालयि्रीयं पृथ्वीति 
लभ्यते | सत्यादीनां चाचुष्ठेयपदायंत्वादनुष्ठातृसापेक्ष्यात्‌ क्रियाक्रियावतो- 
रभदेन सत्यादिघमपरायण नां पालयित्रीति deg । भूतानां हि 
सत्यादिधमनिष्ठानां हरिश्चन्द्रादीनां यशःकायस्य पालनमैपिहासिककृति- 
संरक्षणेन सवदोपलभ्यमानस्वारिति । 

डर लोक पृथिवी नः छृणोतु--ननु प्रथिव्याः सकाशात्किमिति 
विशालस्थानप्रार्थनं॑ क्रियत इति चेदुच्यते “श्रसुराणां वा इयं ( परथिवी ) 
grat रासीत्‌? ( तै० ब्रा० ३।२।६।६ ) इत्यसुराणां पूर्व स्वस्वामिसम्बन्धात्‌ 
धे रूपाणि प्रतिमुखमाना Agt: सन्तः स्वघया चरन्ति | परापुरो निपुरो 
ये भरन्त्यम्निषटाँस्लोकास्मणुदात्यस्मादि” ( यजु० २।३० ) ति मन्त्रेऽ्ुराणां 
स्थूलसूच्मादिनानारूपमवलम्ब्येतस्ततो अ्रमतामवगमात्‌, “श्रयं वे लोकः 
सुच्चितिः | अस्मिन्‌ हि लोके सर्वाणि भूतानि क्षियन्ति’ ( श ब्रा० 
१४।१।२।२४ ) इति श्रतेः कदाचित्तानेवेय॑ न विशेषतोःज्ञीकुर्यांदि- 
alagi: काम्यते। उरुखप्राथनया च तेषामपि सवथापसारणं न. 
काम्यत इति नाझिषो भूतोपघातजनकत्वमिति॥ ` 
अथात्र वैज्ञानिकार्थमघिजिगमिषूणां पथप्रद्शनाय व्याख्यान्तरम्‌ 
, इयं हि प्रृथिवी इश्यते सबैँरपि प्राणिमिः। सेषा केन इता सती 
तिष्ठतीति समुदेति प्रथमं जिशासा। जिज्ञासामिमा बढुघा AE 
maz: maiaa सन्तुलितगुरुखेनेयं कस्यामपि Zei तिष्ठतीति 
समाचक्षुते | तदेतस्याः समाधानमस्मिन्‌ TASA साधु प्रतिपाद्यते सत्यं 


चृहदित्यादि ।{ ` ` ` 
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१८ ज्योत्स्नावित्रृति-पीयूषसाष्य-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


अत्रायं मन्त्रार्थेः--पथिब्या घारणाय set: पादा उच्यन्ते | तत्र 
सस्यस्‌ .सकेन्द्रकम्‌ J सूर्यः इत्येकः पाद: । ऋत H अकेन्द्रकं विप्रकीणे 
स्वमावं उग्न' जलमिति द्वितीयः ot: 1 दीक्षा प्राणव्यापारायोन्मुख- 
कारिणी ग्रधिकाराप[दिका क्रिया तत्पूबंकं तपः प्राणुब्यापारः इति तृतीयः 
पादः । ब्रह्म वेदस्तदुपदिष्टो यज्ञ इति चतुर्थः पादः एते प्रथिवीमिमां 
धारयन्ति। उत्तराधे चतुर्मिः पादेविधृताया भूमेः कालक्रमेण संपन्नस्य 
सम्पदथमानस्य च giga सूर्चायतृत्व नातितिरोहितसिति | 

अथ वैज्ञानिकार्थावगत्यै पारिभाषिकपदज्ञानमावश्यक्रांमति सत्यऋत- 
शब्दयोः स्वरूपज्ञानार्थ किश्विदुच्यते--ऋत-सत्यमैदेन द्विधा हि लोके पदार्था 
वतन्ते | ये पदार्था विशकलिता एव तिष्ठन्ति, न केन्द्र परिकल्पयन्ति 
स्वभावतः, ते त्रद्व्तशव्देन. व्यपदिश्यन्ते जल-वायुप्रभतयः | भगवता 
निझुक्तकृता यास्केन eg भवती? तिः नित्र बता “तद्धि देशं देश geg 
mai? इति दुर्गाचार्येण चेतद्‌ व्याचक्षाणेन इतस्ततो विप्रकीरों 
अकेन्द्रके पदार्थजाते ऋतशब्दप्रव्नत्तिनुगहमते। सत्यशब्देन च ये केन्द्र 
माश्रित्य तिष्ठन्ति संहृता इव, यथा प्रस्तर तेज: प्रशृतयस्त उच्यन्ते । 
SR चिन्त्यते-ननु शब्दयोरनयोऋतसत्ययो: पर्यायत्वेन प्रसिद्धि रित्यर्थान्तर- 
कल्पनमन्यास्यमिति चेत्‌ “ऋतं च सत्यं चामीद्वात्‌? ( ऋ० १०।१६०।१) 
सत्यत्य सत्यञचतसत्यनेत्रः ( श्रीमा० १०।२।२६ ) इ्यादिभ्रतिस्मतिषु 
RT सत्ययो; 'सहप्रयोगदशनात्‌, समानामिघानयोः  सहभ्रयोगान्ययानुपः 
उन ्यास्यमेव | gn एव “ऋतं मानसं ययार्थसङ्कल्पन 
सत्य वाचिकं यथार्थभाषणम्‌? md च सून स्‌ मदर्शनम' 
इत्यर्थान्तराणि यत्र तत्र SE ENEE 

९ 

सरूपनिण ये सकेन्द्रका केन्द्रक्य,ख्यान मेव साधीयः | 

BER शब्देनाउत्र सूर्पो ऽभिधीयते 'आदित्यो बहत? Qozo ५॥३०), 


Eed: । सकेन्द्रक हि. तूर्यसरडलं पृथ्वीमिमां स्ररश्मिभिराकषद्धार- 


यतीति “सविता यन्त्रै पृथिवीमरम्णात्‌? ( ऋ० १०,१४६ ) 
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एथिवीस्‌क्तम्‌ [ मन्त्रः १ ] १९. 


SE 
` 5° = Et, इति सूर्यस्य पृथिब्या घारकत्वं स्पष्टम्‌ । 
SICH च श्रापोऽभिषीयन्ते 'बजो हि वा आप; तस्मा- 
Ke या नति, यत्रोपतिछन्ते निहन्ति ।: ( emo 
ए स्मा 
me GE KE नस्पतयस्ते op 
मुग्रमिति केन्द्रविरहिंना विशकलिता 
श्रापः । अर्पा चास्त्याधारस्ेन धारकत्वम्‌ | तथा च श्रतिः 'पृथिव्यप्सु 
( प्रतिष्ठिता y ( Ro Alo ३॥६; गो० Fo Se ३॥२ ) धपुथिव्यप्पु 
श्रिता । अग्नेः प्रतिष्ठा? ( तै० ब्रा० ३ ११।१।६३) इति | 
तपः--वैज्ञानिकप्रक्रियायां तपःशब्दः प्राणव्यापारवाची । प्राणम्या- 
पारेण च सव धार्यत एब, बलविधारणयोः प्राणशक्तिखात्‌ । तपसश्चा- 
न्तरज्ञस्थितिनियामक्तया धारकत्वम्‌ । “तपोऽसि लोके श्रितम्‌? ( तै० ब्रा० 
३।११।१।२ ) इति तैत्तिरीयश्रतौ aN मे gd साक्षादात्माहं तपसोऽनघ | 
सुजामि तपसैवेदं ग्रसामि तपसा पुनः | बिभर्मि तपसा विश्वं वीयं मे 
' दुश्चरं तपः |! इति (भा० २।६।२२--२३) पुराणेषु च तपोमाहात्म्य- 
दशनात्‌ । 
यज्ञः-्रादानप्रदानात्मको हि यज्ञः 1 यावद्धि सवेम्योऽपि पदार्थेभ्यः 
प्रति्णमादानप्रदानात्मको यज्ञः 'सुचारुरूपेण संभवति तावदेव कस्यापि 
gen, स्थितिः सुदृढा भवति । यदा च यज्ञे शैथिल्यं प्रभवति तदैव वास्त- 
| विकी स्थितिरपि शिथिलायते, ्रसंभवति च यज्ञे झदित्येव विनश्यतीति | 
सोऽयं परच्छुन्नो यज्ञः सर्वस्मिन्नापे सवंदास्ति, परं न स्थूलढग्मिरवलोकयितु 
शक्यते | अपि तु जायते रस्ति विपरिणमते,वद्धते श्रपक्षीयते विनश्यतीति 
| षड्मावविकाराणां वैज्ञानिकदशा पर्यालोचने. स्वत एव प्रसिद्धयति । 
| सस्य च बाह्यस्थितिनियामकतया घारकत्वं संभवति | अत्र याया विरोषो- 
११ 
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२० ज्योत्न।विद्ृति-पौयूघकणिकासदितिम्‌ | 
२ | 
असम्बाध gengt मानवानां यस्या उद्दत; प्रवतः सस बहु | 
नानावीर्या ओषधीर्या विभर्ति थिवी नः प्रथतां राध्यता न; ॥ 
ज्योत्स्ना # [ अनन्वयः ] gga: प्रचतः यस्याः वध्यतः मान- 
चानाम छते) aar समं बहु 'लोकं धाण्यन्ति । या नाना- 
dra ओषधीः विभर्ति । ( सा ) पृथिवी नः प्रथताम्‌ । ( तथा) 
नः राध्यताम्‌ । 
[ हिन्दी ] देवता और मह॒र्षियों की कृपा--देवता तथा सन- 
| कादि मनुष्य महर्षियो ने' जिस पृथिवी के ऊपर सांसारिक 
| कम बन्धन से वंघे हुए मजुष्या के लिए वाधा रहित साधारण 
पर्दे अनेक ' प्रकार के पुण्य स्थान स्थापित किये हे । तथा जो 
अनेकविध रोगनाशक तथा geet ओपधियां को धारण 
करती है, ge पृथिवों हमारे लिए विशाल बने, तथा हमारी 
अभिलाषाओं को पूण करे । 
g पीयूष० ® श्रत्र पूर्वाध साकाङ चृतया सामर्थ्याच्च 'लोकं घारयम्ति' 
इति पूवमन्त्रादनुषज्यते । ततश्च उद्घधत:* देवताः, प्रवतः* प्रकृष्टयतयो मह्‌ 





qa: सनकाद्या मनुष्याः यस्याः पूर्वोक्तायाः पृथिव्याः प्रदेशे, बध्यत 
बध्यतां सांसारिककर्मपाशेनाविद्यया जम्मञ्चत्युजराबन्धने नद्धानां, सानवानां 
मनुष्याणां कृते असंवाधं बाधारहितं खसं समानं साधारणं बहु 
नानाप्रकारकं लोकं स्थानं धारयन्ति पोषयन्ति स्थापयन्तीस्यथः। ग्रयं भाव: 
सांसारिककमेत्रनधनेनाविद्यया संसृतिपर्यावर्त भ्रममाणानां मानवानामुदूषाः 
रायास्या: प्रयिव्याः प्रदेशे करुणापरा देवा ऋषयश्च स्वसानिध्येन स्वङ्गा” 
वीच्षणाप्यायनेन वा बाधाविरहितान्‌ सरलान्‌ साधारण्येन सर्वेरपि प्रात” | 
SE) प्रदेशान्‌ घारयन्ति येषां दशन-श्रवण-स्पशना-वगाददन-कीतन-स्था” 


in 


१ Fo bës ( १०।२० ) दुर्गांचायंभाष्यम्‌ । 
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पयिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्रः ३ ] 


नासनादिमिरेब पापक्षयपूर क कमेचन्धनिरासो भवति | तथा या प्रथिवी 
नोनाचीयांः  अनेकविधप्रभावसम्यन्न P ओषधीः श्रामयनाशिनीः हरीत- 
क्याद्यः सत्वविवधिनीगों धूमधान्यादिकाश्वैता उभयविधा ्रोषधीः विभर्दि 
घारयति । सा एथिवी ० नोऽस्मम्य प्रथतां विस्तृता भवतु | श्रोषधयो 
यस्यामुसपद्यन्ते संघास्माके दंशे डबरा भूमिवहूर्मवत्वित्यथ: । तथा सैषा 
पृथिवी नोऽस्माकं राध्यताँ संसाधयतु ग्रभीप्सितमिति शेषः । द्वितीय- 
पादस्य द्वादशाक्षरत्वादू भूरिक्‌ bas: ॥ २ I 
३ 

यस्यां QIR उत सिन्धुरापो यस्यामन्नं कृष्टयः संचभूवुः । 
यस्याभिदं जिन्वति ग्राणदेजत्‌ सा नो भूमिः पूर्वपेयें दधातु ॥ 

® ज्योत्तना ® [ श्रन्वयः ] थस्यां समुद्र, उत सिन्धुः, `उत! 
आपः GJ? । यस्यां कृष्यः अन्नं संवभूषुः। यस्याम्‌ इद 
भाणत्‌ एजत्‌ जिन्वति । सा भूमिः नः पूवपेये दधातु । 

[ हिन्दी ] सर्वप्रथम अच उपजे की प्रार्थना -जिस पृथिवी 
पर वर्षा चाले प्रदेश, नदी और gt तालाव आदि हैं। और 
जिसपर मनुष्य लोग अन्न पैदा करते हें । तथा जिस पर 
यह समस्त प्राण या कम्पन से युक्त स्थावर जङ्गम संसार 
प्रसन्न होता है, वह भूमि दमै सर्वप्रथम अन्न रस के उपभोग 
मे स्थापित करे । | 

s पीयूष० e "नानावीर्या श्रोषधीर्या bot" व्युक्तम | तत्रीषधीषु 
प्राधान्यतया जीदनोपजीव्यत्वात्‌ फलपाकावसानानि गोधूमधान्यादीनि 
भोज्यान्यन्नानि स्मृतिपथमारोहन्ति । तदेतेषामुससिरुच्यते यस्यामिति । 
: यस्या प्रथिव्यां संसद: अ्रव्षि;, graffe वा तत्र भवा या दृष्टराप: उत 
तया न तथा आपः श्राषारावेययोस्तादार्यनिदेशात्‌ 

दिकानि 'संबभूबुः भवन्ति. सन्ति । 
जलाधिकरणानि वापीकूपतडागादिकानि SS: | 


R? 


_:-: ८: —— पाशा ene: EE 


A ५” < E =- है rs mm "` "E d 
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२२ ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


cb लुङ्लङ्लिटः? इत्युक्तेः । तत्प्रभावेण च यस्याँ भूम्यां e 
मनुष्याः अन्नं गोधूमधान्यादिकं संबभूडुः संभावयन्ति उत्पादयन्ति 
गरन्तर्मावितण्यर्थस्य भवतेलकारव्यत्ययः । यस्याँ च इद्‌ स्थूलदशा दृश्य. 
मह्यं च सर्व' प्राणत जीवितं, एजत्‌ कम्पमानं च जगत्‌ जिन्वति 
प्रीणाति सा भूमिः नोऽस्मान्‌ पूर्वपेये पूर्व यथा उत्पन्नस्यान्नस्य vm. ` 
लभेमहि तथा दधातु धारयतु पोपयतु । AT समुद्र इति देवमातृकदेशः। 
सिन्धुरिति नदीमातृकदेशः । आप इति ङृष्टपच्यदेश उक्तः । त्रिष्टुप्छुन्दः | 
JqU AREA न भूरित्तवम्‌ ॥ ३ ॥ 


| ४ 
यस्याश्वतखः प्रदिशः एथिव्या यस्यामन्नं कृष्टयः संबभूवुः | 
या बिभति बहुधा प्राणदेजत्‌ सा नो भूमिर्गाण्बप्यक्ष दघातु॥ | 

58 ज्योत्स्ना ® [ श्रन्वयः ] यस्याः ` पृथिव्याः चतरत्नः प्रदिशः 
(सन्ति), यस्याँ कृष्टयः अन्नं संवभूचुः ! या प्राणुत्‌ पजत्‌ वहुधा 
बिभति, सा भूमिः नः गोषु अन्ने अपि दधातु ! 

[ हिन्दी ] पशु समृद्धिकी प्राथना--जिख पृथिची के पूर्व-पश्चिम. 
दक्षिण-उत्तर ये चार दिशाएं है । तथा जिन दिशाओं मे मनुष्य 
अन्न पैदा करते हें । और जो भूमि स्थावर जङ्गम सव का अनेक 
प्रकार से पोषण करती है। वह भूमि हमें गौ और अब 
(को समृद्धि ) मे स्थापित करे | 

e पीयूष० e यस्याः पृथिव्याः चतसः चतुः संख्याकाः प्रदिशः 
प्रकृष्: पूव-दक्षिण-पश्चिमो-तारात्मका: दिशः सन्ति | यस्यामिति दि 
निदेशक बहुत्वेन विपरिणेतदयम्‌ | ततश्च यस्या यासु e RYA: मनुष्य | 
अन्नं गोधूमधान्यादिकं संबभूचुः संभावयन्ति । या च प्राणत्‌ पात 
एज्ञत्‌ सपन्दमान च जीवजातं बहुधा बहुमिविधामिः कन्दमूलफलसस्या' ५ 
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एथिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्र; ५ ] H 


भर्जीवनोपाये: बिभति पोषयति [सा भूमि नः श्रम्मान्‌ गोषु गवोप*« ` 
लक्षणया सर्वेष पशुष अन्ने अदनीये पदाथजाते अपि च दधातु घार" 

बदु स्थापयतु । पशुमिरनषश्च समृद्धा वयं स्यामेति भावः | जगतीच्छन्द इति 

सर्वानुक्रमएयाम्‌ । लचणतक्रिष्टुप्छुन्द; । ज्यवसाना षट्पदा जगतीति 

लेखनं तु SATATA || ४ ॥ 


"eil GA गो wë se 
e on en 


Kl 

a hen c A चक्रिरे ` o 
ge! पूर्व RNA चक्रिरे यस्यां देवा असुरानम्यवर्तेयन्‌। 
गवामश्घानां वयसश्च विष्ठा भगं वचेः पृथिवी नो दधातु ॥ 

# ज्योत्स्ना a [ श्रखयः ] यस्यां “नः! og पूर्वज़नाः चि 
चक्रिरे । यस्यां देवाः असुरान्‌ अभ्यवतेयन्‌। गवाम्‌ अश्वानां 
| यसः च विष्ठा पृथिची नः भगं वचः द्धातु । 

[ हिन्दी ] पूर्वजों के आदर्श की स्मृति--ज्ञिस पृथिवी पर 
हमारे पुरातन gaa पुरुषाने विविध भाँति के आदरा काये 
किए हैं। जिस पर सात्विक विभूतियोने आसुर विभूतियों 

को जकड दिया है । तथा जो पृथिवी सत्वणुण प्रधान गो आदि 


पशु प्राणी, रजोशुणप्रधान घोडे आदि पशु प्राणी, तमः प्रधान 
पत्ति-्राणियों की विशिष्ट निवासभूमि है, वह परथिवी मे 
संवेविध ऐश्वर्य और वचस्‌ ( विशेष प्रभाव) से संपन्न 
करे | 
` % पीयूष० # यस्यां परथिव्यां ad ्रस्माकं पूर्व पूर्चजना: ANT 
| परमप्राचीनाः बंशमूलपुरुषाः वि चक्रिरे विविधमाध्यात्मिकाधिदेविका- 
| पिभौतिकाम्युद्यसाधन कर्म कृतवन्तः | पूर्व पूर्वजना vn प्रथम 
| पदस्थ विग्रह्मस्थिति: पूर्वत्‌ पूवतरानित्युभावापे बोधयति । यस्याँ चास्या 
| देवा; सत्वप्रधाना विभूतयः अखुरान्‌ तमःप्रधाना विभूतीः अभ्यवत- 


मति की SA "e 


AV Al न seh डे 


| CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


२४: ज्योर्स्नाविद्वति -पीयूषक णिकासहितम्‌ 


यन्‌ श्रमितोऽवर्तन्त न्यग॒हन्त परिजिग्युरिति भावः । यस्यां च श 
एतदुपलक्षणेन दृष्सत्वगुण जीवानां, अश्वानामिति दष्टरजोगुणजीबानां 
qaa इति इष्टतमोगुणजीवानां च चिष्ठा विशेषेण निवासस्थानमस्ति। 
एषु यथायथं सप्ादिगुणानामनपायदशनाद्‌ गवादिपशूतां निर्देशः ag 
रम्भन्ति गान्धार!(या० Rro १।८) मित्यादिवत्‌ । सेयं gäe Atse ` 
भगं सर्वप्रकारकमैश्वरय' चर्च! यतो दशनादेव विद्वान्‌ वा वीरो वा धनी | 
वा maag वा किंचन वरणीयगुणवत्वं विशेषतः प्रतीयेत तत्तेजो वच इत्यु 
च्यते, तद्‌ दधातु स्थापयतु । आद्यपादयोद्दादिश्ाक्षरत्वाज्जगती | षट्‌- 
पदा त्यवसानेस्ययुक्तमतथास्वादिति ॥ ५ ॥ 


Ma 
विश्वम्भरा वसुधानी प्रतिष्ठा हिरण्यवक्षा जगतो निवेशनी। 
A ° ~ ~~ 
वश्चानर विभ्रती भूमिरग्निमिन्द्रकषभा द्रविणे नो दथातु॥ | 
# ज्योत्स्ना ® [ अन्वयः ] विश्वस्भरा agai प्रतिष्ठा, 
हिरण्यवक्ष1:, जगत: निवेशनी वैश्वानरम्‌ अग्नि विश्ती ep 
ऋषभा भूमिः नः दविणे दधातु! | 
[ हिन्दी ] धन की aäet aset भरण करने घाली, 
धन को धारण करने वाली, ग्रहरूपा, छुवर्ण की eme 
चक्तम्यलवाली, समस्त नश्वर पदार्थों का घर, सव मै प्रविष्ट 
अग्निको धारण करनेवालो, इन्द्र के द्वारा सिक्त यह भूमि हमे 
धन या चल मे स्थापित करे | 
a dëse & विश्व gt चिश्चम्भरा विश्वस्य ge ` 
सनि दधातीति वसुधानी मणिरत्नादिधनानां धारयित्री प्रतिष्ठा स्याः 
राद्यात्मकविश्वस्थाभ्यरूपा गहरूपत्वात्‌ 'यहा बै प्रतिष्ठा (श०१1१1१॥१६) | 
इति श्रतेः | Ruci वक्षस्तद्रूपमस्या इति Tage । अ्रति्कट | 
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Sieg [ मन्त्रः ७ ] बा 


नत्वात्‌ आकरात्मना मध्यस्यखादच हिरण्यस्य वक्तस्त्वमुक्तम्‌ । वच्चसि 
काठिन्यस्येव प्रशस्तलात्‌ | जगतो RRA समस्तसंसारस्य जङ्गमस्य 
जीत्रजातस्य वा लिवेशनो आयतनमभूता चैश्दानर विश्‍वस्मिन्नपि प्रतिगत- 
मरिन अन्तविश्वती घारयन्ती 'यथाग्निगर्भा परथिवी? (श० १४।६।४।२१) 
इति श्रतेः । इन्द्रऋषभा इन्द्र: ऋषभः दृषभः सेक्ता यस्याः सा वर्षकर्म-. 
eat इन्द्रण सिक्ता। यद्वा इन्द्रः ऋषभो वस्सो यस्याः । ऋषमशब्दोज्न्र 
गोवत्सवाची भाव्युपचारात्‌ | ५य्यते Sep पथिव्या बस्सत्वं पृथु- 
चरित्रे यया--'कृत्वा geg सुरगणा इन्द्र सोममदूदुइन्‌। हिरणमयेन 
पात्रेण वीयमोंजो बलं पयः ॥? ( भा० ४।१८।१५ ) इति । सेयं भूमिः 
प्रथिवी नः अस्मान्‌ द्रविणे बले धने वा ( निरु० ११ ) स्वामित्वेन 
qag स्थापयस्विस्याशोः | द्वितीयचतुथपादयोद्वादशाच्षर्त्राजजगती- 
च्छुन्दः । पञ्चपदा शक्वरी, FARMA षट्पदा जगतीत्यसङ्गतम्‌ ॥ ६ ॥ 


७ 
यां रक्षन्त्यख्वमा विश्वदानीं देवा भूमि एथ्वीमप्रमादस्‌ । 
७ ~ . 6 

सा नो सधु प्रिय दुहामथो उक्षतु वचसा॥ 
e ज्योत्स्ना ® [ अन्वयः ] विश्वदानीं भूमि यां पृथ्वीम्‌ अस्वाः 
' देवाः अप्रमादं रच्तन्ति । सा नाः म्रियं मधु gem, अरयो वचसा 

sag । 

[ हिन्दी ] प॒थिवीकी देवताओ द्वारा रक्षा समस्त इच्छित 
वस्तुओं को देने याली, एक वीज के अनन्त फल देने के कारण 
भूमणुणवता, जिस पृथ्वी की नहीं सोनवाल [ सवदा जागरूक ] 


देवता सावधानी से रक्षा करते हैं। व पृथ्वी दमे असिलषित 


E [ < Gë Le 
मधुर फल देवे, तथा हमे वचस्‌ [ प्रभावपूर्ण क्ेव्यशक्ति | 
से संपन्न करे | | 
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२६ ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषकणि कासहितस्‌ 


a पीयूष० e विश्वदानीं सवस्याभीप्सितस्य रात्रीं भूमि भूमगुणवत्ती 
एकस्य बीजस्यानन्तफलदातृत्वात्‌ । यां पृथ्वी भूमिम्‌ est: स्वापो 
निद्रा तद्रहिताः अस्वम्नवन्तो जागरूकाः.। देवाः gar: । “न वै देवाः 
स्वपन्ती'ति ( श० ब्रा ३।२।२।२२ ) श्रतेः । प्रमादं सवंदावहिताः 
सन्तो रक्तन्ति पालयन्ति। सा पृथ्वी नोऽस्मम्यं ग्रियममीप्सितं मधु 
मधुरं फलं get deg । श्रथो अपि च “न? geet तेजसा gem 
सिञ्चतु । वयं यथा बचस्विनो भूयास्म तथा कुर्यादित्यर्थः | शूयते हि 
वर्चस्विनः सवकमसामथ्यम्‌- a वच्वौ कर्मं चिकीषति शक्नोति वै 


तत्कतुम? ति, ( श० gie ५।२।५।१२ ) ahang पृथिवी' ` 


मिति eg प्रस्तारपडिक्तरछुन्दः ॥ ७ || 
८ 
याणवेधिसलिलमग्र आसीद्‌ यां माथाभिरन्बचन्‌ मनीषिणः । 
यस्या हृद्यं परमे व्योमन्‌ सत्येनावृतसमृत पृथिव्याः l 
सा नो भूमिस्त्विषिं बढे राष्ट्रे दघातूचमे ॥ 
& ज्योत्स्ना & [ श्रन्वयः ] या अग्ने dë अधिसलिलम्‌ 
यासीत्‌ । याँ मनीषिणः मत्याभिः अन्वचरन्‌ । यस्याः पृथिव्याः 
अस्तं हृदय परमे व्योमन्‌ सत्येन gag ( अस्ति) सा 
भूमिः नः उत्तमे राष्ट्रे स्विषि बलं दधातु । 
[ हिन्दी ] पृथी की प्राचीन स्थित--जो पृथिवी पहिले समुद्र 
d जल के भीतर थी और जिसको मन के निग्रहीता तपश्चर्या 
SH हिरण्याक्ष आदि व्यक्तियों ने जानकारी से अनुगमन 
ब्य तथा जिस पृथिवी का अमर जीवभूत हृदय उत्कृष्ट 
लोक ( चन्द्रमा ) में है, जिसे सत्यस्वरूप देवताओं ने अपने 
लिए वरण ( स्वीकार ) कर रखा है। वह ममि हमारे उत्तम 
देश में दीति और बल को स्थापित करे En 
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एयिवोसूक्तस्‌ [ मन्त्रः ९ ] २७ 


® पीयूष० ४ या पृथिवी अभे पूनः oft समुद्रे अधिसलिलम 
जलान्तः स्थिता आसीत्‌ । या च मनीषिणः मनस इंशयितारो मनोः 
peirera दिरणयाच्ादयः मायाभिः प्रशाने: (निर०१२।१७) 
अन्वचरन्‌ भूम्याः सविधे सलिल एवासीदन्‌ | पूव" हि पृथिव्याः सलिले 
स्थितिरासीत्‌ । अथ स्वतपश्चयंया ब्रह्मणावाप्तवरो हिरण्याक्षो नामासुरः 
कदाचिद्रसातलेऽग्चुमध्ये जगाम | तत्र च धरणिधारकं भगवन्तं वराह- 
माक्रोशयामास, समवाप च वराहेण शरीरबिमोक्षणमिति भागवतादि- 
(३1१८ ) पुराणेषु स्पष्टम्‌। यस्याश्च पृथिव्याः असुतमविनाशि 
हृद्यं जीवभूतं देवयजनं स्थानं परमे उत्कृष्टे व्योमन्‌ व्योम्नि सत्येन 
सत्यस्वरूपेण देवजातेन “सत्यमेव देवाः इति ( शाः mo १।१।१।४ ) 
| थुतेः | आदत सवंतोमावेनाङ्गाक्तमस्ति। तया च याजुषभतौ--'पुरा 
| शूरस्य विस्‌पो विरप्शिन्नुदादाय पृथिवीं जीबदानुम्‌ । यामैरयैश्चन्द्रमसि 

स्वघामिस्तामु घोरासो अनुदिश्य यजन्ते |! ( शु० य° १२८ ) इति । 
सा भूमिनोऽस्माकसुत्तमे प्रशंसनीये राष्ट्रे देशे त्विषि दीति धलं वीय 
| दधातु स्थापयतु | अन्न प्रथमेनावसानेन पौराणिकी वराहवतारसंवन्धिनी 
। भूम्युद्धारकथा, द्वितीयेन जीबभूताया देवयजनास्मिकायाः det चुलोक- 
aR, तृतीयेन चाशीरुच्यते । “वियोमन्‌ सत्येन आइतम? दधातु उत्तमे’ 

` इति व्यूदेभ्यः द्वाषश्यक्षरत्वाद्‌ विराडशिश्छुन्दः ॥८॥ 


९ 
यस्यामापः परिचराः समानीरहोरात्रे अग्नमाद्‌ क्षरन्ति । 


सा नो भूमिर्भूरिधारा पयो दुहामथो उक्षतु वचेसा॥ 
| ` ७ ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] यस्याम्‌ अहोरात्रे परिचराः आपः 

समानीः अप्रमाद्‌ चरन्ति । भूरिघारा सा भूमिः नः पयः दुहाम्‌, 
अथो चचंसा gem । 
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२८ ज्योत्स्नाविज्वति-पीयूषकणिकासदितम्‌ 


[ हिन्दी ] करने और वर्षा--जिस जुथिवी पर दिनरात wé 
के जल वरावर तथा निरन्तर गिरते Si उन ऋरनों के द्वारा बहु 
घारावतो यह भूमि हमारे लिये दृष्टि के जल को सी प्राप्त करे, 
तथा अन्न से हमे ससद्ध बनावे । 

49 पीयूष० ® यस्यां पृथिव्यां परिचराः खोतस्यः आपः वारीणि , 
समानी? समानपरिमाणेन श्रप्रमादसनवथानतातिरहेण, ANA | 
रात्रिन्दिवं क्तरम्ति शच्योतन्ते । एवं स्रोतसां नानात्वाद्‌ भूरिधारा प्रभूत- । 
घारावती सा विश्वस्य घारयितृत्वादिना gT भूमिः नोऽस्माकं कृते 
पयः वश्लिक्षणसुदक gei दोखु । अथो ग्रथ च चचा शरन्नेनास्मान्‌ 
sqa सिञ्चतु समर्धयदु । गङ्गायमुनादिमदानदीनार्माप खोतोरूपेणेवोद्गत- 
त्वात्‌, एकंदेशे पततां स्रोतसां च परितश्चारित्वोपलम्भान्महानदीनामा- 
कराणि परिचरशब्देनात्र व्यपदिश्यन्ते । वचः इत्यन्ननामसु ATA 
( २।७ ) पठ्यते ।। ६ ॥ 
1 iif 
यामस्भिनावमिमातां विष्णुर्यस्यां विचक्रमे । 
न्द्रो यां चक्र आत्मनेनसित्रां शचीपतिः । 
सा नो भरूमिर्विसूजतां माता पुत्राय से gel | 

e ज्योतस्ना $ [ ग्रन्वय: ] याम्‌ ग्रश्चिनो असिमातास्‌ | यस्या 
विष्णु: विचक्रमे । यां शचीपतिः इन्द्रः यात्मने अनम्नित्रां चक्र । 
सा नः भूमिः माता पुत्राय मे पयः विस्रजताम्‌ । a 
_ [. हिन्दी ] देवता ओर पुथिवी--जिसे अश्विनोकुमार देवता 
ने नाग है। जिस पर विष्णुरेव ने बिशिष्ट पैसें का डेग रखा 
है। और जिसे “शाची? पति इन्द्रे अपने लिए शत्रु से रदित 
चनाया है, वह हमारी भूमि माता, पुत्र स्वरूप सेरे लिप बढ़ते | 


A 


वाले पयस्‌ का प्रदान करे । 
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E अल ® 


एथिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्रः ११ ] op, 


WK पीयूष० & याँ भूमिम्‌ अश्विनी देवो अमिमातामियत्तया 
परिम [स्‌ निश्चिक्युः । कदाचिदश्विनौ देवौ प्रथिवी परिमापयतामितिः 
पूर्वतिद्वासः । यस्याँ बिष्णुदँवः घिचक्रमे विशेषेण त्रिमिः पदैः 
क्रान्तवान्‌ । रूपेण वामनः सन्नपि स्वपौरुषं दर्शयामासेति बिक्रमणं: 
विष्णोः । याँ च प्रथिवी शचीपतिः कर्मणामधिपतिः । शचीति कर्मनाम 
( निघं० २।१ ) यद्वा शचौनाम्म्या देव्याः पतिः इन्द्रोः देः आत्मने 
सरस्य हिताय अनमित्रां शब्रुरहितां चक्रे विदधे। सा अ्रश्विभ्यां मिता, 
विष्णुना क्रान्ता, इन्द्रेण श्रशात्रवीकृता च नोऽस्माकमस्मरसंबन्धिनी 
भूसिः माता जननी पुत्राय तनुजाय यथा पयः चौरं विसृजते प्रेमातिश- 
येनाव्मनश्च्यावयति तथा पालनकतृच्रान्साता पुथिवी पाथिवशरीरघरि- 
स्वात्तनुजाय पुत्राय से मह्यं पयः ्राप्यायनसाधनमन्नरसादि बिसजताँ 
प्रद्दात्विति भाव: । त्यवसाना षट्पदा महापंक्तिजंगतीच्छुन्दः ॥१०॥ 

EE UE 

गिरयस्ते पवेता हिमबन्तोरण्य- ते प्रथिवि स्योनमस्तु । 

q4 कृष्णां रोहिणीं विश्वरुपा gi भूमि पृथिवीमिन्द्र- 

गुप्ताम । [ अजीतोहतो अक्षतोध्यष्ठां एथिवीमहम्‌ ॥ 
# ज्योत्स्ना ® [ न्वयः ] हे पृथिवि ! ते पर्वताः गिरयः हिम- 
बन्तः “सन्तु! । ते रण्यं स्योनम्‌ अस्तु । अहम्‌ अजीतः 
अहतः अक्षत: (सन्‌) gg ष्णां रोहिणी विश्वरूपा भचा भूमि 
एथिवीम्‌ इन्द्रगुप्तां परथिवोम अध्यन = सत अक्षवान. 
[ हिन्दी ] पसी के भेद--हे पृथिवि ! तुमारे ee 
तथा जल संपन्न बनें | तुमारा जंगल सुखकारक बने | में अफ 9 


होकर पिङ्गला, 
अहिसित (ees न रहकर), साधनों से सम्पन्न 
काली, लाल, नानारूपा, कठिन तथा सुरखुरी, ला र है 


द्वारा रक्षित पृथिवी का अधिष्ठाता वन्न. . | 
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३० ज्योत्स्नाविवृति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


क पीयूष० # हे पृथिवि ! ते तव adaa: पर्चेताः अद्रय; | 
गिरयः अन्नवन्तः 'श्रन्नं वै गिरएछन्द/ ( Vo Sie GIRIN ) इति 
श्रतेः । मेघवन्तो वा गिरिशब्दस्य मेघवाचित्वात्‌ ( निघं० १।१० )। 
हिमचन्तः शीतलाः ao हिमस्वस्य स्वाभाविकत्वाद्‌ गुणगुणिनोरमेदेन 
जलवन्तश्च सन्त्विति शेषः। तथा ते adara आरण्य सिंइव्याघ्र- 
` तस्करादिभिया रमणीयतामनासं बनं स्योनं सुखकरं op भवतु । 
अह स्तोता त्वत्प्रसादात्‌ अज्ञीतः श्रजितः परैरनभिभूतः सर्वदा विजयी- 
ad: । अहतः केनाप्यहिसित: । क्षतः केनाप्युपकरणेन अहीनः सन्‌ 
वु पिङ्गलवर्णा, कृष्णां श्यामवर्णा', रोहिणीं लोहितवर्णा', विश्वहूपां 
चित्ररूपामिति | एता एव क्रमेण 'मटियरा, करेली ( काली ), बलधूसरी 
(बलुई),चोपर, इति वा भाषायां प्रसिद्धास्ताम्‌। तथा at कडिनां भूमि भूम- 
शुणवर्ती विप्रकीर्णा' 'दूमट' इत्याख्यातां च पृथिवीं पृरथुत्वगुणसं पन्नां 
विशालामिति भावः । PAJU इन्द्रेण पर्जन्येन स्वामिना वा gai 
रचितां पृथिवीं भूमिम्‌ अध्यष्टामधितिष्ठेयं स्वामित्वेनावस्थितो भूयासमिति 
जावा । षट्पदा ज्यवसाना विराड्टिः। व्यूहेन स्वष्टि: संभरति ॥११॥ 

ha छ १२ 
यत्त मध्य TAR यच्च नभ्यं यास्त ऊजेस्तन्व: संबभूवुः । 
तासु नो घेदभि नः पवस्व माता भूमिः पुत्रो अहं पृथिव्याः । 
पर्जन्यः पिता स उ नः पिपतु ॥ 
n > Sie [ न्वयः ] है पृथिवि ! यत्‌ ते मध्यम्‌, च यत्‌ 
S भ्यम्‌, च' ते याः उजेः तन्वः संबभूचुः । नः ताखु घेहि । 
"Ted । उ भूमिः माता ( अस्ति ) | अहं पृथिव्याः ga 
( अस्मि ) । aiea: पिता ( अस्ति 21 सः नः पिपठु। 

त यी 4 पुनीत देशों में स्थिति-हे पृथिवी ! जो तुमारा 

प मध्यभाग है और जो अभयप्रद नाभिस्थानीय भारत 
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पएयिवंसूक्तम्‌ [ मन्त्र: १२ 1 ११ 


~ 
चष है । तथा जो वल और प्राण शक्ति से संपन्न पुण्यप्रद 
lU है, उनमें हमें रखो, और हमारे दोषों को हटाओ 
क्यो मेरी पथ माता है मैं उस पी का पुत्र पर्न 
ता मेरा पिता 
रण करों है । वह हमारा पालन और मनोरथों का 
Së Wo E 
| $ शाभ्यह्त रकोशः? (भा० ५।१६।५) इत्युक्त$ 
च तथा यत्‌ d नभ्यं नामिस्थानीयो भारतवर्ष: श्रमयदातृत्वात्‌ अभयं 
नाभिः? इति ( शण्ब्रा०१।१।२।२३ ) थुत्यवगमात्‌, भारतस्य अभयदातृ- 
त्वेन पुराणेषु स्म्वतस्ाच्चेति | तथा ते तब पूथिव्या: या; ऊर्ज: ऊ 
बलप्राणनयो:? श्राध्यात्मिकाधिदेविकाधिभौतिकारव्यतापत्रयोपशमनेन 
बलदातणि विरिष्टाहश्यश क्तिसञ्चारणन प्राणदातृणि च तन्वः शरीरावयः 
बसूतानि विस्तीर्णानि वा पुण्यक्षेत्र-ती ांदीन्यायतनानि संबभूनुः पूर्वतनाना 
देवतानां मद्दर्घीणाँ चानुग्रहेश सञ्जातानि सन्ति। arg देशभूमिषु नोऽ- 
स्मान्‌ येहि स्थाय निवासाथम्‌ । तया नोऽस्मानभिपचर्च सवैविध- 
रसान्नादिसञ्चद्धथा trag gi रागद्वेषादिभिदोषिः संशोधंय, दोपेष्वरमाक 
mt भवतु | यतः भ्रस्माकं हि भूमिदेवता माता अअस्ति। पालन- 
द्वारा शरीरनिर्मातृस्वात्‌ पितुः पज्ञन्यस्य जलात्मकरेतोधारयितृत्वाच | माता 
निवारयत्येव दोषेभ्यः । तथा अह स्तोता च पृथिव्याः पुत्र: ARH, get, 
रकं ततस्त्राता; नरकमिति “नरक न्यरकं नीचैगंमनं नास्मिन्‌ रमणं स्थानम- 
ल्पमप्यस्तीति वे? ति (१।११) निरुक्तात्‌ । देशस्याघोगते रक्षयितेति केचित्‌ | 
तथा पज्ञन्यो जलाभिमानी देवः पिता श्रस्ति, अन्नाय त्पादनद्वारा पालयि- 
त्वात्‌ निषेक्तत्वाद्वा । स पर्जन्यो देवो नोऽध्मान्‌ Aag पालयतु पूर- 
यतु वा यथाकालं वर्षणद्वारास्माकं मतोस्थानिति। उकारो हेतौ | 
पञ्चपदा ज्यवसाना षटपश्चाशदक्षरा शक्वरी छन्दः । “नभियम्‌? तिनुवश 


AR -- अमि? इत्यक्षरसडख्यापूर्तये व्यूहाः ॥ १२ ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


.३२ ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


१३ 
यस्यां वेदिं परिगृहवन्ति भूम्यां यस्यां यज्ञ तन्वते विश्वकर्माण!। 
यस्यां मीयन्ते स्वरवः एथिव्यामूरध्वा'शुक्रा आहुत्याः पुरस्तात्‌॥ 
सा नो भूमिवधेयद्‌ वर्धमाना ॥ 

g ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] यस्यां arai वेदि परिग्रहणन्ति। 
यस्याँ विश्वकर्माणः यज्ञं तन्बते । यस्यां पृथिव्याम्‌ आहुत्याः 
पुरस्तात्‌ शुक्राः Set: स्वरचः मीयन्ते । सा चर्धमाना समिः 
नः चधयत्‌ । R 

[ हिन्दी ] पुश्ची का यज्ञ मे उपयोग--ज्ञिस भसि पर यज्ञ के 
ल्लिप वेदी का स्वीकार करते है । जिल पर औत-स्माते , आदि 
क्रियाओं में कुशल चिद्वान यज्ञ करते हैं। और जिस पर 
देवताओं के आवाइन के पहिले पबित्र तथा यूप के प्रमुख 
हिस्से के स्वर! नामक यज्ञसाधन चनाए जाते हैं. वह यज्ञादि 
“कम खे बढ्ने (पुष्ट होने) वाली पृथ्वी हमें सब प्रकार से यढ़ावे | 

® पीयूष० ® यस्या arai विद्वांसः वेदि देवयजनस्थानं परिगु- 
gaa स्वीकुवन्ति । यस्यां च भूम्यां विश्वकर्माण; नानाविधः 
क्रियाकुशला: ओतस्मातंपौराणतान्त्रिककमविदः स्वस्वागमानुकूल्येन यश्च 
९बतोदूदेशेन RAAM कम तन्वते विस्तारयन्ति। यस्यां च 
ला EC दवताह्वानलबृणाया ग्राहूतेः, आहूतिरेव परोबदत्या 
TEST निर्दिश्यत इति ब्राह्मणे ( ऐ० १।१।२ ) स्पष्टमुक्तत्वात्‌ | 
JEn पूव शुक्राः Set: पुनीताः Seat यूपस्य शिरःप्रदेशीयाः 
TZ स्वरुनामकयशसाधनानि ! छिद्यमानत्य यूपस्य प्रथमं भूमौ 
पतितः egene: स्वरुः, बहुत्वविवक्षया ब यन्ते fadi- 
EE व्यक हुवचनम्‌ । मीयन्ते el 

ला भातः नः अस्मान वधयत्‌ 


बधयतु । पञ्चपदा ज्यवसाना शक्करीच्छुन्द; | 'मूमियामिः ति व्यूह: ॥१३॥ 
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एथिवीसूक्तम [ मन्त्रः १४ ] ३३ 


१४ 
` A 

यो नो देत्‌ एथिवि यः पतन्याचो मिदासान्मनसा यो बघेन | 
ते भूमे रन्धय पूवेकुत्वरि ॥ 

® het छ [ अन्वयः ] हे पृथिचि ! नः यः द्वेपत्‌, यः ya- 
न्यात्‌, यः मनसा अभिदासात्‌, यः वधेन “अभिदासात! । हे 
पूवछत्वारे ! भूमे ! तं रन्धय | 

[ हिन्दी | शत्रनाश करने की ग्रार्थना--हे पृथिवि ! हमसे जो 
वैर करता है, तथा जो हमारे विरुद्ध दलवन्दी बाँधता है, या 
मन से हमारे नाश का विचार करता है, या जो शरीर द्वारा 
हिला करता है। उसे बिचार के पहिले ही कार्य संपादन करने 
वाली पृथिवी देवि ! तुम उस व्यक्ति को दष भाव जाग्रत होने 
के पूर्व ही नष्ट कर दो । 

o पोयूष० हे पृथिवि ! नः ग्रस्मान्‌ यः प्राणी ge दप॑ करोति | 
यश्च पृतन्यात्‌ श्रत्माकं कृते gea सेनामेकत्रीकठुममिवाञ्छुति । get 
नः सनसा चित्तेन मानप्तिकव्यापारेण अभिदासात्‌ सवत उपक्तिणोति I 


Lag उपक्षये” यश्च नो बघेन शारीरब्यापारेण अभिदासात्‌ इन्दुमभिल-”. 


षति। हे पूचेछत्वरि ! अमिलषितपदार्थानामाकरभूतत्वात्‌ पूवमेव सवस्य 
कायंजातस्य विधात्रि भूमे ! प॒थिवि! तं द्रेषिणं जनं रन्धय जहि 
विद्वेषिणो हिंसाभावस्य जागरणात्पूबमेव त्वं तमेनं जहीति माव; । ARRE- 
'तीच्छुन्द: | 'पृतनियात्‌? “यः अभि इति व्यूही ॥ १४॥ 


१५ 


` सवज्जातारत्वयि चरन्ति मर्त्यास्त्य विभर्षि द्विपदस्त्वं चतुष्पद्‌ः। 


तवेमे एथिवि पञ्च मानवा येभ्यो ज्योतिरखत मत्स्य 
उद्यन्त्सर्यो रदिमभिरातनोति H 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


| 


३४ ज्योत्स्नाविदृति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


चरन्ति । त्वं द्विपदः विभर्षि । त्वं चतुष्पदः 'विभषिं’ । इसे पञ्च 
मानवाः तव ( सन्ति ) ! येभ्यः मत्येभ्यः उद्यन्‌ सूर्य: रश्मिप्ति 
असतं जयोतिः आतनोति । 

[ हिन्दी ] मनुष्य जातिका पालन और gg उपक्रार-हे. | 
पृथिवि ! तुमसे उत्पन्न मरणधर्मी प्राणी तुमारे ऊपर चलते हैं। 
तुम दो पेरवाले तथा चौपाये जानवरों जका घारण-पालन 
करती हो। ये त्राह्मण-क्षत्रिय-वैश्य-शू द्र तथा निषाद जाति के. 
पाच मनुष्य तुमारे हो है, जिन मनुष्यों के लिये उदित होता. 
हुआ ही सूर्य अपनी किरणो से असत ( स्वास्थ्य वर्धक) 
ज्योति को फैलाता हे । | 

e पोयूष० ® हे पृथिवि ! samt, त्वय्युत्पन्ना मर्त्याः मरणः 
घर्माणो मनुष्याः त्वयि त्वत्मदेशेषु चरन्ति व्याप्रियन्ते । त्वं हि 
oe: पादद्यबत; दृतियँगादीन्‌ बिभर्षि घारयसि पोबयसीति बा। 
अय त्व चतुष्पदः पादचतुश्यवतः पश्वादिकांश्च बिभषिं। अथ हे. 

*पृथिवि ! इमे दृखुद्धिगोचराः पञ्च पश्चतडड्याका MAA ब्राह्मणः 
क्षत्रिय वेश्‍्य-शूद्र-निषादाख्या:, गन्धर्व, पित्र-सुर-देव-रच्ञांसीति वा तब 
त्रिता: सन्ति । येभ्यः पञ्चम्यो मत्येभ्यः उद्यन्नयं सूर्यो रश्मिमि: 
किरण: असतं सृत्युविरोधि ज्योतिः प्रकारम्‌ आतनोति विस्तारयति । 
द्यवसाना, शक्वरी च्छन्दः | 'मतिया:” 'तव A इमे? इति व्यूहो ॥ १५ ॥ 


१६ 
ता नः प्रजा: स दुहृतां समग्रा वाचो मधु पृथि वि घेहि मह्यम्‌ ॥ 


# ज्योत्स्ना # [ अन्वयः (E प्थिचि 1 ताः प्रजाः नः Sg: 
हृताम्‌ । समग्राः वाचः मधु मह्यं धेहि । 


e ज्योत्स्ना ७ [ अन्वयः ] हे पृथिचि | त्वज्ञात। मत्याः त्वि 
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ऐथिवासूक्तम्‌ [ मन्त्र: १७ ] ३. 


| हिन्दी ] प्रभुत्त और सान्नीयतल प्या 
पृथिवि ! पूर्वेकथित समस्त दुपाये Pe Rd 
जातियाँ स अ रा 
DS"? हमारे अधीन रहें | तथा समस्त वाङमय के: 
मधुर लार में सुझे स्थापित करो SEET 
न षि I साः ल ben 
ण जायन्त इति प्रज्ञाः सुषयः नः ग्ररमम्य संदुह्वतां 
STRI सर्वा अपि प्रजाः मह्यं नमन्तामिति भावः भन्यो नमता प्रदि- 
रश्वतखः” इत्युक्तः । तया समग्राः समग्रायाः पष्ट्यर्थे प्रथमा | वाचः 
WA: सु सारभूतं मधुर तत्व मह्यम्‌ मदये Afè स्थापय । धर्वेस्यापि 
शब्दज्ञातस्य सारमहं लभेयेत्य!शीः । अथवा ताः बहुविध; प्रजा: मह्यं ` 
समग्रा वाच; संदुहृताम्‌ । बहुदेशमाषामाषिणां तत्तदुमाष[वाक्पटुत्व॑ मयि 
समागच्छुस्वित्यथ; | साम्नी RES: Il १६ ॥ 
१७ 
विश्वस्वं मातरमोषधीनां get भूमिं एथिवीं धर्मणा ताम्‌ । 
शिवां स्योनामनुचरेम Dese ॥ | | 
® ज्योत्स्ना छ [ अन्वयः ] विश्वद्दा दिश्वस्वम्‌ ओषधीनां मातरं 
घमेणा gei a et भूमिं शिवां स्योनां पृथिवीम्‌ अनुचरेम । 
[ हिन्दी ] विश्व परिश्रमण की अधिलापा-हम सवेदा 
पाणियो की घनभूता, अन्न की जननी, सत्य आदि वेद्प्रति- 
' पाद्ति क्रियात्मक घमं के द्वारा धारण की हुईं, पवंतादि रूप 
से कठिन, एवं उपजाऊ रूपसे भूमयुणबती, क्या णरूपिणी, 
एखप्रदा पृथिवी का abeng करते रहें। ( अथात्‌ इम सव 
| बेगड अबाध गति से आद्रपात्र होकर जावे) । 
| a पीयूष० a वयं विश्वहा विश्वाहा सवेप्वददःसु सवदा इति भावः । 
विश्वस्वं सबैधामपि प्राणिनां जीवनदातृतवाद्वनमूताम्‌ ओषधीनां 
२२ 
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३६ ज्योत्स्नाविदृति-पीयूषकणिकासहितिम्‌ 


गोधूमघान्यादिकानां मातरयुत्पादयित्रीं . घर्मेणा सत्यवदनामिहोत्रादिवेद- 


प्रतिपादितेन क्रियाकलापेन gama a बां पवताद्यातमना' कठिना ` 
भमिं भावयित्रीम्‌ geet प्प्तये उवरात्बेन प्रसिद्धां शिवां कल्याण 


eent स्योनां सुखप्रदा पृथिचीँ' anaga परिभ्रमाम। 
अप्रतिइतगतयो वयं. सर्वदा सर्वत्र, भवेमेत्याशीः । IEAA 
विराएमहाद्रृहतो || १७ ॥ i 


मंहत्सधस्थ महती बभूविथ महान्‌ वेग एजथुर्वेपथुष्टे । 


सहंस्त्वेन्द्रो. रक्षत्यप्रमादस्‌ । 


' सा. नो भूमे प्ररोचय :हिरण्यस्येव geit मा नो 


द्विशत कश्चन ॥ ` । ; 


a ज्योस्सना.® [ श्रन्वयः ] हे भूमे! महत्‌ सधस्थं (इति) 
महती चभूविथ । तें वेगः, पजथुः, वेपथुः महान्‌, ( अस्ति ) । 
त्वा महान्‌ इन्द्रः अप्रमादं रक्षति। खा नः हिरण्यस्य इव 
सन्हशि प्ररोधय | नः कः चन मा छिक्षत । | 


[हिन्दी ] प्रथिवी d महत्ता-हे oi चड़े ai 


के लिए तुम विशाल वनी दो । तुमारी गति, अन्ने का उत्पादन, 


HS करप महान्‌ हे । झअतएव अतिमहान्‌ पेश्वर्यसंपन्न सूय 


देवता सावधानी से तुमारी आकर्षण खे रक्ता करते हैं | इस 
प्रकार महत्वपूणा भूमि हमें सोने के समान देखने मै कान्ति" 


संपन्न करे, ओर हमसे [ हमारी न्यायपरायणता के कारण ] 


कोई भी डाह न करे । 


`. ® पीयूष’ शदे भूमे ! महत्‌ द्ब्य-देश-काल-फलादिना बृहत्‌ सधस्थं | 


सह तिष्ठन्त ऋत्विजों यत्रेति सघस्थं यशकम, तत्कतंव्यमिति त्वं महती 


८, « 
a . 
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शथिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्र; १६] : ३७. 


महस्वरालिनी विस्तृता वा बभूविथ जातासि । ते तब वेग; गमनसामथ्य 
महानाई्त । यावद्धि सूय; एकांत्मन्‌ वै विचरति तावदियं भूमिः स्वल्पेन : 
कालेन तिक्रामरीति . महावेगखमेतस्याः | एवं ते तब पजथुः EEGEN 
कम्पन) तच प्रभूतसस्यसंपत्या दिशा प्रसादेन च लक्ष्यते | वेपथुः मयशोक- . 
मूलक कम्पनम्‌ , एतच भूचलनाद्यौत्यातिकतया लक्ष्यते | एतदुभयमपि . 
ते मद्दानस्ति प्राचुर्यण लामदानिसम्पाद्यितृत्वात्‌ । . श्रत एव त्वा त्वां 
महान्‌ कमणा महत्वशाली इन्द्रः परमैश्‍वयंसंपन्न; gd देव: अप्रमादं 
सावधानतया रक्षति स्वोयेनाकर्षणेन धारयति । सा एवंविधा त्वं नः. 
अस्मान्‌ हिरण्यस्येव सुत्रणं्येव सन्दशि दशने प्ररोचय वचस्या - 
कान्त्या दशनीयतमान्कुष । यथा हिरण्यं दशनादेव मनः प्रलोमयत्येव- . 
मसमानपि सावेदेशिकानां मध्ये शरीर-गति-कर्म-बलःविदयदि मद ईनीयतमाना- 

दशभूत।न्‌ विधेहि । तथा न्यायपरायणतया नोऽस्मान्‌ कश्चन कोऽपि 

प्राणो सा aaa gg कुयादिति । व्यवसाना षट्पदातिशक्वरीच्छुन्द; । 

धत्वा + इन्द्रो, रक्षति + अप्रमादम्‌? (हिरण्यस्य + इव? इति ब्यूहाः ॥१८॥ 


१९ 
अग्निभूम्यामोषधीष्वञ्नि्ापो विश्रत्यमिररमसु । 
अभ्िरन्तः पुरुषेषु गोष्म॑स्वेष्वम्रयः ॥ 

क ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] भूम्याम्‌ अओषधोषु अञ्चिः (अस्ति) l 
आपः off विश्वति । अश्मखु अझिः ( अस्ति ) । पुरुषेषु अन्तः 


। अझिः ( अस्ति ) ! गोषु अश्वेषु अझयः (सन्ति) । 


` .[ दिन्दो ] अमिकी पार्थिव पदार्थों में व्यापकता-मूमि में ओर | 
ओषधियों मै अञ्चि है। जल भो अझ्निको धारण करते हे! 


पर्वत या पत्थरों में अझि दै । पुरुषों में भीतर अभि है । तथा 


गौ, घोड़े आदि पशुओं मे भी सिन्न भिन्न नाम के अभि 
चतेमान हैं । ह el छ sE RTE 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


३८ ` ज्योत्स्नाविदृति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


# पीयूष० क्ष पूर्व हि षष्ठे मन्त्रे “वैश्वानरं बिश्रती भूमिरम्मिमिः 
त्युक्तम्‌ । तदेवात्र विशद्यते | भूस्यामत्नोत्पत्तिदेतुभूतायां obs, 
ओषधीषु आमयनांशिनीबु पिप्पलीशतावर्यादिधु ओषध्यः फलपाकान्ताः 
इत्युक्तः फलपाकान्तातु घान्थगो।धूमाद्रोषधीषु च अञ्चिररित । agga: 
नन्तरमौष्एयस्य सबजनवेद्यस्रात्‌ । आपः जलोनि च वडवानलत्वेन 


प्रख्यातम्‌ अर्चि विश्जति ध।रयन्ति | एवं age पवतेषु तदीयलणडेषु | 


वा अप्निवर्तते । परस्परसंघषणेन तेथ्वग्निदर्शनात्‌ geg मनुष्येषु 
अन्तः मध्ये अञ्चः प्रविशेषत्ति | श्रत एव यदा ह्यग्निः पुरुषान्निः- 
सुतो भवतीति स शैत्यमाप्ती मृत इत्युच्यते । अय गोथु अश्वेषु च 
AAA: सन्ति । गवाश्वयोः सवपशपलच्षकत्वम्‌। अग्नय इति बहुवचनं 
च नामान्तराभिप्रायेण । न्यङ्कुसारिणी बृहतीच्छुन्दः । “श्रोषघीघु + ग्रमिम? 
RAR + अग्नि? “गोषु + अश्वेषु + ्ग्नयः? इति व्यूहाः ॥१६॥ 
अग्निर्दिवि आतपत्यभे्देवस्योन १न्तरिक्षस्‌ । 
अग्नि मर्तास इन्धते हव्यवाहं श्ृतप्रियम्‌ ॥ 
* ज्योत्सना a [ अन्वयः ] ener द्विः तपति | ege: देवस्य 
ऊरु Sd अस्ति ) । मर्तासः हव्यवाहं घृतप्रियम्‌ अझिम्‌ 
[ हिन्दी | अभि की तीनों लोको में स्थिति-अझ्ि ही चुलोक 
में सूयरूप से तपता है । अग्नि देवता का ही विशाल अन्तः 
. रिक्षलोक है । मनुष्य लोग भी अपने कल्याण के लिए यज्ञिय 
हविष्‌ को ले जानेबाले घृतप्रिय अग्नि को प्रदीप्त करते हैँ । 
अ पीयूष० कै अझिरित्ययं देवः Ba दयस्थानात्‌ आतपति 


TSIT: | एतस्य हि अग्नेदेवस्य उरू विस्तीर्णं अन्तरिक्षं मध्यस्थान” 
मस्त । मतोः मर्ताः “आज्जसेरसुक्‌' मर्याः मरणधर्माणो मनुष्या) | 
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ति व्यूद्ाः Usel 


एयिवीसूरक्तम्‌ [ मन्त्रः २२ ] ३६ 


इव्यं वहति तं हव्यवाह देवतोहेशेन प्रदत्तहविषो वोढारम्‌ । घृतं प्रिय- 


मस्यास्ति d gaa तक्रनिमन्थनोत्पन्नघृतप्रीतिम रिन देवं स्वकल्या- 
णाय इन्धते प्रदीपयन्ति यज्ञादिष्िति शेष; | उरोबृहती छुन्द; | 
एकाच्रन्यूनव्वाच्च निचत्‌ | “तपति + अस्नेदेवस्य 4. उद A ग्रन्तरित्षमि? 


२१ S 
अभिवासा; शथव्यसितज्ञस्विपीमन्त संशितं मा ऋणोतु | 

क ज्योलना & Tara ] अग्निवालाः असितश्चः पृथिवों मा 
त्विषीमन्तं संशितं छणोतु | EE 

[ हिन्दी ] age बनने की maa के समान 
स्थितिसंपन्ना, uaan दोषों से विद्दोन व्यक्ति को ज्ञाननै- 
वाली एथिवो सुके दीसिमान्‌ एवं तीदण अर्थात्‌ सब बातों में 
अग्रगण्य बनावे | 

छ पीयूष० & एवं मन्त्रद्वयेन प्रशंसितस्थाग्ने: प्रस्ग।द।ह-अझिवासाः 
अग्निरिव वात: त्थितियंस्याः । यथा aagal पदार्थे सवत्रेवातमसा- 
त्कृत्याबतिष्ठते, तथैवेयं पृथिव्यस्माकं सर्वेष्षवयवेधु विद्यते प।र्थिवशरीरलात्‌। 
तथा आखितश्ञः अ्रसितं संसारपर्यावतेंप रागद्वेषदिछ्लुद्रजनसुलमदोषेर- 
वद पुरुषं जानातीध्यसितश्‌ः पृथिवी देवता मा मां त्विपीमन्तं दीसि- 
मन्तं संशितं Adad सवत्रापि sai प्रयमपश्रगणनोयमित्यथ; | 
Sage करोत विदघातु | एकावसाना साम्नी Pers । “परथिवी + 
अ्रसितशूः? इति ee ॥ २१ ॥ 


भूम्यां देवेभ्यो ददति यज्ञं इव्यमरङ्कृतम्‌ । 
भूम्यां मनुष्याजीबन्ति स्वथयाभन मर्त्याः । 


` सानो भूमिः प्राणमायुर्द धातु जरदर्टि मा एथिवी छुणोतु॥ 
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“४० ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


' छै ज्योत्ता ७ [ अन्वयः ] मचुष्याः भूम्यां अरळु तं इव्यं यद 
'( च ) देवेभ्यः ददति । भूम्यां मर्त्या: स्वघया अन्नेन आजीवन्ति। 
सा भूमिः नः प्राणम्‌ आयुः दघातु । पृथिवी भा aafe कृणोठु। 

[ हिन्दी ] कर्मठता की इच्छा-विचारवान व्यक्ति भूमि म 


सुसंस्कृत हविष्‌ को तथा यक्षक्रियाओ को देवताओं के लिए करते | 


हैं। भूमिमे ही मनुष्यगण पितरों के देय अन्न तथा मनुष्य पशु पक्ति 
आदि के लिए प्रदेय अन्न से सबको जिलाते हैं | इस भाँति सध 
की जोवंनाधार यह भूमि हमें प्राण और आयु देचे। और पृथिवो 
देवता मुझे बृद्धावस्था मै भो कार्यसमर्थ बनाने । 
$ पोयूष० ® AJA मननेन कार्यकारिणः पुरुषाः भूम्यामधि. 
करणे अरङ्झतमलङृतं सुसंपादितं व्यं देतप्रदेयमागं यज्ञं qang- 
'होमादिकमं च देवेभ्यो चुलोकवासिभ्यः ददति प्रबितरान्त । तथा 
भूस्यामेव मत्या मरणधर्माणो मनुष्याः स्वधया पितृप्रदेयमागेन 
न मनुष्यपशुपच्यादिप्रदेयमागेन च कृत्वा पितृ-नर-पशु-पच्त्यादिकान्‌ 
a आजीवन्ति श्न्तर्मावितण्यर्थोऽयमिति आजीवयन्ति । सैषा 
AMBAR घोणं जीबनहेतुभूतं आयुः पूर्णावस्थां च दधातु 
TER । पृथिवी देवता मा मां स्वकोयरसंप्रदानेन तदाप्यायनेन च 


जरदष्टि जरन्तमप्यश्नुवानं बृद्धावस्थाय o 6 e 
।मपि 
GIE १ कायसामथ्यंयुक्त कृणोतु 
२३ 


Beggen E | 
यस्ते गन्धः प्रथिवि वभूव य बिश्रत्योषधयो aam 


यं गन्धर्वा अप्सरसश्च भेजि 
द्िक्षत कश्चन ॥ ` Ge d सुरभि Kiel मानो 


& ज्योत्ला छ [ अन्वयः ] हे पुथिवि ! ते , गन्धः संवभव। 
1-1 
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„° ` एथिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्रः २४]. > we 
| RS च भेजिरे। तेन भा सुरमि em | कः चन,मा न 


| 
ञ्च 
` [हिदी] एथिवी के. विशेष गुणा गन्ध की व्यापक्ता- 
EK तुम से जो पवित्र सुगन्ध विशिष्ट रूप से प्रगट SZ 
। इ, जिसे aka ओोषधियाँ : घारण करती हैं। जिसे जल 
| BIRSU करते हैं। तथा जिसे गन्धर्य और अप्सरस नाम E 
'देवगण भी बरतते हैं, उस पुनीत सुगन्ध से gA सुगन्धित 
बनाओ । जिससे हम किसी के घृणा के पात्र न वनं। - | 
. ..# पीयूष० # हे पृथिवि! ते तव य: किल गन्धः परिचायको 
'विशेषगुणो गन्धः संवभूव वैशिष्ट्योन प्रादुभूतः। पृथिव्या एव गन्धः 
वत्वात्‌ “पुण्यो गन्धः dëm? ( गी० ७।६ ) इति भगवदुक्तश्च । 
यं गन्धं आषधयः गोधूमधान्याद्यंः पदार्थाः विश्वति धारयन्ति। 
यं च आपः जलानि ब्रिश्नति धारयन्ति] यं च गन्धर्वा अप्सरस 
इति देवयोनिविशेषाश्च भेजिरे सेवन्ते स्वस्य माहात्म्यख्यापनाय। तेन 
गन्धेन भा मां सुर्रास सुगन्धित झु कुरु विषेदि । ` सुगन्धवत्वादेव च 
| कश्चन कोऽपि प्राणी नोऽस्मान्‌ मा am द्वेषं कुर्यात्‌ । कस्यापि वयं 
घृणास्पदा न भवेमेति भावः। getest विराडतिजगती छन्द: । 
"ab ओषधयः” इति व्यूहः ॥ २३ ॥ 
र 


यस्ते गन्धः पुष्करमाविवेश यं संजश्चः द्याया विवाहे । 
अमत्याः पृथिवि ` गत्थमम्े तेन मा सुरभि, णु मा नो 


द्विक्षत कश्चन | ` | S 
siet & [ अन्वयः ] हे पृथिवि | यः ते गन्धः पुष्करम्‌ 
आविव्रेश । . य॑ गन्धम्‌ अमत्याः अग्र सूर्याय, विवादे daa: । 
तेन मा सुरसि क्कणु | नः कः चन मा द्वि्षत | 3 
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“४२ ज्योत्ाविदति-पीयूषकणिकासहितिम्‌ 


[ हिन्दी ] भोग साधनों में गन्धका विशेष स्थान--हे पृथिवि! 
जो तुमारा विशेषणुण गन्ध कमलपुष्प मै प्रविष्ट हुआ और 
जिसे देवताओं ने भो सर्वप्रथम सूया के विवाह में अप्रनाया 
उस Sta से gA सुरमित करो । तथा हमसे कोई भी व्यक्ति 
दष न करे अर्थात हमें छोटो दृष्टि से न देखे । 

# पीयूष० ४ हे पुथिक्षि ! यः ते विशेषगुणो गन्धः पुष्करं FAT- 
कुपुमम्‌ आविवेश प्रबिष्टोऽभूत्‌ । धपुष्करपणे हि प्रजापतिमू मिमप्रथयदि? 
ति पुष्करेण gent संम्धोऽपि भूयते। d च गन्धं पुष्करण 
अमत्याः देवाः अग्ने सवतः प्रथमं सूयायाः aign: विवाहे पाणिः 
्रहणक्मणोऽबहरे Sa: ger सञ्चित्य स्वस्मिन्‌ स्थापयामासुः। 
सूयाया विवादोऽत्र चतुद्‌शे काएडे भूयते । तेन पुष्करगन्धेन मा मां सुरभि 
छुगन्चप्पन्न ga कुरु विधेहि। नोऽध्मान्‌ पुष्करगन्धघारिणः कश्चन 

कोऽपि व्यक्ति: मा ड्विच्चित द्वेषं मा विदध्यात्‌ । एतेन भोगदालित्व॑ स्वस्थ 
आम्यते । पञ्चपदा जगतो । 'सूरियाया? इति व्यूह: ॥ २४॥ 


i २५ 

यस्ते गन्धः पुरुपेषु स्त्रीपु do भगो रुचिः । 

यो अश्वेषु E यो मृगेषूत हस्तिषु । 

कन्यायां चचा ge भूमे तेनास्माँ अपि स्‌ 
EN भू अपि संसूज मा नो 


9 hate [ अन्वयः] हे भूमे ! यः ते गन्धः 

Zeche RT a मगः रुचि: ( भवति )। उत pi 
अच (आरि Jr Sg ag ( अस्ति ) । यत्‌ कन्यय 
विक स्त) तेन असमान्‌ अपि ees । नः कः चन मा 
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एयिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्रः २६ ] ep 


[ हिन्दी ] स्पृहणीय जवानी-हे प॒थिवि ! ञ्ञ > 
VI गन्ध पुरुप ओर स्त्रियों में तमाम S न GE 
आकषण खे पुरुषों में ege ओर अभिलाषा दै । जो गन्ध घोडे 
ओर बोर पुरुषा में [ वीरस द्वारा प्रगट ] है। जो गन्ध सिं 
आदि amg तथा हाथियों में [ निर्भयता मे प्रख्यात ] है। 
जो कुमारी वालिका में लावण्य रूप से है, उससे ef संयुक्त 
करो । इस स्पृहणोय जवानी के कारण हमारा कोई भी व्यक्ति 
विरोध न करे | 

कपी यूष०% हे भूसे ! पृथिवि ! यस्ते विशेषगुणों गन्धः पुरुषेषु get, 
क्तिषु eng जीव्यक्तिषु चास्ति। तेन च गन्धेन हेतुना पुंखु पुरुषव्यक्तिषु 
, सगः जीणां सेव्यत्वम्‌, तत्र रुचिरमिलाषश्च भवति | उत अपि च यो 
गन्थः अश्वेषु अवस्यु हयेषु चीरेघु शोयप्रधानपुररेषु ञ्रस्ति। तथा यो 
गन्धो gie आरणयग्राम्यसिंहादिपशुषु हस्तिषु करिषु चास्ति। यत्‌ 
यो गन्ध; कल्यायां कमनीयायां कुमार्या वचेः लावण्यं तद्रुपेणास्ति । 
तेन गन्धेन लावण्येन च अस्मानपि geg संयोजय | तथा नोऽस्मान्‌ 
कश्चन कोऽपि मा द्विक्षत मा विद्विषेदिति । यद्वा ge "पुंस अभिवधने! 
भ्रभिवर्थिष्णुषु व्यक्तिषु मगः षड्विधमैशवर्य' रुचिर्दीति; प्रोतिर्वास्ति । तथा 
अश्वेषु “अशूङ्‌ व्य्‌ तो? अशनवत्सु glas, वीरेषु “वीर विक्रान्तो? विक्रा- 
न्तेषु पुत्रेष, ein गतिमत्सु सिंदादिपशुषु, इस्तिसु च यो गन्थः, कन्यायां ` 
च यद्दचस्तेनास्मान्संसुजेति समानमितरत्‌ | एतेन साधुयुवत्वं प्राथ्येते । 


., शक्वरी च्छुन्दः । अशुवेष! इति व्यूहः ॥ २५ ॥ 
२६ 


शिला भूमिरश्मा पांसुः सा भूमि! सन्त्रता पता । 
तस्यै हिरण्यवक्षसे एथिव्या अकर नमः ॥ 
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XY ज्योर्नाविद्वति-पीयूषकणिकासहितस 


. , ® ज्योस्ना ® [ श्रन्वयः ] सन्ता got सा भूमिः, शिक्षा 
भूमिः अश्मा. पांखुः (इति अस्ति ) । तस्यै हिरण्ययक्तसे 
'पृथिव्ये नमः अकरम्‌ । $ र 
` [ हिन्दी ] पृथिवी. की प्रणति--अन्नाद्िजीवनसाघनो को 
'उत्पन्न करने वाली सन्ता, एवं जीवनोपयोगी वस्तुओं को 
प्रदान करने वाली “शृता? भूमि, पहाड़ी, ene, कंकरीलो, gef 
भेद से चार प्रकार को है । इस नानारूपा खुवणं की खानरुप 
वक्षःस्थलवाली पृथिवी के लिए सै नमस्कार करता हूँ। 

a पीयूष० ® तत्र तावत्‌ सन्धृता धृता इति द्विविधा भूमिः । यस्या- 
'मन्नाद्‌ नानातिधं जीवनधारकं शुरु पदाथजातं सम्यगुत्पद्यते सा 
'खन्ञ्॒ता। यस्यांच जीबनोपयोगीनि दारुपुष्पादीनि संभवन्ति, लोहरज-. 
तादिलनिबॉपलम्यते सा ga । इति सा पूर्व स्तुता भूमिः पृथ्वी शिला 
भूमिः अश्मा पाँसुरिति चतुर्धा अस्ति। तत्र शिलाप्रायो -भूप्रदेश; 
Dech: । प्रभूतसस्योसाद्नशाली च भूमुणवत्वाद्‌ भूमिशब्दैनात्र 
निर्दिष्ट | अश्म शकरा oam देश; शर्केरिलः ( अमरको० २।१।११), 
पादुः सिकता gem प्रदेशः सिकतिलः ( अमरको० २।१।११ ) पता 
एव चतसो भूम्यो दिन्दीभाषायाम्‌ क्रमेण 'पथरीली, gae, कंकडोली, 
बलुई? नाम्ना कौर्त्यन्ते । एवं पभूतमेरशालिन्ये तस्ये ` पूर्व eng 
Zëss SE वक्तःस्थानीयमिस्येताहश्ये पृथिव्यै देव्यै नमः 

कराम | geg लुङलङलिर:? ¢ हिभ्य श्छुन्द्‌ सि | 
अनुष्ठुप्छन्दः ॥ २६॥ *. ` ` ` E E, ॥ € 
| २७ 
जस्या इक्षा वानस्पत्या धुवास्तिष्ठन्ति विश्वहा । 


एथिवीं विश्वधायसं धृतामच्छा वदामसि ॥ 


RS hee tS sits} lets hampers) i अ Ta TH eer ७०३५-४७-७७. ा त 
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- पुथिवीसूक्तस्‌, [ मन्त्रः २८ ] SEN 


क ज्योत्स्ना $ ग्रन्चय$ स्पट Sea, 
विश्वहा ति (र त) विश पर dee 
यसं | 
चदासस्ति | Zeie GE 
> हिन्दी ] इता” परथिवी-जिस पर पुष्प छे वाद ' फलं- 
देनेवाहे चुत निश्चित रूपेण सब दिन रहते हे । ४उस फल 
रूप भ्रभूत खास्विकाहार उपजञानेचाली पृथिवी को हम “शता? 
नाम से कहते हैं । | 
` ® पीयूष० ७ यस्यां भूम्यां चानस्पत्याः पुष्पप्रसवानन्तरं फलवन्तो 
चास्रवः “वानस्पत्यो फले; पुष्पादि AAA: ( २४६) । भ्र वाः 
स्थायिस्वेन चिश्चहा सर्वेष्वहःसु तिष्ठन्ति | तां विश्वधायसं विश्वं 
बहुलं द्घाति फलप्रदानद्वारा सात्विकं जीवनमिति विश्वघायास्तां पृथिवीँ 
शतां नाम अच्छ बदामसि बदामो वयमिति शेषः। मन्त्रैरैमिराकराणा 
लच्णद्योतनं भवतीति विज्ञानपथिकाः । अनुष्टुप्छन्दः ॥ २७ N 


२८ 


उदीराणा उतासीनास्तिष्ठुन्तः प्रक्रामन्तः । 
पद्भ्याँ दक्षिणसब्याम्यां मा व्यथिष्महि भूम्याम्‌ 
o ज्योत्स्ना # [ अन्तरयः ] भूम्याम्‌ उदीराणाः उत आसीनाः, 
'उत? तिष्ठन्तः, “उत? प्रकामन्तः, दक्षिणसव्याभ्यां पद्भ्याँ 
'पृथिवीं' सा व्यथिष्महि । 
हिन्दी ] प्रथिवी को कष्ट नपहुँचावा- पृथ्वी पर चलते, बढते, 
SE FE हुप हम लोग अपने दाहिने वांये दोनों पैरों 
से पृथिवी को कष्ट न पहुँचाव। ENP 
aigo & एवं भूमेमेंदानुपदिश्य ( ११,२६ मं० ) अभिगमत्वं 
च तस्याः (६ del परिज्ञाप्य निवासमूतत्वाद्‌धमाके MAR प्रतिक्षणं च तत्र 
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४६ ज्योत्त्नाविद्वति-पीयूषकणि का सहितम्‌ 


पादनिक्षेपेण|पराघो मवतीति सोऽत्र क्षमाप्वते उदीराणां इति। भूम्यां 
'पयिव्याम्‌'उदीराणाः सपन्तः उत श्रथवा आखसीना: 'उपविष्ट वा, 
तिष्ठन्तः ऊर्ध्यांवस्थायिनो वा प्रक्रामन्तः vg कमरां घावनं तद्वन्तो बा 
बयं दक्षिणसव्याभ्यासुभाम्यामपि पद्भ्याँ चरणाम्याँ मा व्ययिष्महि 
'व्यथयेम, FAN ger सावकालिकत्वात्‌ | 'पुर्यिवीमिः ति पूव äus, 
नीयं सामर्थ्यात्‌ । एवं चानेन--'समुद्रबसने देवि पर्वतस्तनमण्डिते | 
विष्णुपत्नि नमस्तुभ्यं पदस्पर्श ane मे? इति प्रातःस्थ्वतिरप्यनुणद्यते । 
श्रनुष्टुप्छुन्द्‌। । भूमियामि” ति ्यूहेऽ'येकाच्रन्यूनत्यान्निच॒त्‌ ॥ २८॥ 


२९ 


Seat एथिवीमा वदामि क्षमां भूमि ब्रह्मणा वावधानार । 
Si पृष्ट बित्रतीमन्नमाग छतं त्वाभि निषीदेम भूमे॥ 
CN # [ अन्वयः ] का भूमि ब्रह्मणा TNTA, 
४ शतम्‌ अन्नमागं. बिश्वतों विस्ग्वरी पृथिवीम आ 
'चदामि-हे भूमे ! त्वा अभि निषी देम । 5 
[ हिन्द | अच्छी भूमि के een As को सहनेचाती, 
SE उपजानेवाली, वेद तथा याँ से erte, रस (विटामिन) 
युक्त, पुष्ट तथा चिकने अन्न को धारण करनेवाली 'विसुम्बरी' 
दिषो को निवेदन करता हूँ कि- हे gaf! 
सुमारे चारो ओर हम लोग चेडे रहें। अर्थात्‌ ऐली तुम हमें 
' प्राप्त होकर कभी हमसे अल्लग न होवो । 
® पीयूष० + विसुग्वरीं गवेषरोनं प्राप्या dt भूभाग आ ` 
पे प्रति कथयामि, किमिति चतु परि gg E भूमे! ` 
Si वि ch त्वा लाममिनिषीदेस परितो वयं तवदीयफमोवतुस्तेनावति्ठेग | 
न । कौहशीभूमिविसृरीत्युच्यते-_ च्मा सवेस्याप्यु्तस्य बीजस्य | 


| 
i 
A 
DH 
7 
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सहनशीलां सबविधान्नफलमूलजननोमिति भावः। भूमि भूमयुणवतीमति- 
शयफलवात्री, व्रहाणा वेदेन यज्ञेन च वाबुघानां यस्याँ वेदाध्ययने 
यशादिविध्यनुष्ठाने gen श्रादेशो मनसश्च प्रबृत्तिः समुदियात्ताम्‌। तथा 
SS अज. नलभाणनयोः' बलप्राणप्रदान्नरस ( विटामिन ) युक्त पुष्टं 
इढं चुतं स्नेहसमन्वितं च अन्नभागं खाद्यवस्तुन: सेव्यमंशं बिभ्रती- 
मिति विस्ुग्वरीविशेषणानि । क्षमादिगुणयुता हि पृथ्वी gëf विसृग्यत 
इति विश्छग्वरीस्युच्यते । त्रिष्टुप्छुन्द; । 'त्वा अभि’ इति व्यूहः ॥ २६ ॥ 
३० 

शुद्धा न आपभ्तन्वे क्षरन्तु यो नः gef त निदध्मः | 
पवित्रण पृथिवि मोत्पुनामि ॥ | 

e ज्योत्स्ना ® [ अन्वयः ] हे पृथिवि | नः तन्वे शुद्धाः आपः 
छरन्लु । यः नः 'अपां’ सेदुः तम्‌ अप्रिये निदध्मः । मा पवित्रेण 
उत्पुनामि | 

[ हिन्दी ] शुद्ध जल की ग्रार्थना--हे पृथिवि! हमारे शरीर 
के लिए निर्देष शुद्ध जल वहे । जो इमारे लिए अहितकर जल 
भाग है, उसे हम अप्रिय देश में रखते हैं । क्योंकि में अपने 
को वेदाध्ययन या वैदिक अनुष्ठानों खे पवित्र करता हू । 

a पोयूष० # विमृग्वरी प्रस्युच्यते-हे पृथिवि ! भूमे ! नोऽसमार् 
तन्वे oz? शरीरसन्धारणाय शुद्धा निदुटाः आपः जलानि चरन्तु 
शच्योतन्ताम्‌ | यश्च ASATI AG: “षिध गत्याम्‌? गमना; अग्राह्यो 
इह्तिकरत्वादीहशो जलमागस्तमश्रादिहेयगुणविवधेक॥, तं अप्रिये 
Aure प्रदेशे निद्ध्मः स्यापयामः | नन्बश्मदयमेव किमिति ge 
जलाम्यर्थनेति चेद्‌ यतो हहं मा मां पवित्रेण ब्रह्मणा वेदेन तदध्ययनद्वारा 
तदीयानुष्ठानकमंणा वा उत्पुनामि उत्कृष्टतया स्वशरीर॑ पूत करोमि । 
विराड्गायत्रीच्छुन्दः । तनुवे? इति व्यूइः ॥ ३० ॥ | 
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we ज्योत्स्नाविद्वति-पीग्रूषकणिकासहितम्‌ 


धोर ' ३९१ a 
यास्तें प्राची प्रदिशो या उदीचीर्यास्ते भूमे अधरायाश्र पथात्‌। 
स्योनास्ता मह्य चरते भवन्तु मा नि ug थुवने शिक्षियाणः॥ 

` ` ® ज्योस्ना # [ अन्तरयः ] हे भूमे | सुचने शिक्षियाणः मा 
निपंप्तम्‌ | ते याः प्राचीः प्रदिशः, याः उदीचीः “दिशः याः 'च! 
ते अधरात्‌ “प्रदिशः, याः च पश्चात्‌ प्रदिशः? ( सन्ति), ताः 
चरते मह्यं स्योनः भवन्तु । 

[ हिन्दी ] सव से सुख की भावना--है पृथिबि ! लुमारे पीठ 
पर रहता हुआ सै कमी किसी प्रकार न गिरूँ। लुमारे जो पूर्व 
के प्रदेशचासी, उत्तर के प्रदेशवासी, दक्षिण के प्रदेशवासी 
तथा पश्चिम फे प्रदेशवासी प्राणी हैं चे जानेपर मेरे लिए 
सुखमय चने । या चारो दिशाएँ खुखकारक बने । 

` ® पीयूष० ®हे प्रथिवि | सुचने लोके त्वदीये o इति भाव; | शिक्षि- 
याणः सेवमानो यत्र कुत्रापि संबसन्नइमित्यर्थः । मा og रोगादिना 
संमानतो वा निपतितो मा भूयासंम्‌ | नन्वत्र पृथिव्याः किं विधेयमित्युच्यते- 
है भूमे ! ते याः प्राचीः Ra: वहुवचनोपदेशात्‌ परोक्षप्रियलाबं 
वेदवाचां प्रदिशः दिगाश्रयाणि भूतानि (नरु० ११।४१) । याश्च उदोचीः 
भद्शि: ग्रौदीच्याः प्राणिनः याश्च ते अधरात्‌ प्रदिशः QIAM: 
प्राणिनः याश्च पश्चात्‌ प्रदिशः पाश्चात्याः प्राणनः ताः सर्वा अपि प्रदिशः 
बद्वा पूवदक्षिणपश्चिमोचरामिधानाः प्रसिद्धा दिशः चरसे कार्यवशादर्शन- 
लिप्सया वैतस्ततो आस्यते मह्यं प्रार्थिने सतोत्रे स्योनाः सुखमया 

WW जायन्ताम्‌ । त्रिष्टुप्छुन्दः || ३१ ॥ 





३२ 
भा नः पदान्मा पुरस्तान्नुदिष्ठा मोत्तरादधरादुत । 
स्वस्ति भूमे नो भव मा बिदन्‌ परिपन्थिनो वरीयो यावया वध | 
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- “पृथिवीसूक्तम्‌ Les: ३२]: : SE 


६ Sie ® [ अन्वयः ] 'हे भूमे? ! नः पश्चात्‌ मा JRD: 
पुरस्तात्‌ सा gg? l. उत्तरात्‌ मा eler । उत अधरात्‌ 
सा FRSE । हे भूमे ! नः स्वस्ति भव । परिपन्थिनः “न? मा 
विद्य । 'नः वरीयः वध यावय | 


EN [. हिन्दी ] सब देशों में निवात-हे पृथिवि ! हमे पश्चिम के : 
देश! से न इराथ्रो og के देश, उत्तर के देश, तथा दक्षिण के 
देशों से भी न हराझो । हमारे लिए कल्याणकारिणी बनो । 
चिरोधीगण हमें न पाचे । हमारे प्रति किए जानेचाले विशिष्ट 
इनन को भी तुम हम से दूर करो । | 


$ पीयूघ०% हे पृथिवि Letzte स्तोतन्‌ पश्चान्सा चुदिष्ठाः। ` 
पश्चादित्यांद्दिग्वाचिनं: stet, परमत्र सामथ्वात्तत्तदिगवस्थितदेशपर- 
तयोन्नेयाः, दिशां विभुस्वात्ततो नोदनानुपपत्तेः | . प्रदेशाथक्रतया “प्रदिशः 
इति वा पूवंतोडनुषज्ञनीयम्‌ । ततश्च पाश्चात्यप्रदेशेम्यो मा प्रेरयेः देशतः 
भरणं हि ततोऽपसारणं तन्मा कार्षी:। पुरस्तात्‌ पूर्वप्रदेशेभ्यो मा 
चुदिष्ठाः मा प्रेरयेः । उत्तरात्‌ औचरेयप्रदेशम्यो मा IRS: I उत. 
तथा अधरात दक्षिणप्रदेशेभ्यो मा नुदिडाः । सर्वेष्वपि चतुदिगवस्यित- 
प्रदेशेषु गतानामस्माकं कयापि हीनतयापसारणं मा भवतु। दे भूमे ! 
ago नोऽस्माकं ` कृते स्वस्ति कल्याणदायिनी भच । तथा नोऽस्मान्‌ 
परिपन्थिनो मार्गावरोधिनः प्रतिपक्षियो बिद्विषि मा विदन्‌ geg 
महत्वं प्रभावं वा मा प्राप्नुवन्तु "eg लामे '। तथा TEA: 
परिपन्थिमिस्तदीयदेशनिवातात्‌ सामर्षतया प्रयुक्तं वरीय; श्त्यन्तं महदपि 
qa दानिसम्पादकं कृत्यं यावय . अस्मत्तः एयक्कुरु | ग्रन्यप्रदेशेष- 
बत्थितानामस्माकं तत्र तव दयाद्रं्शा समेधमानानां तद्देशनिवासिमिरस्म- 
दैरवयेण ज्नुम्यद्मिरस्मद्विनाशाय कृतो5तिमहानपि प्रयतन बैफल्यमाअयेतेति 


भावः । पुरस्ताव्न्योतिल्निष्दुप्डन्दः ररि’ इति व्यू: ॥ २९ ॥ | 
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de ः ज्योत्स्नाविद्ृति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


२२ 


Le 


यावत्तेऽभि विपश्यामि भूमे eg मेदिना | 


aA ag मेष्टोत्तरामुत्तरां ga 1 
% ज्योत्स्ना ® [ श्रन्वयः ] हे भूमे ! sara sot समां 
SE? सूयण यावत्‌ ते अभिविपश्यामि तावत्‌ से aer मा 
d 
[ हिन्दी ] नेत्र की स्थिरता की ग्रार्थना-हे एथिचि ! आनेवाले 
सव वर्षा मे स्नेह रखनेवाले सूर्य देवता की कृपा से में जितना 
तुमको देख सकू उतने तक पार्थिव दोषों के द्वारा मेरा' ee 
इन्द्रिय नष्ट न होवे । | 
कै पीयूष० # हे भूमे ! पृथिवि | उत्तराञुत्तरां समाम्‌ उत्तरोत्तर 
ध्वागामिषु सवेष्बपि वर्षेषु , अन्यन्तसंयोगे द्वितीया | भेदिना मित्रेण स्नग्वेन 
et स्नेइने' सूये ण॒ तत्प्रसादादिति भावः 1 याचचदहं ते तव प्रदेशान- 
सिविपश्यामि अ्रवलोकयामि तावत्‌ कालपवन्तं से मम स्त्रोतः चक्षुः 
चह्तुरिन्द्रियं मा मेष्ट मापगतं भवतु । पार्थिवाद्रोगादिदोषान्मम चच्चुरि- 
Fai मा नशदिति याच्ञा । अनुष्टुप्छन्दः | भेष्ट उत्तरामिः ति व्यूह॥३२॥- 
३४० F | 
यच्छयानः पर्यावते दक्षिणं सव्यमभि भूमने पार्श्वम्‌ । 
उत्तानास्त्वा प्रतीची यत्‌ पुष्ठीभिरधिरोमहे । 
मा हिंसीस्तत्र नो भूमे सस्य प्रतिशीवरि ॥ 
# ज्योस्ला ७ [ अन्वय: ] हे भूमे ! यत्‌ शयानः दिं सत्यं 
पाश्‍वम्‌ अभि पर्यावते। यत्‌ उत्तानाः त्वा प्रतीची (est) 


ge तत्र हे सर्वस्य प्रतिशीवरि ! हे भूमे ` 
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पृथिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्र; ३५ ] op 


[ Kei ] सोने का अपराध--हे ॒ 
दहिने यायं करवट लेता SI Geer? GE eg 


हेलना करते 

वाली हे ch W नल र 
क्षमा फरो | े | अ 
eg पीयूष० a पूर्व” दशमे मन्त्र पृथिष्या मातृत्वमुक्तम्‌ । मातुश्च 
भयस्त्वाचत्सविधे वयस्कव्यक्तेः शयनं, प्यावं, पराङ्मुखीभावश्च नोचित 
dëi WE भूमे | पित्र यदहं शयानः स्वपन्‌ दक्तिणं 
पूर्वामियुखस्थितस्य दक्षिणद्गिवस्थितं भागं, सव्यं वामं वा. पाव 
कक्तयोरयोदेशभागं अभि अ्रमिलक्ष्य पर्यावत परिवर्तन करोमि । यञ्च . 
उत्तानाः gd मुखा भूत्वा त्वा त्वां मातरं पृथिवीं प्रतीचीं कृत्वा अन- 
मिमुखीभूय पृष्ठीमिः स्वायपृष्ठमागैवेयम्रधिशेम ह्वे स्वपामः । तत्नास्मिन- 
पराधकद्म्रके हे स्वस्थ प्रतिशीवरि ! "शीङ्‌ स्वप्ने! बाहुलकात्‌ 
ष्वरच्‌ । समस्तस्यापि कायजातस्य।वहेलनकारिणां कृते प्रतिशायनशीले 
का्यनाराकारिणीति भावः। याद्‌ हि पृथ्वी स्वपृष्ठवासिम्यः ऋष्वान्नादि 
नोत्पादयेत्ताहिं सबंमपि प्रणश्येदेवेति । हे भूमे ! भूमगुणवति मातः gës 
नोऽस्मान्मा हिसीमा विनाशय | चमा नाम्नासौति चमस्वास्माकमपराध- 
जातमिति । ञ्रतिजगतीच्छुन्दः | “परि + आवत’ व्यूह: || ३४॥ 


A 
यत्ते भूमे बिखनामि क्षिग्रं तदपि रोहतु । 
मा ते AR मा ते हृदयमर्पिपम्‌ ॥ 
$ ज्योत्स्ना ४ [ अन्वयः ] हे भूमे! यत्‌ ते विखनामि तत्‌ 
अपि क्षिपं रोहतु । हे sek ! ते मर्म मां 'अर्पिपम! । (तथा) 
हृद्यं मा अर्पिपम्‌ | 
२३ 
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[ हिन्दी ] ज्ञति पूर्ति की आर्थना- हे gaa! जो तुमारा 
प्रदेश में गहराई से खोदता हँ वह भी जल्दी हो भर जाय। 
है खोजनेकी बस्तुआमें प्रशस्ते एथिवि ! तुमारे ममस्थल को 
मैं दुःख नहीं पहुँचाता हैं। और तुमारे हृदयभूत स्थान पर भी 
चोट नहीं पहुँचाता हूँ । ` EZ 

e पोयूष० कहे भूमे | RA! यत्त॒ प्रदेशमदं चिखनामि 
विशेषेण खनाम्याकराद्यपलब्बये तदपि क्तिप्रं रोहतु पूतिमामोतु । अपि- 
शब्दोऽत्र वास्तुनिर्माण-कन्द मूलादिनिमित्तेन क्रियमाणानां खननछेदनादि- 
लघुहिंसानामथांद्रोइणसूचकः । हे विस्ठग्वरि ! मार्गणीयेषु mg 
पृथिवि ! ते तव मम जीवनप्रदेशमवयवचन्धनहेतुभूत स्थानं मा at 
व्ययितं नाकार्षम्‌ । हिंसा्थकोउ्त्र ऋधातु:। तथा ते तव हृद्यं केन्द्रप्रदेश 
च सा अपिंपं न हिनसानि । अनुष्ठुप्छन्दः ॥ ३५॥ 


३६ 
ग्रीष्मस्ते भूमे वर्षाणि शरद्धेमन्तः शिशिरो वसन्त; | 
ऋतवस्ते विहिता हायनीरहोरात्रे पृथिवि नो दुहाताम्‌ ॥ 
. ४ ज्योत्स्ना ® [ श्रम्वयः ] हे भूमे | ग्रीष्मः वर्षोणि शरत्‌ 
हेमन्तः शिशिरः वसन्तः ( इति) हायनीः gaa: Afa 
( सन्ति ) । हे एथिवि ! ते अहोरात्रे ( च ) नः ते seggt 
[ हिन्दी ] कालचक्र से च्षतिपूति हे पृथिवि ! gie ( जेष्ठ 
आषाढ ) घर्षा ( श्रावण भाद्रपद्‌ ) शरत्‌ ( आश्विन कार्तिक) 
हेमन्त ( मागंशीषे पौष ) शिशिर ( माघ nega) gem 
(चैत्र वेशाख ) ये एक वपे की छः gag जगत्‌ के लिप हित 
कारक है। हे भूमे ! ये छः ऋतुएँ तथा दिन रात हमारे उ 
खान, कन्द, सूल आदि के खोदे हुए स्थान, तथा तुमारे 
एवं हृदय स्थान, की elo को पूणं कर | 
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o पीयूप० & | ८ ८ ८ 
गन्त; शि, तष शो, र 
पूवसवरणदीध; giad संवत्सरस्तत्संबन्धिन: S E So 
विशेषेय bere. सत È पृथिवि ! ते कः हे 

e ch qafa ! ते ऋतवः IAU a नो<- 
स्माकं ते तानि पूवेमम्त्रोक्तानि खात-मर्म-हृदयस्थानानि दुहाताम्‌ दुहताम्‌ 
Iag | अचो व्यत्ययः । eg प्रपूरण? आर्षीपङ्किरदुन्दः ॥ ३६ ॥ 

| र | 
TAA विजमाना यस्यामासन्नग्रयो ये अप्खन्त; । 
परा दस्यून्‌ ददती देवपीयूनिनदरं इणाना परथिवी न वृत्रय। 
' शुक्राय दध्रे वृषभाय उष्णे ॥ 

® ज्योत्स्ना  [ अन्वयः ] या अपसप विज्ञमाना (आस्ते) । 
यस्याम्‌ अग्नयः आखन्‌ | ये अप्छु अन्तः "अग्नयः? ( सन्ति, 
तेभ्यः ) देवपीयून्‌ दस्यून्‌ परा ददती, इन्द्रं बुणाना, वृत्रं न 
“वृणाना? पृथिवी, शक्राय वृषभाय वृष्णे ( रूपं) gT । 

[ हिन्दी ] योग्यता और प्रथिवी की झपा-जो अशास्त्रीय मागे 
पर चलने वालों से कस्पित रहती SI तथा जिसके ऊपर 
आहवनीय दक्षिणाग्नि गाहंपत्य नाम को श्रौत अग्नियां हैं । एवं 
जिसके जल के भीतर अग्नि adaa है, उन अग्नियों के द्वारा 
देव बिरोधी नाशक जीवो को अपने फल--धन चान्य Sat 


mÈ से बंचित करनेवाली, इन्द्र ( प्रमुख देवत्व) को 


अपनाती हुईं, तथा बृत्र-पाप-को स्वीकार न करती हुई, यह 
पृथिवी पवित्र उत्साही कर्मठ उपकारी व्यक्ति के लिप अपना 


कामधेनुरूप प्रगट करती है। O . #.. 
# पीयूष० & या किल amai सवरमिलषितान्वेप्रणुन प्राप्या च 


पृथ्वी झप सर्वतिर्गमनें, सपतीति सर्पो गन्ता । गतो कुस्सितायंद्योत- 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


१४ ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


नायापशब्दस्ततः ग्रविहितमा्गंगामिनं पापिनं प्रति विज्ञमाला कम्पमाना 
शरास्ते | ओविजी भयसंचलनयो:? | तया यस्याँ भूम्यामग्नयी वितानाग्नय 
ग्राहवनीय-गाईपत्य-दक्तिणाग्न्याख्या आखन्‌ सन्ति । बहुत्वोपदेशादिता- 
नाग्नयः | तथा यस्यामण्छु जलेषु अन्तर्मध्ये ये श्रग्नय आसन्‌ सन्ति। 
जले वडवानलरूपेण प्रसिद्धत्वेऽपि बहुषु स्थलेषु यागक्र्मण्येव जलाघि- 
करणत्वेनाग्नाविब हूयमानल्वाज्जलेऽग्निवासः इष्ट एव । श्रग्निजन्यत्वादपा 
कारणगुणानामनुबत मानस्वात्‌ । तेम्योऽग्निम्यो देवरीयुन्‌ देवविद्वेषिणः 
'पीयतिहिसाकमां? ( निद० ४1२५.) ge उपहिंसयितुरि भूतानि 
“इसु उपचये? | परा ददती दानप्रातिलोम्यमाचरन्ती, आयतन साहाय्य॑ 
बानाचरन्ती, इन्द्र ऐशवयंसपन्न युज्यं देवत्वं लुणानाज्ञीकुवेती। (e? 
पाप्मानं “पाप्मा वै ga (श० ब्रा ११।१।५।७) इति A: न वृणाना 
परिस्यजन्ती पूथिची अस्ति । सैषा शक्राय शुद्धाय शुचये दृषमाय 
पुंस्ववैशिष्ट्यद्योतनाय वृषमशब्द इति पु स्त्वसंपन्नाय कर्मण्याय व्यक्तये 
वृष्णे सेचकाय उपकत्रै नेत्रे set दधार स्वीयं कामधेनुरूपमित्यस्मामिरपि 
पृयिवीक्पामिलाषिमिः शुचिभिः कर्मठँ; संघोमूतैश्च भाव्यमिति | न्यव- 
साना पञ्चपदा । शक्वरोच्छुन्द्‌ः ॥ ३७ | 

३८ 

यस्यां सदोहविर्धाने यस्यां यूपो निमीयते । 

ब्रह्मणो यस्यामचन्त्यम्मिः सास्ना यजुर्विदः | 

युज्यन्ते यस्यामृत्विजः सोममिन्द्राय पातवे ॥ 

% ज्योत्स्ना ४ [ श्रन्वयः ] यस्यां सदोहविर्धाने “निमीयते' । 
यस्याँ यूपः निमीयते । यस्यां यजुर्विदः ब्रह्माणः ऋग्मिः साम्गा 
अचन्ति । यस्याँ इन्द्राय सोमं पातचे ऋत्विजः युज्यन्ते | 

a हिन्दी ] पृथ्वी और यज्-जिस पर सदोमण्डप और विं 
धानमण्डप नामके दो यज्ञीय मण्डप बनते हैं। जिसमें यूप गाड़ा 
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जाता है । जिस पर यज्ञविघानवेत्ता ब्राह्मण लोग 
शर साम मन्त्रौ से देवताओं की पूजा करते हे. । जिसपर 
इन्द्रदेवता को सोमरस पिलाने के लिए ऋत्विक लोग ges 

रहते है | S 
$ पौयूष० & “यश्यामग्नय! इति पूर्व यज्ञसाघनभूतानां वितानाग्नीनां 
निदेशः कृत इति प्रसङ्गादन्यान्यपि पार्थिवानि यज्ञसाधनानि वित्रियन्ते 
यस्यामिति । यस्यां पृथिव्यां सदोहवि्घांने सदोमण्डपः हविर्धानमरडप- 
श्चेति दरी यशीयमरडपौ निमीयते निर्मयेते । यस्यां च भूम्यां यूपः 
पशुनियोजनीयो यज्ञीयोऽष्टासतीकृतः स्तम्भो निमीयते निर्मीयते । श्रयवा 
eet gg इत्यस्मात्‌ निखन्यते | यस्याँ च यजुर्विदो यज्ञकल्पाम्ना- 
यवेत्तार: कुशला अ्रध्वयवो वा ब्रह्माणः ब्राह्मणाः ब्रहर्भिर्नियताचरपादा- 
वसःनैमेनत्रैः साम्ना ऋगाधारस्वेन गीयमानैः स्वरविशेषवद्भिमंन्त्रैः अर्चन्ति 
पूजयन्ति देवानुपासन्ते | यस्याँ, च इन्द्राय देवमुझ्याय सोमं सोमवल्ली- 
रसं पातवे o पाययितुमिस्यथः। ऋत्विज्ञो यागकारयितृत्वेन gt 
विद्वांसो ब्राह्मणा युज्यन्ते युक्ता भवन्ति, ऐकमत्येन ययोपदेश ययाधिकार 
च कार्य कुवन्ति । यदोयोगातसाझाङचस्य नैराकाङ्च्यं चत्वारिशत्तमेन 
मन्त्रेण भवति । ञयवसाना । मह्दापंक्तिजंगतीच्छुन्द्‌; । अर्चन्ति + ऋग्मि:? 

इति sie: ॥ ३८ N 
३९ 
यस्यां पूर्वे भूतकृत ऋषयो गा उदानुजुः | 
सप्त सत्रेण वेधसो यज्ञेन तपसा सह॥ ` 
e ज्योत्स्ना & [ कः यस्यां पूव ge सस ऋषयः 
> वेचसः गाः उदाजः । 
यजन वा A त आरे गोत वतक aeiia प्रथिवीपर 
[ हिन्दी ] पृ ४ 

प्राचोन ऐतिहासिक सात ऋषि deg एवं तपश्चयों के 
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d ज्योत्स्नावित्ृति-पीयूषरकणिकासहितम्‌ 


साथ प्रजापति पद्‌ के लिए किए जञाने वाले सत्रयाग के द्वारा 
गोत्र प्रवतक है” इस शब्द से .पूजित हुप, या सत्तर्षिय नं 
अपने यज्ञ ओर तपश्‍चर्या के द्वारा भूमिके कई भागो को महत्व 
देकर पूजित किया । | 

& पीयूष० $ यस्याँ पृथिव्यामध्यां पूर्वे प्राचीनाः भूतळत ऐति- 
दासिकाः “इति + ह + आस इत्यर्थनेतिदासशब्दरुय रूढेस्तद्व।चकोऽत्र भूतः 
शव्द; । सप्त ऋषयो गोत्रप्रवतका जमदम्नि-मरद्वाज-गोतमा-त्रि-वसिष्ठः 
कश्यप-विश्वामित्राख्या यज्ञेन श्र युक्तेन स्योचितेनेञ्याकमणा तपसा 
न्द्रसहनेन च सह युक्ताः वेधसः सत्रेण गोत्रपवर्तकत्वरूपप्रजा- 
qiamat यशेन कृत्वा गाः 'गोत्रप्रवर्तका इम? इति गिर उदाः 
उदानचुः समपूजयन्‌ । श्रत्रैव यज्ञाद्यनुष्ठाय सप्तषिंभिगोंत्रप्रवर्तकत्वमासाथ 
याबदाभूतसंप्लवं स्वप्रख्यापनमाचरितमिति महत्वं वसुधायाः | यद्वा गोशब्दः 
पथिवीममिधत्त इति गाः प्रृथिवीप्रदेशान्‌ saag: समपूजयन्‌ yT: 
तया। अद्यापि सतर्षीणाँ ते त आश्रमास्तपोभूमित्वेन समच्यन्त एव 
घा्मिकैः । अनुष्टप्डन्दः || ३६ ॥ ` 


४० 
सा नो भूमिरादिशतु यद्धनं कामयामहे । 
भगो अनुप्रयुङ्क्तामिन्द्रः एतु पुरोगवः ॥ 


a ज्योत्स्ना & [ अन्वयः ] सा भूमिः नः यत्‌ धनं कामयामहे 
Sk आदिशतु । ( तत्र ) भगः अनुप्रयुङ्क्ताम्‌ । पुरोगवः इन्द्र; 


` [हिन्दी ] परथिवी से धनामिलाषा--वह भूमि, जो घन हंम 
Hr हैं उसे देवे। इसके लिए “भग? SC अनुकूल उद्योग 
, ओर गो देने वाला इन्द्र देवता यहां उपस्थित होवे | 
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o ANo a सा पूर्वमारयाता भूमि: प्रथिवी नो ऽसम्य यत्‌ धनं 


. बसु वयं कामयामहेऽभिलषामस्तदादिशतु प्रयच्छतु ॥ तदथं भगो देवः 


डानुपरयुङकां भूम्या घनप्रदानेऽस्दानुकूल्येनोद्योगं कुर्यात्‌ | पुरोगवः 
इन्द्ररच पलु भूम्या धनप्रदानानुमतये | इन्द्रो हि स्तोतृभ्यो मुख्यतया 
गावो ददातीति पुरोगव उच्यते । . इन्द्रो यथा स्वरतोतृभयः उदारमनसा 
गावो ददाति, तथा स्तोतृभ्योऽस्म्यं भूमिदद्यादित्यरथे इन्द्रोऽनुमन्यताम्‌ । 
तद्थ चात्र समेदु, वलधनयोर्दातृतमत्वात्‌ । देवदवयेनानुंमतेयं न कार्पण्यमाच.. 
रिष्यतीति भगेन्द्रयोनेघण्डुक: dem | ग्रनुष्टप्छुन्द: | ४० ॥ 
४१ 
यस्यां गायन्ति नृत्यन्ति भूम्यां geit ATTE | 
युध्यन्ते यस्यामाक्रन्दो यस्यां बदति दुन्दुभिः । 
सा नो भूमिः प्रणुदतां सपत्नानसपत्नं मा एथिवी कृणोतु॥ 
a ज्योत्स्ना ® [अन्वयः] व्यैलवाः मत्याः यस्यां भूम्यां गायन्ति 
नुत्यन्ति । यस्यां युध्यन्ते । यस्याम्‌ आक्रन्दः दुस्दुभिः वदति । 
सा भूमिः नः सपत्नान्‌ प्रणुदताम्‌ । पृथिवी मा असपत्नं 
छणोतु । | 


[ हिन्दी ] अजातशत्र होने की ग्रार्थना--जिस पृथ्वी पर विवि- 
धदेशनिवासी मनुष्य आपस मै मिलकर गाते है, तथा नाचते 
हैं। तथा कभी आपसमे स्वार्थवश युद्ध करते दै । जिस पृथ्वी 
पर संग्रामकी सूचना देने वाला रणदुन्दुभि वजता है। वह 
पृथियो हमारे शत्रुओं को हटावे। और सुमे अजातशत्रु 


बनावे | 
e पोयूष० a इला प्रथिवी । तत्संत्रन्िनः प्रदेशा ऐलाः, तेषु वसन्तीति 


ऐलवा: । विविधाश्च त ऐलवा व्येलबाः । बवयोरत्रैक्यम्‌ | विविधदे- 
शनिवासिनः | मस्या मनुष्याः । यस्यां gei परसरमेकीभूय समता; 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


। de ` ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषकणिकासहितस 


सन्तो इर्षोद्रेकेण गायस्ति gafa च । यस्यां च भूम्यां त एव व्येलवा 
विविधदेशनिवापिनो ve, परस्परं विमताः सन्तो द्वेषेण विजिगोषया 
युध्यन्ते सङ्गमं कुर्वते स्वार्थसाधनाय | यरयाँ च पृथिव्यां विजिगीष- 
वेबाक्रमणसंसूचनाय आक्रन्दः आ समन्तात्‌ क्रदति शब्द करोस्यभियुखं 
युद्धायेत्याक्रन्दो रणसूचको 'ुन्दुभिवंदति उद्घोष्यते । खा एवंविधा 
सन्धि-विग्रह-यानाख्यसन्पित्रयाधारभूता भूमिः नोऽस्माकं सपत्नान्‌ 
शत्रुन्‌ प्रणुद्ता प्रकधेंणापसारयतु | अपसारय च समस्तानपि विद्विषः 
पृथिवी देवता सबंकालं मा माम्‌ असपत्नम्‌ श्रविद्यमानशङ्ुमजातरङुः 
मिति भावः । कृणोतु करोतु । विराट्‌ शक्चरीच्छुन्दः । "Ries 
इति eier ॥ ४१ ॥ 

' ७२ 
यस्यामन्नं त्रीहिययौ यस्या इसाः पश्च ee 
: भूम्ये gege? नमोस्तु वषेमेदसे ॥ 

& ज्योत्स्ना ७ [ अन्वयः ] यस्यां व्रीहियचौ अन्नम्‌ (अस्ति) । 
यस्याः इमाः पञ्च कृष्टयः ( संभवन्ति ) | प्जन्यपत््ये वर्षमेदसे 
भूम्यै नमः अस्तु । 

[ हिन्दी ] अचसे प्राणियों की उत्पत्ति-जिस पृथ्वीपर ज 
चावल विशेष रूप से खाद्य पदार्थ हैं। और जिस अन्त से 
ये ब्राह्मण क्षत्रिय वैश्य शुद्र निषाद नामकी पांच aga जातियां 
या मनुष्य पशु पक्षि देव असुर जातियां उत्पन्न होती SI 
ऐसी मेधद्वारा पालित oz बढनेवाली भूमि के लिए 
नमस्कार È | 
` .# पौयूष० ७ यस्यां भूम्यां श्रीहियची धान्ये विशेषतः अन्नं 


Sie । यस्याः पञ्चम्यर्थे षष्ठी | यस्मादन्नादिमाः प्रत्यक्षं रयः 
माना; पञ्च पञ्चसंज्याकाः कृष्टयो मनुष्याः gg sbb: 
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पृयिवीसूर्फम्‌ [ मन्त्र; ४३ ] ५९ 


निषादाख्याः, श्रयवा नृतिर्यक्पशुदेवासुराह्मका ञ्चविषाः प्राणिनः संग 
चन्ति । “ता (प्रजा: ) अन्नादेव संभवन्ति तस्माद्वन्नमे e Se 
( श° ie २५।१।६ ) श्॒तेः । तस्यै पजेन्यपल्यै पर्जन्यद्वारा पालिः 
तायै, तथा वर्षमेदसे वर्षामिइंद्धिमीयुष्ये। मेदसा दि ve e 
प्रतीयत इति वर्षाभिरियं पृथिव्यपि SE 
'यर्व्यांपे नूतनसिकताभिवुद्धा रसेन चाप्यायिता 
सस्योत्पादिनी भवतीति संभवत्येतस्या बृद्धि: । यद्वा मेदस इत्यत्र Get 
स्थाने घकारोञभ्यहितिस्तेन वर्षाभिमेघसे पवित्रतामाततवत्ये भूमय परथिव्ये नमो- 
ऽस्छु नमस्काराणि संयुज्यन्ताम्‌ । अनुष्ठ प्ठन्दः। 'भूमियैः इति व्यूह:॥४२॥ 
i | ४२ 
यस्याः पुरो देवकृताः क्षेत्रे यस्या ARTI 
प्रजापतिः पृथिवीं विश्वंगभोमाशामाशां रण्यां नः कृणोतु। 
& ज्योत्स्ना ४ [ श्रन्वयः ] यस्याः देवकृतः पुरः ( सन्ति )। 
यस्याः क्षेत्र ( पापाः) विकुवंते । (एवं ) विश्वगर्भा' पृथिवीं 
प्रजापति: नः आशामाशां रण्यां क्णोठु । | 
[ हिन्दी ] पुरयपुरियां और पृश्चीकी रमणीयता-जिस भूमिपर 
देवताओं से निर्मित काशी अयोध्या आदि अनेक पुरियां है। 
तथा जिसके पुण्य क्षेत्र में पाप विनष्ट होता है। पेसी समस्त 
साञ्छित वस्तु घारण करने वाली पृथिवी को प्रजापति 
देवता प्रत्येक दिशा में रमणोंय बनावे । GE 
% पीयूष ० ० यस्थाः एयिब्याः देवछतः देवैः स्त्रवशेषकायँण कृताः 
निर्मिताः पुरः फाश्ौमशुरायोष्याकाञ्चयाद्यः पुरः सन्ति। यस्यारच 
क्षेत्रे पुण्यप्रदेशे पुण्यक्षेत्रत्वेनामिमते भूभागे däs विकुवते नष्टा मबन्ति 
पापा इति शेषः | तदेवं विश्वगर्भो मीप्सितवसत्वायतनमूता 
थिवी भूमि प्रजापतिदेवो नोठसमाब कते आशामाशां मयाथ तिदस 
रण्या रमयोयां ऋुणोतु करोत विदभाठ । विराडास्तारपदित्तरडन्द॥४ र॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


. जनं बिश्रती बहुधा विवाचसं नानाधर्माण एथिती यथोक्रसम्‌ | 


६० ज्योत्स्नाविवृति-पीग्रूषकणिकासहितम्‌ 


४४ 


निधि विभ्रती बहुधा गुहा वसु मणि हिरण्यं एथिवी ददातु मे। 
oe नो वसुदा रासमाना देवी दथाठु सुमनस्यमाना ॥ 

+ ज्योसूना ® [ श्रन्वयः ] ger वहुधा वरु निधि विश्वती 
परथिवी मे मणि हिरण्यं ददातु । छुमनस्यमाना चएुदा राससाना 

: वस्तू नि चालु | 

E [हिदी] कु अकुप्य” घनकी ग्राथना--अपने भीतरी हिस्से 
में नाना प्रकार की खानों कों धारण करने वाली थिवी सुके 
सर्वविध रत्न एवं सोने चाँदी रूप 'अळुप्यः धन को देवे। 
प्रसन्न चित्त, घनदायिनी, दानोन्सुख, एथिवी देवी रत्न एवं सोने 
चाँदी से अतिरिक्त सब प्रकार के 'कुप्य' धनों को भी सुके देवे.। 

e पीयूष० a gar deis सप्तम्या डादेशः । स्वस्यान्तः प्रदेशे 


agn बहुविधं ag वसूनां धनानां निधिमाकरं प्मादिनवनिधीन्वा । 


ते च नव यया--'पद्मश्चैत्र महापद्मः gei मकरकच्छपौ । मुकुन्दकुन्दनी- 
लाश्च खर्वश्च निघयो नव ।? इति | विश्वती धारयन्ती पृथिवी मे मह्यं 
मि बज्रबैट््यमरकताद्यशमजातं मौक्तिकादि च हिरण्यं सुरणेरजतात्मक- 
मकुप्यं घनं स्यात्कोषश्च हिरण्यं च Sue? कृताकृते' इत्यमरोक्तेः (REl 
६१ ) ददातु प्रवितरतु । मणिहिरण्यादिकमेत्र किसु अपि तु सुमनस्य” 
माना प्रसन्नमानसा वसुदा घनदायिनी रासमाना दानोन्सुली देवों 
परथिवी नोऽस्माकं इते वसूनि बहुत्वोपदेशात्‌ सर्वाणि अकुप्यातिरिक्तानि 
कुप्यात्मकान्यपि धनानि द्घ।तु घारयतु । जगतीच्छुन्दः ॥ ४४ ॥ 
४५ 


सहल थारा द्रविणस्य मे ei RT घेलुरनपस्फुरन्ती ॥ 
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पुथिवीसूक्तम्‌, [ मन्त्रः ४६ ] : ६१ 

४ ज्योसना ४[ अन्वयः ] विवाचसं नानाधर्माणं i 
यथौकसं बिश्रती पथिचो पस्फुरन्ती WEN WE 
See er Si भू वा घेउ: इव द्रविणस्य 

[ हिन्दी ] अनेको कारवारों की अमिलापा--अनेक भाषाभाषी, 
अनेक AANA, नानाप्रकार के मनुष्यको यथास्थान घारण 
करती SS यह पृथिवी अविचल रूपसे स्थिर गौकी भाँति, धन 
की हजारौं घाराण मेरे लिए प्रदान करे। अर्थात्‌ हमारे यहाँ 
अनेको धन प्राप्ति के उपाय चलते रहें । 

६8 पीयूष० & विवाचसं नानाभाषाभाषिणं amaai नैकवि- 
धमर्यादावन्तं ager बहुप्रकारक जनं मनुष्यं यथौकसं यथात्यानं 
Kat घारयन्ती पृथिवों मे मह्यं द्रविणस्य घनत्य सहस्रं धारः 
श्रनन्ताः शाखा: दुहां Ay व्यरस्थापयस्वित्यथः। तत्र दृष्टान्तः 
अनपस्फुरम्ती gei किञ्चि्मात्रमपि न परिचालयन्ती भ्र चा सुस्यिरा 
धेनुः सवत्सं गौरिव । यथा हि घोराकम्पमाना च गौः साधु zë 
तथैवेयं वसुधास्मभ्यं सुस्थिरा सती स्वीयमन्तःस्थितं द्रविणं सवमाषामा- 
षिस्यः सवेधर्मानुयायिभ्यश्च साधु दुग्धाम्‌ । जगतीच्छन्दः । भ्रुवा + इव* 
इति gg: || ४५ ॥ 

४६७३७ ४३ 
यस्ते सयो वड्चिकस्तृष्टदइमा हेमन्तजब्धो भृमलो गुहा शये।' 
क्रिमिजिंन्वत्पृथिवि यद्यदेजति प्राइपि तन्नः सप॑न्मोप सुपः 
यच्छिवं तेन नो मूड ॥ S 

% site # [ शरन््रयः ] हे पृथिबि ! यः Si Véi? 
दशमा, हेमन्तजब्ध, gg, क्रिमिः जिन्वत, ते गुदा शये। 
ge यत्‌ प्रावृषि vais, तत्‌ aqq नः मा उप Sud यत्‌ शव 

नो सुड । 
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६२ ब्योत्सनाविज्वति-पीयूषफणि कासहितम्‌ 


[ हिन्दी ] विषैले जन्तुओं से रञ्ञा-दे पूथिवि ! जो लप, Res 
तथा जिसके काट लेने से प्यास लगतीं है या जाडा लगता है 
या चक्कर आता है ऐसा कीटभक्ती विषत्ला जीव तुमारे ऊपर 
विल में रहता डे 1 और जो जो जन्तु वर्षी ऋतु श॑ उत्पन्न होकर 
चलते हैं । वे कष्टकारी जीच मुझे प्राप्त न होचं। अथात्‌ वे सुभे 
न कारे । और जों कल्याणकारी जीव है, उनसे सुरे खुख देवो । 


a पीयूष० ४ हे पृथिवि ! यो जन्तु: ते तव gar गुहायामन्तब्रिल- 
रूपावकाशे शये शेते तन्मा उपसुपदिस्यन्वयः । केसी गुहाशयो जन्तुजात 
इति विद्वणोति-सपः चल्नुश्रवाः, वृश्चिक प्रसिद्धः ag: ( श्र० Sie 
२।५।१४ ) । तृष्ठदंश्मा यस्य दंशेन मनुष्यस्तूषात एव भवत्येवंविधो 
९ ब्रिसखोपडा गोधादि ) जीवः । . हेमन्तजब्ध; यस्य जन्धेन जग्ध्या 
भक्षणेन मनुष्योऽत्यन्तं हिमाक्रान्तो भवतीत्येवंविधो ( मशकादिः ) शुम 
यस्य दंशेन मनुष्यो quia एवंविघः । यः किल क्रिमिः क्रिमिभिः 
कोटै; तृतीयायाः सुः । जिन्वत्‌ जिन्वति प्रीतो भवति । dra) विषधरो 
जीव इत्यथः । किं बहुना यद्यत्‌ जीवजातं mgA वर्षाकाले एज्ञति 
कम्पते प्रादुभवति परिहश्यते वा तत्‌ सकलमपि कृच्छप्रदं जीबजातं सपेत्‌ 
इतस्ततः पृथिव्यां विचरत्‌ नोऽस्मान्‌ मा उपस्चपत्‌ ug, न भवठु | 
तस्य वयं दंशपात्रा मा भूमेति भावः | अथ यत शिवं सुखकारक जीव 
जातं शुकसारिकादि तेन नोऽस्मान्छुड geg सुखय । निचच्छुक्करी। 
“मात उप? इति व्यूह: || ४६ | 


४७ 


ये ते पन्थानो बहवो जनायना रथस्य वर्त्मानसश्र याते । 


यः सञ्चरन्त्युभये भद्रपापास्त पन्थानं जयेमानमित्रमतस्कर 
यच्छिवं तेन नो मृड ॥ 
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एयिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्र; ४७ ] ६३ 


& ज्योत्स्ना + [ अन्वयः ] “हे पृथिवि I ते ये जनायनाः वहवः 
पन्थोनः (सन्त) । 'च? रथस्य अनसः च यातवे वस्मे (सन्ति) । 
येः अद्गपापाः उभये सञ्चरन्ति, तं पन्थानं जयेम | अनसित्रस्‌ 
अतस्कर थत्‌ शिवं 'वत्मे! तेन नो सूड । 

[RR] माये की Bag हे पृथिवि ! तुमारे जो मजुष्यों के 
जाने के बहुत से ( पगडण्डी, गली पटरी आदि ) रास्ते हैं । 
तथा रथ एबं गाडी जाने के ( स्ट्रीट, पवेन्यू, रोड आदि ) 
बहुत खे माग है । जिनमें पुण्यात्मा और पापी, या सभ्य असभ्य 
दोनों ही आते जाते हैं उन मार्गों को हम जीते, अर्थात-योग्यता, 
अधिकार, प्रभाव से हम सबसे आगे माग पाने के अधिकारी 
बने । शशु और चोर डाकुओं से रहित जो अच्छा मागे है 
उससे इमे खुखी वनाचो । अर्थात्‌ ऐसो विपत्ति न भोगे जिससे 
हमे कुमाग से जाना पड़े | 

# पीयूष० # हे पृथित्रि ! ते तव ये जनायनाः जनानां गमनसा- 


घनभूता बहचः पन्थानः राजमागवीयीप्रभ्तयः सन्ति । तथा रथस्य 
अश्वयानादेः siet) गवादिशकटादेश्य यातवे यातुं वत्मं वर्त्मानि 
सन्ति । ये: जन-रथादिमागें: भद्रपापाः पुण्यक्ृतः पापकतः, सम्या 
असभ्या वा, उभये द्ये अपि सञ्चरन्ति गच्छन्ति। तं सर्वविधं 
पन्थानं मागं जयेम सवंतः प्रथमं लभेम । gute प्रथमप्रातियोग्यतैव 
मार्गजयः । अस्मान्‌ दृष्टा a? वर्तमाना अप्यन्यै प्रमावेणाधिकारेण 
योग्यतया च पृष्ठतो भवेयुरिति सवत्राप्यस्माकमेव मागः स्यात्‌ । मागप्रदा- 
नस्य स्थृतिरपि भवति, यथा--इद्ध-भारि-ठ॒प-स्नात स्री-रोगि-वर-च क्रिः 
णाम्‌ । पन्था देयो उपस्तेषां मान्यः स्नातश्च भूपतेः |? ( या० Ggs 
१।११७ ) इति। तथा हे पृथिवि | अनमित्रमसपत्नम्‌। अतस्करं 
चोरसाहसिकाद्युपद्रविबिरहितं यत्‌ शिं शोमनं साधुजनसंसेवनीयं 
वर्मं स्ति, तेन पथा नोऽस्मान्खुड सुखय | तेन पथास्माकं सवदा 
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Se ज्योहस्नाविद्व ति-पीमूघकणिकास्तिम्‌” 


रमनं स्यादिति । आपत्काले हि प्रायेण मनुजः शीघ्रतया लज्जया वान्त- 
धांनादिबशेन कुपथा जिगमिषति । संपत्काले तु भीरत्वाद्विलम्बितेनापि 
निर्बाधपथा “गच्छुतीति विपत्कालोऽस्मान्नोपैस्विति भाव: । ग्रतिशक्वरी 
च्छुन्दः । Loi + अनसः? “चरन्ति + उभये’ “जयेम + अनमित्रमिः 
ति व्यूहाः || ४७ ॥ 
gx 
qa विश्रती gras मद्रपापस्य निधन RRJ: । 
वराहेण एथिवी संविदाना garg विजिहोते सृगाय ॥ 

e ज्योहना & [ श्रन्वयः ] मह्यं विश्वती gege भद्रपापस्य 
निधनं तिति वराहेण संविदाना पृथिवी सुकराय सुगाय 
विजिहीते । | 

[ हिन्दी ] परिश्रमी पर परथिवी की कृपा--कार्य करने मै अस- 
मथ एवं अनावश्यक प्राणी अप्राणीरूप se? ( मलवे) को या 
शत्रु को भी चारण करती हुईं, अधिक भार का वहन करने 
वाली, ARA व्यक्तियों के नाश को सहन करने वाली, गेहूँ 
aia आदि ag जाद्यवस्तुओ से संपन्न यह geréit अच्छा 
SC करनेवाले अन्वेषक ( क्रियाशील ) व्यक्ति के लिए 
अपना कामधेनु स्वरूप स्पष्ट कर देती है। अथवा वराहरूपी 
विष्णदेव के द्वारा उद्श्वत यह पृथिवी सूकरस्वरूप भगवान्‌ के 
लिए अपने मनोगत भावों कों व्यक्त कर देती È | 

& पीवूष० ® मार्गाधिकारिणो वयं भवेमेत्युक्तम्‌ | तदथः वेदिष्टथ- 
प्रातिरम्याईतेति तत्रोच्यते geg यद्धि का्येड्वुममनावश्यकं चावकरादिकं 
तन्मल्वमित्युच्यते । श्रत एवेशं पदार्थ धमला? इति व्यवहरन्ति 
राजत्यानीयाः । ततश्च gR अनुपकारक प्राणयप्राखिजातं, 
qzl मत्तस्तं, चिञ्रती धारयन्ती अत एव gega AAMT 
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पृथिवीयूक्तम्‌ [ मन्त्र; ४६ ] ६५ 


.तवाहिनी भद्रपापस्य सुकृतकारिणः पापकारिणश्च जनस्य निधनं पञ्चत्वं 


तितिक्चुमंषयित्री । सुकृतकारिणो gei न पृयिब्या; शोको, न.च पापकृतो 


मरणे इष इति चराहेण वराहारेण (.तु० निरु० ५।४ ) गोधूम-धान्यादिना 
. खोचदाना संपद्यमाना संपन्ना समुद्घेत्यथेः सस्यगालिनी इयं पृथिवी 


खूकराय सुकराय शोभनकृतये JMA "मागणं मृगणा खगः? 
(mo को० ३।२।३०) इत्युक्तेगुणगुणिनोरमेदेनान्वेषकाय जनाय 
विजिहीते स्वस्वरूपगुप्ति त्यजति सर्वानपि कामान्दुग्धे इस्यथः। सूकर 
इति दीघेश्छान्द्सः पूरुष इतिवत्‌ । यद्वा उत्तराधस्यान्यया योजना-वराहेण 


सूकराक्कतिना विष्णुना संविदाना संविन्ना प्राता उद्घृतेति यावत्‌ | 


पृथिवी सूकराय omg वराह्रमुगरूपिणे विष्णवे विजिहीते विशेषतया 
स्वस्य ज्ञापनाय त्यजति लज्जां पत्ये योषिदिव | पुरस्ताज्ज्यो- 
ARZT ॥ ४८ N 


४९ 


ये त आरणया:पशवो सुगा वने हिताःसिंहा व्याघ्रा पुरुषादथरन्ति 


Sé बृं पृथिवि दुच्छुनामित ऋक्षीकां रक्षो अपवाधयास्मत्‌ ॥ 

& ज्योत्स्ना g [ अन्वय: ] हे पृथिवि! ते ये चने हिताः 
आरण्याः gm: पशवः, ( उत ) पुरुषादः faat: व्याघ्राः चरन्ति 
( तान्‌ ) उल वृक दुच्छुनां ANa रक्षः ( च ) इतः अस्मत्‌ 
आप वाचय । 

[ हिन्दी ] हिंखक जन्तुओं से वचना--दे fafa ! तुमारे जो 
जङ्गल के हितकारी जङ्गली नानाविध सग पशु हैं एवं मनुष्यों 
के खानेचाले शेर बाघ घूमते हैं, उन्हें तथा वनविलाव, भेड़िये, ` 
दुष्ट कुत्ते, रींछ (ma) या लकड़बग्घा और राक्षसों को इस 
स्थान से एवं हमसे दूर रखो । 
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६६ ज्योत्स्नाबिद्वुति-पीयूषकणि कासहितम्‌ 


a पौयूष० # हे पुथिवि! ते तव ये कीत्येमाना: चने कानने हिताः 
हितकारिणः आरण्या श्ररण्यचारिणः स्टुगाः कृष्णसार-रुद-न्यकु-रहु 
शंवर-रौहिषाः | गोकण-प्रषतै-ण-श्य-रोहिताश्चमरो स्याः ( अ० 
को० २।५।१० ) इत्युक्ता बहुविधा मृगजातीया: पशः चतुष्पादो जीवा | 
तथा वन एव पुरुषादो मनुष्य-मक्षिणः खिहाः केसरिणः व्याघ्रः द्वीपि- 
नक्ष चरन्ति परिभ्रमन्ति | एतान्‌ सर्वान्‌ तथा se श्रारणयं जीवविशेषं 
वृकमीहामृगं, दुच्छुनां दुष्टाश्च ते श्वानश्र दुच्छुवानर्तेषां, कमणि षष्टी, 
दुष्टान्‌ शुनः eler भल्लूकसंघं तरक्षुं वा, रक्तः रचोजातीयं च भूतं 
इतः अ्रस्मात्स्ानाद्स्मन्निवासभूतात्‌, अस्मत्‌ पञ्चम्या रूपम्‌ । अस्मत्स- 
काशाच अपवाधय श्रपसारय परिवर्जय । जगतीच्छुन्दः । 'बाघय +- 
स्मत्‌? इति व्यूह: | द्वितये पादेऽच्षराधिक्यम्‌ || ४६ ॥ 

५० 


ये गन्धवा अप्सरसो ये चारायाः किमीदिनः । 


पिशाचान्त्सर्वा रक्षांसि तानस्मदू भूमे यावय॥ : 


क ज्योत्स्ना ® [ अन्वयः ] हे . भूमे ! ये गन्धचीः, अप्सरसः 
ये च अरायाः किमीदिनः पिशाचान्‌ सर्वा रक्षांसि ( सन्ति ) 
तान्‌ अस्मत्‌ यावय । | 

[ हिन्दी ] अदृश्य भूतो से बचाना--हे पुथिचि ! जो गन्धर्व 
एवं अप्सरस्‌ जाति Saa जो बिचारे ( दरिद्र ), 'दघा खाचे 
इस प्रकार कहने चाले, मांसभोजी, सब प्रकार के राक्षस 
उनसे हमें दूर रखो । अर्थात्‌ वे हमको कभी अहण न करें | 

a पौयूप० ® किञ्च दे भूमे ! ये गन्घर्चाः अप्सरलः इति 
प्रसिद्धा जातयः, ये च अराया धनहीना दरिद्राः किमीदिन glat 
सन्तो किंमद्यामेति वाचो व्यवहर्तार: पिशाचान्‌ पिशिताशनाः पिशाचाः, 
तानिश्युक्तेः प्रथमान्तार्थः। सर्वी सर्वाणि नवनवतिविधानि रक्षांसि 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


PN ST PO PN TP 
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, देवविद्विषो जातय; सन्ति, तान्‌ सर्वाण्यपि अस्मत्‌ अस्मस्सकाञ्ात्‌ 
यावयापसारय | एमिग्रहीता वयं न कदांपि भवेमेत्याशी: | aag- 
प्छुन्दः || ५० || कह 


५१ | 
यां RTR: पक्षिणः संपतन्ति हंसाः सुपर्णाः शकुना वयांसि। 
यस्यां वातो मातरिश्वेयते रजांसि कुण्येश्‍्च्यावये5च वृक्षान्‌ ॥ 
वातस्य प्रचामुपवामनु वार्त्यांच! ॥ 

o ज्योत्स्ना e [ अन्वयः | यां खुपणा: हंसाः, शकुनाः वर्यासि 
ह्विपादः पक्षिणः संपतन्ति। यस्यां रजांसि SAL, gert 
च्याचयन्‌ च मातरिश्वा वातः इंयते। ( तस्याः) अर्चि; चातस्य 
प्रचाम्‌ उपचास्‌ अनु चाति । 

| हिन्दी ] वायुके अनुसार गन्धका वहना--जिस पृथ्वी पर 
शोभन गति चाले हंस पक्षो तथा शकुन बताने चाले, प्रडीन- 
उड्डोन संडीन आदि चाल चलने वाले दो पैर के पच्तो उडते हैं | 
जिस पर धूल उड़ाता हुआ और वृक्षा को तोड़ता हुआ अन्त- 
Koart वायु बहता है। उस पृथिवी की गन्घचाहिनीं 
ज्वाला 1 गन्धस्चरूप ज्वाला ) चायु की स्वाभाविकगति तथा 
मनुष्या द्वारा को जानी वाली अनुकूल गति के पीछे वहतो है । 

# पीयूष० * याँ प्रथिवी छुपर्णाः शोभनपतनाः सुगतयो हंसाः 
भानससरोनिवासिनश्चक्राङ्गाः, तथा शङ्कुनाः शुभाशुमशक्ुननिदानभूताः 
वयांसि प्रडीनोड्डीनसंडीनाख्यनानागतिमन्तो द्विपाद्‌ः पादद्वयवन्तः 
' पत्तिणः संपतन्ति इतरस्माद्देशादन्यत्र देशे विचरन्ति -डीयन्ते | 
यस्यां च पृथिव्यां स्वप्रवहणेन रजाँसि पांसून्‌ छृण्वन्‌ विदधानः, gert 
परून्‌ च्यावयन्‌ पातर्येश्च मातरिश्वा मातयन्तरित्ते श्वसिति चेष्टत इति 
मातरिश्वा qa: वायुदेवः इयते प्रचलति । एवं वायुकृतं पृथिव्याः 

१४ 
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अपकारयुक्बा तस्याः चमात्मकमौदायमाहतस्याः ` प्रृथिव्या; 
अर्चिः गन्धाहमकः शोचिः, श्रच्यते पूज्यते परिचीयतेऽनेनेति, 
परिचायको विशेषगुणः । घातस्य वायोः प्राँ स्त्रामाविकीं प्रगतिम्‌ ` 
उपवाम्‌ मनुष्येः स्वानुकूल्यतयापादितां कृत्रिमां समौपगतिमचु अनु- 
लच्यीकृत्यैः चाति  प्रवहतीति चमायुणप्रशास्तिः । पार्थिवगन्धभ्य | 
प्रसारयितृत्वाद्‌ वायोनेघण्डुकोऽत्र संस्तवः । एवमन्यत्रापि श्रूयते यथा-- 

धयः प्ूथिव्यां च्यावयन्नेति gata प्रभञ्ञनेन रथेन सह संविदानः | 

रसान्‌ गन्धान्मावयन्नेति देवो मातरिश्वा भूतभव्यस्य कर्ता D इति | 
शक्करीच्छुन्द: | ५१ II 





५२ 
यस्यां कुष्णमरुण च संहिते अहोरात्रे विहिते भूश्यामधि । 
gënt भूमिः प्रथिवी वृतावृता सा नो दधातु भद्रया प्रिये 
धामनि घासनि॥ | | 

छ ज्योत्स्ना ® [ श्रन्वयः ] यस्यां भूस्याम अधि अहोरात्रे 
कष्णम्‌ अरुणं च संहिते विहिते। सा भूमिः वर्षेण भद्रया 
Sg वुवा पृथिवी नः प्रिये धामनि धामनि दघातु । 

[ हिन्दी ] अच्छे स्थानों में निवास--जिस पृथ्वी पर रात दिन 
मे [ सायंकाल की ] कृष्ण सन्ध्या एवं [ प्रातः काल की] 
अरुणसन्ध्या बनती है | ऐसी, उपजाऊ तथा पकवषे से कल्याण” 
` कारिणी [ सुर्य की या अपनी ] आश्वृसि से युक्त पृथिवी हमे 
मनोरम स्थानों से रकखे । 

e पौयूष० e यस्यां भूम्यामधि उपरि अहोरात्रे श्रशोरातरमोः 
कष्णम्‌ अरुणं च संहिते सन्ध्ये विहिते निर्मिते भवतः । प्रातः 
कालिकी अरुणोदयसामयिकी हि सन्ध्या अरुणसंहिता। सायंक्रालिकी 
रात्रिसमाना हि सन्ध्या कृष्णा संदितेति शोमनतमर्बं वसुघायाः। सा एव 
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स्तुता भूसिर्मावयित्री सस्यानां, वर्षण संवत्सरात्मकेन कालेन भद्रया 
कल्याण्या आडता सूर्यस्य स्वस्थ वा परिक्रमणेन चता युक्ता पृथिवी देवी 
नोऽस्मान्‌ प्रिये दितङृति धामनि धामनि प्रदेशे प्रदेशे दधातु स्थाप- 
ag | सवस्मिन्नपि काले शोभन एव स्याने वयं निवासमाप्नु्ामेति भाव: | 
यह्वा-वषण आन्तरिक्षेण घाराजलेन वृष्टया भूमि: सस्यानामुस्पाद यित्री 
ARTI तथा बता वतत इति वृत तया got वतमानेनास्मज्ज्ञानविषयी - 
भूतेन graat श्रावतेनेन पृथिवीपरिक्रमणेनापि पृथिवी परथुत्वगुण संपन्ना 
अस्ति | शात्रोपदिष्टेनास्माभिरज्ञातेन भागेन सद्द तु किमु वक्तव्यमेतस्याः 
पुथुस्वम्‌ । सैबा नो भद्रया मेधया प्रिये धामनि दघाखिति ag पूर्वत्र | 
अतिजगतीच्छुन्द: । 'भूमियामषि? “इता + amga इति të ॥५२॥ 


2 WW 
योश्च म इदं पृथिवी चान्तरिक्षं च मे व्यचः। 
अग्निः सूर्य आपो मेधां विश्वेदेवाश्च सं ददुः ॥ 
% ज्योस्स्ना ४ [ naa: ] मे इद्‌ यो: च पृथिवी च अन्तरिक्ष 
च व्यचः | मे अग्निः सूर्यः आपः विश्वेदेचाः च मेधां सं ददुः । 
[ हिन्दी ] तीनों लोकों का ऐश्वर्य ओर बुद्धि मेर इस स्थानको 
यलोक पृथ्वीलोक ओर अन्तरिक्षलोक व्याप्त करले, अर्थात 
दम यहाँ तीनो लोकां का सुख प्राप्त होवे । मुझे अझ सूयं जल 
qq विश्वेदेवता, घारणसमर्थ बुद्धि या धन प्रदान करे | 
e पीयूष० # से मम इदं घाम स्थानम्‌। द्योस्तृतीयो लोकः च 
तथा पृथिवो जगतीतलं च अन्तरिक्षं मध्यमो लोकश्च व्यचः 
व्याप्नुवन्तु | तेषां व्याप्त्यात्रेब वयं लोकत्रयेश्त्रयंमुपलमेमहि । तथा मे 
Ser स्तोत्रे अञ्चः पथिवीस्थानो देवः सूर्यो द्यस्थानो देवः आपः 
मध्यस्थाना जलदेवता अन्ये विश्वे सवें देवाश्च मेघा घारणात्रती 
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बुद्धि, धनं वा ( निघं २१०) सं eg सम्यक दद्य रिति प्राथना। 
AIJEE: ॥ ५३ ॥ 
५४ 
अहमस्मि सहमान उत्तरो नाम भूम्याम्‌ । 


अभीषाडस्मि विशचापाडाशासाशां निषास हिः ॥ 

e ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] ( हे पृथिवि ! ) omg भूम्यां नाम 
उत्तरः सहमानः अस्मि । अभीपाट चिशवाषाट आशामाशां 
विषासहिः अस्मि | 

[ हिन्दी ] अपने गारवका स्मरण -हे पृथिचि! तुम्हारी रुपासे 
में इस भूमरडल पर उत्कृष्ट सहनशील हूँ । समस्त शत्रओं को 
पराजित करनेवाला, सबको जीतनेचाला दिशाओंका विजेता 
अथात्‌ दिग्विजयी से हूँ । 


६ पीयूष० ® देवेः प्रदत्ता मेघयान्वितः कतंब्यनिष्ठश्च हे पृथिवि | 


. तव प्रसादात्‌ आहं तव स्तोता, get सर्वस्मिन्नपि जगतीतले नाम 
नाम्ना यशोमिरिति भावः । उत्तरः उत्कृष्ठतरत्वेनामिमत; स्रहमानः मषं- 
यिता, परस्य गुण दोषोन्नस्यादिमिनोविकृष्युस्पादकानामथीनां सोढा घोर. इति 
यावत्‌, अस्मि भवामि । श्रत एव 'विकारदेतो सति विक्रियन्ते येषां न 
चेतांस त एव datt इति धोरलच्णमभिवःन्ति | प्रतीकारासामर्थ्या 
देवं स्यादिति चेदुच्यते अभीषाड परितः सपत्नानामभिमविता, विश्वाषाट 
सवदेशीयस्यापि बिरोधिनो जनस्याभिभविता, आशामाशां प्रतिदिशं विषा 
सहि: विशेषेणाभिभविता अस्मि । ` उत्तमपुरुषस्याइमिति सर्वनाम्नो 
योगाचाध्याब्मिकेयमृक्‌ । अनुष्ठुप्छुन्दः | “भूमियामिः ति ege: ॥५४॥ 
ON 
अदो यद्देवि प्रथमाना पुरस्तादू देवैरुक्ता व्यसर्पो महित्वम्‌। 
आ त्वा सुभूतमाविशत्तदानीमकर्पयथाः प्रदिशश्चतस्रः ॥ 
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+ ज्योत्स्ना ® [ श्रन्वयः ] हे देवि ! ( त्वं ) यत्‌ पुरस्तात्‌ देवे: 
उक्ता मथमाना अदः महित्वं व्यसपेः। तदानीं त्वा सुभूतम्‌ 
आ आविशत्‌, चतस्जः प्रदिशः अकल्पयथाः | 

[ हिन्दी ] देशों की कल्पना--हे देवि ! पृथिवि ! जव पहिले 
देवताओं के कहने पर विस्तृत होती हुई तुम इतनी अधिक 
चढु गई, तव तुम्हारे ऊपर अच्छे प्राणी बस गप, और उसो 
समय तुमन चार दिशाओं की कल्पना की ( जिसके अनुसार 
उधर के रहनेचाले पूर्विया, दक्षिणो, पछांही, उत्तराखण्डी या 
पहाड़ी कहे जाने लगे ) ।- | 

+ पीयूष० # हे देवि | opp ! त्वं यत्‌ यदा पुरस्तात पूर्व देचैः 
ग्रमत्येः उत्ता प्रार्थिता सती स्वं प्रथमाना Peng लभमाना os: एता- 
वत्‌ सहत्वं पृथुत्व॑ व्यसर्पः विशेषेणागच्छुः । देवप्राथनया त्वया स्वस्य 


महान्‌ विस्तार; कृत इति भात्र: । तदानीं तदा त्वा त्वां सुभूतं शोभनं 


सात्विकभावोपेतं भूतजातम्‌ आ statt सन्निविष्टम्‌ । तदा चत्वं चतस्त्रः 
प्रदिशो दिग्बिभागान्‌ अकढपथथाः श्रकार्षी: | तदा हि विशालायां त्वयि 
बसुधायां निर्भया मनुष्या यथाभिलाषं सन्निवेशं चक्रिरे | श्रथ च प्राच्या- 
वाच्य-पाश्चात्यो-दीच्यादिशाव्दैदिशां नाम्ना मनुष्याँस्वं व्यमज इति भावः । 
त्रिष्टुप्छुन्द्‌ः । प्रथमे पादेऽचराधिक्यम्‌ | "बि + असपः इति व्यूहः ॥५५॥ 


५६ 
थे ग्रामा यदरण्यं याः समा अघि भूम्याम्‌ । 
ये संग्रामाः समितयस्तेषु चारु वढेम ते ॥ 


a ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] ( हे पृथिवि ! ) भूम्याम्‌ अघि ये 
आमाः, यत्‌ अरण्यं, याः समाः, ये संग्रामाः, ( याः ) समितयः, 
ते चारु वदेम | 
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[ हिन्दी ] देशभफ्ति--हे जन्मभूमि ! इस भूतलपर जो आमु 
जो वन, [जो सभा, जो दंगल लडाई, जो समितियां S उन 
सब में'इम तुमारे लिए अच्छी वात बोल। | र 

# पीयूष० # हे एथिवि ! जन्मभूमे ! अस्यां get जगतीतले अघि 
उपरि ये ग्रामाः संवसथाः, यच अरण्यं वनम्‌, याः खभाः gel, 
चर्चास्थलानि, ये संग्रामाः रणाङ्गानि, संग्रामसाघनानि मल्लकला- 
शिचास्थलानि वा, याः खमितयः समानगमनविधायिन्यः सामाजिकः 


७२ 


बिचारपषंदादयश्च सन्ति तेषु सर्वेष्वपि तेऽस्मम्निवासभूतायास्तव कृते चारू | 


शोमनं वदेम कथयेम । गमादिषु gënt सावेत्रिकेषु स्थानेषु जन्म- 
भूम्यास्तव यशः प्रख्यापको हितकृच्च भूयासमिति स्वत्कृते चारुवचनम्‌ | 
अनुष्टुप्छुन्दः । श्रराणयंः 'भूमियाम? इति sagt ॥ ५६॥। 
५७ ५ 
ste इव रजो दुधुवे वि ताञ्जनान्य आक्षियन्‌ एथिवीं यादजायत। 
सन्द्राग्रेत्वरी शुवनस्य गोपा वनस्पतीनां गृभिरोषधीनास्‌ ॥ 
& ज्योत्स्ना ® [ अ्रन्वय; ] ये (मे) पृथिवीम्‌ oos तान्‌ 
जनान्‌ अश्‍व: रजः इव चि दुधुवे । मन्द्रा अग्रत्वरी भुवनस्य गोपा 
चनर्पतीनां ओषधोनां शभिः ( भूमिः ) यात्‌ अजायत (ag 
अपि अश्वः रज्ञः इव वि दुचुवे ) | 
[ हिन्दी ] शत्रु तथा अपने अवगुणो का परित्याग--जो व्यक्ति 
सेरी परथिवी मे स्वामित्वरूप से बस गए है, उन मनुष्यों को 
जैसे घोडा अपने अङ्गकी घूलको कंपाकर इरादेता है वैसे 
हटाता हूँ । इषॉनेवाली, प्रगतिदायिनी, लोककी रच्तक,वनस्पति 
` और ओषधि ( गेहूँ चावल आदि अन्न) को घारण करनेवाली 
पृथ्वी जिस कारण उनको द्दोगई है उस कारण कों भी घोडेकें 
लगीहुई धूलकी भाँति हटाता ër 
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एयिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्रः ५८ ] ७३ 


® पीयूष० # ये जनाः मम स्वामित्वेनाधिकृतां पृथिवीं आमा-रण्य- 
सभा-सड़्ाम-समित्यास्मिकां पूर्वोक्तां भूमिं आाक्षियन्‌ मत्पातिकूल्येन 
निवसन्ति तान्‌ परिपन्थिनः जनान्‌ मनुष्यान्‌ agga विशेषेण कभ्प- 
यामि अपसारयामीति भावः । तत्र दष्टान्तः--ञ्चः घोटकः रज्ञः धूलि 
इच यथा धुनुते तथा विदु'घुवे । किंच मन्द्रा मादयित्री'मदनशोला, श्रे 
त्वरयतीति अग्नेत्वरी मम प्रगतिपदात्री, gesteet लोकस्य गोपा: 
पालयित्री चनरुपतीनामोषधोनां च शुभिः अहणशीला पोषयित्री भूमिः 
यात्‌ यस्मात्कारणात्‌ एवमन्यस्वामिका अज्ञायत तदपि ्रश्वतनुसंलग्न- 
धूलिकणिका इव बिदुधुवे धुनोमि । छन्दसि लिटः सार्वकालिकत्वात्‌ । 
जगतीच्छुन्दः । प्रथमे पादेज्वराधिक्यं, ततो भूरिक्‌ ॥ ५७ || 


ष्ट 
यह॒दामि मधुमत्तद्ददामि यदीक्षे तद्वनन्ति मा । 
त्विषीमानस्मि जूतिमानत्रान्यान्‌ हन्मि दोधतः ॥ 
$ ज्योत्स्ना e [ अन्वयः ] ( हे पूथिवि ! ) यत्‌ वदासि तत्‌ 


agag वदामि । यत्‌ Za तत्‌ मा वनन्ति । स्विषीमान्‌ जूति- 


मान्‌ अस्मि । दोघतः अन्यान्‌ अव इन्मि | 

[ हिन्दी ] दोषोंके हटानेका फल- हे पृथिवि ! आपनं दोषों के 
हटा देने के कारण मै जो वोलता हैँ बह मधुर--भ्रिय बोलता 
हँ । जिसे मै देखता हुँ aa मुझे चाहता है । इससे मै दीसि- 
मान्‌ ओर मिलनसार हूँ। अत एवं में कँपाने को चेष्टा 


| करनेवाले शत्रुओं को परास्त करदेता हूँ । 


a पीयूष० a स्वकीयदोघपरिस्यागस्य फलमाह-- हे पुथिबि ! त्वत्प- 
सादादहं यद्वाक्यं वदामि तत्‌ मधुमत्‌ मधुर प्रियं वचः वदामि 
कययामि । यत्‌ चाहमीक्षे अवलोकयामि तदीचिताः प्राण्यप्राणिजा- 


| तयो मा मां घनन्ति संमजनते मामुपकुबन्ति | वन संभक्तो? । एवं चाहं 
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ek ` ज्योत्स्नाविवृति-पीयूषकरिकासहितस्‌ 


त्विषीमान्‌ तेजस्वी जूतिमान प्रोतियुक्तश्च ( मिलनसार ) अस्मि 
भवामि । तथा दोघतो ममानिष्टचिन्तनद्वारा माममिप्रकम्पयतः अन्यान्‌ 
विद्विषः अवहन्मि नाशयामि । पुरस्तादूवृहतीच्छुन्द: | प्रथमपादे एका- 
च्रन्यूनस्वान्निचच्वम्‌ ॥ ५८ ॥ 

५९ 
. शन्तिवा सुरभिः स्योना कीलारोध्नी पयस्वती । 

भूमिरधिन्रवीतु मे एथिवी पयसा सह N 

$ ज्योत्स्ना a [ अन्वयः ] शान्तिचा सुरभिः स्योना कीला- 
लोघो पयस्वती भूमिः पृथिवी पयसा सह मे अघित्रवीतु | 

[ हिन्दी ] भूमि के गुण एवं. उसकी कामना- शान्तिदायिनी, 
गन्धवती, Sat, वोजगर्भा, सजला, उपजाऊ, पृथिवी अन्त- 
स्तत्व ( खान आदि ) के साथ मुझ से बोले, अर्थात मैं ऐसी 
पृथिवी प्राप्त करू । 

# पीयूष० & से मह्यं पयसा साघम्यात्‌ स्वान्तस्तस्वेन सह पृथिवी 
अघित्रचीतु संवद्तात्‌ । सान्तस्तत्वाया परथिव्या ग्रइमधिपो भूयासमिति 
पृथिव्याः संवदनम्‌ | कोहशी पुथिवी-- शन्तिवाः शान्तिवा; शान्ति वाति 
वापयति गमयतीति शान्तिप्रदा, सुरभिगन्धवती, स्योना सुखरूपा, 
कीलालो प्ली “कील बन्धने कीलनं कील: । कीले अल॑ समर्थः कीलालः । 
बीजस्याविनश्वरो भाग: कीलालः स ऊधसि गभे विद्यते यस्याः सा कौला- 
लोभी । पयस्वती रसवती जलबहुला भूमि; प्रभूतसस्योत्पादयित्री इति | 
ATEFA: ॥ ५९ ॥ 

SE ६० 

मने A Le | 
यामन्वच्छद्धविषा विश्वकर्मान्तरणवे रजसिः प्रविष्टाम्‌ । 
थुजिष्यं १ पात्रं निहित गुहा यदाविभोंगे अभवन्मावमद्थ्यः॥ 
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` ® ज्योत्स्ना इ [ अन्वयः ] अस्तः अणवे रजसि प्रविष्टां यां 
विश्वकर्मा हविषा अन्वैच्छत्‌ । यत्‌ भुजिष्य पात्र gier निहितम्‌ 
JAIP, ( तत्‌ ) ageet, भोगे आविरभवत | 
[ हिन्दी ] एकदेशीयों में परस्पर स्नेह--ससुद्र के भोतर जल में 
, डबी हुई जिस पृथ्वी को नानाविध क्रिया कुशल विष्णुदेवने 
| अपने कतव्य से Sr है। उस पृथिवी का महत्व: है कि भोग 
| प्राप्ति का साधन-जो प्रेम-मनुष्य के हृदय रूपी TRÄ छिपा 


हुआ है वद्द एक माता-जन्म-भूमि-बाले व्यक्तियों के लिए अवसर 
पर स्वतः प्रगट हो जातो है। 
_ ® पीयूष० ४ अन्तरणवे समुद्रमध्ये रजसि जले ( निर० ४।१९ ) 
प्रबिष्टामनतर्हितां याँ पृथिवीं विश्वकर्मा नानाविघक्रियाकुशलो बिष्णुदेवः 
। हविषा कमणा अन्वैच्छत्‌ ग्रन्विष्टवान्‌ समुद्दधारेति भावः। तथा यत 
| शुजिष्यं भोगसाधनं पात्र स्नेहात्मकं शुहा गुहायामन्तह्ददयावकाशे 
निहितमभवत्‌ स्थापितं तिष्ठति, तत्‌ मातृमद्भ्यः समानमातृकेम्यः | 
माता चात्र प्रययो । ततश्च तत्तद्दोशीयप्ृथिवीजातेम्यः भोगे व्यवहारकाले 
आविरभवत्‌ प्रकाशमेति । पृथिव्या हि देशविशेषस्य यो विशेषो रूप- 
भाषा-गति-व्यवहारादि$ सोऽन्तर्हितोऽपि समानदेशिकत्वादेकभूमिकमातृ- 
TAA: कृते कायकाले ञ्राविभवत्येव | सर्वो$पि जनः स्वमातृदेशीयजनाय 
Rad मानुषः स्वभाव; पार्थिवेन महिम्ना सम्पद्यते । | त्रिष्टुप्छुन्द: ॥६०॥ 


६१ 
'त्वमस्या्रपनी जनानामदितिः कामदुघा पप्रथाना । 
यत्त ऊन तत्त आपूरयति प्रजापतिः प्रथमजा ऋतस्य ॥ 
a ज्योत्स्ना # [ अन्वयः ] ( हे पृथिवि ! ) त्वम्‌ जनानाम्‌ 
आवपनी, . अदितिः, कामदुधा पप्रथाना असि। यत्‌ ते ऊनं 
तत्‌ ते RA प्रथमजाः प्रजापतिः आ पूरयाति। 


| 
| । 
पथिवीसू्फम्‌ [ मन्त्रः ६१ ] ७५ 
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७६ ज्योत्स्नाविद्वति-पीयूषकणिकासहितम्‌ 


[ हिन्दी ] आदरपुरुषके द्वारा कमीकीपूति- हे gas Lan 
समस्तदेशके मनुष्यो को मिलाने वाली, अर्खाण्डत स्वरूप, 
कामधेनु, एवं विशाल हो । ep पुरुषों के चिचारोसे जो देशमे 
कमी हो जाती है, उस कमी को कार्यविधान के अग्रगण्य ज्ञाता 
आदशपुरुष पूरा करते है | 

e पीपूष० ॐ यद्यपि तव महिम्ना समानदेशोयानां जनानामेव eet 
भिब्यक्तिः सङ्घटनं च मत्रति तथापि त्वमेकस्मिन्नेव प्रदेशे जनानां नाना- 
देशनिवासिनां आवपनी आवपनस्थानीया संमिलनकारिणी आखि 
भवसि । तथा देशभेदेन पृथक्त्वेन ज्ञायमानापि स्वं स्वरूपतः अदिति: 
आखण्डिता एकरूपा कामदुघा विना कमपि भेदभाबं समेषां सर्वोवघ- 
कामानां पूरयित्री पप्रथाना विशालकाया ,चासि 1 अ्ावपनरूपस्त्राच्च तव 


यत्‌ ते ्रुद्रविचारवतां मनुष्याणां चोमेण ऊनं न्यूनं भवतिं धारकं तत्वं . 


सस्यादिप्रयममन्त्रज्ञापितं तवूनं ले तब ऋतस्य यज्ञस्य वेदस्य कर्मणः वा 
genat: मुख्यज्ञाता ग्रादशंपुरुषः, अग्रगामी वा प्रजापतिः प्रजापति- 
रूपेण समाजस्य देशस्य राष्ट्रस्य वा निर्मातृस्वेनाभिमतो महान्‌ व्यक्तिः 
आपूरयाति रिक्तं पूरयांत। साघारणजनाः स्वेष्वब स्निह्यन्ति। तव 
चकस्मिनप्रदेशेऽन्यदेशीयाः समागच्छन्ति, स्वं च तेभ्यः सर्वविघामिलाष- 
पूरणेन सुखयित्री मबसीति og शवासिन; et जना विभिन्नदेशजातेभ्यः 
gaba QA चान्यायमाश्रित्यान्यथयन्ति कायजातमिति पथिव्या घार- 
कतत्वेषु क्षोमो भवति । ततश्च कश्चन निष्पक्षा गुणग्राही _ कर्मकुशलः 
प्रभावशाली विशो जनस्तद्द शनिवासिषु बन्धुस्वमावं, गुणविनाशं, अन्याय" 
कतृत्बं च बोधयन्‌ छुद्राणामूनत्वं हृदयदौर्बल्यं च पूरयतीत्यथः । अथवा 
है ob | त्वं जनानां नित्रासभूता, सस्यसंपत्या अदीना, कामानां पूरायत्री, 
विशाला चासि । यच्च ते ऊनं भवति तद्दतस्य सत्यस्वरूपस्य ब्रह्मणः 


प्रथमोसन्न; प्रजापतिदेव: पूरयतीति । त्रिष्ठुप्छुन्दः तुवमध्य + श्रावपनी' 


इति व्यूहौ ॥ ६१ || 
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' पृथिवीसूक्तम्‌ [ मन्त्रः ६२ ] ७७ 


६२ 
उपस्थास्ते अनमीवा अयक्ष्मा अस्मभ्यं सन्तु पृथिवि ग्रस्ताः 
दीघं न आयुः प्रतिघुध्यमाना वय तुभ्यं चलिहृतः स्याम ॥ 
+ ज्योत्स्ना # [ ्रन्वयः ] हे. पृथिचि ! ते प्रसूताः उपस्था 


अनमीचाः AAGA: अस्मभ्यं सन्तु | वयं नः आयुः दीर्घे प्रति 
चुध्यमानाः ged बलिहतः स्याम । 


[ हिन्दी ] शुभ रत्नोंकी आति और नियम पालन- हे प्रथिचि ! 
तुम से उत्पन्न, तुम्हारे समीपवर्ती-रत्न सुवणं,आ दि, रोग तथा 
भय दान से रहित लोहे (को लिजोरियां ) सै रखे जाने वाले 
हमारे लिए होव । इम अपनी आयु को अधिक जानते इप 
तुम्हारी वलि का इरण डार्थात्‌ उपासना करने चाले बनें । [पृथिवी 
की स्थिति को चनाने के लिए प्रथम मन्त्र मे कथित सत्यादि 
का आचरण करना इसकी उपासना है अतः सत्यवादी 
आदि बने ] । 

# पीयूष० & एवं पृथिवोममिष्ट्रय प्राथयते-दे पृथिचि ! देवि! 
ते तव सकाशात्‌ प्रसूताः उत्पन्नाः उपस्थाः उप समीपे तिष्ठन्तीति 
उपस्थाः। प्रृथिवीयं वसुघेति रस्नादिवसून्येव समीपवर्तिनः 1 अथवा उप- 
स्थेनेव पालनीया झानन्ददायिनो वा रत्नहिरण्यादयः । अंनमीचाः अमीवा 
श्रम्यमनवान्‌ , रोगभूतो भयदाता ( नि० ६।१२ दुर्ग ) तद्रहतोऽनमीबा । 
हश्यते हि ररनघारणेऽशुममपि फलम्‌ । तच्च रत्नादेव प्रभवतीति श्रनमीवा- 
पदेन रस्नानामशुभफलदातूःवं निरस्यते | MAAE श्रयो लोहम्‌ । तत्‌ 
इमा आधारभूमियेषां ते भ्रयक्षमाः । श्रायसपेटिकायां निवाप्तवन्तः । एतेन 
रानानां बाहुल्यं काम्यते, प्रभूतत्व एवं निघानोपपत्तः। अस्मभ्यं स्तोतृम्य 
सन्तु जायन्ताम्‌ | तथा वयं नोऽस्माकं आयुः वयः दीघ अत्यन्त 
पतिवुध्यमानाः अवगच्छुन्तः तुभ्यं एयिव्ये बलिहृतः स्याम ,यशपूजा- 
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दिविधयोप!सनकर्तारो भवेम | “हीत इव केशेषु झत्युना धर्ममाचरे? 


दिव्युक्ते: । स्वस्थ जरठत्वं मत्वा पृथिव्याः पोषकानां पूर्वोक्तानां सत्य-घैये-मानस- . 


यथारथभाषण-क्षत्र-दीक्षा-तपो-यशेत्यष्टानामनुष्ठातारो भूयास्म, येनेयमवष्टब्घा 
जगत उपकुर्यात्‌ । चिष्ठुप्छुन्द: । तुमियमिःति व्यूहः ॥ ६२ ॥ 
| ६३. 
भूमे मात नि घेहि मा भद्रया सुप्रतिप्ठितस्‌ । 
संविदाना दिवा कवे श्रियां सा धेहि Geam ॥ 
$ ज्योत्स्ना a [. श्रन्वयः ] हे भूमे ! मातः ! दिवा संविदानामा 


( त्वं ) Agat सुप्रतिष्ठितं नि धेहि | ( GEI ) or? चे श्रियां 


भूत्यां 'नि' धेहि । 

[ हिन्दी ] बुद्धि aer ओर ऐश्वर्य की ग्रार्थना-हे पृथ्वी 
' माता! सूये देवता से पकमत होकर तुम सुक्ते कल्याणकरिणी 
बुद्धि मै स्थिर बनाये रहो, और मुझे; पार्थियभोगों की प्राप्ति 
के लिए लचमी और ऐश्वय मे स्थापित करो । 

a पीयूष० & सूक्तेन स्तुता चरमेणानेन मन्त्रेण पुनरपि प्रार्थ्यते 


हे भूमे ! मातः ! मातृवदाराधनीये | पालःयात्र ! पुथिबि देवि! मामा 


भद्रया कल्याण्या, पूर्व” ( ५३ मं०) प्रार्थितया मनीषया gaala 
समादरभाजनं निधेहि संस्थापय | बुद्धिमन्तं प्रतिष्ठितं च कुबित्यथः | 
ननु बुद्धिर्हि सूयंप्रसादाल्लम्यत इति प्रात्यहिकजस्तञ्यगायत्रीमन्त्रादेव स्पष्ट- 
मिति, अत्र मूमेस्तस्याः प्राप्तिः कथं सङ्गच्छत इति चेत्‌--“याहृशं भक्त्यते 
चान्नं बुद्वि्ेचति ताइशी | दीपेन भच्यते ध्वान्तं कज्जलं च प्रसूयत 
इति बुद्धेरन्नजन्यत्वाद्न्नस्य च भूमिजन्यत्वाद्धर्वात भूमेबुडिडेतुत्वम्‌ । 
मूमिजातान्नमूलस्वादेब सवस्याप्युत्साहजातस्य प्रसिद्धस्वात्‌ 'सर्वारम्भास्तः 


ए्डुलप्रस्थमुलाः? इति न्यायस्य जागरूकत्वाच्च | एवमपि नात्र स्वातन्त्र्येण 


भूमेरेब बुद्धिप्रदातृत्वमपि तु सूर्यसम्बन्धेन । अत एवोच्यते दिवा ग्रह” 
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एथिवीसूक्तम्‌ [ सूक्तसारः ] ७४ 


निंदानभूतेन सूर्येण संचिदाना संमता सती aza सुप्रतिष्टितं निधे- 
हीत्युक्तमन्वेति । श्रथ च दे भूमे मातः ! मा मा स्तोतारं कचे कुः 
परथिवी ततश्चतुर्थी, तदास््यातपार्थिबाय भोगजाताय तत्प्राप्य इत्यर्थः । 
श्रियां लच्म्यां, भूत्यामेश्‍वयें च निधेहि | घनपतित्व हि भरिया TRUR, 
घनस्य फलभोक्तृत्वं ततो यर: प्रासिश्चेति भूत्यां धारणं, तदुभयमपि 
कुविति भावः । अनुष्टुप्छन्दः । 'भूतियामिःति व्यूह! || ६३ | 


इत्याचाये-श्रीगोपालचन्द्रमिश्रस्य इतो प्ित्रीसूकतस्य 
पीयूषकरणिकाख्या व्याख्या समाप्त ॥ 


एकसार 


& ज्योत्स्ना ® अथर्वा महषिके कारा देखेगप इस पृथ्वीसूक्त 
में पृथ्वीकी स्तुति तथा प्राथेया की गई हे । मन्त्रसङख्या 
[ ६३ ] की इष्टिसे भी महत्वपूर्ण इस सूक्तले कई आवश्यक 
ज्ञातव्य विषया पर अच्छा प्रकाश पड़ता है । पृथ्वी धर्म के 
द्वारा स्थिर है। वाचिक सत्य, मानसिक सत्य, गास्मीयं, 
शासनगुण, अधिकार और योग्यता के अनुरूप कर्तव्यनिष्टा, 
सात्विक तपस्या, वेदाध्ययन ( शिक्षा ), और यज्ञो का अनुष्ठान 
इन आठ क्रियाओसे पृथ्वी को सुस्थित करने का अधिक 
संबन्ध है । पहिले कभी पृथ्वी ससुद्रमे जलके भीतर डूबी 
हुई थो। उसे वराहाचतार से थ्री विष्णुदेवन निकाला है। 
वैदिक विज्ञानवेत्ताओं की दश्टिसे 'बराह van" नामक वायुके 
द्वारा पृथ्वी जलमे डूबने से बचाई जाती है। यही gees 
पृथ्वी उद्धार इतिहास का भाव है। पृथ्वों के प्रगट होनपर 
सात्विक व्यक्तियोंने इसे रहने के लिए अपनाया । उसी समय 
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पृथ्वीमे चारों दिशाओं की अर्थात चारों दिशाओं के देशों की 
कल्पना की गइ । एक देशके निवासियों का आपसमे मेल 
होना पार्थिव आकर्षण का प्रभाव है, परन्तु इस आकषण से 
आन्तरिक व्यवस्थाओं में अनोचित्य हो जाना एथिची में शिथि- 
लता अर्थात्‌ कमी आजाना Èl आदशे पुरुषों को हानिकारक 
अनोचित्य को इटाना चाहिए। कर्मेठता राणद्धर्षावहीनता, 
बुद्धिमत्ता, निष्पक्षता आदशे पुरुषों का विशेष शुण है । समस्त 
देश निवासियौ को आपसभे सहयोग सद्भाव रखना चाहिए | 
पृथ्वीमे स्थान के अनुरूप अनेक धर्मे ओर भिन्न भिन्न भाषाएं 
है। सूक्त के स्तोताने समग्र भाषाओं या समस्त वाङमय के 
ज्ञाता बनने की प्रार्थना की है। यह पृथ्दी aga पशु पक्षी 
सभी का निवासस्थान है। वलप्रद गेहूँ जो चावल-आदि अन्न, 
तथा रोगनाशक काछौषचियां की जननी हे । gan रत्न आदि 
आनन्ददायक रक्षणीय वस्तुओं को धारण करनेवाली R | 
किसी पृथ्वी के गर्भ की वस्तुको निकालने के धाद पृथ्वी की 
ज्ञतिपूर्विका भी ध्यान रखना चाहिए । सत्कर्म और कालचक्र 
से चति पूर्ति हुआ करती है। पृथ्वी अपने देश वासियों के 
अच्छे चुरे कार्य द्वारा हषे या शोकसे कस्पित होती है ege 
म्पन में अत्यधिक लाभ, एवं चुरेकायों के शोककम्पन में अत्य' 
धिक हानि होती है। साधारणतया पृथ्वी अच्छे बुरे सभी 
व्यक्तियों का सहन करती है। इसकी चमाशीलता सराहनीय 
है। वायु अपने प्रचण्डवेग से पृथ्वी के वृक्षों को ध्वस्त कर 
देता है। प्रथ्वी की मिद्दो को उडाता है, फिर भी एथ्वी अप 
RAJT गन्ध का वायुके दारा प्रसार करती है । प्रथ्वीपर 
पापनाशक अनेक पुण्यपुरियाँ है। इसपर रातदिन समानता 
से TÄNA अनेक करने नद नदी वहस हैं। प्रथ्वीका उपयोग 
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' पुथिवीसूकम्‌[ सूक्तसार: ] ८१ 


यज्ञादि सत्काय में होना चाहिए। यह समस्त ब्रह्माएड के 
प्राणियों की जीवनदायिनी है देवता और ऋषियों की श्वी पर 
बहुत कृपा रहती है। देवता इसकी सावधानी से रक्षा करते 
दै । सप्तर्षियोंने इस प्रथ्वीपर ही तपश्‍चर्या और अनुष्ठान 
करके महत्व प्राप्त किया है। इस सूक्तमे उर्चराभूमि के सप्रन्ध 
में विशेष वात चताई गई हैं। दीज को सहनंचाली, अधिक 
उपज्ञाऊ, वेद्‌ एव यज्ञा से ege, रसीले पुष्ट पचं चिकने 
अन्न को जननी भूमि प्रशस्त है। ऐसो सर्वत्र नहीं होती अतः 
“विखुग्चरी' है। हिन्दीमे प्रसिद्ध पथरीली, कंकड़ीलो, geg 
तथा gar और चोपर मटियरी करैली एवं बलघूसरी आदि 
भूमि के भेदो की इसमे चर्चा हे । नदीमातृक (जिनमे नदी के 
जल से खेती होती दै) देवमातृक (जहां बरसात के पानी 
खे खेती होती है) ओर gegen ( जहां कुंद तालाब के पानी 
को खींचकर खेतों की जाती है) देशां का भी निर्देश मिलता 
है। पृथ्वी के मध्य सै अग्नि का निवास है। अग्न सभो लोको 
में है, तथापि पार्थिव saaat स्पष्ट है। पृथ्वी हमारी माता 
है । प्जन्य--जलदेवता--हमारा पिता है। इम उनके पुत्र हैं 
अतः पृथ्वो खे हम प्रार्थना पदं उससे लाभ उठाने के विशेष 
अधिकारी S । प्रथ्वी का विशेष गुण गन्ध है जिस का संचार सभी 
पार्थिव पदाथों में है। गन्ध का आदर गन्धव एवं अप्लरस नाम 
की देवयो नियां तथा सभो देवता करते हें । इम पृथ्वो निवासियों 
को यह ध्यान रखना चाहिए कि चलते फिरते उठते वैठते 
हमारे द्वारा पृथिदी का अपकार न होथे । अनेक सुब्यस्थित 
कारबार चलाने को इच्छा रखनी चाहिए। सपादि दुष्ट जन्तु एवं 
हिंसक सिदादिकों से से बचना चाहिए । इसं सूक्ते मनुष्य, 
रथ और वलगाड़ी इनके लिए एथक्‌ पृथक माग का 
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परिचय मिलता है. । सत्‌ कतंव्यनिष्ठ के लिए पृथ्वी. अपना 
स्वरूप स्पष्ट कर देती है । मनुष्यों पर गन्थवे, अप्सरस्‌ राक्षस 
एचं पिशाचो का आक्रमण होता है इससे बचना चाहिए । 
अपनी उन्नति की चेष्टा रखनी चाहिए । अपने दोषो को घोड़े के 
अंग मे लगी घूली की भाँति हरा देना चाहिए। शच्चुओखे डरना 
नहीं चाहिए। अपने कतव्य से अपनी वाणी, एवं दृष्टि मे 
आकर्षण, प्रभाव तथा मिलनसारता लानो चाहिए। gt 
मनुष्य के gÙ का संदा और सर्वथा आद्र करना 
चाडिए। यह आद्र शुणी व्यक्ति का नहीं है आप लु उस 
- शुण का पृथ्वी मै सुस्थिर बनाने के लिए गुण का आदर S | 
अपनी कमी को सवदा देखना- चाहिये । सामाजिक काय में 


व्यक्तिगत राग द्वेष को सर्वथा भूल. जाना चाहिए । पृथ्वो और 


उसके सहयोगी सूर्य की सदा उपासना करनी चाहिए । कर्तव्य- 
निष्ठासे हमे सद्भाव, शुभरल, प्रतिष्ठा, अच्छो बुद्धि, धच एच 
ऐश्वर्य की प्राप्ति होती है । 


पृथ्वीद्नक्तामिध रत्नं वेद-रत्नाकरोद्रतम्‌ । 
मिश्र-गोपालचन्द्रस्थ ज्योत्स्नया राजतां gR ll 
॥ इति पृथिवीसूक्त समाप्तम्‌ ॥ 
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१०--हिन्दू कोड पर एक दृष्टि ID FE 
११--हिन्दू संस्कृतिका दृष्टिकोण ॥ k 
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१७--खाट्के श्रीश्यामजी--तीनों परिच्छेद | १) 
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